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Kummer¢ elettroniku u obbligi kuntrattwali

Introduzzjoni

Ir-regolamentazzjoni tal-kummerc elettroniku hija s-suggett tad-Direttiva

Nru 2000/31/KE " dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni, u
b'mod partikolari tal-kummer¢ elettroniku, fis-suq intern, li tistabbilixxi r-regoli dwar ir-
rekwiziti fil-gasam tal-istabbiliment u tal-informazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi tas-socjeta
tal-informazzjoni, kif ukoll dwar ir-responsabbilta tal-fornituriintermedjarji.

Madankollu, il-kummer¢ elettroniku jolgot varjeta ta’ ogsma tal-hajja ekonomikali ma
jagghux tahtir-regolamentazzjoni tal-imsemmija direttiva, bhalma humal-loghob tal-
azzard, il-kwistjonijiet marbuta mal-ftehimiet jew prattiki rregolati mid-dritt dwar |-
akkordji kif ukoll it-tassazzjoni (ara I-Artikolu 1(5) tad-Direttiva dwar il-kummerc
elettroniku, li jikkon¢erna I-ghan u I-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija direttiva). Bl-
istess mod, id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet relatati, id-drittijiet tat-trade marks, il-
protezzjonital-konsumaturiu |-protezzjonitad-data personali jidhlu fil-gasam tal-
kummerc elettroniku izda huma rregolati minn sett ta’ direttivi u regolamenti specjali.

Dan id-dokument tematiku jaghti harsa globali lejn il-gurisprudenza moghtija sat-30ta’
April 2024 f'dan il-gasam. Ghal dan il-ghan, dan id-dokument jikklassifika s-sentenzi
principalili jikkon¢ernaw din il-firxa ta’ ogsma f'zewg tagsimiet, wahda dwar |-aspetti
marbuta mal-obbligi kuntrattwali bejn il-partijiet u I-ohra dwar il-kuntest guridiku li
jirregola I-kummerc elettroniku.

Fil-kuntest ta’ dan id-dokument, gew inkluzi s-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja, megjusa
bhala |-iktar importanti fdanil-qasam, fejn il-parti |-kbira taghhom inghataw bl-Awla
Manja bhala I-kullegg gudikanti.

" Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta ta’ |-

informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).
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Lista tal-atti msemmija

IR-REGOLAMENTI

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 tal-20 ta’ Dicembru 1993 dwar it-trade mark
Komunitarja (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 146).

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2790/1999 tat-22 ta’ Dicembru 1999 dwar |-
applikazzjoni ta’ [-Artikolu 81(3) tat-Trattat ghal kategoriji ta’ ftehim vertikali u prattici
miftiehma (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 364).

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar gurisdizzjoni u
rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmateriji civiliu kummerg¢jali (GU Edizzjoni
Specjalibil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).

Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007
dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (Ruma ll) (GU 2007,
L 199, p. 40).

Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’
Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Rumal) (GU 2008,
L 177, p. 6, rettifika fil-GU 2009, L 309, p. 87).

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 330/2010 tal-20 ta’ April 2010 dwar |-
applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
ghal kategoriji ta’ akkordji [ftehimiet] vertikali u pratti¢i miftiehma (GU 2010, L 102, p. 1).

Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’

Novembru 2015 li jistabbilixxi mizuri dwar ac¢ess ghal Internet miftuh u lijemenda d-
Direttiva 2002/22/KE dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’
networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici u r-Regolament (UE) Nru 531/2012
dwar roaming fug netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni mobblifi hdan I-Unjoni

(GU 2015,L 310, p. 1).

Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persunifizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personaliu dwar
il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2).

Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017
dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea (GU 2017, L 154, p. 1).
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Regolament ta' Implimentazzjoni

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011 tal-15 ta’ Marzu 2011
li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112 (GU 2011,
L77,p.1).

DIRETTIVI

Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE tal-10 ta’ Settembru 1984 dwar |-approssimazzjoni tal-
ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ |-Istati Membri dwar reklamar
qarrieqi, kif emendata bid-Direttiva 2005/29/KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,

Kapitolu 15, Vol. 1, p. 227).

Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE tal-21 ta' Dicembru 1988 biex jigu approssimati |-ligijiet
ta’|-Istati Membri dwar it-trade marks (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1,
p. 92).

Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-
konsumatur (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288, rettifika fil-
GU 2023,L 17, p. 100).

Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjonita'individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberuta’ dik id-data (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15,

p. 355).

Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20ta’ Mejju 1997 dwar il-
protezzjoni tal-konsumaturiin rigward ta’ kuntratti li jsiru mill-boghod (GU Edizzjoni
Specjalibil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p. 319).

Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 i
tistabbilixxi pro¢edura dwar I-ghoti ta’ informazzjonifil-qasam ta’ |-istandards u r-
regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta ta’ I-Informatika [informazzjoni]
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337), kif emendata bid-

Direttiva 98/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Lulju 1998 (GU Edizzjoni
Specjalibil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 21, p. 8, iktar il guddiem id-"Direttiva 98/34”).

Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8ta’ Gunju 2000 dwar
Certi aspettilegali tas-servizzi minn socjeta ta’ I-informazzjoni, partikolarment il-
kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni
Specjalibil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).

Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar I-
armonizzazzjonita' certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-
informazzjoni (GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001
dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu xjagsam ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-
bniedem (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69), kif emendata bid-
Direttiva 2011/62/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 (GU 2011,
L 174, p. 74, rettifika fil-GU 2018, L 29, p. 50).

Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar |-
ipprocessar tad-data personali u |-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni
elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU Edizzjoni
Specjalibil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514), kif emendata bid-Direttiva 2009/136/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 (GU 2009, L 337, p. 11,
rettifika fil-GU 2013, L 241, p. 9).

Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq |-
infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).

Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar
prattici kummercjali zleali fin-negozju mal-konsumatur fis-suq intern litemenda d-
Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU 2005, L 149, p. 22, rettifika fil-GU 2006, L 114, p. 86),

Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60).

Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006
dwar reklamar garrieqi u komparattiv (GU 2006, L 376, p. 21).

Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2006
dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-
gasam tal-proprjeta intellettwali (GU 2006, L 376, p. 28).

Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006
dwar is-servizzifis-suqintern (GU 2006, L 376, p. 36).

Direttiva 2007/64/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007
dwar is-servizzita' hlas fis-suqintern li temenda d-Direttivi 97/7/KE, 2002/65/KE,
2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva 97/5/KE (GU 2007, L 319, p. 1, rettifika
fil-GU 2009, L 187, p. 5).

Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar
ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi (GU 2009, L 110, p. 30)

Direttiva 2009/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-
protezzjonilegalita’ programmi tal-kompjuter (GU 2009, L 111, p. 16).
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Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015
li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u
tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika [Informazzjoni] (GU 2015, L 241,

p. 1)

Direttiva (UE) 2019/790 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar
id-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-Suq Uniku Digitali u li temenda d-
Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE (GU 2019, L 130, p. 92).

DECIZJONIJIET

Decizjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’' Lulju 2000 skond id-Direttiva 95/46/EC tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar |-adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-
principjita’ privatezzata' port salv u litirrigwarda mistogsijiet li jsiru ta’ spiss mahruga
mid-Dipartimenttal-Kummer¢ tal-USA (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 16, Vol. 1,
p. 119).

Decizjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Frar 2010 dwar klawzoli kuntrattwali standard ghat-
trasferiment ta’ dejta personali ghall-processuri stabbiliti f'pajjizi terzi, taht id-

Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil (GU 2010, L 39, p. 5), kif emendata
bid-Decizjoni ta’' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2297 tas-16 ta’

Dicembru 2016 (GU 2016, L 344, p. 100).

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kkummissjoni (UE) 2016/1250 tat-12 ta’ Lulju 2016
skontid-Direttiva Nru 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar |-adegwatezza
tal-protezzjoni pprovduta mill-Harsien tal-Privatezza UE-U.S. (GU 2016, L 207, p. 1).
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Relazzjonijiet kuntrattwali bejn il-partijiet

1.  Konkluzjonita’ kuntratt

Sentenza tal-5 ta’ Lulju 2012, Content Services (C-49/11,EU:C:2012:419)

lI-kumpannija Content Services kienet topera sussidjarja fMannheim (il-Germanja) u
kienet toffri diversi servizzi online fis-sitinternet taghha, redatt bil-Germaniz u
accessibbli wkoll fl-Awstrija. Permezz ta’ danis-sit, kien possibbli, b'mod partikolari, li
jitnizzel softwer b'xejn jew verzjonijiet ta’ prova ta’ softwer li trid thallas ghalih. Qabel
jaghmlu |-ordni taghhom, |-utenti internet kellhom jimlew formola ta’ registrazzjoni u
kellhom jikklikkjaw fuq kaxxa apposta fil-formola sabiex jiddikjaraw li kienu geghdin
jaccettaw il-klawzoli generali ta’ bejgh u li kienu geghdin jirrinunzjaw ghad-dritt ta’ rtirar
taghhom.

Din I-informazzjoni ma kinitx ipprezentata direttament lill-utenti internet. Madankollu,
dawn tal-ahhar setghu jaraw din I-informazzjoni billi jikklikkjaw fuq link li kienet tinsab fil-
pagna li kellhom jimlew sabiex jikkonkludu I-imsemmi kuntratt. ll-konkluzjoni ta’ kuntratt
ma kinitx possibbli minghajr ma tigi kklikkjata din il-kaxxa. Wara dan, |-utent tal-internet
ikkoncernat kien jirc¢ievi, min-nahata’ Content Services, ittra elettronika minghajr ebda
informazzjoni dwar id-dritt ta’ rtirar, li izda kien ikollha ghal darba ohra link sabiex dan |-
utentikun jista’jaradin l-informazzjoni. L-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali
Superjuri ta’ Vjenna, I-Awstrija) ghamlet lill-Qorti tal-Gustizzja domanda preliminari dwar
l-interpretazzjoni tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 97/7/KE 2. Hija stagsiet jekk prattika
kummer¢jali, fejn I-informazzjoni msemmija f'din id-dispozizzjoni tkun a¢cessibbli ghall-
konsumatur biss permezz ta’ link fis-sit internet tal-impriza kkoncernata, kinitx tissodisfa
r-rekwiziti tal-imsemmija dispozizzjoni.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 97/7/KE ghandu jigi interpretat fis-
sens li din il-prattika kummer¢jali ma tissodisfax ir-rekwiziti tal-imsemmija dispozizzjoni
sa fejn din l-informazzjoni la “tinghata” mill-impriza u I-konsumatur langas ma “jircievi”
din l-informazzjoniu sa fejn sitinternet ma jistax jitqies li huwa “mezz dejjiemi”.

Fil-fatt, il-konsumatur ghandu jircievi I-konferma tal-imsemmija informazzjoni, minghajr
ma jkun mehtieg agir pozittiv min-naha tieghu. Barra minn hekk, sabiex jitgies li huwa
mezz dejjiemi, sit internet ghandu jiggarantixxi lill-konsumatur, b’'mod analogu ghal
mezz stampat, il-pussess tal-informazzjoni msemmija f'din id-dispozizzjoni sabiex ikun
jista’, jekk ikun il-kaz, jinvoka d-drittijiet tieghu. Fdan id-dawl, danis-sit ghandu
jippermetti lill-konsumatur jahzen l-informazzjoni li kienet gietindirizzata lilu
personalment, ghandu jiggarantixxi |-assenza ta’ bidla fil-kontenut taghha kif ukoll |-

2 Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi in rigward ta’ kuntratti li jsiru

mill-boghod (GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p. 319).
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accessibbiltataghha matul perijodu adegwat, u ghandu joffri lill-konsumatur il-
possibbilta lijirriproduciha kif inhi.

Sentenza tal-25 ta’ Jannar 2017, BAWAG (C-375/15, EU:C:2017:38)

ll-bank BAWAG, li kien jezercita l-attivita tieghu fit-territorju Awstrijak, kien juza klawzola
kuntrattwali standardizzata ghar-registrazzjoni ta’ konsumaturi ghas-servizzi bankarji
online (“e-banking”).

Skont I-imsemmija klawzola, “il-komunikazzjonijiet u I-messaggili I-bank ghandu
jipprovdi lill-klijent jew igieghed ghad-dispozizzjonita' dan tal-ahhar ser jintbaghtu bil-
posta jew permezz ta' konsultazzjonijew ta’ trazmissjoni elettronika fil-kuntest tas-
sistema e-banking”. L-informazzjoni setghet tintbaghat permezz ta’' sistema ta’ posta
elettronika integrata fil-kontijiet online. ll-konsumaturi setghu jikkonsultaw,
jirripproducu jew inizzlu I-ittri elettronici. [I-messaggi li kienu jinsabu fil-kontijiet online
tal-“e-banking” kienu jibqghu hemm minghajr tibdil u ma kinux jithassru ghal perijodu
adegwat ghall-finijiet tal-informazzjoni ta’ dawn il-konsumaturi, b'talimod li setghu jigu
kkonsultati u riprodotti b’'mod identiku b'mezz elettroniku jew setghu jigu stampati.
Madankolluy, il-konsumaturi ma kinux jigu informati, b’'mezziehor, bil-fatt li kienu récevew
ittra elettronika gdida.

L-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, I-Awstrija) ghamlet domanda preliminari lill-
Qorti tal-Gustizzja sabiex tkun taf jekk I-Artikolu 41(1) tad-Direttiva 2007/64/KE 3, moqri
flimkien mal-Artikolu 36(1) tal-istess direttiva, ghandux jigi interpretat fis-sens i
informazzjonitrazmessa permezz tal-posta elettronika integrata fi pjattaforma online ta’
bank tinghatax “fuq mezz dejjiemi”.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ghandu jitgies li ¢ertisitiinternet ghandhom jitgiesu lihuma
“mezzi dejjiema”, fis-sens tal-punt 25 tal-Artikolu 4 tal-imsemmija direttiva.

Madankollu, I-emendi ghall-kuntratt gafas, li jintbaghtu mill-fornitur ta’ servizzi ta’
pagament lill-utent ta’ dawnis-servizzi permezz ta’ posta elettronika, ma jistghux jitgiesu
li nghataw fugq mezz dejjiemi sakemm ma jkunux issodisfatti z-zewg kundizzjonijiet
segwenti:

— danis-sitinternet jippermetti biss lildan |-utent jahzen u jirriproduci informazzjoni
b’'mod li jkun jista’ jkollu access ghaliha ghal perijodu adegwat;

— it-trazmissjonita’ din l-informazzjoni titwettaq flimkien ma’ agir pozittiv min-naha tal-
fornitur ta’ servizzi ta’ pagament mahsub sabiex jinformalildan |-utent bil-fatt lidin |-
informazzjoni hija disponibbli.

3 Direttiva 2007/64/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007 dwar is-servizzi ta' hlas fis-suq intern li temenda d-

Direttivi 97/7/KE, 2002/65/KE, 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva 97/5/KE (GU 2007, L 319, p. 1, rettifika fil-GU 2009, L 187,
p. 5).
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lI-fatt li ittra elettronika tintbaghat fl-indirizz abitwalment uzat mill-utent ta’ dawn is-
servizzi sabiex jikkomunika ma’' persuniohra, u li |-partijiet ikunu gablu li ghandu jintuza
fkuntratt gafas konkluz bejnil-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament u dan |-utent, jista’
jikkostitwixxi wkoll tali agir. L-indirizz maghzul b’dan il-mod, madankollu, ma ghandux
ikun dak iddedikat ghall-imsemmi utent fis-sit internet tal-bank online gestit mill-fornitur
ta’servizzi ta’ pagament.

Sentenza tal-15 ta’ Settembru 2020 (Awla Manja), Telenor Magyarorszag(C-807/18 u C-39/19,
EU:C:2020:708)

ll-kumpannija Telenor, stabbilita fl-Ungerija, tipprovdi b’'mod partikolari servizzi ta’
access ghall-internet. Fost is-servizzi proposti lill-klijenti taghha hemm zewg pakketti
b'access preferenzjali (imsejha “tariffa zero”) li ghandhom bhala partikolarita li t-traffiku
tad-data ggenerat minn certi servizzi u applikazzjonijiet specifi¢i ma jitnaggasx mill-
konsum tal-volum ta’ data mixtri mill-klijenti. Barra minn hekk, dawn tal-ahhar jistghu,
ladarba danil-volum ta’ datajigi ezawrit, ikomplu juzaw minghajr restrizzjonijiet dawn |-
fil-velocita tat-traffiku jigu applikati ghall-applikazzjonijiet u ghas-servizzi disponibbli |-
ohra.

Wara li fethet zewg proceduriintizi li tigi kkontrollata I-konformita ta’ dawn iz-zewg
pakketti mar-Regolament2015/2120 lijistabbilixxi mizuri dwar |-access ghal internet
miftuh 4 |-awtorita Ungeriza tal-komunikazzjonijiet u tal-mezzi ta’ komunikazzjoni
adottat zewg decizjonijiet li permezz taghhom gieset li dawn il-pakketti ma kinux
gieghdin josservaw |-obbligu generali ta’ trattament ugwali u nondiskriminatorju tat-
traffiku stabbilit fl-Artikolu 3(3) ta’ danir-regolament, u li Telenor kellha ttemmhom.

Adita b'zewg rikorsi minn din tal-ahhar, il-Févarosi Térvényszék (il-Qorti tal-Belt ta’
Budapest, I-Ungerija) iddecidiet li taghmel domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja
sabiex tkun taf kif ghandu jigiinterpretat u applikat I-Artikolu 3(1) u (2) tar-

Regolament 2015/2120, li jiggarantixxi certu numru ta’ drittijiet ° lill-utenti finali ta’
servizzi ta’ access ghall-internet u li jipprojbixxi lill-fornituri ta' tali servizzi li jistabbilixxu
ftehimiet jew prattiki kummercjalili jillimitaw |-ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet, kif ukoll |-
Artikolu 3(3), li jistabbilixxi obbligu generalita’ trattament ugwali u nondiskriminatorju
tat-traffiku.

Fis-sentenzataghhatal-15 ta’ Settembru 2020, il-Qorti tal-Gu stizzja, bl-Awla Manja bhala
I-kullegg gudikanti, interpretat ghall-ewwel darba r-Regolament 2015/2120, li jistabbilixxi

4 Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi mizuri dwar access ghal Internet
miftuh u li jemenda d-Direttiva 2002/22/KE dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici u r-Regolament (UE) Nru 531/2012 dwar roaming fug netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni mobbli fi hdan |-
Unjoni (GU 2015, L 310, p. 1).

> Dritt ghall-utenti finali li jac¢edu ghall-applikazzjonijiet, ghall-kontenut u ghas-servizzi kif ukoll li juzawhom, izda wkoll id-dritt Ii jipprovdu

applikazzjonijiet, kontenut u servizzi kif ukoll i juzaw it-terminali tal-ghazla taghhom.
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I-principju essenzjali ta’ internet miftuh (maghruf, b'mod iktar komuni, bhala “newtralita
tal-internet”).

Fir-rigward, fl-ewwel lok, tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament 2015/2120,
moqri flimkien mal-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-regolament, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li t-
tieni wahda minn dawn id-dispozizzjonijiet tipprevedi li d-drittijiet li hija tiggarantixxi lill-
utenti finali ta’ servizzita' access ghall-internet huma intizi lijigu ezercitati “permezz tas-
servizz ta’ access ghall-Internet taghhom”, u li I-ewwel dispozizzjoni tezigili tali servizz
ma ghandux jimplika limitazzjoni tal-ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet. Barra minn hekk,
mill-Artikolu 3(2) tal-imsemmi regolamentjirrizulta li s-servizzita’ fornitur ta’ access
ghall-internet partikolari ghandhom jigu evalwati fir-rigward ta’ dan ir-rekwizit, mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ® u taht l-istharrig tal-qrati nazzjonali kompetenti, billi
jittiehdu inkunsiderazzjoni kemm il-ftehimiet konkluzi minn danil-fornitur mal-utenti
finali kif ukoll il-prattiki kummerc¢jali implimentati mill-imsemmi fornitur.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja, wara li ghamlet numru ta’ precizazzjonijiet generali
dwar it-tifsira tal-kuncetti ta' “ftehimiet”, ta’ “prattici kummercjali” u ta’ “utentifinali” 7 li
jinsabu fir-Regolament 2015/2120, giesetli I-konkluzjoni ta’ ftehimiet li permezz
taghhom klijenti partikolarijabbonaw ghal pakketti li jghagqdu “tariffa zero” ma’ mizuri
ta' bblokkar jew ta’ tnaqqis fil-velocita tat-traffiku marbut mal-uzu ta’ servizzi u ta’
applikazzjonijiet ohra minbarra s-servizzi u |-applikazzjonijiet specifici li jagghu taht din
it-"tariffa zero” tista' tillimita |-ezercizzju tad-drittijiet tal-utenti finali, fis-sens tal-

Artikolu 3(2) ta’ dan ir-regolament, fuq parti sinjifikattiva tas-sugq. Fil-fatt, tali pakketti
huma ta’ natura lijzidu I-uzu tal-applikazzjonijiet u tas-servizzi privileggati u,
korrelattivament, inaqgsu |-uzu tal-applikazzjonijiet |-ohra u tas-servizzi [-ohra
disponibbli, fid-dawl ta’ mizurili permezz taghhom il-fornitur ta’' servizzita' access ghall-
internet jaghmel dan |-uzu tal-ahhar teknikament iktar difficli, jekk mhux impossibbli.
Barra minn hekk, iktar ma jkun kbir in-numru ta’ klijentili jikkonkludu tali ftehimiet, iktar
|-effett kumulattiv ta’ dawn il-ftehimiet jista’, fid-dawl tal-iskala tieghu, johloq limitazzjoni
sinjifikattiva tal-ezercizzju tad-drittijiet tal-utenti finali, jew sahansitra jippregudika s-
sustanza stessta’ dawn id-drittijiet.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(3) tar-Regolament 2015/2120, il-
Qorti tal-Gustizzja rrilevat li, sabiex tigi kkonstatata inkompatibbiltd ma’ dinid-
dispozizzjoni, ma hija mehtiega ebda evalwazzjoni tal-effett ta’ mizurita’ bblokkar jew ta’
tnaqqis fil-velocita tat-traffiku fuq |-ezercizzju tad-drittijiet tal-utenti finali. Fil-fatt, din id-
dispozizzjoni ma tipprevedix tali rekwizit sabiex tigi evalwata |-osservanza tal-obbligu
generali ta’ trattament ugwali u nondiskriminatorju tat-traffiku msemmi fiha. Barra minn
hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, peress li mizurita’ tnaqgjis fil-velocita tat-traffiku
jew ta’ bblokkar tat-traffiku ma humiex ibbazati fuq differenzi oggettivi bejn ir-rekwiziti

®  Fuqil-bazital-Artikolu 5 tar-Regolament 2015/2120.

7 Danil-kuncett tal-ahhar jinkludi I-persuni fizici jew guridici kollha li juzaw jew i jitolbu servizz ta’ komunikazzjoni elettronika ac¢essibbli ghall-
pubbliku. Barra minn hekk, dan jinkludi wkoll il-persuni fizici jew guridici li juzaw jew i jitolbu servizzi ta’ access ghall-internet sabiex jaccedu
ghal kontenut, ghal applikazzjonijiet u ghal servizzi kif ukoll dawk i jibbazaw ruhhom fuql-access ghall-internet sabiex jipprovdu kontenut,
applikazzjonijiet u servizzi.
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teknici fil-gasam tal-kwalita tas-servizz ta' certi kategoriji specifici ta’ traffiku, izda fuq
kunsiderazzjonijiet ta’ natura kummer¢jali, dawn il-mizuri ghandhom jitgiesu, inkwantu
tali, bhala inkompatibbli mal-imsemmija dispozizzjoni.

Konsegwentement, pakketti bhal dawk suggetti ghall-istharrig tal-qorti tar-rinviju jistghu,
b'mod generali, jiksru kemm |-Artikolu 3(2) tar-Regolament 2015/2120 kif ukoll it-tielet
paragrafuta’dan l-artikolu, filwaqtli gie pprecizat li I-awtoritajiet u I-grati nazzjonali
kompetenti jistghu jezaminawhom gabel kollox fir-rigward tat-tieni wahda minn dawn
id-dispozizzjonijiet.

2. Ligi applikabbli/Gurisdizzjoni

Sentenza tat-28 ta’Lulju 2016, Verein fir Konsumenteninformation (C-191/15, EU:C:2016:612)

L-impriza Amazon EU Sarl, stabbilita fil-Lussemburgu, kienet twettaq bejgh elettroniku
ta' beni lil konsumaturi stabbiliti f'diversi Stati Membri. Fil-kawza prin¢ipali, il-Verein fur
Konsumenteninformationen (I-Assoc¢jazzjoni Awstrijaka ghall-Protezzjoni tal-Interessi tal-
Konsumaturi) kienet ressqet azzjoni ghal ingunzjoni, fuqil-bazi tad-

Direttiva 2009/22/KE?, fejn allegat li I-klawzoli kuntrattwali uzati minn Amazon kienu
jmorru kontra projbizzjonijiet legali jew prattiki tajbin.

Adita mill-assocjazzjoni Awstrijaka, [-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, |-Awstrija)
xtaget tkun taf jekk klawzola litinsab fil-kundizzjonijiet generali tal-bejgh ta’' kuntratt
konkluz b'mezz elettroniku bejn bejjiegh jew fornitur u konsumatur, li tipprovdi li I-ligi
tal-Istat Membru fejnikollu s-sede daniil-bejjiegh jew dan il-fornitur ghandhatirregola
dan il-kuntratt, hijiex ingusta fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 93/13/KEE°. Barra
minn hekk, I-Oberster Gerichtshof stagsiet jekk |-ipprocessar ta’ data personali minn
impriza huwiex suggett, skont I-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 95/46/KE '°, ghad-dritt tal-
Istat Membru lilejh din I-impriza tindirizza |-attivitajiet taghha.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ir-Regolamenti Ruma | '" u Rumall '2 ghandhom jigu
interpretati fis-sens lil-ligi applikabbli ghal tali azzjoni ghal ingunzjoni ghandha tigi
ddeterminata konformement mal-Artikolu 6(1) tar-Regolament Rumalll peress li|-ksur
tal-ordinament guridiku jirrizulta mill-uzu ta’ klawzoli ingusti. Mill-banda |-ohra, il-ligi
applikabbli ghall-evalwazzjoni tal-klawzola kuntrattwali inkwistjoni ghandha tigi

Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-
konsumaturi (GU 2009, L 110, p. 30)

Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 15,
Vol. 2, p. 288, rettifika fil-GU 2023, L 17, p. 100).

Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta' I-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).

Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet
kuntrattwali (Ruma 1)(GU 2008, L 177, p. 6, rettifika fil-GU 2009, L 309, p. 87).

Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux
kuntrattwali (Ruma 1) (GU 2007, L 199, p. 40).
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ddeterminata b'applikazzjoni tar-Regolament Ruma I, kemm jekk din |-evalwazzjoni
titwettaq fil-kuntest ta’ azzjoni individwali u kemm jekk fil-kuntest ta’ azzjoni kollettiva.

Madankollu, mill-Artikolu 6(2) tar-Regolament Ruma I jirrizulta li I-ghazla tal-ligi
applikabblihija bla hsara ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet imperattivi previsti fil -ligi
tal-pajjizfejnjirrisjedu I-konsumaturili I-interessi taghhom ikunu gqeghdin jigu difizi
permezz ta' azzjoni ghal ingunzjoni. Dawn id-dispozizzjonijiet jistghu jinkludu dawk |i
jittrasponu d-Direttiva 93/13/KEE sakemm jizguraw livell ta’ protezzjoni oghla ghall -
konsumatur.

B'hekk, klawzola, li ma tigix innegozjata individwalment, li tipprovdi li I-ligi tal-Istat
Membru fejnikollu s-sede |-bejjiegh jewil-fornitur ghandha tirregola I-kuntratt konkluz
b'mezz elettroniku ma’ konsumatur, hija ingusta fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-

Direttiva 93/13/KEE sa fejn tqarraq b’dan il-konsumatur billi taghtih I-impressjonili hija
biss il-ligi ta’ dan |-Istat li tapplika ghall-kuntratt, minghajr ma tinformah dwar il-fatt li
jibbenefika wkoll mill-protezzjonitad-dispozizzjonijiet imperattivi tad-dritt li jkunu
applikabblifl-assenzata’ din il-klawzola.

Barra minn hekk, I-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 95/46/KE ghandu jigi interpretat fis-sens
li pprocessar ta’ data personali mwettag minnimprizata’ kummerc¢ elettroniku huwa
rregolat mid-dritt tal-Istat Membrul li lejh din |-impriza tindirizza |-attivitajiet taghha jekk
jirrizulta lidin l-impriza tipprocessa d-data inkwistjoni fil-kuntest tal-attivitajiet ta’
stabbiliment li jinsab f'dan|-Istat Membru. Ghandhom pjuttost jigu evalwati kemmiil-
livell ta’ stabbilta tal-arrangament kif ukoll ir-realta tal-ezer¢izzju tal-attivitajiet fl-Istat
Membru inkwistjoni.

Sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2010 (Awla Manja), Pammer u Alpenhof (C-585/08 u C-144/09,
EU:C:2010:740)

ll-kawzi maghquda Pammer u Alpenhof kienu jikkoncernaw zewg kawzi principali dwar
kwistjonijiet simili. Fil-kawza Pammer, konsumatur residenti fl-Awstrija kien ressaq
kawza kontra kumpannija ta’ bastimenti tat-taghbija, stabbilita fil-Germanja, dwar ir-
rimbors tal-prezztal-vjagg. Dan il-konsumatur sostna lil-bastiment u I-izvolgiment tal-
vjagg ma kinux jikkorrispondu mad-deskrizzjoni moghtija fis-sit internet tal-agenzija li
kellha rwol ta’intermedjarju, li kienet stabbilita wkoll fiI-Germanja, u li kienet toffri tali
vjaggi.

ll-qorti Awstrijaka tal-ewwel istanza qieset li kellha gurisdizzjoni. Il-gorti tal-appell, mill-
banda I-ohra, gieset li|-grati Awstrijaci ma kellhomx gurisdizzjoni. Id-domanda
preliminarital-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, I-Awstrija) kienet dwar kif kellu jigi
interpretat il-kuncett ta’ kuntratt li jghaqgad vjagg u akkomodazzjoni ghal prezz fiss fis-
sens tal-Artikolu 15(3), li ghalih japplikaw id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 4 tal-Kapitolu Il
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tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 '3, Il-qorti tar-rinviju xtaget tkun taf ukoll jekk il-fatt i I-
vjagg kien waqa' taht |-attenzjoni tal-konsumatur Awstrijak bis-sahha tal-konsultazzjoni
tas-sitinternet tal-agenzijaintermedjarja, filwaqt li r-rizervazzjoni tal-vijagg ma saritx bl-
internet, huwiex bizzejjed sabiex tkun tista’ tigi kkonstatata |-gurisdizzjoni tal-grati
Awstrijaci.

It-tieni kawza, Alpenhof, kienet bejn kumpannija Awstrijaka li topera lukanda u li
ghandha s-sede taghha fl-Awstrija, u konsumatur residenti fil-Germanja dwar il-hlas ta’
fattura ghal servizzi ta’ akkomodazzjoni miftiehma permezz ta’ skambju ta'ittri
elettronicifuq il-bazi ta’ informazzjoni pprovduta fis-sit internet tal-kumpannija
rikorrenti. ll-qrati Awstrijaci kienu ¢ahdu r-rikors ghaliex giesu li ma kellhomx
gurisdizzjoni.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, kuntratt i jkollu bhala suggett vjagg fug bastiment tat-
taghbija jista’ jikkostitwixxi kuntratt ta' trasport li, ghal prezz fiss, jghagqgad vjagg u
akkomodazzjoni jekk I-imsemmivjagg fuq bastiment tat-taghbija jinkludi wkoll, ghal
prezz fiss, I-akkomodazzjoni u jekk dan il-vjagg ikun ta’ iktar minn 24 siegha.

Sabiexjigi ddeterminat jekk bejjiegh jew fornitur, lil-attivita tieghu tigi pprezentata fis-sit
internet tieghu jew f'dak ta’ intermedjarju, jistax jitgies li “jindirizza” | -attivita tieghu lejn |-
Istat Membru lifit-territorju tieghujirrisjedi I-konsumatur, ghandu jigi vverifikat jekk dan
il-bejjiegh jew fornitur kellux I-intenzjoni li jinnegozja ma’ konsumaturiresidentifi Stat
Membru wiehed jew f'diversi Stati Membri.

L-elementi segwenti, li I-lista taghhom ma hijiex ezawrjenti, jistghu jikkostitwixxu indizji li
jippermettu lijitgies lil-attivita tal-bejjiegh jew tal-fornitur hijaindirizzata lejn |-Istat
Membru tar-residenza tal-konsumatur, jigifieri n-natura internazzjonali tal-attivita, |-
indikazzjoni ta'itinerariji li jitilqu minn Stati Membri ohra sabiex wiehed jasal fil-post fejn
huwa stabbilitil-bejjiegh jew il-fornitur, |-uzu ta’ lingwa jew ta’ munita differenti mil-
lingwa jew mill-munita abitwalment uzati fl-Istat Membru fejn huwa stabbilit il-bejjiegh
jew il-fornitur bil-possibbilta li r-rizervazzjoni ssir u tigi kkonfermata b'din il-lingwa |-ohra.
Mill-banda I-ohra, is-semplici fatt li s-sit internet tal-bejjiegh jew tal-fornitur jew is-sit tal-
intermedjarju jkunu accessibbli fl-Istat Membru lifit-territorju tieghujirrisjedi |-
konsumatur ma huwiex suffi¢jenti. Langas ma huma suffi¢jenti l-indikazzjoni ta'indirizz
elettroniku jew ta’ dettaljiohra u l-uzu ta’lingwa jew ta’ munitali jkunu I-lingwa u/jew il-
munita abitwalment uzati fl-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-bejjiegh jew il-fornitur.

Sentenza tas-6 ta’ Settembru 2012, Mdihlleitner (C-190/71, EU:C:2012:542)

ll-kawza principali kienet bejn konsumatur, Daniela Muhlleitner, residenti fl-Awstrija, u
bejjiegha ta’ vetturi residenti fHamburg, il-Germanja, dwar ix-xiri ta’ vettura. Wara li
sabet id-dettalji taghhom fis-sit internet taghhom, D. MUhlleitner cemplet lill-bejjiegha

3 Regolament tal-Kunsill (KE)Nru 44/2007 tat-22 ta' Dicembru 2000 dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji civii

ukummeréjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).
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mill-Awstrija, fejn imbaghad irceviet offerta permezz ta’ittra elettronika. Madankolly, il -
kuntratt gie konkluz ghand il-bejjiegha fil-Germanja.

Fdan il-kuntest, il-qorti tal-ewwel istanza, il-Landesgericht Wels (il-Qorti Regjonali ta’
Wels, |-Awstrija), kienet ¢ahdet ir-rikors ghaliex iddikjarat li ma kellhiex gurisdizzjoni. L-
Oberlandesgericht Linz (il-Qorti Regjonali Superjurita’ Linz, I-Awstrija) ikkonfermat id-
decizjonifilwaqt li fakkret li sit internet purament “passiv’ ma kienx bizzejjed sabiex
jitgies li attivita hijaindirizzata lejn |-Istat tal-konsumatur. D. MUhlleitner ipprezentat
appell ghal revizjoni kontra din is-sentenza quddiem |-Oberster Gerichtshof (il-Qorti
Suprema, I-Awstrija). Din stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk |-applikazzjoni tal-

Artikolu 15(1)(¢) tar-Regolament Brussell | 4 tehtiegx li I-kuntratt bejnil-konsumatur u |-
bejjiegh jew il-fornitur ikun gie konkluz mill-boghod.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet liI-Artikolu 15(1)(¢) tar-Regolament (KE) Nru 44/2001
ghandu jigiinterpretat fis-sens li ma jehtiegx li |-kuntratt bejn il-konsumatur u I-bejjiegh
jew il-forniturikun gie konkluz mill-boghod.

Fl-ewwel lok, din id-dispozizzjoni ma tissuggettax esplicitament |-applikazzjoni taghha
ghall-fatt li I-kuntratti suggetti ghall-kamp ta’ applikazzjonitaghha jkunu gew konkluzi
mill-boghod. Fit-tienilok, fir-rigward tal-interpretazzjoni teleologika tal-imsemmija
dispozizzjoni, iz-zieda ta’ kundizzjoni marbuta mal-konkluzjoni tal-kuntratti mal-
konsumaturi mill-boghod tmur kontra l-ghan imfittex minn din id-dispozizzjoni, jigifieri |-
protezzjonital-konsumaturi, li huma |-partijiet dghaijfa fil-kuntratt. Fit-tielet ok, il-
kundizzjoni essenzjali li ghaliha hija suggetta |-applikazzjoni tal-Artikolu 15(1)(¢) tal-
imsemmi regolament hija dik marbuta mal-attivita kummer¢jali jew professjonali
indirizzata lejn |-Istat tar-residenza tal-konsumatur. Fdan ir-rigward, kemm il-kuntatt
mill-boghod kif ukoll ir-reservazzjoni ta’ beni jew ta’ servizz mill-boghod, jew, a fortiori, il-
konkluzjoni ta’ kuntratt mal-konsumatur mill-boghod huma indizji ta’ rabta tal-kuntratt
ma'’tali attivita.

Sentenza tas-17 ta’ Ottubru 2013, Emrek (C-218/12, EU:C:2013:666)

L. Emrek, residenti f'Saarbricken (il-Germanja), kien gieghed ifittex vettura u sarjaf,
permezz ta’' persuni maghrufa minnu, bl-ezistenza tal-impriza ta'V. Sabranovic. Dan tal-
ahhar kien jopera, fi Spicheren (Franza), impriza li tikkummer¢jalizza vetturi uzati. Huwa
kellu wkoll sitinternet li kien jinkludi d-dettalji tal-impriza tieghu, inkluzi numri tat-
telefon Franc¢iziu numru ta’ telefon ¢ellulari Germaniz, flimkien mal-prefissi
internazzjonali rispettivi. Madankollu, L. Emrek ma kienx sar jaf bl-impriza permezz tas-
sitinternet. B'hekk, L. Emrek, bhala konsumatur, ikkonkluda ma’V. Sabranovic, fl-
istabbiliment ta’ dan tal-ahhar, kuntratt miktub dwar il-bejgh ta’ vettura uzata.

' Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta' Dicembru 2000 dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivil

ukummeréjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).
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Fdan il-kuntest, L. Emrek ressaq kawza kontraV. Sabranovic dwar il-garanzija quddiem |-
Amtsgericht Saarbricken (il-Qorti Distrettwali ta’ Saarbriicken, il-Germanija). L-
imsemmija qorti ddecidiet li ma kellhiex gurisdizzjoni. L. Emrek appella minn din id-
decizjoni quddiem il-qorti tar-rinviju, il-Landgericht Saarbrucken (il-Qorti Regjonali ta’
Saarbriicken, il-Germanja). Din tal-ahhar xtaget tkun taf jekk, ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 15(1)(¢) tar-Regolament Nru 44/2001, hijiex mehtiega rabta kawzali bejn |-
attivitajiet tal-bejjiegh jew tal-fornitur indirizzati lejn I-Istat Membru tar-residenza tal-
konsumatur permezztal-internet u I-konkluzjoni ta’ kuntratti.

II-Qorti tal-Gustizzja fakkret i, fis-sentenza taghha Pammer u Alpenhof (C-585/08 u
C-144/09), hija kienetidentifikat lista mhux ezawrjentita’indizji li setghu jghinu lil qorti
nazzjonali tevalwa jekk il-kundizzjoni essenzjali ta’ attivita kummercjaliindirizzata lejn |-
Istat Membru tar-residenza tal-konsumatur hijiex issodisfatta.

Hija kkonkludiet li I-Artikolu 15(1)(¢) tar-Regolament (KE) Nru 44/2001, ghandu jigi
interpretat fis-sens i ma jehtiegx |-ezistenza ta’ rabta kawzali bejnil-mezz uzat sabiex |-
tal-konsumatur, jigifieri sit internet, u I-konkluzjoni tal-kuntratt ma’ dan il-konsumatur.
Madankolluy, |-ezistenza ta’ tali rabta kawzali tikkostitwixxi indizju ta’ rabta tal-kuntratt
ma'’tali attivita.

Sentenza tal-21 ta’ Mejju 2015, El Majdoub (C-322/14, EU:C:2015:334)

It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna I-bejgh ta’ vettura bil-mutur permezz ta’
sitinternet. ll-kundizzjonijiet generali tal-bejgh accessibbli fug danis-sit kienu jinkludu
klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni lil qorti litinsab fi Stat Membru. L-imsemmija
kundizzjonijiet generali tal-bejgh ma kinux jinfethu awtomatikament metassirir-
registrazzjoni u langas ma’ kull tranzazzjoni ta’ xiri, izda x-xerrej kellu jikklikkja kaxxa
specifika sabiex jaccetta dawn il-kundizzjonijiet.

ll-Landgericht Krefeld (il-Qorti Regjonali ta’ Krefeld, il-Germanja) talbet lill-Qorti tal-
Gustizzjatistabbilixxi jekk il-validita ta’ klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni tiddahhalx
inkwistjoni fil-kaz li tintuza t-teknika ta’ accettazzjoni permezz ta’ “klikk”.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tar-realta tal-kunsens tal-partijiet ikkon¢ernati, li huwa wiehed
mill-ghanijiet tal-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE) Nru 44/2001, il-Qorti tal-Gustizzja
kkonstatat li x-xerrej inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali kien accetta I-kundizzjonijiet generali
inkwistjoni b’'mod esplicitu, meta kklikkja I-kaxxa korrispondenti fis-sit internet tal-
bejjiegh ikkoncernat. Fit-tienilok, hija ddecidiet li minn interpretazzjoniletterali tal-
Artikolu 23(2) ta’ dan ir-regolament jirrizulta li dan jehtieg li tinghata |-“possibbilta” li |-
klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni tinzamm b’'mod dejjiemi, irrispettivament minn jekk
it-test tal-kundizzjonijiet generali nzammx b'mod dejjiemi mix-xerrej wara jew gabel ma
kklikkja I-kaxxa li tindika li gieghed jaccetta I-imsemmija kundizzjonijiet.
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Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-ghan ta’ din id-dispozizzjoni huwa i
tassimila certi forom ta’ trazmissjonijiet elettronic¢i mal-forma miktuba, bil-hsieb li tigi
ssemplifikata I-konkluzjoni tal-kuntratti b'mezzi elettronici, fejn it-trazmissjoni tal-
informazzjonikkoncernata titwettaq ukoll jekk din |-informazzjoni tkun accessibbli
permezz ta’ skrin. Sabiex it-trazmissjoni elettronika tkun tista’ toffril-istess garanziji,
b'mod partikolari fil-gasamtal-prova, huwa bizzejjed li jkun “possibbli”li I-informazzjoni
tinzamm u tigi stampata gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt. Ghaldagstant, peress li t-
teknika ta' accettazzjoni permezz ta’' “klikk” taghmel possibbli |-istampar u z-zamma tat-
test tal-kundizzjonijiet generali gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt, il-fatt li I-pagna internet i
tinkludi dawn il-kundizzjonijiet ma tinfetahx awtomatikament meta ssirir-registrazzjoni
fis-sitinternet jew ma’kull tranzazzjonita' xiri ma jistax idahhal inkwistjoni |-validita tal-
klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni. Ghaldagstant, tali teknika ta’ accettazzjoni
tikkostitwixxi komunikazzjoni b’'mezzi elettronidi fis-sens tal-Artikolu 23(2) tar-
Regolament (KE) Nru 44/2001.

Sentenza tal-25 ta’Jannar 2018, Schrems (C-498/16, EU:C:2018:37)

Maximilian Schrems kien ilu mill-2008 utent privat tan-network socjali Facebook. Huwa
kien ressaq kawzi pubblic¢i kontra I-kumpannija Facebook Ireland Limited. Barra minn
hekk, b'effett mill-2011, huwa kien fetah pagna fuq Facebook li kien irregistra u holoq
huwa stess sabiex jinforma lill-utenti internet bil-kawza tieghu. Huwa kien waqqaf
assoc¢jazzjoni minghajr skop ta’ lukru li l-ghan taghha kien it-twettiq tad-dritt
fundamentali ghall-protezzjoni tad-data u I-ghajnuna finanzjarja ghall-kawzi pilota
mressqa.

Fil-kuntest ta’ tilwima bejn Maximilian Schrems u Facebook Ireland Limited, dwar talbiet
ghal konstatazzjoni, ghal wagfien, ghal informazzjoni u ghal rendikont ta’ kontijiet
Facebook, I-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, I-Awstrija) kellha dubju dwar jekk |-
Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 kellux jigi interpretat b’'talimod li persuna
titlef il-kwalita taghha ta' konsumatur jekk, wara li tkun uzat kont privat fuq Facebook
ghal diversi snin, tippubblika kotba, tircievi onorarji ghal konferenzijew tiggestixxi siti
internet. ll-gorti tar-rinviju kellha dubju wkoll dwar jekk I-Artikolu 16 tal-imsemmi
regolament ghandux jigiinterpretat fis-sens li konsumatur, flimkien mad-drittijiet propriji
tieghu li jagghu taht kuntrattta’ konsumatur, jista’ jinvoka wkoll drittijiet simili ta’
konsumaturi ohrali huma residenti fl-istess Stat Membru, fi Stat Membru iehor jew fi
Stat terz.

II-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-kuncett ta’ “konsumatur” ghandujigi interpretat b’'mod
awtonomu u restrittiv. Sabiex jigi ddeterminat jekk |-Artikolu 15 huwiex applikabbli, il-
finalita tal-kuntratt konkluz bejn il-partijiet ghandu jkollha bhala suggett uzu li ma jkunx
uzu professjonali tal-beni jew tas-servizz ikkon¢ernat. Fir-rigward ta’ persuna li
tikkonkludi kuntratt ghal uzu li jkun parzjalment marbut mal-attivita professjonali
taghha, ir-rabta tal-imsemmi kuntratt mal-attivita professjonali tal-persuna kkonc¢ernata
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tkun tant limitata li ssirmarginali u, ghaldagstant, ikollha biss rwol negligibbli fil-kuntest
tat-tranzazzjoni.

|I-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi osservatli konsumatur igawdi minn protezzjonibhala
tali biss jekk ikun personalment rikorrentjew konvenut fi procedura. Ghaldagstant, ir-
rikorrent li ma jkunx huwa stess parti fil-kuntrattta’ konsum inkwistjoni ma jistax
jibbenefika mill-gurisdizzjoni marbuta mal-konsumatur. Dawn il-kunsiderazzjonijiet
ghandhom jghoddu wkoll fir-rigward ta’ konsumatur li jittrasferixxi drittijiet lil
konsumaturi ohra. Fil-fatt, |-Artikolu 16(1) jimplika nec¢essarjament il-konkluzjoni ta’
kuntratt mill-konsumatur mal-bejjiegh jew mal-fornitur involut fil-kawza.

Barra minn hekk, trasferiment ta’ krediti ma jistax, fih innifsu, ikollu impatt fuqid-
determinazzjonital-qorti li jkollha gurisdizzjoni. Minn dan isegwi li |-gurisdizzjoni tal-grati
ma tistax tigi stabbilita permezz ta’ koncentrazzjoni ta’ diversi drittijiet fil-persunata’
rikorrent wiehed. Ir-Regolament ma japplikax ghall-azzjoni ta’ konsumatur bhal fil-kaz
prezenti.

3. Protezzjonital-konsumaturi

Sentenza tas-16 ta’ Ottubru 2008, Bundesverband der Verbraucherzentralen (C-298/07,
EU:C:2008:572)

DIV, kumpannija tal-assigurazzjonita’ vetturi bil-mutur, kienet toffri s-servizzi taghha
eskluzivament fuq l-internet. Fil-pagni tas-sitinternet taghha, hija kienet indikat|-indirizz
postali taghha kif ukoll I-indirizz ta’ posta elettronika taghha, izda mhux in-numru tat-
telefon taghha. Dan kienjigi kkomunikat biss wara |-konkluzjoni ta’ kuntratt ta’
assigurazzjoni. Mill-banda I-ohra, il-persuni interessati mis-servizzi ta’' DIV setghu
jaghmlulha mistogsijiet permezz ta’ formola ta’ kuntatt fuq I-internet u t-twegibiet kienu
jinghataw permezz ta' posta elettronika. Il-Bundesverband der Verbraucherzentralen (il -
Federazzjoni Germaniza tal-Assoc¢jazzjonijiet tal-Konsumaturi) gieset, madankolluy, li DIV
kienet obbligata tindika n-numru tat-telefon taghha fis-sit internet taghha. Fil-fatt, dan
kien, skont din il-federazzjoni, I-uniku mezz sabiex tigi zgurata komunikazzjoni diretta.

Fdan il-kuntest, il-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja)
iddecidiet li tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja jekk I-Artikolu 5(1)(¢) tad-Direttiva 2000/31/KE '
jehtiegx I-indikazzjonita’ numru tat-telefon.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 5(1)(¢) tad-Direttiva 2000/31/KE ghandu jigi
interpretat fis-sensli |-fornitur ta’ servizzi huwa obbligat jaghti lid-destinatarji tas-servizz,

> Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta ta’ |-

informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).

Lulju 2024 19 curia.europa.eu


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-298/07

Kummer¢ elettroniku u obbligi kuntrattwali

gabel kwalunkwe konkluzjoni ta’ kuntratt ma’ dawn tal-ahhar u minbarra l-indirizz tal-
posta elettronika tieghu, informazzjoni ohra li tippermetti kuntatt rapidu kif ukoll
komunikazzjonidiretta u effettiva.

Din I-informazzjoni ma ghandhiex necessarjament tkun numru tat-telefon. Hija tista’
tinstab fformola ta’ kuntatt elettroniku, li permezz taghha d-destinatarji tas-servizz ikunu
jistghu jindirizzaw ruhhom, permezz tal-internet, lill-fornitur tas-servizz u li ghaliha dan
iwiegeb permezz ta'ittra elettronika, hlief f'sitwazzjonijiet fejn destinatarju ta’ servizz|i,
wara li jkun ikkuntattja lill-fornitur ta’ servizzi b'mezzi elettronici, isib ruhu f'sitwazzjoni
fejn ma jkollux access ghan-network elettroniku u jitlob lil dan tal-ahhar access ghal
mezz ta’ komunikazzjoni mhux elettroniku.

Sentenza tat-3 ta’ Settembru 2009, Messner (C-489/07, EU:C:2009:502)

P. Messner, konsumatric¢i Germaniza, kienet ezerdcitat id-dritt ta’ rtirar taghha fir-rigward
tax-xiri ta’'laptop permezz tal-internet. ll-bejjiegh tal-laptop kien irrifjutali jelimina
minghajrhlas difett lihareg tmien xhur wara x-xiri. Fdan il-kuntest, P. Messner iddikjarat
li kienet gieghda tirrevoka I-kuntrattta’ bejgh u kienet issuggerixxiet li tibghat lura |-
laptop lill-bejjiegh bil-kundizzjoni li dan ihallasha lura. Dinir-revoka kienet saret fit-
termini previsti mill-Burgerliches Gesetzbuch (il-Kodi¢i Civili Germaniz) sa fejn P. Messner
ma kinitxirceviet l-informazzjoni, prevista fid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-kodici, ta’ natura
li tiskatta t-terminu ghalirtirar. P. Messner talbet is-somma ta’ EUR 278 quddiem |-
Amtsgericht Lahr (il-Qorti Distrettwali ta’ Lahr, il-Germanja). ll-bejjiegh oggezzjona ghal
din it-talba gudizzjarja billi sostna li P. Messner kellha fi kwalunkwe kaz thallsu kumpens
li jikkorrispondi ghal kwazitmien xhur shah ta’ uzu tal-laptop.

Fis-sentenzataghha, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li d-dispozizzjonijiet tat-tieni sentenza
tal-Artikolu 6(1) u tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 97/7/KE '® ghandhom jigu interpretati fis-
sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi b’'mod generali |-possibbilta ghall-
bejjiegh li jitlob minghand il-konsumatur kumpens ghall-uzu ta’ beni akkwistati permezz
ta' kuntratt mill-boghod fil-kaz lidan tal-ahhar ikun ezercita d-dritt ta' rtirar tieghu fit-
termini previsti.

Fil-fatt, fil-kaz lil-konsumatur ikollu jhallas kumpens ghas-semplici raguni li kellu |-
possibbilta juzal-beni matul iz-zmien li dawn kienu jinsabu fil-pussess tieghu, huwa jkun
jista’jezercita d-dritt ta’ rtirar tieghu biss billi jhallas I-imsemmi kumpens. Tali
konsegwenza tkun fkontradizzjoni ¢cara mal-formulazzjoni u mal-finalita tat-tieni
sentenza tal-Artikolu 6(1) u tal-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 97/7/KE u ¢cahhad b'mod
partikolari lill-konsumatur mill-possibbilta li juza bil-liberta kollha u minghajr pressjoni t-
terminu ghal riflessjoni moghtililu mill-imsemmija direttiva.

6 Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi in rigward ta’ kuntratti i jsiru
mill-boghod (GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p. 319).
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Bl-istess mod, |-effika¢ja u |-effettivita tad-dritt ta’ rtirar jiddahhlu inkwistjoni jekk il-
konsumatur ikun mehtieg ihallas kumpens minhabba s-semplic¢i fattli ezamina u pprova
I-beni. Safejnid-drittta’ rtirar huwa intiz prec¢izamentli jaghti din il-possibbilta lill-
konsumatur, il-fatt liuzahom ma jistax iwassal sabiex il-konsumatur ma jkunx jista’
jezercital-imsemmi dritt sakemm ma jhallasx kumpens.

Madankollu, dawn l-istess dispozizzjonijiet ma jipprekludux li I-hlas ta’ kumpens ghall-
uzu tal-benijigi impost fuqil-konsumatur fil-kaz li dan ikun uza I-imsemmija beni b’mod
inkompatibbli mal-principji tad-dritt civili, bhalma ma huma I-bona fide jew |-arrikkiment
indebitu, bil-kundizzjoni lima jigux ippregudikati |-finalita tal-imsemmija direttiva u,
b'mod partikolari, |-effikac¢ja u |-effettivita tad-dritt ta’ rtirar, punt dan lighandu jigi
ddeterminat mill-qorti nazzjonali.

Sentenza tal-15 ta’ April 2010, Heinrich Heine (C-511/08 EU:C:2010:189)

Impriza ta’ bejgh bil-korrispondenza, Heinrich Heine, kienet tipprevedi, fil-kundizzjonijiet
generali tal-bejgh taghha, li I-konsumatur ghandu jhallas, bhala spejjez ta’ kunsinna,
somma fissa ta’ EUR 4.95. Din is-somma kienet tinzamm mill-fornitur anki fil-kaz li -
konsumatur jezercita d-dritt ta' rtirar tieghu. IlI-Verbraucherzentrale Nordrhein-
Westfalen, asso¢jazzjoni Germaniza ta’ konsumaturi, kienet ressget azzjoni ghal
ingunzjonikontra Heinrich Heine sabiex titwaqgaf din il-prattika ghaliex, fil-fehma
taghha, I-ispejjez tal-kunsinna ma kellhomx jithallsu mill-konsumatur fil-kaz ta’ rtirar.
Skont il-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), id-dritt Germaniz
ma jaghti ebda dritt esplicitu ghar-rimbors tal-ispejjez ta’ kunsinna tal-merkanzija
ordnata lix-xerrej. Madankollu, peress li kellha dubji dwar il-kompatibbilta mad-
Direttiva 97/7/KE " tal-fatturazzjoni tal-ispejjez ta' kunsinna tal-merkanzija lill-
konsumatur anki metadanikun ezercita d-dritt ta’ rtirar tieghu, dik il-gorti talbet lill-
Qorti tal-Gustizzja tinterpreta din id-direttiva.

Fis-sentenzataghha, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li t-tieni sentenza tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) u I-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 97/7/KE ghandhom jigu
interpretati fis-sens lijipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti lill-fornitur,
fkuntratt konkluz mill-boghod, jimputa I-ispejjez tal-kunsinna ta’ merkanzija lill-
konsumatur fil-kaz li dan tal-ahhar jezercita d-dritt ta’ rtirar tieghu.

Fil-fatt, dawn id-dispozizzjonijiet jawtorizzaw lill-fornitur jimputa lill-konsumatur, fil-kaz
ta'rtirar min-naha ta’ dan tal-ahhar, I-ispejjez diretti tar-ritorn tal-merkanzija biss. Jekk |-
ispejjez tal-kunsinna jkunu wkoll ir-responsabbilta tal-konsumatur, tali imputazzjoni, li
tkun necessarjament ta’ natura li tiddisswadi lil dan tal-ahhar milli jezercita d-dritt ta’
rtirar tieghu, tkun tmur kontra I-ghan stess tal-imsemmi Artikolu 6.

7 Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi in rigward ta’ kuntratti li jsiru

mill-boghod (GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p. 319).
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Barra minn hekk, tali imputazzjonitkun ta’ natura li ddahhal inkwistjoni tqassim
ibbilancjat tar-riskji bejnil-partijiet fil-kuntratti konkluzi mill-boghod billi tghaddi fuq il-
konsumatur |-ispejjez kollha marbuta mat-trasport tal-merkanzija.

Sentenza tas-6 ta’ Lulju 2017, Air Berlin (C-290/16, EU:C:2017:523)

lI-kumpannija tal-ajru Germaniza Air Berlin kienet introdudiet, fil-kundizzjonijiet generali
tal-bejgh taghha, klawzola fis-sens li, meta passiggier jannulla t-titjira tieghu rrizervata
b'tariffa ekonomika jew ma jipprezentax ruhu sabiex jitla’ fuq tali titjira, kien jinzamm
ammont ta’ EUR 25 ghall-ispejjez marbuta mal-ipprocessar tas-somma rrimborsata lilu.
lI-Bundesverband der Verbraucherzentralen (I-Unjoni Federali Germanizata¢-Centrita’
Konsumaturi) gieset i din il-klawzola kienet nulla taht id-dritt Germaniz ghaliex kienet
tgieghed lill-klijenti fi zvantagg b’'mod indebitu. Barra minn hekk, fir-rigward tal-
ezekuzzjonita'obbligu legali, Air Berlin ma setghetx tezigi spejjez distinti. Il -
Bundesverband ghalhekk fethet azzjoni ghal ingunzjoni quddiemil-grati Germanizi
kontra Air Berlin.

Fil-kuntest tal-istess azzjoni, il-Bundesverband ikkontestat il-prattiki ta’ Air Berlin
marbuta mal-indikazzjoni tal-prezzijiet fis-sit internet taghha. Fil-fatt, fil-kuntest ta’
simulazzjoni ta’ rizervazzjoni online fl-2010, il-Bundeserband kienet ikkonstatat |i t-taxxi
u I-hlasijiet indikati kienu ferm ingas minn dawk effettivament migbura mill-ajruporti
kkoncernati. II-Bundesverband ghalhekk kienet tal-fehma li din il-prattika setghet
tgarraq bil-konsumatur u kienet tmur kontra r-regoli dwar it-trasparenza tal-prezzijiet
previsti mir-Regolament tal-Unjoni dwar |-operat tas-servizzi tal-ajru 8. Il-
Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja) stagsiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, minn naha, jekk ir-Regolament Nru 1008/2008 ghandux jigi interpretat fis-sens
li, meta jippubblikaw it-tariffi taghhom ghall-passiggieri, it-trasportaturi tal-ajru
ghandhom jispecifikaw l-ammont effettiv tal-hlasijiet u ma jistghux ghalhekk jinkludu
parzjalment dawn tal-ahhar fit-tariffi taghhom ghall-passiggieri u, min-naha l-ohra, jekk I-
imsemmi regolament jipprekludix applikazzjoni ta’ legizlazzjoni nazzjonali dwar id -dritt
tal-kundizzjonijiet generali tal-bejgh, ibbazata fuq id-dritt tal-Unjoni i jipprevedi lima
huwiex possibbli lijigu ffatturati spejjez ta’ pprocessar distinti ghall-klijenti li ma
jipprezentawx ruhhom ghat-titjira jew li jannullaw ir-rizervazzjoni taghhom.

|I-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet i t-tielet sentenza tal-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1008/2008 ghandha tigi interpretata fis-sens li, meta jippubblikaw it-tariffi taghhom
ghall-passiggieri, it-trasportaturi tal-ajru ghandhom jispecifikaw, b’'mod separat, |-
ammonti dovuti mill-klijenti bhala taxxi, bhalahlasijiet lill-ajurporti kif ukoll hlasijiet,
supplimentiu drittijiet ohra, imsemmija fdan ir-regolament. Barra minn hekk, dan ifisser
li t-trasportaturi tal-ajru ma jistghux jinkludu, langas parzjalment, dawn |-elementi fit-
tariffa ghall-passiggieri. L-Artikolu 23(1) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 huwa intiz li

'8 Regolament (KE)Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta' servizzi
ta' l-ajrufil-Komunita (GU 2008, L 293, p. 3).
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jiggrantixxi, b'mod partikolari, I-informazzjoni u t-trasparenza tal-prezzijiet tas-servizzi
tal-ajru lijitilqu minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru u jikkontribwixxi,
ghaldagstant, sabiex tigi zgurata |-protezzjoni tal-klijent li juza dawn is-servizzi. Barra
minn hekk, interpretazzjonidifferenti tkunta’ natura li ¢cahhad lil din id-dispozizzjoni
minn kull effett utli.

L-Artikolu 22(1) tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 ghandu jigi interpretat fis-sensli ma
jipprekludix li [-applikazzjoni ta’ legizlazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 93/13/KEE
tista’ twassal sabiex tigi ddikjarata nulla klawzola litinsab fil-kundizzjonijiet generali tal-
bejgh li jippermettu I-fatturazzjonita’ spejjez ta’ pprocessar fissi u distinti lill-klijenti lima
jkunux ipprezentaw ruhhom ghat-titjira jew li jkunu annullaw ir-rizervazzjoni taghhom.
Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li r-regoli generalili jipprotegu lill-
konsumaturi kontra I-klawzoli ingusti japplikaw ukoll ghall-kuntratti ta’ trasport tal-ajru.

Fil-fatt, ir-Regolament (KEE) Nru 2409/92, imhassar permezz tar-Regolament

Nru 1008/2008, kien jindika, fil-hames premessatieghu, li huwa xieraq li “I-liberta tal-
prezzijiet tkun ikkumplimentata b’salvagwardji xierga ghall-interessi tal-konsumaturiu |-
industrija”.

Sentenza tal-10 ta' Lulju 2019, Amazon EU (C-649/17,EU:C:2019:576)

L-impriza Amazon EU Sarl, stabbilita fil-Lussemburgu, tipproponi diversi prodotti ghall-
bejgh fuq l-internet. Fil-kawza principali, I-Unjoni Federali Germaniza tal-
Organizzazzjonijiet u tal-Assocjazzjonijiet tal-Konsumaturi (iktar'il quddiem |-“Unjoni
Federali”) kienet ressqget, quddiem gorti regjonali, kawza ghal ingunzjoni fil-konfront tal-
prattiki ta’ Amazon EU fil-gasam tal-indikazzjoni tal-informazzjoni li tidher fis-sit internet
taghha www.amazon.de u litippermetti lill-konsumatur jikkuntattja lil din il-kumpannija.
Peress li din il-qorti ¢ahdet I-imsemmi rikors, |-Unjoni Federali pprezentat appell
quddiem qorti regjonali superjuri, li gie wkoll mi¢hud. Ghalhekk, |-Unjoni Federali
pprezentat appell ghal revizjoni quddiem il-qorti tar-rinviju, il-Bundesgerichtshof (il-Qorti
Federali tal-Gustizzja, il-Germanja).

It-talba ghal decizjoni preliminarikienettirrigwarda |-interpretazzjoni tal-Artikolu 6(1)(c)
tad-Direttiva 2011/83/UE °,

L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-possibbilta, ghall-konsumatur, li jikkuntattja
malajr lill-kummerc¢jant u li jikkomunika effettivament mieghu, kif tipprevedi |-imsemmija
dispozizzjoni, ghandhaimportanza fundamentali sabiex jigu protetti u sabiex jigu
effettivament implimentati d-drittijiet tal-konsumatur u, b’'mod partikolari, id-dritt tal-
irtirar li I-modalitajiet u I-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju tieghu huma indikati fl-Artikoli 9
sa 16 ta'din id-direttiva. Madankolluy, fl-interpretazzjoni tal-imsemmija dispozizzjoni,

® Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta Ottubru 2011 dwar dfrittijiet tal-konsumatur, li temenda d-Direttiva tal-

Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill uli thassar id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE u d-
Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2011, L 304, p. 64, rettifika fil-GU L, 2024/90093, 9.2.2024).
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ghandu jigi zgurat bilan¢ gust bejn livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumaturi u |-
kompetittivita tal-imprizi, kif tindika |-premessa 4 tad-Direttiva 2011/83/UE, filwaqt li tigi
mharsa |-libertata’intrapriza tal-imprenditur, kif stabbilita fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar il quddiem il-"Karta”).

II-Qorti tal-Gustizzja gieset li hijal-qorti nazzjonali lighandha tevalwa jekk, fid-dawl ta¢-
¢irksutanzi kollha li fihom il-konsumatur jikkuntattja lill-kummerj¢ant permezz ta’sit
internet u, b'mod partikolari, tal-prezentazzjoni u tal-funzjonalita ta’ danis-sit, il-mezzita’
komunikazzjoni mqgieghda ghad-dispozizzjoni ta’ danil-konsumatur minndanil-
kummerc¢jant jippermettux lill-konsumatur jikkuntattja malajr lill-kummer¢éjant u
jikkomunika effettivament mieghu, skont I-Artikolu 6(1)(c) tad-Direttiva 2011/83/UE.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li obbligu inkundizzjonat li jitgieghed
ghad-dispozizzjoni tal-konsumatur, fi kwalunkwe cirkustanza, numru tat-telefon, jew li
tigi stabbilita linja tat-telefon, jew tal-faks, jew li jinholoq indirizz tal-posta elettronika
gdid sabiex il-konsumaturijkunu jistghu jikkuntattjaw lill-kummerc¢jantjidher
sproporzjonat.

II-Qorti tal-Gustizzja ghalhekk iddecidiet i I-espressjoni “fejn ikun disponibbli”li tinsab fl-
Artikolu 6(1)(c) tad-Direttiva 2011/83/UE ghandha tigi interpretata fis-sens li tirreferi
ghall-kaz fejnil-kummer¢jant ikollu numru tat-telefon jew tal-faks u ma juzahomx biss
ghal finijiet ohra ghajr il-kuntatt mal-konsumaturi. Fl-assenzata’ dan, din id-dispozizzjoni
ma tobbligax lill-kummer¢jant jinforma lill-konsumatur b’dan in-numru tat-telefon, jew
jistabbilixxi linja tat-telefon jewtal-faks, jew johloq indirizz elettroniku gdid sabiexil-
konsumaturi jkunu jistghu jikkuntattjawh.

It-tieni nett, meta ezaminat jekk danil-kummercjant jistax, f'¢cirkustanzi bhal dawk
inkwistjoni fil-kawza principali, juza mezzi ta’ komunikazzjonijiet li ma jissemmewx fl-
Artikolu 6(1)(c) tad-Direttiva 2011/83/UE, bhalma hija sistema ta’ messaggiimmedjati jew
ta'telefonatilura, il-Qorti taI-Gustizzja ddecidiet lil-Artikolu 6(1)(c) tad-

Direttiva 2011/83/UE ghandu jigi interpretat fis-sens li, ghalkemm tobbliga lill-
kummerc¢jant igieghed ghad-dispozizzjoni tal-konsumatur mezz ta’ komunikazzjoni ta’
natura li jissodisfa |-kriterji ta’ komunikazzjoni diretta u effettiva, dinid-dispozizzjoni ma
tipprekludix lill-imsemmi kummercjant milli jipprovdi mezzi ta’ komunikazzjoni differenti
minn dawk imsemmija fl-imsemmija dispozizzjoni sabiex jissodisfa dawn il-kriteriji.

4. Protezzjonita’'data personali

Sentenza tal-1 ta’ Ottubru 2015, Weltimmo (C-230/14, EU:C:2015:639)

Weltimmo, kumpannija rregistrata fis-Slovakkja, kienet topera sit internet b’reklami ghal
proprjeta immobbli li tinsab fl-Ungerija. Fdan il-kuntest, hija kienet tipprocessa d-data
personali tal-persunili jaghmlu reklam. Ir-reklami kienu jigu ppubblikati bla hlas ghal
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xahar u kienu jsiru bihlas metajintemmdan il-perijodu. Numru ta’ persuni li kienu
ghamlu reklamtalbu, permezz ta’ittra elettronika, |-irtirar tar-reklami taghhom meta
ntemm [-ewwel xahar u, fl-istess waqt, it-thassir tad-data personali taghhom.
Madankollu, Weltimmo ma kinitx nehhietdawn ir-reklamiu ffatturat lill-partijiet
inkwistjoni |-prezz tas-servizzi taghha. Fl-assenza tal-hlas tas-somom iffaturati,
Weltimmo kienet ghaddiet id-data personali tal-persuni li kienu ghamlu reklam il
agenzijili jirkurpaw id-dejn. Il-persuni li kienu ghamlu reklam ipprezentaw ilment
guddiem l-awtorita Ungeriza responsabbli ghall-protezzjoni tad-data. Din kienet
imponiet multata’ ghaxar miljuniforintUngerizi (HUF) (madwar EUR 32 000) fuq
Weltimmo minhabba ksur tal-ligi Ungeriza litittrasponi d-Direttiva 95/46/KE 2°.

Weltimmo mbaghad ikkontestat id-decizjoni tal-awtorita ta’ supervizjoni quddiem il-grati
Ungerizi. Meta t-tilwima waslet quddiemha fl-istadju ta’ appell fil-kassazzjoni, il-Kdria (il-
Qorti Suprema, I-Ungerija) stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk I-imsemmija direttiva kinitx
tippermettilill-awtorita ta’ supervizjoni Ungeriza tapplika I-ligi Ungeriza adottata fuq il-
bazi tad-Direttiva u timponi [-multa prevista minn din il-ligi.

|I-Qorti tal-Gustizzja fakkretli mill-premessa 19 tad-Direttiva 95/46/KE tirrizulta
interpretazzjoni flessibbli tal-kuncett ta’ stabbiliment. Bhekk, sabiex jigi ddeterminat jekk
kumpannija, responsabbli ghall-ipprocessar ta’ data, ikollhiex stabbiliment fi Stat
Membru differenti mill-Istat Membru jew mill-pajjiz terz fejn tkun irregistrata, ghandhom
jigu evalwati kemm il-livell ta’ stabbilta tal-installazzjoni u kemm ir-realta tal-ezercizzju
tal-attivitajiet fdan I-Istat Membru l-iehor. Dan japplika b’'mod partikolari ghal imprizi li
joffru servizzi eskluzivament fuq I-internet.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 95/46/KE ghandu jigi interpretat
fis-sensli jippermettil-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data
personali ta’ Stat Membru differenti minn dak li fih tkun irregistrata |-persuna
responsabblighall-ipprocessar ta' din id-data, sakemm din il-persuna tezercita, permezz
ta'installazzjoni stabblifit-territorju ta’ dan |-Istat Membru, attivita effettiva u reali. Min-
naha |-ohra, il-kwistjoni dwar in-nazzjonalita tal-persuni kkoncernatiminn dan |-
ipprocessar ta’ data hija irrilevanti.

Fil-kaz li I-awtorita ta’ supervizjoni ta’ Stat Membru tasal ghall-konkluzjoni li d-dritt
applikabblima jkunxid-dritt ta’ dan |-Istat Membru izda d-drittta’ Stat Membruiehor, |-
Artikolu 28(1), (3) u (6) ta’ din id-direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li din |-awtorita
supervizorja ma tistax tezercita setghat effettivi ta’ intervent. Ghaldagstant, hija ma
tkunx tista’ timponi sanzjonijiet fuq il-bazi tad-dritt tal-Istat Membru taghha fuq il-
kontrollur li jkun responsabbli ghall-ipprocessar ta’ din id-data u li ma jkunx stabbilit fit-
territorju tal-Istat Membru taghha. Fil-fatt, mir-rekwiziti li jirrizultaw mis-sovranita
territorjalital-Istat ikkon¢ernat, mill-principju ta’ legalita, u mill-kuncett tal-istat tad-dritt
jirrizulta li s-setghata’ impozizzjoni ta’ sanzjoni ma tistax, bhala principju, tigi ezercitata

2 Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’

data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).
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barra mil-limiti legalili fihom awtorita amministrattiva hija awtorizzata tagixxi,
b'osservanza tad-dritt tal-Istat Membru li tahtu hijataqa’.

Sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015 (Awla Manja), Schrems (C-362/14, EU:C:2015:650)

Maximillian Schrems, ¢ittadin Awstrijak, kien ilu juza Facebook mill-2008. Data moghtija
minn M. Schrems lil Facebook kienet giet ittrasferita, kompletament jew parzjalment,
mis-sussidjarja Irlandiza ta’ Facebook fuq servers i kienu jinsabu fit-territorju tal-Istati
Uniti, fejn kienu s-suggettta’ pprocessar. M. Schrems ipprezenta Iment quddiem I-
awtorita Irlandiza ta’ supervizjoni, peress li gies li, fid-dawl tar-rivelazzjonijiet maghmula
fI-2013 minn Edward Snowden dwar |-attivitajiet tas-servizzi ta' intelligenza tal-Istati Uniti
(b'mod partikolari tan-National Security Agency jew “NSA"), id-dritt u |-prattiki tal-Istati
Uniti ma kinux joffru protezzjoni suffi¢jenti kontra s-sorveljanza, mill-awtoritajiet
pubbli¢i, tad-data ttrasferita lejn danil-pajjiz. L-awtorita Irlandiza kienet cahdet dan |-
ilment ghar-raguni, b’'mod partikolari, li, fid-Decizjoni 2000/520/KE 2, il-Kummissjoni
kienet gieset I, fil-kuntest tas-sistema maghrufa bhala “port salv”, I-Istati Uniti kienu
jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data personali ttrasferita.

Adita bil-kawza, I-Ard-Chuirt (il-Qorti Gholja, I-Irlanda) xtaget tkun taf jekk din id-decizjoni
tal-Kummissjoni kellhiex |-effett i tipprekludilil awtorita nazzjonalita’ supervizjoni milli
tinvestigalment li jallega li pajjizterz ma jizgurax livell ta’ protezzjoni adegwat u, jekk
ikun il-kaz, milli tissospendi t-trasferiment ta’ data kkontestat.

|I-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet li I-operazzjoni li permezz taghha data personali tigi
ttrasferita minn Stat Membru lejn pajjiz terz tikkostitwixxi, bhala tali, ipprocessar ta' data
personali fis-sens tal-Artikolu 2(b) tad-Direttiva 95/46/KE 22, imwettaq fit-territorju ta’ Stat
Membru. Ghaldagstant, I-awtoritajiet nazzjonali ghandhom il-kompetenza lijivverifikaw
jekk trasferiment ta’ data personali mill-Istat Membru taghhom lejn pajjiz terz ikunx
josserva r-rekwiziti stabbiliti mid-Direttiva 95/46.

B’hekk, sakemm id-dedizjoni tal-Kummissjoni ma tkunx giet iddikjarata invalida mill-Qorti
tal-Gustizzja, li ghandha gurisdizzjoni eskluziva sabiex tikkonstata I-invalidita ta’ att tal-
Unjoni, I-Istati Membri u I-korpi taghhom ma jistghux jadottaw mizurili jmorru kontra
din id-decizjoni, bhalma huma attiintizi li jikkonstataw b’effett vinkolanti li | -pajjiz terz
ikkoncernat mill-imsemmija decizjoni ma jizgurax livell ta’ protezzjoni adegwat. Fil-kaz li
awtorita ta’ supervizjonitasal ghall-konkluzjoni li |-provi prodotti insostenn ta’ talba dwar
il-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet fid-dawl tal-ipprocessar ta’ din id-data personali
ma jkunux fondati u tichad, ghalhekk, dinit-talba, il-persuna li tkun ressqitha ghandu
jkollha access ghar-rimedji gudizzjarjili jippermettulha tikkontesta tali decizjonili

2 Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/520/KE tas-26 ta’ Lulju 2000 skond id-Direttiva 95/46/EC tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar |-
adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-principji ta’ privatezza ta’ port salv u li tirrigwarda mistogsijiet li jsiru ta’ spiss mahruga mid-
Dipartiment tal-Kummer¢ tal-USA (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 16, Vol. 1, p. 119).

Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).
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tikkawzalha pregudizzju quddiem il-grati nazzjonali. Fil-kaz oppost, jigifieri jekk |-
imsemmija awtorita tqgisli I-ilmenti mgajma mill-persuna liressqettalitalba jkunu
fondati, din |-istess awtorita ghandha tkun tista’ tiehu azzjoni legali, konformement mat-
tielet inciz tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 28(3) tad-Direttiva 95/46/KE, moqri fid-
dawl b'mod partikolari tal-Artikolu 8(3) tal-Karta.

L-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE, moqri fid-dawl tal-Artikoli 7, 8 u 47 tal-Karta,
ghandu jigiinterpretat fis-sens li decizjoni adottata fuq il-bazi ta’ din id-dispozizzjoni, li
permezz taghhal-Kummissjoni tikkonstata li pajjiz terzjizgura livell ta’ protezzjoni
adegwat, ma tipprekludix li awtorita ta’ sorveljanza ta’ Stat Membru tezamina t-talba ta’
persuna dwar il-protezzjonitad-drittijiet u tal-libertajiet taghha fid-dawl tal-ipprocessar
tad-data personalitaghhalli giet ittrasferita minn Stat Membru lejn danil-pajjiz terz,
f'sitwazzjoni fejn din il-persuna ssostni li d-dritt u |-prattiki fis-sehh f'dan tal-ahhar ma
jizgurawx livell ta’ protezzjoni adegwat.

ll-kuncett ta' “livell ta' protezzjoni adegwat” li jinsab fl-Artikolu 25(6) tad-

Direttiva 95/46/KE ghandu jinftiehem fis-sens li jehtieg li dan il-pajjiz terz jizgura
effettivament, bis-sahha tal-legizlazzjoniinterna tieghu jew tal-impenji internazzjonali
tieghu, livell ta’ protezzjoni tal-libertajiet u tad-drittijiet fundamentali li jkun
sostanzjalment ekwivalenti ghal dak iggarantit fihdan |-Unjoni bis-sahha ta’ din id-
direttiva, mogrija fid-dawl tal-Karta.

Fil-fatt, il-principji ta’“port salv” japplikaw biss ghall-organizzazzjonijiet Amerikani li jkunu
ccertifikaw lilhom innifishom u lijir¢ievu data personali mill-Unjoni, minghajr ma huwa
mehtieg li [-awtoritajiet pubblici Amerikani jkunu suggetti ghall-osservanza tal-
imsemmija principji. Barra minn hekk, id-Decizjoni 2000/520/KE tippermetti ndhil,
ibbazat fuq rekwiziti marbuta mas-sigurta nazzjonali u mal-interess pubbliku jew fuqil-
legizlazzjoniinterna tal-Istati Uniti, fid-drittijiet fundamentali tal-persunili d-data
personali taghhom gietjew tista’ tigi ttrasferita mill-Unjoni lejn I-Istati Uniti, minghajr ma
tinkludi konstatazzjoni dwar |-ezistenza, fl-Istati Uniti, ta’ regoli ta’ natura Statali
mahsuba lijillimitaw |-eventwali ndhil fdawn id-drittijiet u minghajr ma ssemmi |-
ezistenzata' protezzjoni gudizzjarja effettiva kontra ndhil ta’ dan it-tip.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni marret lil hinn mill-kompetenza moghtija lilha mill-
Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE, mogqri fid-dawl tal-Karta, meta adottat |-Artikolu 3
tad-Decizjoni 2000/520/KE li, ghalhekk, kien invalidu.

Sentenza tal-1ta’ Ottubru 2019 Planet49 (Awla Manja), (C-673/17, EU:C:2019:801)

ll-kumpannija Planet49 kienet organizzat lotterija promozzjonali fis-sit internet
www.dein-macbook.de. Sabiex jippartecipaw, |-utentiinternet kellhom jikkomunikaw
isimhom u |-indirizz taghhom fuq pagna internet fejn kienu jinsabu kaxxi tal-immarkar.
ll-kaxxa tal-immarkar li kienet tawtorizza |-installazzjoni tal-cookies kienet immarkata
minn gabel.
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Adita b'rikors mill-Federazzjoni Germaniza tal-assoc¢jazzjonijiet ta’ konsumaturi, il-
Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja) kellha dubiji rigward il-
validita tal-ksib tal-kunsens tal-utenti permezz tal-kaxxa tal-immarkar immarkata minn
gabel kif ukoll dwar il-portata tal-obbligu ta’ informazzjoni impost fuqil-fornitur ta’
servizz.

It-talba ghal decizjoni preliminari kienettirrigwarda essenzjalment |-interpretazzjoni tal-
kuncett ta'“kunsens” previst mid-Direttiva 2002/58 (iktar ‘il quddiem id-"Direttiva dwar il-
privatezza u I-komunikazzjoni elettronika”), mogrija flimkien mad-Direttiva 95/46/KE, kif
ukoll mar-Regolament 2016/679 (iktar ‘il quddiem ir-“Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data”).

L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat lil-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 95/46/KE, i
jirreferighalih |-Artikolu 2(f) tad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni
elettronika, jiddefinixxi I-kunsens bhala “indikazzjoni specifika u infurmata tax-xewqga
tieghu moghtija liberament li biha s-suggett tad-data jagbel li jsir l-ipprocessar ta’ data
personali dwaru”. Hija ossevat li r-rekwizit ta’ “indikazzjoni” tax-xewqa tas-suggett tad-
data jevoka b’'mod ¢ar agir attivu mhux passiv. Issa, kunsens moghti permezz ta’ kaxxa
tal-immarkarimmarkata minn gabel ma jimplikax agir attiv min-nahatal-utentta’sit
internet. Barra minn hekk, |-origini tal-Artikolu 5(3) tad-Direttiva dwar il-privatezza u I-
komunikazzjoni elettronika, li mill-emenda tieghu permezz tad-Direttiva 2009/136
jipprevedi lil-utenti ghandhom ikunu “taw il-kunsens taghhom"” ghat-tqeghid ta’ cookies,
tindika li I-kunsens tal-utent ma setax minn dak il-hin ‘il quddiem jibga’jigi prezunt u
kellu jirrizulta minn agir attiv ta’ dan tal-ahhar. Fl-ahhar nett, kunsens attiv huwaissa
previst mir-Regolament Generali dwar il-Protezzjonitad-Data, li I-punt 11 tal-Artikolu 4
tieghu jezigi indikazzjoni tax-xewqa li tiehu I-forma, b'mod partikolari, ta’ “azzjoni
affermattiva cara” u li I-premessa 32 tieghu teskludi b'mod esplicitu li jkun hemm
kunsens “[fil-kaz ta'] silenzju, kaxxi mmarkati minn gabel jew in-nuqgqas ta’ attivita".

Ghaldagstantil-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-kunsens ma jinghatax b’'mod validu meta
I-hazna ta’informazzjonijew|-access ghal informazzjoni diga mahzuna fit-taghmir
terminalital-utent ta’sit internet jigu awtorizzati permezz ta' kaxxa tal-immarkar
immarkata minn qabel, li I-utent ikollu jnehhi I-marka minnha sabiex jirrifjuta lijaghtil-
kunsens tieghu.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-Artikolu 5(3) tad-Direttiva dwar il-
privatezza u I-komunikazzjoni elettronika huwa intiz li jipprotegi lill-utent minn kull indhil
fil-hajja privata tieghu, irrispettivament minn jekk dan |-indhil jinvolvix data personali jew
le. Minn danjirrizultali I-kuncettta' “kunsens” ma ghandux jigi interpretat b’'mod
differenti skont jekk |I-informazzjoni mahzuna jew ikkonsultata fit-taghmir terminali tal-
utent ta’sit internet tikkostitwixxix data personali jew le.

It-tielet nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li|-Artikolu 5(3) tad-Direttiva dwar il-privatezza
u lI-komunikazzjoni elettronika jezigi li |-utent ikun ta |-kunsens tieghu, wara li jkunircieva
informazzjoni cara u kompleta, b'mod partikolari dwar |-ghan tal-ipprocessar. Issa,
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informazzjoni cara u kompleta ghandha tippermetti lill-utent jiddetermina facilmentil-
konsegwenzi tal-kunsens li huwa jista’ jaghti u ghandhatiggarantixxi lidanil-kunsens
jinghata b'gharfien shih tal-fatti. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja gieset i t-tul ta’
funzjonament tal-cookies kif ukoll il-kwistjoni ta’ jekk huwiex possibblijew le li terzi
jkollhom access ghal dawn il-cookies jaghmlu parti mill-informazzjoni ¢ara u kompleta li
ghandha tinghata lill-utent ta’ sit internet mill-fornitur ta’ servizzi.

Sentenza tas-16 ta’Lulju 2020, Facebook Ireland u Schrems (C-311/18 EU:C:2020:559)

Ir-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data 2 (iktar ‘il quddiem il-“GDPR")
jipprovdi li, bhala principju, it-trasferiment ta’ data personali lejn pajjizterzjista’ jitwettaq
biss jekk il-pajjiz terzinkwistjoni jizgura livell adegwat ta’' protezzjonita’ dinid-data. Skont
dan ir-regolament, il-Kummissjoni tista’ tikkonstata li pajjiz terz jizgura, minhabba |-
legizlazzjoniinterna tieghu jew minhabba |-impenji internazzjonali tieghu, livell adegwat
ta’ protezzjoni 24, Fl-assenza ta' tali decizjonita’ adegwatezza, tali trasferiment jista’
jitwettaq biss jekk [-esportatur tad-data personali, stabbilit fl-Unjoni, jipprevedi
salvagwardji adegwati, li jistghu jirrizultaw b'mod partikolari minn klawzoli standard ta’
protezzjonitad-data adottati mill-Kummissjoni, u jekk is-suggetti tad-data jkollhom
drittijiet infurzabbliu rimedji legali effettivi 2°.

Barra minn hekk, il-GDPR jistabbilixxi, b’'mod preciz, il-kundizzjonijiet li fihom tali
trasferiment jista’ jsehh fl-assenza ta’ decizjoni ta’ adegwatezza jew ta’' salvagwardji
adegwati %6,

Maximillian Schrems, c¢ittadin Awstrijak lijirrisjedi fl-Awstrija, ilu juza Facebook mill-2008.
Bhal fil-kaz tal-utentil-ohra lijirrisjedu fl-Unjoni, id-data personalita’ M. Schrems tigi
ttrasferita, kompletament jew parzjalment, minn Facebook Ireland lejn is-serversta’
Facebook Inc., li jinsabu fit-territorju tal-Istati Uniti, fejn tkun is-suggett ta’ pprocessar.

M. Schrems ipprezenta Iment quddiem |-awtorita supervizorja Irlandiza intiz,
essenzjalment, li jigu pprojbiti dawn it-trasferimenti. Huwa sostna li d-dritt u |-prassi tal-
Istati Uniti ma joffrux protezzjoni suffi¢jenti kontra l-access, mill-awtoritajiet pubblici,
ghad-data ttrasferita lejn dan il-pajjiz. Dan I-ilment kien gie mi¢hud ghar-raguni, b'mod
partikolari li, fid-Decizjoni 2000/520 %’ taghha (maghrufa bhala d-decizjoni ta’ “port salv”),
il-Kkummissjoni kienet ikkonstatat li |-Istati Uniti kienu jizguraw livell adegwat ta’
protezzjoni. Permezz ta’ sentenzatas-6ta’ Ottubru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, fuq

Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-
GU 2018,L 127, p. 2).

# Artikolu 45 tal-GDPR.

% Artikolu 46(1) u (2)c) tal-GDPR.

% Artikolu 49 tal-GDPR.

2 Decizjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Lulju 2000 skond id-Direttiva 95/46/EC tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-adegwatezza tal-
protezzjoni pprovduta mill-principji ta’ privatezza ta’ port salv u li tirrigwarda mistogsijiet li jsiru ta’ spiss mahruga mid-Dipartiment tal-
Kummer¢ tal-USA (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 16, Vol. 1, p. 119).
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domanda preliminari maghmula mill-Ard-Chuirt (il-Qorti Gholja, I-Irlanda), kienet
iddecidiet lidinid-decizjoni kienet invalida (iktar ‘il quddiem is-“sentenza Schrems ") %,

Wara s-sentenza Schrems | u I-annullament konsegwenti, mill-gorti Irlandiza, tad-
decizjonili cahdet I-ilment ta’ M. Schrems, |-awtorita supervizorja Irlandiza stiednetlil
dan tal-ahhar jifformula mill-gdid I-ilment tieghu fid-dawl tal-invalidazzjoni, mill-Qorti tal-
Gustizzja, tad-Decizjoni 2000/520. Fl-ilment ifformulat mill-gdid tieghu, M. Schrems
sostna li I-Istati Uniti ma joffrux protezzjoni suffi¢jenti tad-data ttrasferita lejn dan il-
pajjiz. Huwa talab is-sospensjonijew il-projbizzjoni, fil-futur, tat-trasferimenti tad-data
personali tieghu mill-Unjoni lejn |-Istati Uniti, li Facebook Ireland issa kienet twettaq fuq
il-bazital-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data li jinsabu fl-Anness tad-

Decizjoni 2010/87 . Peress li gieset li t-trattament tal-ilment ta’ M. Schrems kien
jiddependi, b’'mod partikolari, mill-validita tad-Decizjoni 2010/87, |-awtorita supervizorja
Irlandiza fethet procedura quddiem |-Ard-Chuirt (il-Qorti Gholja) bil-ghan li din taghmel
talba ghal decizjoni preliminarilill-Qorti tal-Gustizzja. Wara |-ftuh ta’ din il-procedura, il-
Kummissjoni adottat id-Decizjoni 2016/1250 dwar |-adegwatezza tal-protezzjoni
pprovduta mill-Harsien tal-Privatezza UE-Stati Uniti 3° (maghrufa bhala d-“decizjoni dwar
il-Harsien tal-Privatezza").

Permezz tat-talba ghal decizjoni preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju stagsiet lill-Qorti
tal-Gustizzja dwar l-applikabbilta tal-GDPR ghat-trasferimenti ta’ data personali bbazati
fuq il-klawzoli standard ta' protezzjoni tad-datali jinsabu fid-Decizjoni 2010/87, dwar il-
livell ta’ protezzjoni mehtieg minn dan ir-regolament fil-kuntest ta’ tali trasferiment, u
dwar |-obbligi tal-awtoritajiet supervizoriji f'dan il-kuntest. Barra minn hekk, I-Ard-Chuirt
(il-Qorti Gholja) gajmet il-kwistjoni tal-validita kemm tad-Decizjoni 2010/87, kif ukoll tad-
Decizjoni 2016/1250.

Permezz tas-sentenza taghha ta’ dinil-gurnata, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-ezami
tad-Decizjoni 2010/87 fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali ma wera ebda
element ta’ naturali jaffettwa I-validita taghha. Ghall-kuntrarju, hija ddikjarat lid-
Decizjoni 2016/1250 kienetinvalida.

II-Qorti tal-Gustizzja gieset, I-ewwel nett, li d-dritttal-Unjoni, u b’'mod partikolari|-GDPR,
japplika ghal trasferiment ta’ data personali mwettaq ghal finijiet kummer¢jali minn
operatur ekonomiku stabbilit fi Stat Membru lejn operatur ekonomiku iehor stabbilit
f'pajjiz terz, anki jekk, matul jew wara dan it-trasferiment, din id-data tista' tigi
pprocessata ghal finijiet ta' sigurta pubblika, ta' difiza u ta’ sigurta tal-Istat mill-
awtoritajiet tal-pajjiz terz ikkoncernat. Hija specifikat lidan it-tip ta’ pprocessar ta’ data

% Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta Ottubru 2015, Schrems (C-362/14, EUC2015:650).

29
stabbiliti fpajjizi terzi, taht id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil (GU 2010, L 39, p. 5), kif emendata bid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2297 tas-16 ta’ Dicembru 2016 (GU 2016, L 344, p. 100).

0 Detizjoni ta’' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1250 tat-12 ta’ Lulju 2016 skont id-Direttiva Nru 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar I-adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-Farsien tal-Privatezza UE-U.S (GU 2016, L 207, p. 1).
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mill-awtoritajiet ta’ pajjiz terz ma jistax jeskludi tali trasferiment mill-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament.

Fir-rigward tal-livell ta’ protezzjoni mehtieg fil-kuntest ta’ tali trasferiment, il-Qorti tal-
Gustizzjaddecidiet li r-rekwiziti previsti ghal dan il-ghan mid-dispozizzjonijiet tal-GDPR, i
jikkon¢ernaw salvagwardji xierqga, drittijiet infurzabbli u rimedji legali effettivi, ghandhom
jigu interpretatifis-sens|i |-persuni li d-data personali taghhom tigi ttrasferita lejn pajjiz
terz fuq il-bazi ta’ klawzoli standard ta' protezzjoni tad-data, ghandhom jibbenefikaw
minn livell ta’ protezzjoni sostanzjalment ekwivalenti ghal dak iggarantit fi hdan I-Unjoni
minn dan ir-regolament, moqri fid-dawl tal-Karta.

Fdan il-kuntest, hija specifikat li |-evalwazzjoni ta’ dan il-livell ta’ protezzjoni ghandha
tiehu inkunsiderazzjoni kemm l-istipulazzjonijiet kuntrattwali miftiehma bejn |-
esportatur tad-data stabbilit fl-Unjoni u d-destinatarju tat-trasferiment stabbilit fil-pajjiz
terz ikkoncernat, kif ukoll fir-rigward ta’ eventwali a¢¢ess mill-awtoritajiet pubblicita’dan
il-pajjizterz ghad-data hekk ittrasferita, I-elementi rilevanti tas-sistema legali tieghu.

Fir-rigward tal-obbligi lighandhom |-awtoritajiet supervizoriji fil-kuntest ta’ tali
trasferiment, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, sakemm ma jkunx hemm decizjoni ta’
adegwatezza adottata b’'mod validu mill-Kummissjoni, dawn |-awtoritajiet huma b’'mod
partikolari obbligati jissospendu jew jipprojbixxu trasferimentta’ data personalilejn
pajjiz terz meta jqisu, fid-dawl tac-cirkustanzi specifici kollha ta’ dan it-trasferiment, li
dawn il-klawzoli standard ta’ protezzjoni tad-data ma jkunux jew ma jkunux jistghu jigu
osservati f'dan il-pajjiz terz u li |-protezzjoni tad-data ttrasferita, mehtiega mid-dritt tal-
Unjoni, ma tkunx tista’ tigi zgurata b’'mezzi ohra, sakemm |-esportatur stabbilit fl-Unjoni
ma jkunxissospendajew temm tali trasferiment huwa stess.

|I-Qorti tal-Gustizzja ezaminat imbaghad il-validita tad-Decizjoni 2010/87. Skont il-Qorti
tal-Gustizzja, il-validita ta’ din id-decizjoni ma titgieghedx inkwistjoni mis-semplici fatt li I-
klawzoli standard ta’ protezzjonitad-data lijinsabu fiha ma kinux jorbtu, minhabba n-
natura kuntrattwali taghhom, lill-awtoritajiet tal-pajjiz terzli lejh jista’ jitwettaq
trasferiment ta’ data. Ghall-kuntrarju, hija specifikat li din il-validita tiddependi mill-
kwistjoni ta’ jekk [-imsemmija decizjoni tinkludix mekkanizmi effettivi li jippermettu, fil -
prattika, li jigi zgurat li I-livell ta’ protezzjoni mehtieg mid-dritt tal-Unjoni jigi osservat u li
t-trasferimenti ta’ data personali, ibbazati fuq tali klawzoli, jigu sospizi jew ipprojbiti fil-
kaz ta' ksur ta’ dawn il-klawzoli jew fil-kaz li jkun impossibbli li jigu osservati. Il-Qorti tal-
Gustizzja kkonstatat i d-Decizjoni 2010/87 tipprevedi tali mekkanizmi. Fdan ir-rigward,
hija enfasizzat, b’'mod partikolari, li din id-decizjoni tistabbilixxi obbligu ghall-esportatur
tad-data u ghad-destinatarju tat-trasferimentli jivverifikaw, minn gabel, li daniil-livell ta’
protezzjonijigi osservat fil-pajjiz terzikkoncernat u li din id-decizjoni tobbliga lil danid-
destinatarjujinforma lill-esportatur tad-data dwar I-eventwali inkapacita tieghu i
jikkonforma ruhu mal-klawzoli standard ta’ protezzjoni, fliema kaz dan tal-ahhar ikollu
jissospendit-trasferiment ta’ data u/jew ixolji I-kuntratt konkluz ma’ dak tal-ewwel.
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Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja ghaddiet sabiex tezamina |-validita tad-

Decizjoni 2016/1250 fid-dawl tar-rekwiziti li jirrizultaw mill-GDPR, mogqri fid-dawl tad-
dispozizzjonijiet tal-Kartali jiggarantixxu r-rispett tal-hajja privata u tal-familja, il-
protezzjonitad-data personali u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva. Fdan id-
dawl, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li din id-decizjoni tirrikonoxxi, bhad-

Decizjoni 2000/520, is-supremazija tar-rekwiziti marbuta mas-sigurta nazzjonali, mal-
interess pubbliku u mal-osservanza tal-legizlazzjoni Amerikana, b'tali mod li tippermetti
ndhil fid-drittijiet fundamentali tal-persunili d-data taghhom tigi ttrasferitalejn danil-
pajjiz terz. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-limitazzjonijiet tal-protezzjoni tad-data personali
li kienu johorgu mil-legizlazzjoni interna tal-Istati Uniti dwar |-access u |-uzu, mill-
awtoritajiet pubbli¢i Amerikani, ta’ tali data ttrasferita mill-Unjoni lejn dan il-pajjiz terz, u
li -Kkummissjoni evalwat fid-Dec¢izjoni 2016/1250, ma kinux iddefiniti b’'mod li jissodisfa
rekwiziti sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk mehtiega, fid-dritt tal-Unjoni, mill-
principjuta’ proporzjonalita, sa fejn il-programmi ta’ sorveljanza bbazati fuq din il-
legizlazzjoni ma jkunux limitati ghal dak li jkun strettament necessarju. Filwaqt li bbazat
ruhha fuq il-konstatazzjonijiet maghmula f'din id-decizjoni, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat i,
fil-kaz ta’ ¢erti programmita’ sorveljanza, |-imsemmija legizlazzjoni bl-ebda mod ma
kienet tindika |-ezistenza ta’ limitazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni moghtija minnha ghall-
implimentazzjoni ta’ dawn il-programmi, u langas ma kienet tindika |-ezistenza ta’
salvagwardji ghall-persuni mhux Amerikani potenzjalment ikkoncernati. Il-Qorti tal-
Gustizzjaziedet li, ghalkemm |-imsemmija legizlazzjoni kienet tipprevedi rekwiziti lil-
awtoritajiet Amerikani kellhom josservaw, fil-kuntest tal-implimentazzjoni tal-programmi
ta' sorveljanza kkoncernati, hija ma kinitx taghti lis-suggetti tad-data drittijiet infurzabbli
fil-konfront tal-awtoritajiet Amerikani quddiem il-grati.

Fir-rigward tar-rekwizit ta’ protezzjoni gudizzjarja, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, ghall-
kuntrarju ta’ dak li gieset il-Kummissjoni fid-Decizjoni 2016/1250, il-mekkanizmu ta’
Ombudsman previst f'din id-decizjoni makienx jaghti lil dawn il-persuni rimedju quddiem
korp li joffri salvagwardji sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk mehtiega fid-dritt tal-
Unjoni, ta’ natura li jizguraw kemm l-indipendenza tal-Ombudsman previstminn daniil-
mekkanizmu, kif ukoll I-ezistenza ta’ normili jawtorizzaw lill-imsemmi Ombudsman
jadotta decizjonijiet vinkolanti fir-rigward tas-servizzi tal-intelligence Amerikani. Ghal
dawn ir-ragunijiet kollha, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat id-Decizjoni 2016/1250 invalida.

Sentenza tat-2 ta’ Marzu 2021 (Awla Manja), Prokuratuur (Kundizzjonifiet ta’access ghad-data
dwar il-komunikazzjonifiet elettronici) (C-746/18, EU:C:2021:152)

Tressqu proceduri kriminali fl-Estonja kontra H. K. fuq akkuzita’serq, ta’ uzu tal-karta
bankarja ta’terz u ta'vjolenza fir-rigward ta’ persunili kienu partifi pro¢eduri gudizzjarji.
H. K. gietikkundannata ghal dawn ir-reati minn gorti tal-ewwel istanza ghal piena ta’
prigunerija ta’ sentejn. Din id-decizjoni giet sussegwentement ikkonfermata fl-appell.

ll-processi verbali lifughom kienet ibbazata |-konstatazzjoni ta’ dawn ir-reati kienu gew
ippreparati, b’'mod partikolari, abbazi ta’ datata’ natura personali ggenerata fil -kuntest
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tal-provvista ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici. Ir-Riigikohus (il-Qorti Suprema,
I-Estonja), li quddiemha kien gie pprezentat appell ta’ kassazzjoni minn H. K., esprimiet
dubji dwar il-kompatibbilta mad-dritt tal-Unjoni®' tal-kundizzjonijiet li fuq il-bazi
taghhom is-servizzi ta’ investigazzjoni kellhom access ghal dinid-data.

Dawn id-dubji kienu jikkoncernaw, fl-ewwel 1ok, il-kwistjoni dwar jekk it-tul tal-perijodulli
fih is-servizzita'investigazzjoni kellhom acc¢ess ghad-data kienx jikkostitwixxi kriterju li
jippermetti litigi evalwata I-gravita tal-indhil li kien jikkostitwixxi dan I-a¢¢ess fil-konfront
tad-drittijiet fundamentali tal-persuni kkon¢ernati. Ghalhekk, fil-kaz li I-imsemmi
perijodu jkun qasir hafna jew meta |I-kwantita tad-data migbura tkun limitata hafna, il-
gorti tar-rinviju kellha dubju jekk |-ghan tal-glieda kontra |-kriminalita b’'mod generali, u
mhux biss tal-glieda kontra |-kriminalita serja, setax jiggustifika tali ndhil. Fit-tieni lok, il-
gorti tar-rinviju kellha dubji dwar il-possibbilta li I-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Estonjan jitgies, fid-dawl tal-kompiti differenti fdati lilu mil-legizlazzjoni nazzjonali, bhala
awtorita amministrattiva “indipendenti” fis-sens tas-sentenza Tele2 Sverige u Watson

et 3, li kienet tippermetti I-access tal-awtorita inkarigata mill-investigazzjoni ghad-data
kkoncernata.

Permezz tas-sentenza taghha, moghtija mill-Awla Manja, il-Qorti tal-Gustizzja ddec¢idiet li
d-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika, moqrija fid-dawl tal-Karta,
tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti |-access mill-awtoritajiet pubblici ghal
data dwar it-traffiku jew ghal data dwar il-lokalizzazzjoni, li tista’ tipprovdi informazzjoni
dwar il-komunikazzjonijiet imwettga minn utent ta’ mezz ta’ komunikazzjoni elettronika
jew dwar il-lokalizzazzjoni tat-taghmir terminali li huwa juza u li tippermettili jinsiltu
konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata tieghu, ghal finijiet ta’ prevenzjoni, ta’
investigazzjoni, ta’ skoperta u ta’ prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, minghajr ma dan |-
access ikun limitat ghal proceduri intizi ghall-glieda kontra I-kriminalita serja jew ghall-
prevenzjoni ta’ theddid serju kontra s-sigurta pubblika. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, it-tul
tal-perijoduli ghalih jintalab |-a¢cess ghal din id-data u |-kwantita jew in-natura tad-data
disponibbli ghal tali perijodu ma ghandhomx effett f'danir-rigward. Barra minn hekk, il-
Qorti tal-Gustizzja gieset li din |-istess direttiva, moqrija fid-dawl tal-Karta, tipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali li taghti kompetenza lill-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku sabiex
jawtorizza |-ac¢cess ta’ awtorita pubblika ghad-data dwar it-traffiku u ghad-data dwar il-
lokalizzazzjoni sabiex twettaq investigazzjoni kriminali.

Fir-rigward tal-kundizzjonijiet li fihom |-ac¢cess ghad-data dwar it-traffiku u ghad-data
dwar il-lokalizzazzjoni mizmuma mill-fornituri ta’ servizzi ta' komunikazzjonijiet
elettronicijista’, ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, ta' investigazzjoni, ta’ skoperta u ta’

¥ Iktar precizament, mal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar
tad-data personali u |-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni
elettronika) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514), kif emendata bid-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tak
Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 (GU 2009, L 337, p. 11, rettifika fil-GU 2013, L 241 p. 9) (iktar ‘il quddiem id-“Direttiva dwar il-privatezza u |-
komunikazzjoni elettronika”), mogri fid-dawl tal-Artikoli 7, 8 u 11 kif ukoll tal-Artikolu 52(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta”).

3 Sentenza tal-21 ta’' Dicembru 2016, Tele2 Sverige uWatson et (C-203/15 u C-698/15, EU.C:2016:970, punt 120).
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prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, jinghata lil awtoritajiet pubblici, b’applikazzjoni ta’
mizura mehuda skont id-Direttiva dwar il-privatezza u |I-komunikazzjoni elettronika 33, il-
Qorti taI-Gustizzja fakkret dak li kienet iddecidiet fis-sentenza taghha La Quadrature du
Net et 34. Ghalhekk, din id-direttiva tawtorizza lill-Istati Membri jadottaw, fost ohrajn ghal
dawn il-finijiet, mizuri legizlattivi intizi li jillimitaw il-portata tad-drittijiet u tal-obbligi
previsti minn din id-direttiva, b'mod partikolaril-obbligu litigi ggarantita |-kunfidenzjalita
tal-komunikazzjonijiet u tad-data dwar it-traffiku 3, izda dan biss b'osservanza tal-
principji generali tad-dritt tal-Unjoni, fosthom il-principju ta’ proporzjonalita, u brispett
tad-drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta 3. Ghaldagstant, id-Direttiva tipprekludi
mizuri legizlattivi li jimponu fuq il-forniturita’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronidi,
b'mod preventiv,zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u
tad-data dwar il-lokalizzazzjoni.

Fir-rigward tal-ghan ta’ prevenzjoni, ta' investigazzjoni, ta’ skoperta u ta’ prosekuzzjoni ta’
reati kriminali, imfittex mil-legizlazzjoni inkwistjoni, konformement mal-principju ta’
proporzjonalita, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li huma biss I-ghanijiet tal-glieda kontra |-
kriminalita serja jew ta’ prevenzjonita’theddid serju ghas-sigurta pubblika lihuma ta’
natura li jiggustifikaw l-a¢cess mill-awtoritajiet pubbli¢i ghal sett ta’ data dwar it-traffiku
jew ta’ data dwar il-lokalizzazzjoni, li jista’ jippermetti li jinsiltu konkluzjonijiet precizi
dwar il-hajja privata tal-persuni kkon¢ernati, minghajr ma fatturi ohra lijirrigwardaw il-
proporzjonalitata’talba ghal access, bhat-tul tal-perijodu li fir-rigward tieghu jintalab I-
access ghaltalidata, jista’ jkollhom |-effett li [-ghan ta’ prevenzjoni, ta’ investigazzjoni, ta’
skoperta u ta’' prosekuzzjonita’ reati kriminali b'mod generali jkun jista’ jiggustifika tali
access.

Fir-rigward tal-kompetenza moghtija lill-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku sabiex
jawtorizza |-ac¢cess ta’ awtorita pubblika ghad-data dwar it-traffiku u ghad-data dwar il-
lokalizzazzjoni sabiex imexxi investigazzjoni kriminali, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li huwa
d-dritt nazzjonalili ghandu jiddetermina I-kundizzjonijiet li fihom il-fornituri ta’ servizzi ta'
komunikazzjonijiet elettronici jkollhom jaghtu lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti |-
access ghad-datali huma jkollhom. Madankollu, sabiex tissodisfa r-rekwizit ta’
proporzjonalita, tali legizlazzjoni ghandha tipprevediregoli cariu precizili jirregolaw il-
portata u l-applikazzjoni tal-mizura inkwistjoni u li jimponu rekwiziti minimi, b'talimod li
I-persuni, lid-data taghhom tkun ikkoncernata, ikollhom garanziji suffi¢cjenti li
jippermettu lidinid-data tigi protetta b’'mod effettiv kontra r-riskji ta’abbuz. Diniil-
legizlazzjoni ghandha tkun legalment vinkolanti fid-dritt intern u ghandha tindika fliema
¢irkustanzi u taht liema kundizzjonijiet materjali u pro¢edurali tista’ tittiehed mizura li
tipprevedil-ipprocessar ta’ tali data, u b'hekk jigi ggarantit li I-indhil ikun limitat ghal dak
li huwa strettament necessarju.

3 Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58.

*  Sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2020, La Quadrature du Net et (C-511/18, C-512/18 u C-520/18, £U:C:2020:791, punti 166 sa 169).
% Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2002/58.

% B'mod partikolari, I-Artikoli 7, 8 u 11 kif ukoll I-Artikolu 52(1) tal-Karta.
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Skont il-Qorti tal-Gustizzja, sabiex tigi ggarantita, fil-prattika, |-osservanza shiha ta’ dawn
il-kundizzjonijiet, huwa essenzjali li |-a¢¢ess mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghad-
data mizmuma jkun suggett ghal stharrig minn gabel imwettaq jew minn qorti, jew minn
entita amministrattiva indipendenti, u li d-decizjonita’ dinil-qorti jewta’ din l-entita
tinghata fuqtalba motivata minn dawn l-awtoritajiet imressqga, b’'mod partikolari, fil-
kuntest ta’ proc¢eduri ta’ prevenzjoni, ta’ skoperta jew ta’ prosekuzzjonikriminali. Fil-kaz
ta'urgenza debitament iggustifikata, |-istharrig ghandu jsir fl-igsar zmien possibbli.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-istharrig minn qabel jehtieg, fost
ohrajn, li I-qorti jew |-entita inkarigata li twettaq dan I-istharrig ikollha s-setghat kollha
necessariji u tipprezenta |-garanziji kollha necessarji sabiex tizgura konciljazzjoni tad-
diversi interessi u drittijiet inkwistjoni. Fir-rigward b’'mod iktar partikolari ta’
investigazzjoni kriminali, tali stharrigjezigi lidinil-qorti jew din |-entita tkun f'pozizzjoni li
tizgura bilanc gust bejn, minn naha, |-interessi marbuta mal-bzonnijiet tal-investigazzjoni
fil-kuntest tal-glieda kontra I-kriminalita u, min-naha I-ohra, id-drittijiet fundamentali
ghar-rispett tal-hajja privata u ghall-protezzjonitad-data personali tal-persuni li d-data
taghhom tkun ikkon¢ernata mill-a¢¢ess. Meta dan l-istharrig ma jitwettagx minn gorti
izda minn entitaamministrattiva indipendenti, din ghandha tgawdi minn status i
jippermettilha tagixxi, fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghha, b’'mod oggettivu imparzjaliu
ghandha tkun, ghal danil-ghan, hielsa minn kull influwenza esterna.

Minn dan isegwi, skont il-Qorti tal-Gustizzja, li r-rekwizit ta’ indipendenza li ghandha
tissodisfa l-awtorita inkarigata li tezercita l-istharrig minn gabel jehtieg li din |-awtorita
jkollha I-kwalita ta’ terz fir-rigward ta’ dik li titlob |-a¢cess ghad-data, b'tali mod li tal-
ewwel tkun fpozizzjoni li tezercita dan l-istharrig b’'mod oggettiv u imparzjali li jhalliha
hielsa minn kullinfluwenza esterna. B'mod partikolari, fil-qasam kriminali, ir-rekwizit ta’
indipendenza jimplika li [-awtorita inkarigata minn dan l-istharrig minn gabel, minn
naha, ma tkunx involuta fit-tmexxija tal-investigazzjoni kriminali inkwistjoni u, min-naha
I-ohra, ikollha pozizzjoni ta’ newtralita fil-konfront tal-partijiet fil-proc¢edura kriminali.
Issa, dan ma huwiex il-kaz ta’ uffi¢¢ju tal-prosekutur pubbliku li, bhalma kienil-kaz tal-
Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Estonjan, imexxi |-proc¢edura ta' investigazzjoni u
jezercita, jekk ikun il-kaz, [-azzjoni pubblika. Minn dan isegwi li tali uffi¢¢ju tal-prosekutur
pubbliku ma huwiex fpozizzjoni li jwettaq |-istharrig minn gabelimsemmiiktar ‘il fuqg.

Sentenzi tas-6 ta’ Ottubru 2020, (Awla Manyja), Privacy International (C-623/17,EU:C:2020:790)
u La Quadrature du Net et (C-511/18, C-512/18 u C-520/18, EU:C:2020:791)

Fdawn I-ahhar snin, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni, f'diversi sentenzi, dwar iz-zamma
u l-access ghad-data personali fil-gasam tal-komunikazzjonijiet elettronici ¥’. Il-

3 Bhekk, fis-sentenza tat-8 ta’ April 2014, Digital Rights Ireland et (C-293/12 u C-594/12, EU:C:2014:238), il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat invalida
d-Direttiva 2006/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar iz-zamma ta data generata jew processata
bkonnessjoni mal-prowvista ta’ servizzi pubblikament disponibbli ta’ komunikazzjoni elettronika jew ta’ networks ta’ komunikazzjoni pubblika
uli temenda d-Direttiva 2002/58/KE (GU 2006, L 105, p. 54) ghaliex I-indhil fid-drittijiet ghar-rispett ghall-hajja privata u ghall-protezzjoni tad-
data personali, irrikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta”), li kien jinvolvi I-obbligu
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gurisprudenza litohrog minn dawn is-sentenzi, b'mod partikolari s-sentenza Tele2
Sverige u Watson et, li fiha hija gieset b’'mod partikolarili |-Istati Membri ma jistghux
jimponu fuqil-forniturita’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici obbligu ggeneralizzat
u minghajr distinzjonita’' zamma ta’ data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni, gajmet
thassib fi hdan certi Stati, li bezghu li kienu gew imc¢ahhda minn strument li huma kienu
jgisu necessarju ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali u tal-glieda kontra |-kriminalita.

Kien f'dan |-isfond li I-Investigatory Powers Tribunal (it-Tribunal Responsabbli ghas-
Setghat ta’' Investigazzjoni, ir-Renju Unit) (Privacy International, C-623/17), il-Conseil
d’Etat (il-Kunsill tal-Istat, Franza) (La Quadrature du Net et, Kawzi maghquda C-511/18

u C-512/18) kif ukoll il-Cour constitutionnelle (il-Qorti Kostituzzjonali, il-Belgju) (Ordre des
barreaux francophones et germanophone et, C-520/18) gew aditi b’kawzi li jikkoncernaw
il-legalita tal-ligijiet adottati minn certi Stati Membri f'dawn |-ogsma, li kienu jipprevedu
b'mod partikolari obbligu ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici li
jibaghtu lil awtorita pubblika jew li jzommu b’mod iggeneralizzat jew minghajr distinzjoni
d-data tal-utenti dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni.

Permezz ta’ zewg sentenzi moghtija fis-6 ta’ Ottubru 2020, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla
Manja bhala I-kullegg gudikanti, |-ewwel nettiddecidietli d-Direttiva dwar il-privatezza u
I-komunikazzjoni elettronika tapplika ghal legizlazzjonijiet nazzjonali li jimponu fuq il-
fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronicil-obbligu li jipprocedu, ghall-finijiet
tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali u tal-glieda kontral-kriminalita, bi pprocessar ta’
data personali, bhat-trazmissjoni taghhalil awtoritajiet pubbli¢i jewiz-zamma taghha.
Barra minn hekk, filwaqtli kkonfermat il-gurisprudenza taghha li tohrog mis-sentenza
Tele2 Sverige u Watson et, dwar in-natura sproporzjonata ta’ zamma ggeneralizzata u
minghajr distinzjoni ta’ data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja
tat spjegazzjonijiet, b’'mod partikolari, dwar il-portata tas-setghat li din id-direttiva
tirrikonoxxi lill-Istati Memobri fil-gasam taz-zamma ta’ tali data ghall-finijiet iccitati iktar ‘il
fuq.

Qabelxejn, il-Qorti tal-Gustizzja hadet hsieb twarrab id-dubji dwar I-applikabbilta tad-
Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika mqgajma fil-kuntest ta’ dawn
id-diversi kawzi. Fil-fatt, diversi Stati Membri li pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub
lill-Qorti tal-Gustizzja esprimew opinjoni divergenti f'dan ir-rigward. Huma sostnew,
b’'mod partikolari, li dinid-direttiva ma kinitx intiza li tapplika ghal-ligijiet nazzjonali
inkwistjoni, sa fejn I-ghan ta’ dawn tal-ahhar kienis-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, li
taga’ fil-kompetenza eskluziva tal-Istati Membri, kif jirrizulta b’'mod partikolari mit-tielet

generali ta’zamma ta’ data dwar it-traffiku u I-lokalizzazzjoni prevista minn din id-direttiva, ma kienx limitat ghal dak li kien strettament
necessarju. Fis-sentenza tal-21 ta’ Dicembru 2016, Tele2 Sverige u Watson et (C-203/15 u C-698/15, EU:C:2016:970), il-Qorti tal-Gustizzja
sussegwentement interpretat |-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar |-
ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezzau l-
komunikazzjoni elettronika) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514), kif emendata bid-Direttiva 2009/136/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 (GU 2009, L 337, p. 11, rettifika fil-GU 2013, L 241, p. 9) (iktar il quddiem
id-"Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika”). Dan I-artikolu jawtorizza lill-Istati Membri - ghal ragunijiet td protezzjoni, fost
ohrajn, tas-sigurta nazzjonali - sabiex jadottaw “mizuri legislativi” biex jillimitaw il-portata ta’ certi drittijet u obbligi previsti mid-direttiva. H-
ahhar nett, fis-sentenza tat-2 ta’ Ottubru 2018, Ministerio Fiscal (C-207/16, EU:C:2018:788), il-Qorti tal-Gustizzja inter pretat dan l-istess
Artikolu 15(1) fkawza li kienet tirrigwarda |-access tal-awtoritajiet pubblici ghad-data privata dwar I-identita civili tal-utenti permezz ta
komunikazzjonijiet elettronici.
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sentenza tal-Artikolu 4(2) TUE. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja gieset liligijiet nazzjonali
li jimponu fuqil-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronicil-obbligu ta’ zamma
ta’ data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni jew inkella lijibaghtu din id-data lill-
awtoritajiet nazzjonali ta’ sigurta u ta’ intelligence ghal dan il-ghan jagghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-direttiva.

Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li d-Direttiva dwar il-privatezza u |-
komunikazzjoni elettronika 3 ma tippermettix li d-deroga ghall-obbligu fuq livell ta’
principju li tigi zgurata I-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet elettronici u tad-data
relatata maghhom u ghall-projbizzjoni ta’ haznata’' din id-data ssir ir-regola. Dan jimplika
li din id-direttiva ma tawtorizzax lill-Istati Membri jadottaw, fost ohrajn ghal finijiet ta’
sigurta nazzjonali, mizuri legizlattivi intizi li tigi [limitata |-portata tad-drittijiet u tal-obbligi
previsti minn din id-direttiva, b’'mod partikolaril-obbligu li tigi zgurata I-kunfidenzjalita
tal-komunikazzjonijiet u tad-data dwar it-traffiku 3°, jekk mhux b'osservanza tal-principji
generali tad-dritt tal-Unjoni, fosthom il-prinéipju ta’ proporzjonalita, u b'rispett tad-
drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta “°.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja gieset, minn naha, fil-kawza Privacy International, i
d-Direttiva dwar il-hajja privata u komunikazzjonijiet elettronic¢i, moqrija fid-dawl tal-
Karta, tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li timponi fuq il-fornituri ta’ servizzita’
komunikazzjonijiet elettronici, bil-ghan tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, |-obbligu
ta'trazmissjoni ggeneralizzata u minghajr distinzjoni lis-servizzi ta' sigurta u ta’
intelligence tad-data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni. Min-naha |-ohra, fil-kawzi
maghquda La Quadrature du Net et, u fil-kawza Ordre des barreaux francophones et
germanophone et, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li din l-istess direttiva tipprekludi mizuri
legizlattivili jimponu fuq il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici, b'mod
preventiv, obbliguta’zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjonita’ data dwar it-
traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni. Fil-fatt, dawn |-obbligi ta’ trazmissjoni u ta’ zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni ta’ tali data jikkostitwixxu ndhil partikolarment
serju fid-drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta, minghajr ma l-agir tal-persunili d-
data taghhom tkun ikkoncernata jkun jipprezenta rabta mal-ghan imfittex mil-
legizlazzjoniinkwistjoni. B'mod analogu, il-Qorti tal-Gustizzja interpretat |-Artikolu 23(1)
tar-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data *', moqri fid-dawl tal-Karta, fis-sens
li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li timponi fuq il-fornituri ta’ access ghal servizzi ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku online u fuq il-fornituri ta’ servizzi ta’ hosting I-obbligu ta’
zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni, b’'mod partikolari, ta’ data personali
relatata ma’dawn is-servizzi.

*# Artikolu 15(1) u (3) tad-Direttiva 2002/58.

* Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2002/58.

9 B'mod partikolari, I-Artikoli 7, 8 u 11 kif ukoll I-Artikolu 52(1) tal-Karta.

4 Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2).
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Ghall-kuntrarju, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, f'sitwazzjonijiet fejn |-Istat Membru
kkoncernat jaffacca theddida serja ghas-sigurta nazzjonali li tirrizulta reali u attwali jew
prevedibbli, id-Direttiva dwar il-hajja privata u komunikazzjonijiet elettronici, moqrija fid-
dawl tal-Karta, ma tipprekludix li I-forniturita’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici
jigu ordnatijzommu b’'mod iggeneralizzat u minghajr distinzjoni data dwar it-traffiku u
dwar il-lokalizzazzjoni. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li d-decizjoni i
tipprevedidin |-ordni, ghal perijodu limitat ratione temporis ghal dak li huwa strettament
necessarju, ghandhatkun is-suggett ta’ stharrig effettiv, jew minn qorti, jew minn entita
amministrattiva indipendenti, li jaghtu decizjoni vinkolanti, bil-ghan li tigi vverifikata |-
ezistenzata’'wahda minn dawn is-sitwazzjonijiet u lI-osservanza tal-kundizzjonijiet u tal-
garanziji previsti. Fl-istess ¢irkustanzi, -imsemmija direttiva langas ma tipprekludi |-
analizi awtomatizzata ta’ data, b’'mod partikolari dik dwar it-traffiku u dwar il-
lokalizzazzjoni, tal-utenti kollha ta’ mezzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici.

|I-Qorti tal-Gustizzja ziedet li d-Direttiva dwar il-hajja privata u komunikazzjonijiet
elettronici, mogrija fid-dawl tal-Karta, ma tipprekludix mizuri legizlattivi li jippermettu |-
uzu ta’zamma mmirata, limitata ratione temporis ghal dak li huwa strettament
necessarju, ta’' data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni, li tkun iddefinita, abbazi ta’
elementi oggettivi u nondiskriminatorji, skont il-kategoriji ta’ persuni kkoncernati jew
permezz ta'kriterju geografiku. Bl-istess mod, din id-direttiva ma tipprekludix tali mizuri
li jipprevedu zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni ta'indirizzi IP assenjati lis-sors
ta’ komunikazzjoni, bil-kundizzjoni li |-perijodu ta’ zamma jkun limitat ghal dak li huwa
strettament necessarju, u langas ma tipprekludi dawk il-mizurili jipprevedu tali zamma
ta' data dwar Il-identita Civili tal-utenti ta’ mezzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici,
minghajrl-obbligu, f'dan |-ahhar kaz, li I-Istati Membrijillimitaw iz-zamma ratione
temporis. Barraminn hekk, I-imsemmija direttiva ma tipprekludix mizura legizlattiva li
tippermettil-uzu ta’zamma rapida ta’ data li jkollhom il-fornituri ta’ servizzi meta jkun
hemm sitwazzjonijiet li fihom ikun hemm il-bzonn li [-imsemmija data tinzamm lil hinn
mit-termini legali ta’ zamma ta’ data ghall-finijiet ta’ taghrif dwar reati kriminali serji jew
ta' attentati ghas-sigurta nazzjonali, meta dawn ir-reati jew attentati jkunu diga gew
ikkonstatati jew meta |-ezistenza taghhom tista’ ragonevolment tkun issuspettata.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-Direttiva dwar il-hajja privata u
komunikazzjonijiet elettronici, moqrija fid-dawl tal-Karta, ma tipprekludix legizlazzjoni
nazzjonali li timponi fuq il-fornituri ta’ servizzi ta' komunikazzjonijiet elettronici |-obbligu
li jipprocedu bil-gbir fhin reali, b'mod partikolari, ta’ data dwar it-traffiku u dwar il-
lokalizzazzjoni, meta dan il-gbir ikun limitat ghall-persuni li fil-konfront taghhom tezisti
ragunivalidata’suspett li jkunu involuti, b’'mod jewiehor, fattivitajiet ta’ terrorizmu u
jkunu suggett ghal stharrig minn gabel, maghmul jew minn qgorti, jew minn entita
amministrattiva indipendenti, li jaghtu decizjoni vinkolanti, sabiex jigi zgurat li tali gbir
f'hin reali jkun awtorizzat biss fil-limitu ta’ dak li jkun strettament necessarju. Fil-kaz ta’
urgenza, l-istharrig ghandu jsir fi zmien qasir.
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Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja indirizzat il-kwistjoni taz-zamma ratione temporis tal-
effetti ta' legizlazzjoni nazzjonali ddikjarata inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni. Fdan ir-
rigward, hija ddecidiet li qorti nazzjonali ma tistax tapplika dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali taghha li tawtorizzaha tillimita ratione temporis |-effetti ta’ dikjarazzjoni ta’
illegalita li hija ghandha taghmel, fir-rigward ta’ legizlazzjoni nazzjonali li timponi fuq il-
fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronicil-obbligu ta’ zamma ggeneralizzata
u minghajr distinzjonita’ data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni, li tkun giet
iddikjarata inkompatibbli mad-Direttiva dwar il-hajja privata u komunikazzjonijiet
elettronici, moqrija fid-dawl tal-Karta.

B'dan premess, sabiex taghti risposta utli lill-qorti nazzjonali, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret
li I-ammissibbilta u |-evalwazzjonita’ provi miksuba permezz taz-zamma ta’ data bi ksur
tad-dritt tal-Unjoni, fil-kuntest ta’ pro¢edura kriminali miftuha kontra persuni ssuspettati
b'atti ta’ kriminalita serja, jaqghu, fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, taht id-dritt
nazzjonali biss. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizatli d-Direttiva dwar il-hajja
privata u komunikazzjonijiet elettronici, interpretata fid-dawl tal-principju ta’ effettivita,
tirrikjedili I-gorti kriminali nazzjonali twarrab il-provi miksuba permezz ta’ zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjonita' data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni
inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni, fil-kuntest ta’ tali pro¢edura kriminali, jekk il-persuni
ssuspettati b'atti ta’ kriminalita ma jkunux f'pozizzjoni li jiehdu pozizzjoni b’'mod effettiv
fug dawn il-provi.

Sentenza tal-5 ta’ April 2022 (Awla Manja), Commissioner of An Garda Siochdna et (C-140/20,
EU:C:2022:258 ).

Fdin il-kawza, it-talba ghal decizjoni preliminaritressqget mis-Supreme Court (il-Qorti
Suprema, I-Irlanda) fil-kuntest ta’ procedura civili mibdija minn persuna kkundannata
ghal prigunerija ghal ghomorha ghal gtilimwettaq fl-Irlanda. Din tal-ahhar ikkontestat il-
kompatibbilta mad-dritt tal-Unjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali relatati maz-
zamma ta’' data ggenerata fil-kuntest ta’ komunikazzjonijiet elettronici 42. Abbazita’ din il-
ligi 43, data dwar it-traffiku u data ta’ lokalizzazzjoni relatata ma’ sejhiet telefonici tal-
persuna akkuzata kienet inzammet mill-forniturita’ servizzi ta' komunikazzjonijiet
elettronici u nghata access ghaliha lill-awtoritajiet tal-pulizija. Id-dubji espressi mill-qorti
tar-rinviju kienujirrigwardaw b’'mod partikolari |-kompatibbilta mad-Direttiva dwar il-
privatezza u I-komunikazzjoni elettronika #4, mogrija fid-dawl tal-Karta #°, ta’ sistemata’
zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni ta’ din id-data, b’rabta mal-glieda kontra |-
kriminalita serja.

4 Communications (Retention of Data) Act 2071 (il-Ligi dwar il-Komunikazzjonijiet (Zamma ta' Data) tal-2011) Din il-Ligi tal-2011 giet adottata
sabiex tittrasponi fl-ordinament guridiku Irlandiz id-Direttiva 2006/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar iz-
Zamma ta’' data generata jew processata bkonnessjoni mal-prowvista ta' servizzi pubblikament disponibbli ta’ komunikazzjoni elettronika jew
ta’ networks ta’ komunikazzjoni pubblika u li temenda d-Direttiva 2002/58/KE (GU 2006, L 105, p. 54).

B |lligi tawtorizza, ghal ragunijiet li jmorru lil hinn minn dakli huwa inerenti ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali, iz-zamma preventiva,
iggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u data dwar il-lokalizzazzjoni tal-abbonati kollha ghal tul ta’ sentejn.

“ B'mod iktar preciz, I-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58.

“ B'mod partikolaril-Artikoli 7,8, 11 u 52(1) tal-Karta.
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Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg
gudikanti, ikkonfermatil-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza La Quadrature du Net
et u pprecizatil-portatataghha, filwaqt li fakkret li z-zamma ggeneralizzata u minghajr
distinzjonitad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni marbuta mal-
komunikazzjonijiet elettronic¢i ma hijiex awtorizzata ghall-finijiet tal-glieda kontra |-
kriminalita serja u |-prevenzjonita’ theddid serju kontra s-sigurta pubblika. Hija
kkonfermat ukoll il-gurisprudenza litirrizulta mis-sentenza Prokuratuur (Kundizzjonijiet
ta’ access ghad-data dwar il-komunikazzjonijiet elettronici) 46, b’'mod partikolari fir-
rigward tal-obbligu li I-a¢¢ess mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-imsemmija
data mizmuma jkun suggett ghal stharrig minn gabel imwettaq jew minn gorti jew minn
entita amministrattiva indipendenti, fir-rigward ta’ uffi¢jal tal-pulizija.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, fl-ewwel lok, li d-Direttiva dwar il-privatezza u I-
komunikazzjoni elettronika, moqrija fid-dawl tal-Karta, tipprekludi mizuri legizlattivi li
jipprevedu, b’'mod preventiv, ghall-finijiet tal-glieda kontra I-kriminalita serja u |-
prevenzjoni ta' theddid serju kontra s-sigurta pubblika, zamma ggeneralizzata u
minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni. Fil-fatt,
fid-dawl, minn naha, tal-effetti disswazivi fuq |-ezercizzju tad-drittijiet fundamentali 4’ li
din iz-zamma tista’ tohloq u, min-nahal-ohra, tal-gravita tal-indhil li tinvolvi, tali zamma
ghandha tikkostitwixxi |-e¢¢ezzjoni u mhux ir-regola ghas-sistema stabbilita minn dinid-
direttiva, b'mod li din id-data ma tkunx tista’ tkun is-suggett ta’ zamma sistematika u
kontinwa.

ll-kriminalita, anki partikolarment serja, ma tistax tigi assimilata ma’ theddida ghas-
sigurta nazzjonali, sa fejn tali assimilazzjoni tista’ tintroduci kategorija intermedja bejnis-
sigurta nazzjonaliu s-sigurta pubblika, ghall-finijiet tal-applikazzjoni ghat-tieni wiehed
mir-rekwiziti inerenti ghall-ewwel wahda.

Ghall-kuntrarju, id-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika, moqrija
fid-dawl tal-Karta, ma tipprekludix mizuri legizlattivi li jipprevedu, ghall-finijiet tal-glieda
kontra I-kriminalita serja u tal-prevenzjonita’ theddid serju kontra s-sigurta pubblika,
zamma mmirata ta’ data dwar it-traffiku u ta’ data dwar il-lokalizzazzjoni li tkun limitata,
abbazi ta’ elementi oggettivi u nondiskriminatorji, skont il-kategoriji ta’ persuni
kkoncernati jew permezz ta' kriterju geografiku, ghal perijodu limitat ratione temporis
ghal dak li huwa strettament necessarju, izda lijista' jiggedded. Hija ziedet li talimizura
ta’zamma li tirrigwarda postijiet jew infrastrutturi ffrekwentati regolarment minn numru
gholi ferm ta’ persunijew postijiet strategici, bhal ajruporti, stazzjonijiet tal-ferrovija,
portijiet marittimi jew zoni ta’ pedaggi, tista’ tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jigbru
informazzjonidwar il-prezenza, fdawn il-postijiet jew iz-zoni geografici, ta’ persunili
juzaw mezz ta' komunikazzjoni elettronika hemmbhekk u sabiex jaslu ghal konkluzjonijiet
dwar il-prezenza u l-attivita taghhom fl-imsemmija postijiet jew zoni geografici ghall-

% Sentenza tat-2 ta’ Marzu 2021, Prokuratuur (Kundizzjonijiet ta' a¢cess ghad-data dwar il-komunikazzjonijiet elettronici) (C-746/18,
EU.C2021:152).
¥ Stabhbiliti fl-Artikoli 7 sa 11 tal-Karta.
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finijiet tal-glieda kontra|-kriminalita serja. Fi kwalunkwe kaz, |-ezistenza eventwali ta’
diffikultajiet sabiex jigu ddefiniti prec¢izament |-ipotezijiet u I-kundizzjonijiet li fihom tista’
ssir zamma mmirata ma tistax tiggustifika li|-Istati Membri jipprevedu zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-
lokalizzazzjoni.

Din id-direttiva, moqrija fid-dawl tal-Karta, lanqas ma tipprekludi mizuri legizlattivi li
jipprevedu, ghall-istess finijiet, zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tal-
indirizzi IP assenjati lis-sors ta’ konnessjoni, ghal perijodu limitat ratione temporis ghal
dak li huwa strettament necessarju, kif ukoll tad-data dwar I-identita Civili tal-utenti ta’
komunikazzjonijiet elettronici. Fir-rigward ta’ dan I-ahhar aspett, il-Qorti tal-Gustizzja
pprecizat b'mod iktar partikolari li la d-Direttiva dwar il-privatezza u |-komunikazzjoni
elettronika u lanqas ebda att iehor tad-dritt tal-Unjoni ma jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, li ghandha bhala suggett il-glieda kontra I-kriminalita serja, li permezz taghha
l-akkwist ta’ mezz ta’ komunikazzjoni elettronika, bhal kard SIM imhallsa minn gabel,
huwa suggett ghall-verifika ta’ dokumenti ufficjali li jistabbilixxu |-identita civili tax-xerrej
u ghar-registrazzjoni, mill-bejjiegh, tal-informazzjoni li tirrizulta minnhom, peress li |-
bejjiegh huwa, skontil-kaz, obbligat li jaghti access ghal din |-informazzjoni lill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

L-istess japplika ghal dak i jikkoncerna mizurilegizlattivili jipprevedu, dejjem ghall-
finijiet tal-glieda kontra|-kriminalita serja u ghall-prevenzjonita’ theddid serju kontra s-
sigurta pubblika, I-ghoti ta’ ordni lill-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici,
permezz ta’' decizjonital-awtorita kompetenti suggetta ghal stharrig gudizzjarju effettiv,
sabiex jipprocedu, ghal perijodu stabbilit, biz-zamma mghaggla (“quick freeze”) ta’ data
dwar it-traffiku u ta’ data dwar il-lokalizzazzjonili dawn il-fornituri ta’ servizzi ghandhom
ghad-dispozizzjoni taghhom. Fil-fatt, hija biss il-glieda kontra I-kriminalita serja u, a
fortiori, is-salvagwardja tas-sigurta nazzjonalili hijata’ natura li tiggustifika tali zamma,
bil-kundizzjoni li din il-mizura kif ukoll I-a¢¢ess ghad-data mizmuma josservaw il-limiti ta’
dak li huwa strettament necessarju. Il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li tali mizura ta’ zamma
rapida tista' tigi estiza ghad-data dwar it-traffiku u ghad-data dwar il-lokalizzazzjoni
marbuta ma’ persunili ma humiex dawk li huma ssuspettati li pprogettaw jew wettqu
reat kriminali serju jew attentati kontras-sigurta nazzjonali, sa fejn din id-data tista’,
abbazi ta’ elementi oggettivi u mhux diskriminatorji, tikkontribwixxi sabiex jitkixxef tali
reat jew tali attentat kontra s-sigurta nazzjonali, bhalma hija d-data tal-vittma tieghu jew
dik ta¢-cirku socjali jew professjonali taghha.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja indikat, sussegwentement, li I-mizuri legizlattivi kolIha
msemmija iktar ‘il fuq ghandhom jizguraw, permezz ta' regoli ¢ariu precizi, li z-zamma
tad-data inkwistjoni tkun suggetta ghall-osservanza tal-kundizzjonijiet sostantivi u
procedurali applikabbli u li I-persuni kkoncernati jkollhom garanziji effettivi kontra r-riskji
ta'abbuz. Id-diversi mizuri ghaz-zamma tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-
lokalizzazzjoni jistghu, skont |-ghazla tal-legizlatur nazzjonaliu bl-osservanza tal-limiti ta’
dak li huwa strettament necessarju, jigu applikati flimkien.
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Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-awtorizzazzjoni, ghall-finijiet tal-glieda
kontra I-kriminalita serja, ghal access ghal talidata mizmuma b’'mod iggeneralizzat u
minghajr distinzjoni, sabiex tigi affaccata theddida serja ghas-sigurta nazzjonali, tmur
kontra I-gerarkija tal-ghanijiet ta’ interess generali li tista’ tiggustifika mizura mehuda
abbazi tad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika 8, Fil-fatt, dan ikun
ifisser li jkun permess lil-access ikunjista’jigi ggustifikat b'ghan ta’importanza ingas
minn dik tal-ghan li kien iggustifika z-zamma, jigifieri s-salvagwardja tas-sigurta
nazzjonali, u b’hekk ikun hemm ir-riskju li tigi m¢ahhda minn kull effett utli |-projbizzjoni
li ssir zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni ghall-finijiet tal-glieda kontra -
kriminalita serja.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i d-Direttiva dwar il-privatezza u |-
komunikazzjoni elettronika, mogrija fid-dawl tal-Karta, tipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali, li tipprovdili l-ipprocessar i¢¢entralizzat tat-talbiet ghal access ghal data
mizmuma mill-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronidi, li joriginaw mill -
pulizija fil-kuntest tal-investigazzjoni u ta’ prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji, ghandu
jsir minn uffi¢jal tal-pulizija, anki meta dan ikun assistit minn unita stabbilita fi hdan il-
pulizija litgawdi minn ¢ertu grad ta’ awtonomija fl-ezercizzju tal-funzjoni taghha u lid-
decizjonijiet taghha jistghu jkunu sussegwentement is-suggett ta’ stharrig gudizzjarju.

Fil-fatt, minn naha, tali uffi¢jal ma jissodisfax ir-rekwiziti ta’ indipendenza u ta’
imparzjalita imposti fuq awtorita amministrattiva li tezercita l-istharrig minn gabel tat-
talbiet ghal access ghad-data li joriginaw mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, sa fejn
huwa ma jkollux il-kwalita ta’ terz fir-rigward ta’ dawn |-awtoritajiet. Min-naha I-ohra,
ghalkemm id-decizjoni ta’ tali uffi¢jal tista’ tkun suggetta ghal stharrig gudizzjarju
ezercitat a posteriori, dan l-istharrig ma jistax jissostitwixxi stharrig indipendenti u, hlief
f'kazijiet ta’ urgenza debitament iggustifikati, minn gabel.

Fit-tielet lok, fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat il-gurisprudenza taghha li
tghid li d-dritt tal-Unjonijipprekludi lil gorti nazzjonali milli tillimita ratione temporis |-
effetti ta’ dikjarazzjonita'invalidita, li hijaghandhataghmel skont id-dritt nazzjonali, fir-
rigward ta’ legizlazzjoni nazzjonali li timponi fuq il-fornituri ta’ servizzita’
komunikazzjonijiet elettroni¢i zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad -data
dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni, minhabba I-inkompatibbilta ta’ diniil-
legizlazzjoni mad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika. Madankollu,
il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-ammissibbilta tal-provi miksuba permezz ta’ tali zamma
taga’, skont il-principju ta’ awtonomija procedurali tal-Istati Membri, taht id-dritt
nazzjonali, blahsara ghall-osservanza b’'mod partikolari tal-principji ta’ ekwivalenza u ta’
effettivita.

% Din il-gerarkija hija stabbilita fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, u bmod partikolari fis-sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2020, La Quadrature

du Net et (C-511/18, C-512/18 u C-520/18, £U:C:2020:791), punti 135 u 136. Skont din il-gerarkija, il-glieda kontra I-kriminalita serja hija ta
importanza ingas mis-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali.
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Sentenza tal-20 ta’ Settembru 2022 (Awla Manja), SpaceNet u Telekom Deutschland (C-793/19
u C-794/19 EU:C:2022:702)

Fdawn il-kawzi maghquda, tressqu zewg talbiet ghal decizjoni preliminari mill-
Bundesverwaltungsgericht (il-Qorti Amministrattiva Federali, il-Germanja), li giet adita
b'appell ghal revizjoni mir-Repubblika Federali tal-Germanja kontra zewg sentenzi i
lagghu r-rikorsi pprezentati minn zewg kumpanniji, SpaceNet AG (Kawza C-793/19) u
Telekom Deutschland GmbH (Kawza C-794/19), li jipprovdu servizzi ta’ access ghall-
internet. Permezzta’ dawn ir-rikorsi, dawn il-kumpanniji kkontestaw |-obbligu li timponi
l-legizlazzjoni Germaniza *° ta’ zamma tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwaril-
lokalizzazzjoni relatata mal-komunikazzjonijiet elettronici tal-klijenti taghhom.

Id-dubji espressi mill-qorti tar-rinviju kienu jirrigwardaw b’'mod partikolari |-
kompatibbilta mad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika *°, moqrija
fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar'il quddiem il-
“Karta") >' u tal-Artikolu 4(2) TUE, ta’ legizlazzjoni nazzjonali li timponi fuq il-fornituri ta’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici accessibbli ghall-pubbliku, b’'mod partikolari
ghall-finijiet tar-repressjoni tar-reati kriminali serji jew tal-prevenzjoni ta' riskju konkret
ghas-sigurta nazzjonali, iz-zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tal-partiI-kbira
tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni tal-utenti ta’ dawn is-servizzi,
filwaqt li tipprevedi perijodu ta’ zamma ta’ diversi gimghat, kif ukoll regoli intizi li jizguraw
protezzjoni effikaci tad-data mizmuma kontra r-riskji ta’ abbuz u kontra kwalunkwe
access illegalighal din id-data.

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg
gudikanti, ikkonfermatil-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza La Quadrature du Net
et u, iktar recenti, dik li tirrizulta mis-sentenza Commissioner of An Garda Siochana et >?,
filwaqt li specifikat il-portata taghha. Hija fakkret, b’'mod partikolari, li z-zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u dwar il-lokalizzazzjoni
relatata mal-komunikazzjonijiet elettronici ma hijiex awtorizzata, b’'mod preventiv, ghall -
finijiet tal-glieda kontra |-kriminalita serja u tal-prevenzjoni ta’ theddid serju kontras-
sigurta pubblika.

Qabel kollox, il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat I-applikabbilta tad-Direttiva dwar il-
privatezza u I-komunikazzjoni elettronika ghal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni,
imbaghad fakkret il-principjili jirrizultaw mill-gurisprudenza taghha, gabel ma wettget
ezami ddettaljat tal-karatteristici tal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni, enfasizzati mill-
gorti tar-rinviju.

4 Dispozizzjonijiet maghquda tal-Artikolu 113a(1) u tal-Artikolu 113b tat-Telekommunikationsgesetz (il-Ligi dwar it-Telekomunikazzjonijiet),

tat-22 ta’ Gunju 2004 (BGBI. 2004 |, p. 1190), fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-kawza.
%0 B'mod iktar preciz, -Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58.
> Artikoli 6sa 8, 11 u52(1) tal-Karta.
% Sentenzatal-5 ta' April 2022, Commissioner of An Garda Siochana et (C-140/20, EU:C:2022:258).
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Fdak li jirrigwarda, gabelxejn, il-portata tad-data mizmuma, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat
li I-obbligu ta’ zamma previst mil-legizlazzjoni nazzjonaliinkwistjoni jestendi ghal sett
wiesgha hafnata’ data dwar it-traffiku u ta’ data dwar il-lokalizzazzjoni u li dan I-obbligu
jikkoncerna kwazil-popolazzjoni kollha, minghajr ma dawn il-persuni jkunu jinsabu, anki
indirettament, f'sitwazzjoni li tkun tista’ taghti lok ghal proc¢eduri kriminali. Hija rrilevat
ukoll li din il-legizlazzjoni timponi [-obbligu ta’ zamma, minghajr raguni, iggeneralizzata u
minghajr distinzjoni minn perspettiva personali, ratione temporis u geografika tal-parti |-
kbira tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni li |-portata taghha
tikkorrispondi, essenzjalment, ghal dik tad-data mizmuma fil-kawzi li taw lok ghas-
sentenza La Quadrature du net et. Ghaldagstant, fid-dawl ta’ din il-gurisprudenza, il-
Qorti tal-Gustizzja gieset li obbligu ta’ zamma tad-data bhal dak inkwistjoni f'dan il-kaz
ma jistax jitgies lihuwa zamma mmirata tad-data.

Sussegwentement, fir-rigward tal-perijodu ta’ zamma tad-data, il-Qorti tal-Gustizzja
fakkret li mid-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika >3jirrizulta lil-
perijodu ta’zamma previst minn mizura nazzjonalili timponi obbligu ta’ zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni huwa, certament, fattur rilevanti, fost affarijiet
ohra, sabiexjigi ddeterminat jekk id-dritt tal-Unjoni jipprekludix tali mizura, peress li |-
imsemmija direttiva tezigili dan il-perijodu ta’ zamma jkun “limitat”. Madankollu, is-
serjeta tal-indhil tirrizulta mir-riskju, b’'mod partikolari fid-dawl tal-kwantita u tal-varjeta
taghha, li d-data mizmuma, mehuda b’'mod globali, tippermetti li jinsiltu konkluzjonijiet
precizi hafna dwar il-hajja privata tal-persuna jew tal-persuni li d-data taghhom tkun
inzammet u, b'mod partikolari, tipprovdi I-mezz sabiex jigi stabbilit il-profil tal-persuna
jew tal-persuni kkoncernati, li hija informazzjoni dagstant sensittiva, fir-rigward tad-dritt
ghar-rispett tal-hajja privata, bhalma huwa |-kontenut stess tal-komunikazzjonijiet.
Ghaldagstant, iz-zamma tad-data dwar it-traffiku jew tad-data dwar il-lokalizzazzjoni hija
fi kwalunkwe kaz ta’ natura serja, indipendentement mill-perijodu ta’ zamma, mill-
kwantita jew min-natura tad-data mizmuma, meta d-data kollha mizmuma tista’
tippermettili jinsiltu tali konkluzjonijiet >4,

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-garanziji intizi li jipprotegu d-data mizmuma kontra r-riskji
ta’ abbuz u kontra kull access illecitu, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat, billi bbazat ruhha fuq
il-gurisprudenza precedenti, li z-zamma tad-data u l-ac¢ess ghaliha jikkostitwixxu ndhil
distint fid-drittijiet fundamentali tal-persuni kkoncernati, li jehtiegu gustifikazzjoni
distinta. Minn dan jirrizulta li legizlazzjoni nazzjonali li tizgura | -osservanza shiha tal-
kundizzjonijiet li jirrizultaw mill-gurisprudenza fil-qasam tal-a¢¢ess ghad-data mizmuma
ma tistax, min-naturataghha, tillimita jew tirrimedja ghall-indhil serju fid-drittijiet tal-
persuni kkoncernati lijirrizulta miz-zamma ggeneralizzata ta’ din id-data.

Barra minn hekk, sabiex jigu indirizzati l-argumenti mressga quddiemha, il-Qorti tal-
Gustizzjarrilevat li, fl-ewwel lok, theddida ghas-sigurta nazzjonali ghandha tkun realiu

> B'mod iktar preciz, it-tieni sentenza tal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58.
*  Ara, fdaklijirrigwardal-a¢cess ghal tali data, is-sentenza tat-2 ta’ Marzu 2021, Prokuratuur (Kundizzjonijiet ghal access ghad-data dwar il-
komunikazzjonijiet elettronici) (C-746/18, EU:C:2021:152, punt 39).
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attwali jew, tal-ingas, prevedibbli, li jipprezupponi |-okkorrenza ta’ ¢Cirkustanzi
suffi¢jentement konkreti, sabiex tkun tista’ tigi ggustifikata mizura ta’zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-
lokalizzazzjoni, ghal perijodu limitat. Tali theddida ghalhekk tingharaf, min-natura
taghha, mis-serjetataghha u min-natura specifika ta¢-cirkustanzi li hija kkostitwita
minnhom, mir-riskju generali u permanenti tal-okkorrenza ta’ tensjonijiet jew disturbi,
anki serji, ghas-sigurta pubblika jew dak ta’ reati kriminali serji. Ghalhekk, il-kriminalita,
anki partikolarmentserja, ma tistax tigi assimilata ghal theddida ghas-sigurta nazzjonali.

Hija rrilevat, fit-tieni lok, |-awtorizzazzjoni, ghall-finijiet tal-glieda kontra l-kriminalita
serja, ta’ access ghal data dwar it-traffiku u ghal data dwar il-lokalizzazzjoni mizmuma
b’'mod iggeneralizzat u minghajr distinzjoni, sabiex tigi affac¢ata theddida serja ghas-
sigurta nazzjonali, tmur kontra |-gerarkija tal-ghanijiet ta' interess generali li jistghu
jiggustifikaw mizura mehuda abbaza tad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni
elettronika °°. Fil-fatt, daniwassal lijigi permess lil-ac¢essikun jista'jigi ggustifikat minn
ghan ta’importanza inqas minn dik tal-ghan li ggustifika z-zamma, jigifieri s-salvagwardja
tas-sigurta nazzjonali, b'talimod li jkun hemm ir-riskju li tigi m¢ahhda minn kull effett utli
I-projbizzjonili ssirzamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni ghall-finijiet tal-glieda
kontra I-kriminalita serja.

|I-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet, filwaqt li kkonfermat il-gurisprudenza pre¢edenti
taghha, li d-Direttiva dwar il-privatezza u |-komunikazzjonijiet elettronici, mogrija fid-
dawl tal-Karta, tipprekludi mizuri legizlattivi li jipprevedu, b’'mod preventiv, ghall finijiet
tal-glieda kontral-kriminalita serja u |-prevenzjoni ta’ theddid serju kontra s-sigurta
pubblika, zamma ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u tad-
data dwar il-lokalizzazzjoni.

Ghall-kuntrarju, hija ma tipprekludix mizurilegizlattivi nazzjonali li jippermettu, ghall -
finijiet tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, I-ghoti ta’ ordnilill-fornituri ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici sabiex jipprocedu b’zamma ggeneralizzata u minghajr
distinzjoni tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni, f'sitwazzjonijiet fejn
I-Istat Membru kkonc¢ernat ikun gieghed jaffacca theddida serja ghas-sigurta nazzjonali i
tkun reali u attwali jew prevedibbli. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li d-
decizjonili tipprevedidin l-ordni tista’ tkun suggetta ghal stharrig effettivjew minn qorti,
jew minn entitaamministrattiva indipendenti, li d-decizjoni taghha tkun vinkolanti,
sabiex jigu vverifikati |-ezistenza ta’ wahda minn dawn is-sitwazzjonijiet kif ukoll |-
osservanza tal-kundizzjonijiet u tal-garanziji lighandhom ikunu previsti, filwaqt li |-
imsemmija ordni ghandha tinghata biss ghal perijodu limitat ratione temporis ghal dak li
huwa strettament necessarju, izda litista’ tiggedded jekk din it-theddida tippersisti.

Din id-direttiva, moqrija fid-dawl tal-Karta, langas ma tipprekludi mizuri legizlattivi

nazzjonali li jipprevedu, ghall-finijiet tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, tal-glieda

*  Din il-gerarkija hija stabbilita fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, u bmod partikolari fis-sentenza La Quadrature du Net et, fil-punti 135

u 136. Abbazi ta'din il-gerarkija, il-glieda kontral-kriminalita serja hija ta importanza izghar mis-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali.
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kontra I-kriminalita serja u tal-prevenzjonita’ theddid serju kontra s-sigurta pubblika,
zamma mmirata tad-data dwar it-traffiku u tad-data dwar il-lokalizzazzjoni li tkun
limitata, abbazita’ elementi oggettivi u nondiskriminatorji, skont il-kategoriji ta’ persuni
kkoncernati jew permezz ta' kriterju geografiku, ghal perijodu limitat ratione temporis
ghal dak i jkun strettament necessarju, izdali jista' jiggedded.

L-istess japplika ghal dak li jirrigwarda |-mizurilegizlattivi nazzjonalili jipprevedu, ghall-
finijiet tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, tal-glieda kontra |-kriminalita serja u tal-
prevenzjoni ta’ theddid serju kontra s-sigurta pubblika, zamma ggeneralizzata u
minghajr distinzjoni tal-indirizzi IP assenjatilis-sors ta’ konnessjoni, ghal perijodu limitat
ratione temporis ghal dak li jkun strettament necessarju, kif ukoll tad-data relatata mal-
identita civili tal-utenti ta’ mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici, meta jigi stabbilit li z-
zamma taghha tkun tista’ tikkontribwixxi ghall-glieda kontra I-kriminalita serja, sa fejn
din id-data tippermetti li jigu identifikati I-persunili jkunu ghamlu uzu minn tali mezzi fil-
kuntest tal-preparazzjoni jew tat-twettiq ta’ att kriminali serju.

L-istess japplika wkoll ghal dak li jikkoncerna mizuri legizlattivi nazzjonalili jippermettu,
ghall-finijiet tal-glieda kontra I-kriminalita serja u, a fortiori, tas-salvagwardja tas-sigurta
nazzjonali, |-ghoti ta’ ordni lill-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici,
permezz ta’' decizjonital-awtorita kompetenti suggetta ghal stharrig gudizzjarju effettiv,
sabiexjipprocedu, ghal perijodu stabbilit, biz-zamma rapida tad-data dwar it-traffiku u
tad-data dwar il-lokalizzazzjoni li dawn il-fornituri ta’ servizzi jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li I-mizuri legizlattivi kollha msemmija iktar ‘il
fuq ghandhom jizguraw, permezzta’' regoli cariu precizi, li z-zamma tad-data inkwistjoni
tkun suggetta ghall-osservanza tal-kundizzjonijiet sostantivi u procedurali applikabbli
ghaliha u lil-persuni kkonc¢ernatijkollhom garanziji effettivi kontra r-riskji ta’ abbuz.
Dawn id-diversi mizuri jistghu, skont |-ghazla tal-legizlatur nazzjonali u b'osservanza tal-
limiti ta’ dak li huwa strettament necessariju, jigu applikati flimkien.

Sentenza tal-15 ta’ Gunju 2021 (Awla Manja), Facebook Ireland et (C-645/19, EU:C:2021:483 )

Fil-11 ta’ Settembru 2015, il-President tal-Commissie ter beschermingvan de
persoonlijke levenssfeer (il-Kummissjoni ghall-Protezzjoni tal-Hajja Privata, il-Belgju)
(iktar'il quddiem il-"KPHP”) fetah, quddiemin-Nederlandstalige rechtbank van eerste
aanleg Brussel (il-Qorti tal-Ewwel Istanza ta’ Brussell bil-lingwa Olandiza, il-Belgju), kawza
ghall-hrug ta’ mandat ta' inibizzjoni kontra Facebook Ireland, Facebook Inc. u Facebook
Belgium, intiza li jintemm ksur, allegatamentimwettag minn Facebook, tal-legizlazzjoni
dwar il-protezzjoni tad-data. Dan il-ksur kien jikkonsisti b'mod partikolari fil-gabra u fl-
uzu ta’'informazzjoni dwar l-agir tan-navigazzjoni tal-utenti internet Belgjani, detenturi
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jew le ta’' kont Facebook, permezz ta’ diversi teknologiji bhalma huma |-cookies, il-plugins
socjali *® jew il-pixels.

Fis-16 ta’' Frar 2018, dik il-qorti ddikjarat li kellha gurisdizzjoni sabiex taghti decizjoni
dwar din il-kawza u, fil-mertu, iddecidiet li n-network socjali Facebook ma kienx informa
b'mod suffi¢jentilill-utenti internet Belgjani bil-gbir u bl-uzu tal-informazzjoni
kkoncernata. Barraminn hekk, il-kunsens moghti mill-utenti internet ghall-gbir u ghall-
ipprocessar tal-imsemmija informazzjoni tgies li ma kienx validu.

Fit-2 ta’ Marzu 2018, Facebook Ireland, Facebook Inc. u Facebook Belgium appellaw minn
din is-sentenza quddiemil-Hof van beroep te Brussel (il-Qorti tal-Appell ta’ Brussell, il-
Belgju), li kienet il-qorti tar-rinviju f'dinil-kawza. Quddiem din il-qorti, il-
Gegevensbeschermingsautoriteit (I-Awtorita ghall-Protezzjoni tad-Data, il-Belgju) (iktar ‘il
qguddiem |-“APD") agixxiet bhala s-successur legali tal-President tal-KPHP. ll-gorti tar-
rinviju ddikjarat li kellha gurisdizzjoni biss sabiex taghti decizjoni fuq |l-appell ipprezentat
minn Facebook Belgium.

ru

ll-qorti tar-rinviju kellha dubiji dwar |-impatt tal-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta' “punt
uniku ta’' servizz” previst fir-Regolament dwar il-protezzjoni tad-data >’ fuqil-kompetenzi
tal-APD u gajmet, b'mod iktar partikolari, il-kwistjoni dwar jekk, ghall-fatti sussegwenti
ghad-dhul fis-sehh tal-GDPR, jigifieri fil-25 ta’ Mejju 2018, |-APD setghetx tagixxi kontra
Facebook Belgium, peress li kienet Facebook Ireland li kienet gietidentifikata bhala |-
kontrollur responsabbli ghall-ipprocessar tad-data kkoncernata. Fil-fatt, minn dinid-data
u b’'mod partikolari skont il-prin¢ipju ta’ “punt uniku ta’ servizz’ previst fil-GDPR, kien biss
id-Data Protection Commissioner (il-Kummissarju ghall-Protezzjoni tad-Data, I-Irlanda) li
kellu I-kompetenza sabiex jiftah kawza ghall-hrug ta’ mandat ta’ inibizzjoni, taht |-
istharrig tal-grati Irlandizi.

Fis-sentenzataghha, moghtija mill-Awla Manja, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat is-setghat
tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali fil-kuntest tal-GDPR. Fdan is-sens, hija ddeciediet
b'mod partikolari lidanir-regolament jawtorizza, taht certi kundizzjonijiet, lil awtorita
supervizorja ta’ Stat Membru tezercita s-setgha taghhalli tressaq kwalunkwe ksur tal-
GDPR quddiem qortita’dan I-Istat u tiftah proceduri gudizzjariji fir-rigward ta’ pprocessar
transkonfinalita’ data %8 anki meta hija ma tkunx I-awtorita ewlenija fir-rigward ta’ dan |-
ipprocessar.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat il-kundizzjonijiet li fihom awtorita
supervizorja nazzjonali, li ma jkollhiex il-kwalita ta’ awtorita ewlenijafir-rigward ta’
pprocessar transkonfinali, ghandha tezercita s-setgha taghha li tressaq kull allegat ksur

% perezempiju, il-buttuni “Like” jew “Share”.

Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassarid Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2, iktar il quddiem il-“GDPR"). Skont I-Artikolu 56(1) tal-GDPR:
“Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 55, l-awtorita supervizorja tal-istabbiliment ewlieni jew tal-istabbiliment uniku tal-kontrollur jewil-
processur ghandha tkun kompetenti biex tagixxi bhala I-awtorita supervizorja ewlenija ghall-ipprocessar transkonfinali li jsir minn dak il-
kontrollur jew processur f'konformita mal-pro¢edura prevista fl-Artikolu 60.”

% Fis-sens tal-punt 23 tal-Artikolu 4 tal-GDPR.
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tal-GDPR quddiem qorti ta’ Stat Membru u, jekk ikunil-kaz, li tiftah proceduri gudizzjarji
sabiex tizgura l-applikazzjoni ta’ danir-regolament. B'hekk, minn naha, il-GDPR ghandu
jaghti lil din |-awtorita supervizorja |-kompetenza sabiex tadotta decizjoni li tikkonstata i
dan |-ipprocessar ikun kiser ir-regoli previsti f'dan ir-regolament u, min-nahal-ohra, din
is-setgha ghandhatigi ezercitata b'osservanza tal-procedurita’ kooperazzjoni u ta’
konsistenza previstif'dan ir-regolament>°.

Fil-fatt, fir-rigward tal-ipprocessar transkonfinali, il-GDPR jipprevedi I-mekkanizmu ta’
“punt uniku ta’ servizz" %, li huwa bbazat fuq tgassim tal-kompetenzi bejn “awtorita
supervizorja ewlenija” u [-awtoritajiet supervizorji nazzjonali kkoncernatil-ohra. Dan il-
mekkanizmu jezigi kooperazzjoni mill-qrib, leali u effettiva bejn dawn [-awtoritajiet,
sabiex tigi zgurata protezzjoni konsistenti u omogenea tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-
data personali u b’hekk sabiex jinzamm |-effett utli tieghu. Fdan ir-rigward, il-GDPR
jistabbilixxi I-kompetenza bhala principju tal-awtorita supervizorja ewlenija sabiex
tadotta decizjonili tikkonstata li pprocessar transkonfinali jkun gieghed jikser ir-regoli
previsti fdanir-regolament ©', filwaqt li I-kompetenza tal-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali |-ohra sabiex jadottaw tali decizjoni, anki b’'mod prowvvizorju, tikkostitwixxi | -
eccezzjoni®., Madankolly, fl-ezeréizzju tal-kompetenzi taghha, |-awtorita supervizorja
ewlenija ma tistax tevita djalogu indispensabbli kif ukoll kooperazzjoni leali u effettiva
mal-awtoritajiet supervizorji kkonc¢ernatil-ohra. Ghalhekk, fil-kuntest ta’ din il-
kooperazzjoni, |-awtorita supervizorja ewlenija ma tistax tinjora |-fehmiet tal-awtoritajiet
supervizorji kkoncernatil-ohra u kull oggezzjoni rilevanti u motivata maghmula minn
wahda minn dawn |-awtoritajiet tal-ahhar ghandha |-effett li twaqgaf, tal-ingas
temporanjament, I-adozzjoni tal-abbozz ta’ decizjoni tal-awtorita supervizorja ewlenija.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li |-fatt li awtorita supervizorja ta’ Stat
Membru li ma tkunx [-awtorita supervizorja ewlenija fir-rigward ta’ pprocessar
transkonfinalita’ data ma tkunx tista’ tezercita s-setgha li tressaq kull allegat ksur tal-
GDPR quddiem gortita’dan I-Istat u ma tkunx tista’ tibda proc¢eduri gudizzjarji sakemm
ma tosservax ir-regoli dwar it-tgassim tal-kompetenzi decizjonali bejn |-awtorita
supervizorja ewlenija u l-awtoritajiet supervizorji I-ohra 3 huwa konformi mal-

Artikoli 7, 8 u 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li jiggarantixxu
lis-suggetttad-data, rispettivament, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali tieghu u
d-dritt ghal rimedju effettiv.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet i, fil-kaz ta’ pprocessar transkonfinali ta’ data,
ghall-ezercizzju tas-setgha ta’ awtorita supervizorjata' Stat Membru, li ma tkunx | -
awtorita supervizorja ewlenija, li tibda proc¢eduri gudizzjarji 4, ma huwiex mehtieg i I-

* Previsti fl-Artikoli 56 u 60 tal-GDPR.

80 Artikolu 56(1) tal-GDPR.

" Artikolu 60(7) tal-GDPR.

& L-Artikolu 56(2) u l-Artikolu 66 tal-GDPR jistabbilixxu I-ec¢ezzjonijiet ghall-principju ta’ kompetenza decizjonali tal-awtorita supervizorja
ewlenija.

8 Previsti fl-Artikoli 55 u 56 tal-GDPR, mogrija flimkien mal-Artikolu 60 tieghu.

#  Skont -Artikolu 58(5) tal-GDPR.
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kontrollur jew il-processur fir-rigward tal-ipprocessar transkonfinalita’ data personali i
kontrihom jinbdew dawn il-proceduri jkollhom stabbiliment ewlieni jew stabbiliment
iehor fit-territorju ta’ dan |-Istat Membru. Madankollu, |-ezercizzju ta’ din is-setgha
ghandha taqga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tal-GDPR ©°, li jehtieg li I-kontrollur jew
il-processur fir-rigward tal-ipprocessar transkonfinali jkollu stabbiliment fit-territorju tal-
Unjoni.

Fit-tielet lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, fil-kaz ta’ pprocessar transkonfinali ta’ data,
is-setghata’ awtorita supervizorjata’ Stat Membru, li ma tkunx |-awtorita supervizorja
ewlenija, li tressaq kull allegat ksur tal-GDPR quddiem qortita’ dan |-Istat u, jekk ikun il-
kaz, tibda proceduri gudizzjarji tista' tigi ezercitata kemm fir-rigward tal-istabbiliment
ewlieni tal-kontrollur li jkun jinsab fl-Istat Membru li tahtu taga’ din |-awtorita u kemm
fir-rigward ta’' stabbilimentiehor ta’ dan il-kontrollur, sakemm il-proc¢eduri gudizzjarji
jkunu jikkoncernaw ipprocessar ta’ data mwettaq fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ dan |-
istabbiliment u sakemm I-imsemmija awtorita tkun kompetenti sabiex tezercita din is-
setgha.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat lil-ezercizzju ta’ din is-setgha jehtieg liI-GDPR
ikun applikabbli. Fdanil-kaz, peress i |-attivitajiet tal-istabbiliment tal-grupp Facebook li
jinsab fil-Belgju kienu marbuta b'mod inseparabbli mal-ipprocessar ta’ data personali
inkwistjoni fil-kawza principali, li Facebook Ireland kienet il-kontrollur responsabbli
ghalih fir-rigward tat-territorju tal-Unjoni, dan |-ipprocessar kellu jitwettaq “fil-kuntest tal-
attivitajiet ta’ stabbiliment tal-kontrollur” u ghalhekk kien jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-GDPR.

Fir-raba’ lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, meta awtorita supervizorja ta’ Stat Membru
li ma tkunx |-“awtorita supervizorja ewlenija” tkun bdiet, gabel id-data tad-dhul fis-sehh
tal-GDPR, proceduri gudizzjarji dwar ipprocessar transkonfinali ta’ data personali, dawn
il-proceduri jistghu, mill-perspettiva tad-dritt tal-Unjoni, jinzammu abbazi tad-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva dwar il-protezzjonitad-data 5, li tibqa’ applikabbli fir-
rigward tal-ksur tar-regoli previsti fiha mwettaq sad-datali fihathassret din id-direttiva.
Barra minn hekk, I-imsemmija procedurijistghu jinbdew minn din |-awtorita fir-rigward
ta'ksur imwettaq wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-GDPR, sakemm tkun fwahda mis-
sitwazzjonijiet li fihom, bhala e¢cezzjoni, dan ir-regolament jaghti lil din |-istess awtorita
kompetenza sabiex tadotta decizjonili tikkonstata li |-ipprocessar ta’ data kkoncernat
jikser ir-regoli previsti f'dan ir-regolament u b’'osservanza tal-proceduri ta’ kooperazzjoni
u ta'konsistenza previsti fl-istess regolament.

% L-Artikolu 3(1) tal-GDPR jipprevedili dan ir-regolament japplika ghallipprocessar ta’ data personali mwettaq “fil-kuntest tal-attivitajiet ta’
stabbilment ta’ kontrollur jew processur fl-Unjoni, indipendentement minn jekk |-ipprocessar isehfix fl-Unjoni jew le”.

% Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir -rigward ta’ l-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).
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Fil-hames u |l-ahhar lok, il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet |-effett dirett tad-dispozizzjoni
tal-GDPR li tipprovdi li kull Stat Membru ghandu jipprevedi, b'ligi, li |-awtorita
supervizorja tieghu ghandha jkollha s-setgha litressaq kull ksur ta’ danir-regolament
ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji u, jekk ikun il-kaz, tiftah proceduri gudizzjarji.
Ghaldagstant, tali awtorita tista’ tinvoka din id-dispozizzjoni sabiex tiftah jew tkompli
kawza kontra individwi, ankijekk dinid-dispozizzjoni ma tkunx giet implimentata b'mod
specifiku fil-legizlazzjoni tal-Istat Membru kkon¢ernat.

Sentenza tat-30 ta’April 2024 (Seduta Plenarja), La Quadrature du Net et (Data personali u
glieda kontra I-kontrafazzjoni) (C-470/21, EU:C:2024:370)

Dawn I-ahhar snin, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet diversi drabi taghti decizjoni dwar iz-
zamma u |-access ghad-data personali fil-gasam tal-komunikazzjonijiet elettronici u
stabbilixxiet, konsegwentement, gurisprudenza estensiva fil-qasam . Adita b'talba ghal
decizjonipreliminari mill-Conseil d’Etat (France) (il-Kunsill tal-Istat, (Franza)), is-seduta
plenarjatal-Qorti tal-Gustizzja zviluppat din il-gurisprudenza billi ghamlet
precizazzjonijiet dwar, minn naha, il-kundizzjonijiet li fuq il-bazi taghhom zamma
ggeneralizzatata'indirizzi IP minn forniturita’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici
tista’ ma titgiesx li tikkostitwixxi ndhil serju fid-drittijiet ghar-rispett tal-hajja privata,
ghall-protezzjonitad-data personaliu ghal-liberta ta’ espressjoni ggarantiti mill-Karta ,
u, min-naha l-ohra, dwar il-possibbilta, ghal awtorita pubblika, li jkollha a¢cess ghal certa
data personali mizmuma sakemm jigu osservati tali kundizzjonijiet, fil-kuntest tal-glieda
kontra I-ksur tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali mwettaqg online.

Fdan il-kaz, erba’ assocjazzjonijiet talbu lill-Premier ministre (France), (il-Prim Ministru
(Franza)) it-thassir tad-digriet dwar l-ipprocessar awtomatizzat tad-data personali ®°.
Peress li din it-talba ma nghatatx segwitu, dawn I-assoc¢jazzjonijiet adixxew lill-Conseil
d’Etat (France) (il-Kunsill tal-Istat, Franza) b'rikors intiz ghall-annullament ta’dinid-
decizjonita’ cahda implicita. Fil-fehma taghhom, dan id-digriet kif ukoll id-
dispozizzjonijiet li jikkostitwixxu |-bazilegali 7° tieghu kienu jiksru d-dritt tal-Unjoni.

Bis-sahha tal-legizlazzjoni Franciza, I-Haute autorité pour la diffusion des ceuvresetla
protection des droits sur internet(Hadopi) (I-Awtorita Gholja ghad-Distribuzzjoni tax-

5 Ara, bmod partikolari, is-sentenzi tal-21 ta' Dicembru 2016, Tele2 Sverige u Watson et (C-203/15 u C-698/15, EU:C:2016:970), tat-2 ta’
Ottubru 2018, Ministerio Fiscal (C-207/16, EU:C:.2018:788), tas-6 ta’ Ottubru 2020, La Quadraturedu Net et (C-511/18, C-512/18 u C-520/18,
EU:C:2020:791) tat-2 ta’ Marzu 2021, Prokuratuur (Kundizzjonijiet ta’ access ghad-data dwar il-komunikazzjonijiet elettronici) (C-746/18,
EU:C:2021:152), tas-17 ta’ Gunju 2021, M.L.C.M. (C-597/19, EU:C:2021:492), u tal-5 ta’ April 2022, Commissioner of An Garda Sfochéna et
(C-140/20, EU:C:2022:258).

Artikolu 7, 8 u 11 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentalital-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-"Karta”).

Décret no 2010-236, du 5 mars 2010, relatif au traitement automatisé de données a caractére personnel autorisé par larticle L. 331-29 du
code de la propriété intellectuelle dénommé “Systéme de gestion des mesures pour la protection des ceuvres sur internet” JORF no 56 du 7
mars 2010, texte no 19), (id-Digriet Nru 2010-236, tal-5 ta’Marzu 2010 dwar I-ipprocessar awtomizzat ta’ data ta’ natura personali awtorizzat
mill-Artikolu L. 331-29 tal-Kodici tal-Proprjeta Intellettwali msejjah “Sistema ta’ gestjoni tal-mizuri ghall-protezzjoni tax-xoghlijiet fuq l-inter net”
(JORF tas-7 ta’ Marzu 2010, test Nru 19)), kif emendat bid-décret no 2017-924, du 6 mai 2017, relatif a la gestion des droits dauteur et des
droits voisins par un organisme de gestion de droits et modifiant le code de la propriété intellectuelle (ORF no 109 du 10 mai 2017, texte no
176) (id-Digriet Nru 2017-924, tas-6 ta’ Mejju 2017 dwar il-gestjoni tad-drittijiet tal-awtur u tad-drittijiet relatati minn organu ta’ gestjoni tad-
drittijiet u li jemenda I-Kodici tal-Proprjeta Intellettwali (ORF Nru 109 tal-10 ta’ Mejju 2017, test Nru 176).

B'mod partikolari, it-tielet sal-hames paragrafi tal-Artikolu L. 331-21 tal-Kodici tal-Proprijeta Intellettwali.
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Xoghlijiet u ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet fuq I-Internet, iktar ‘il quddiem il-“Hadopi”),
sabiex tkun tista’ tidentifika dawk responsabbli ghall-ksur tad-drittijiet tal-awtur jew tad-
drittijiet relatati mwettaq online, kellha ac¢cess awtorizzat ghal ¢erta data li |-forniturita’
servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici kienu obbligati li jzommu. Din id-data kienet
tirrigwarda l-identita civili ta’ persuna kkoncernata li kienet tikkorrispondi ghall-indirizz IP
taghha migbur minn gabel minn organi tad-detenturita’ drittijiet. Ladarba jigi identifikat
id-detentur tal-indirizz IP uzat ghal attivitajiet li jikkawzaw tali pregudizzju, [-Hadopi
kienet issegwil-procedura maghrufa bhala ta’ “risposta gradwata”. Bmod konkret, hija
kienet tista' tibghat, lil din il-persuna, zewg rakkomandazzjonijiet i jixbhu twissijiet u, fil-
kaz ta’ persistenza tal-attivitajiet, kienet tista' tibghatittrali tinformahalli |-attivitajiet
taghha setghu jwasslu ghal pro¢eduri kriminali. FI-ahhar nett, hija kellha d-dritt li tirreferi
I-kaz lill-prosekutur pubbliku ghall-prosekuzzjoni tal-imsemmija persuna ’".

Fdan il-kuntest, il-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat) stagsa lill-Qorti tal-Gustizzja dwar |-
interpretazzjoni tad-Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika, moqrija
fid-dawl tal-Karta 72,

Fl-ewwel lok, fir-rigward taz-zamma tad-data dwar l-identita Civili u tal-indirizzi IP
korrispondenti, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li kull zamma ggeneralizzata u minghajr
distinzjoni tal-indirizzi IP ma tikkostitwixxix necessarjament indhil serju fid-drittijiet ghar-
rispett tal-hajja privata, ghall-protezzjoni tad-data personali kif ukoll ghal-liberta ta’
espressjoni ggarantiti mill-Karta.

L-obbligu litigi zgurata tali zamma jista' jigi ggustifikat mill-ghan tal-glieda kontrar-reati
kriminali b’'mod generali meta jkun effettivament eskluz lidiniz-zamma tista’ tohloq
indhil serju fil-hajja privata tal-persuna kkonéernata minhabba |-possibbilta li jinsiltu
konkluzjonijiet precizifugha, b'mod partikolari, permezz tal-konnessjoni ta’ dawn |-
indirizzi IP ma’ sett ta’ data dwar it-traffiku jew dwar il-lokalizzazzjoni.

Ghaldagstant, Stat Membrulli jkollu I-intenzjoni li jimponi fuq il-fornituri ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici tali obbligu ghandu jizgura li |-modalitajiet taz-zamma ta’
din id-data jeskludu li jkunu jistghu jinsiltu konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata tal-
persuni kkoncernati.

|I-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-modalitajiet ta’ zamma ghandhom, ghal dan I-ghan,
jikkonc¢ernaw l-istruttura stess taz-zamma li, essenzjalment, ghandhatigi organizzata
b'mod li tigi ggarantita separazzjoni effettivament stretta u sigura tal-kategoriji differenti
ta’data mizmuma. Ghalhekk, ir-regoli nazzjonali dwar dawn il-modalitajiet ghandhom

T Mill-1 ta’Jannar 2022, il-Hadopi nghagdet mal-Conseil supérieur de laudiovisuel (CSA) ((il-Kunsill Superjuri ghall-Awdjoviziv (KSA) i kien

awtorita pubblika indipendenti ohra, u saru [-Autorité de régulation de la communication audiovisuelle et numérique (ARCOM) (I-Awtorita
Regolatorja ghall-Komunikazzjoni Awdjoviziva u Digitali (ARCOM)). Madankollu, il-procedura ta' risposta gradwata bagghet essenzjalment |-
istess.

Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Lulju 2002, dwar |-ipprocessar tad-data personali u |-
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514), kif emendata mid-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta'
Novembru 2009 (GU 2009, L 337, p. 11, rettifika fil-GU 2013, L 241, p. 9, iktar il quddiem id-"Direttiva dwar privatezza u I-komunikazzjoni
elettronika”), mogrija fid-dawl tal-Artikoli 7, 8 u 11 kif ukoll tal-Artikolu 52(1) tal-Karta.
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jizguraw li kull kategorija ta' data, inkluza d-data dwar l-identita civili u l-indirizzi IP,
tinzamm b’'mod kompletament separat mill-kategoriji [-ohra ta’ data mizmuma u lidin is-
separazzjoni tkun effettivament stretta u sigura, permezz ta’ apparatinformatiku sigur u
affidabbli. Barra minn hekk, sa fejn dawn ir-regoli jipprevedu I-possibbilta ta’ konnessjoni
tal-indirizzi IP mizmuma mal-identita civili tal-persuna kkoncernata ghall-finijiet tal-glieda
kontra r-reati, dawn ghandhom jippermettu tali konnessjoni biss bl-uzu ta’ process
tekniku effi¢jenti lima jkunx jippregudika |-effettivita tas-separazzjoni stretta u sigura ta’
dawn il-kategoriji ta’ data. L-affidabbilta ta’ din is-separazzjoni ghandha tkun suggetta
ghal kontroll regolari minn awtorita pubblika terza. Sa fejn il-legizlazzjoni nazzjonali
applikabblitipprevedi tali rekwiziti stretti, |-indhil li jirrizulta minn din iz-zamma tal-
indirizzi IP ma jistax jigi kklassifikat bhala “serju”.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet i, fil-prezenza ta’ dispozittiv legizlattiv i
jiggarantixxi li ebda kombinazzjonita' data ma tippermetti li jinsiltu konkluzjonijiet
precizi dwar il-hajja privata tal-persunili d-data taghhom hija mizmuma, id-Direttiva
dwar il-privatezza u |-komunikazzjoni elettronika, mogrija fid-dawl tal-Karta, ma
tipprekludix li Stat Membru jimponi obbligu ta’ zamma ggeneralizzata u minghajr
distinzjoni tal-indirizzi IP, ghal perijodu lima je¢¢edix dak li jkun strettament necessarju,
ghall-finijiet ta’ ghan tal-glieda kontra r-reati kriminali b’'mod generali.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-access ghal data dwar l-identita civili li tikkorrispondi ghal
indirizzi IP, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i d-Direttiva dwar il-privatezza u |-
komunikazzjoni elettronika, moqrija fid-dawl tal-Karta, ma tipprekludix, bhala principju,
legizlazzjoninazzjonali li tippermetti [-a¢cess, minn awtorita pubblika, ghal din id-data
mizmuma mill-forniturita’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici b'mod separat u
effettivament strett u sigur, semplicement sabiex din |-awtorita tkun tista’ tidentifika d-
detenturi ta’ dawn I-indirizzi ssuspettati li jkunu responsabbli ghal ksur tad-drittijiet tal-
awtur u tad-drittijiet relatati fuq l-internet u tadotta mizuri fir-rigward taghhom. Fit-tali
kaz, il-legizlazzjoni nazzjonali ghandha tipprojbixxi lill-memobri tal-persunal li jkollhom tali
access, I-ewwel nett, milli jizvelaw taht kwalunkwe formainformazzjoni dwar il-kontenut
tal-fajls ikkonsultati minn dawn id-detenturi, hlief sabiex jadixxu lill-prosekutur pubbliku,
it-tieni nett, milli jwettqu kull trac¢ament tal-process ta’ navigazzjonita' dawnid-
detenturi u, it-tielet nett, millijuzaw dawn I-indirizzi IP ghal finijiet differenti minn dak tal-
adozzjoni ta’ dawn il-mizuri.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret b'mod partikolarili, minkejja li l-liberta ta’
espressjoni u I-kunfidenzjalita tad-data personali jikkostitwixxu thassib ewlieni, dawnid-
drittijiet fundamentali ma humiex madankollu assoluti. Fil-fatt, skont l-ibbilan¢jar tad-
drittijiet u tal-interessi inkwistjoni, dawn ghandhom xi drabi jitwarrbu fid-dawl ta’
drittijiet fundamentali ohra u rekwiziti imperattivi ta’ interess generali bhad-difiza tal-
ordni u |I-prevenzjoni ta’ reati kriminali jew il-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’
haddiehor. Dan ikun, b'mod partikolari, il-kaz meta I-prevalenza moghtija lill-imsemmi
thassib ewlieni tkunta’ natura litostakola |-effettivita ta’ investigazzjoni kriminali, b’'mod
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partikolari billi tirrendi impossibbli jew e¢cessivament difficli [-identifikazzjoni effettiva
tal-awtur ta’' reatkriminali u l-impozizzjoni ta’ sanzjoni fil-konfront tieghu.

Fdan I-istess kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja rreferiet ukoll ghall-gurisprudenza taghha li
fuqil-bazitaghha, fir-rigward tal-glieda kontra r-reati kriminali li jippregudikaw id-
drittijiet tal-awtur jew id-drittijiet relatati mwettga online, il-fatt li I-ac¢ess ghall-indirizzi
IP jista’ jikkostitwixxi [-uniku mezz ta’ investigazzjoni li jippermetti |-identifikazzjoni tal-
persuna kkoncernata jindika liz-zamma ta’ dawn |-indirizzi u [-a¢cess ghalihom ikunu
strettament necessarji ghat-twettiq tal-ghan imfittex u jissodisfaw ghalhekk ir-rekwizit ta’
proporzjonalita. Ir-rifjut tal-ghoti ta’ tali access jaghtilok, ukoll, ghal riskju reali ta’
impunita sistemika ta’' reati kriminali mwettga online jew i t-twettiq jew il-preparazzjoni
taghhom tigi ffacilitata mill-karatteristici stess tal-internet. Issa, |I-ezistenza ta’ tali riskju
tikkostitwixxi cirkustanza rilevanti sabiex jigi evalwat, fil-kuntest ta’ bbilan¢jar tad-diversi
drittijiet u interessi prezenti, jekk indhil fid-drittijiet ghar-rispett tal-hajja privata, ghall-
protezzjonitad-data personali kif ukoll ghal-liberta ta’ espressjoni jikkostitwixxix mizura
proporzjonatafid-dawl tal-ghan tal-glieda kontra r-reati kriminali.

Fit-tielet lok, meta tat decizjoni dwar jekk [-access tal-awtorita pubblika ghal data dwar |-
identita Civili li tikkorrispondi ghal indirizz IP ghandux ikun suggett ghal stharrig minn
gabel minn gorti jew minn entitd amministrattiva indipendenti, il-Qorti tal-Gustizzja
gieset li r-rekwizitta' tali stharrig huwa mehtieg meta, fil-kuntest ta’ legizlazzjoni
nazzjonali, danl-access ikun jinvolvir-riskju ta’ ndhil serju fid-drittijiet fundamentali tal-
persuna kkoncernata fis-sens li jista' jippermetti lil din I-awtorita pubblika tislet
konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata ta’ dinil-persuna u, possibbilment, tistabbilixxi
I-profil iddettaljat taghha. Ghall-kuntrarju, dan ir-rekwizit ta’ stharrig minn gabel ma
huwiex intiz li japplika meta |-indhil fid-drittijiet fundamentali ma jkunxjista'jigi
kklassifikat bhalaserju.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, fil-kaz fejn tigi stabbilita sistema ta’
zamma li tiggarantixxi separazzjoni effettivament stretta u sigura tal-kategoriji differenti
ta’data mizmuma, |-access tal-awtorita pubblika ghad-data relatata mal-identita civili li
tikkorrispondi mal-indirizzi IP ma jkunx, bhala principju, suggett ghar-rekwizit ta’ stharrig
minn gabel. Fil-fatt, tali access sabiex jigi identifikat id-detentur ta’indirizz IP ma
jikkostitwixxix, bhala regola generali, indhil serju fid-drittijiet imsemmija iktar ‘il fug.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja ma eskludietx li, f'sitwazzjonijiet atipici, jezisti riskjul i,
fil-kuntest ta’ procedura bhall-proc¢edura ta’ risposta gradwata inkwistjoni fil-kawza
principali, I-awtorita pubblika tkun tista’ tislet konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata
tal-persuna kkoncernata, b'mod partikolari meta dinil-persuna twettaq attivitajiet li
jippregudikaw id-drittijiet tal-awtur jew id-drittijiet relatati, fug networks peer-to-peer,
b'mod ripetut, jew sahansitra fuq skala kbira, b’rabta ma’ xoghlijiet protetti ta’tipi
partikolari, li jizvelaw informazzjoni, possibbilment sensittiva, dwar il-hajja privata tal-
imsemmija persuna.
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Fdan il-kaz, detentur ta’indirizz IP jista' jkun partikolarment espost ghal tali riskju meta I-
awtorita pubblika tintalab tiddeciedi jekk ghandhiex tadixxi jew le lill-prosekutur
pubbliku ghall-prosekuzzjoni tieghu. Fil-fatt, I-intensita tal-ksur tad-dritt ghar-rispetttal-
hajja privata tista’ tikber tul I-izvolgiment tal-procedura ta’ risposta gradwata, li topera
fuqil-bazita’ process sekwenzjali, fl-istadji differenti li din tkun komposta minnhom. L-
access tal-awtorita kompetenti ghad-data kollha dwar il-persuna kkoncernata u
akkumulata tul id-diversi stadji ta’ dinil-proc¢edura jista' jippermettili jinsiltu
konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja taghha. Konsegwentement, il-legizlazzjoni nazzjonali
ghandha tipprevedi stharrig minn gabel li ghandu jitwettaq gabel I-awtorita pubblika ma
tkun tista’ taghmel konnessjoni bejn id-data ta’ identita civili u tali sett ta’ data, u gabel I-
eventwali trazmissjoni tal-ittra ta’ notifika li tikkonstata lidinil-persuna tkun wettqget fatti
li jistghu jikkostitwixxu reati kriminali. Dan l-istharrig ghandu, barra minn hekk,
jipprezerva l-effettivita tal-pro¢edurata’ risposta gradwata billi jippermetti b’'mod
partikolari lijigu identifikati |-kazijiet ta’ twettiq mill-gdid possibbli tal-agir li jikkostitwixxi
reat inkwistjoni. Ghal dan I-ghan, din il-pro¢edura ghandhatigi organizzata u strutturata
b'mod li d-data tal-identita civili ta’ persuna li tikkorrispondi ghal indirizzi IP migbura
minn gabel mill-internet ma tkunx awtomatikament tista’ tigi konnessa, mill-persuni
inkarigati mill-ezami tal-fatti fi hdan |-awtorita pubblika kompetenti, ma’ elementi lidin
tal-ahharikollha diga ghad-dispozizzjonitaghhau li jistghu jippermettu li jinsiltu
konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata ta’ dinil-persuna.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-ghan tal-istharrig minn gabel, il-Qorti tal-Gustizzja
rrilevat i, fil-kazijiet fejn il-persuna kkonc¢ernata tkunissuspettata li wettget reat li jaga’
tahtir-reati kriminali b’'mod generali, il-qorti jew |-entita amministrattiva indipendenti
inkarigata minn dan I-istharrig ghandha tirrifjuta [-ac¢ess meta dan tal-ahharikun
jippermetti lill-awtorita pubblika, tislet konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata tal-
imsemmija persuna. Ghall-kuntrarju, anki ac¢cess i jippermettili jinsiltu tali
konkluzjonijiet precizi ghandu jigi awtorizzat fil-kazijietfejnil-persuna kkonc¢ernata tkun
issuspettata li wettget reati meqgjusa mill-Istat Membru kkon¢ernat bhala li
jippregudikaw interess fundamentali tas-socjeta u li ghalhekk jagghu taht forom ta’
kriminalita serja.

|I-Qorti tal-Gustizzja pprecizat ukoll li stharrig minn qabel fl-ebda kaz ma jista’ jkun
kompletament awtomatizzat peress i, fir-rigward ta’ investigazzjoni kriminali, tali
stharrig jezigil-ibbilanc¢jar, minn naha, tal-interessi legittimi marbuta mal-glieda kontraI-
kriminalita u, min-naha l-ohra, tar-rispett tal-hajja privata u tal-protezzjonitad-data
personali. Dan l-ibbilan¢jar jehtieg |-interventta’ persunafizika, li huwa iktar u iktar
necessarju peress li l-awtomaticita u l-iskala kbira tal-ipprocessar tad-data inkwistjoni
joholqu riskji ghall-hajja privata.

Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li I-possibbilta, ghall-persuni inkarigati mill-
ezami tal-fatti fihdan l-awtorita pubblika, li jaghmlu konnessjoni tad-data dwar l-identita
civili ta’ persunalli tikkorrispondi ghal indirizz IP mal-fajls li jinkludu elementi i
jippermettu li jsir maghruf it-titolu ta’ xoghlijiet protettili t-tqeghid tieghu ghad-
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dispozizzjoni fuq l-internet iggustifika I-gbir tal-indirizzi IP minn organi tad-detenturi ta’
drittijiet ghandha tkun suggetta, f'kazijiet ta’ twettig mill-gdid ta’ attivitali tippregudika d-
drittijiet tal-awtur jew tad-drittijiet relatati mill-istess persuna, ghal stharrig minn qorti
jew minn entitaamministrattiva indipendenti. Dan l-istharrig ma jistax ikun
kompletament awtomatizzatu ghandu jsir gabel tali konnessjoni, li tista’ f'tali kazijiet
tippermettili jinsiltu konkluzjonijiet precizi dwar il-hajja privata tal-imsemmija persuna li
I-indirizz IP taghha jkun intuza ghal attivitajiet li jistghu jippregudikaw id-drittijiet tal-
awtur jew id-drittijiet relatati.

Fir-raba’ u fl-ahhar lok, il-Qorti tal-Gustizzja nnotat li s-sistemata’ pprocessar ta’ data
uzata mill-awtorita pubblika kellha tkun suggetta, fintervalli regolari, ghal kontroll minn
organu indipendenti u lighandu |-kwalita ta’ terz fir-rigward ta’ din |-awtorita pubblika.
Dan il-kontroll ghandu I-ghan lijivverifika |-integrita tas-sistema, inkluzi I-garanziji
effettivi kontra r-riskjita’access u ta’ uzu abbuziv jew illegali ta’ din id-data, kif ukoll |-
effikacja u |-affidabbilta taghha sabiex jigu identifikati eventwali nugqasijiet ta’ twettiq ta’
obbligu.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, fdan il-kaz, |-ippro¢essar awtomatizzat
tad-data personali mwettaq mill-awtorita pubblika abbazi tal-informazzjoni dwaril-
kontrafazzjonijietikkonstatati mill-organi tad-detenturi ta’ drittijiet seta’ jinvolvi certu
numru ta' kazijiet pozittivi foloz u fuq kollox ir-riskju li numru ta’ data potenzjalment
gholi hafna jigi ddevjat minn terzi ghalfinijietabbuzivi jew illegali, fatt li jispjega n-
necessita ta’ tali kontroll.

Barra minn hekk, hija ziedetli dan|-ipprocessar kellu josserva r-regoli specifici ta’
protezzjonita’'data personali previsti fid-Direttiva 2016/680 2. Fil-fatt, f'dan lil-kaz,
ghalkemm |-awtorita pubblika ma ghandhiex setghat decizjonali taghha stess fil-kuntest
tal-procedura maghrufa bhala ta’ “risposta gradwata”, hija ghandha tigi kklassifikata
bhala “awtorita pubblika” involuta fil-prevenzjoni u fl-identifikazzjoni tar-reati kriminali, u
taga’ ghalhekk fil-kamp ta" applikazzjoni taghha. Ghalhekk, il-persuniinvoluti f'tali
procedura ghandhom jibbenefikaw minn numru ta’ garanziji sostantivi u proc¢edurali
previsti mid-Direttiva 2016/680, li hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika lidawn
ikunu previsti mil-legizlazzjoni nazzjonali.

3 Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-

ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, I-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reat
kriminali jew I-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAl
(GU 2016, L 119, p. 89, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 6).
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5. Drittijiet tal-awtur

Sentenza tat-3ta’ Lulju 2012 (Awla Marnya), UsedSoft (C-128/11, EU:C:2012:407 )

ll-kumpannija Oracle kienet tizviluppa u tiddistribwixxi, b’'mod partikolari permezz ta’
tnizzil mill-internet, programmi tal-kompjuter lijiffunzjonaw skont il-modalita
“klijent/server”. ll-klijent kien inizzel direttament kopja tal-programm fuq il-kompjuter
tieghu. Id-dritt ta’ uzu kien jinkludi d-dritt li tinzamm b’'mod permanentil-kopja ta’ danil-
programm fuq server u d-dritt li 25 utent jinghataw ac¢¢ess ghal dan il-programm. Il-
kuntratti ta’licenzja kienu jipprevedu li danil-klijent kien jakkwista drittta’ uzu ghal
zmien indeterminat, mhux trasferibbliu rrizervat ghal uzu professjonaliintern. UsedSoft,
impriza Germaniza, kienet tikkummercjalizza licenzji mixtrija minghand il-klijenti ta’
Oracle. llI-klijenti ta’ UsedSoft, li kien ghad ma kellhomx is-softwer, kienu jnizzluh
direttament, wara lijiksbu licenza ta’ “softwer uzat”, mis-sit internet ta’ Oracle. ll-klijenti li
kellhom diga dan is-softwer setghu jixtru, b’'mod addizzjonali, licenzja jew parti tal-
licenzja ghal utenti supplimentari. Fdanil-kaz, il-klijenti kienu jnizzlu s-softwer fuq il-
memorja ¢entrali fuq il-kompjuters ta’dawn |-utenti |-ohra.

Oracle ressqet lil UsedSoft quddiem il-grati Germanizi sabiex tigi ordnata twaqgaf din il-
prattika. Il-Bundesgerichtshof (il-Qorti Suprema Federali, il-Germanja) talbet lill-Qorti tal-
Gustizzjatinterpreta, f'dan il-kuntest, id-Direttiva 2009/24/KE 74 dwar il-protezzjoni legali
tal-programmi tal-kompjuter.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 2009/24/KE ghandu jigi interpretat
fis-sensli d-dritt ta’ distribuzzjoni tal-kopja ta’ programm ta’ kompjuter jigi ezawrit jekk
id-detentur tad-drittijiet tal-awtur, li jkun awtorizza, anki jekk minghajr hlas, it-tnizzil ta’
din il-kopjafugmezzinformatiku permezz tal-internet, ikun ta wkoll, permezz tal-hlas ta
prezz mahsub sabiex jippermettilu jikseb remunerazzjoni li tikkorrispondi ghall -valur
ekonomiku tal-kopja tax-xoghol li huwa |-proprjetarju tieghu, dritt ta’ uzu tal-imsemmija
kopja, minghajr limitazzjonita' zmien.

!

It-tnizzil ta' kopja ta’ programm tal-kompjuter u I-konkluzjonita’ kuntratt ta’ licenzja ta’
uzu fir-rigward ta’ dinil-kopja humahaga wahda. L-imsemmija operazzjonijiet jimplikaw
it-trasferiment tad-dritt ta’ proprjeta tal-kopja tal-programm tal-kompjuter ikkoncernat.
Fdan ir-rigward, huwa irrilevanti jekk il-kopja tal-programm tal-kompjuter kinitx
tgieghdet ghad-dispozizzjoni tal-klijent permezz ta’ tnizzil mill-internetjew permezz ta’
mezz materjali bhal CD-ROM jew DVD.

Barra minn hekk, I-Artikoli 4(2) u 5(1) tad-Direttiva 2009/24/KE ghandhom jigu
interpretati fis-sens li, fil-kaz ta’ bejgh mill-gdid ta’ licenzja ghal uzu li tinkludi I-bejgh mill-
gdid ta' kopja ta’ programm tal-kompjuter imnizzla mis-sit internet tad-detentur tad-

* Direttiva 2009/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-protezzjoni legali ta’ programmi tal-kompjuter

(GU 2009, L 111, p. 16).
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drittijiet tal-awtur, liemallicenzja tkun inizjalment moghtija lill-ewwel akkwirent, it-tieni
akkwirent tal-imsemmija licenzja, kif ukoll kull akkwirent sussegwenti ta’ din tal-ahhar
jistghu jinvokaw l-ezawriment tad-drittta’ distribuzzjoni previst fl-Artikolu 4(2) ta’ dinid-
direttiva u jibbenefikaw mid-dritt ta’' riproduzzjoni.

Sentenza tal-10 ta’ Novembru 2016, Vereniging Openbare Bibliotheken (C-174/15,
EU:C:2016:856)

Fil-Pajjizi [-Baxxi, is-self ta’ kotba elettronici mil-libreriji pubbli¢i ma kienx jaga’ tahtis-
sistema ta’ self lill-pubbliku applikabbli ghall-kotba tradizzjonali. Il-libreriji pubblici kienu
jgieghdu kotba elettronici ghad-dispozizjonital-pubbliku fuq l-internet, fuq il-bazi ta’
ftehimiet ta’ licenzja mad-detenturi ta’ drittijiet. I1-Vereniging Openbare Bibliotheken
(VOB), assocjazzjonili tigbor fi hdanha I-libreriji pubblici kollha fil-Pajjizi I-Baxxi, kienet
tal-fehma lis-sistema ghall-kotba tradizzjonali kellha tapplika wkoll ghas-self digitali.
Fdan il-kuntest, hija fethet kawza kontra Stichting Leenrecht, fondazzjoni responsabbli
ghall-gbir tar-remunerazzjoni dovuta lill-awturi, sabiex tikseb sentenza dikjaratorja f'dan
is-sens. Ir-rikors ta’ VOB kien jikkoncerna s-self organizzat skont il-mudell ta’“one copy,
one user”, jigifieri s-self ta’ kopja ta' ktieb fforma digitali mwettaq billi din il-kopja
titgieghed fuqis-serverta’ librerija pubblika u billi utent jithalla jirriproducil-imsemmija
kopja billi jnizzilha fuqil-kompjuter tieghu stess, bil-kundizzjoni li kopja wahda biss tkun
tista’ titnizzel matulil-perijoduta’selfu li, wara l-iskadenza ta’ danil-perijodu, il-kopja
mnizzla minn dan |-utent ma tkunx tista’ tibga’ tintuza minnu. Adita bil-kawza, ir-
Rechtbank Den Haag (il-Qorti Distrettwali ta’ Den Haag, il-Pajjizi |-Baxxi) stagsiet lill-Qorti
tal-Gustizzja jekk |-Artikolu 1(1), I-Artikolu 2(1)(b) u I-Artikolu 6(1) tad-

Direttiva 2006/115/KE 7>, dwar id-drittta’kiri u ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-
drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali, kellhomx jigu interpretati fis-sens i
I-kuncett ta’ “self” ikopritali self ta’ kopja ta’ ktieb fformadigitali u jekk |-imsemmija
direttiva tipprekludix tali prattika.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 1(1), I-Artikolu 2(1)(b) u I-Artikolu 6(1) tad-
Direttiva 2006/115/KE ghandhom jigu interpretati fis-sens lil-kuncett ta’ “self”, fis-sens ta
dawn id-dispozizzjonijiet, ikopri I-mudell ta’ “one copy, one user”.

7

Fil-fatt, il-kuncett ta’ “kiri” ta’ oggetti, li jinsab fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Direttiva 2006/115/KE,
ghandu jinftiehem fis-sens li jkopri biss oggetti tangibbli, u I-kuncett ta’ “kopji”, li ijnsab fl-
Artikolu 1(1) ta’ din id-direttiva, ghandu jinftiehem fis-sens i, fir-rigward tal-kiri, ikopri
biss il-kopiji li jkunu fug mezzfiziku. Barra minn hekk, tali konkluzjoni hija kkorroborata
mill-ghan imfittex mill-imsemmija direttiva. Fil-fatt, il-premessa 4 ta’' din tal-ahhar
tistipula, b’'mod partikolari, li d-dritt tal-awtur ghandu jadatta ruhu ghar-realtajiet
ekonomic¢i godda bhall-forom goddata’ uzu.

> Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2006 dwar dritt ta kiri u dritt ta’ self u dwar cert drittijiet
relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-proprjetaintellettwali (GU 2006, L 376, p. 28).
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Barra minn hekk, id-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens lima jipprekludix li
Stat Membru jissuggetta |-applikazzjoni tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2006/115/KE ghall-
kundizzjoni lil-kopja ta’ ktieb fforma digitali mgieghda ghad-dispozizzjoni mil-librerija
pubblika kienet tgieghdet fic-Cirkulazzjoni permezz tal-ewwel bejgh jew tal-ewwel
trasferiment iehor ta’ proprjeta ta’' dinil-kopja fl-Unjoni mid-detentur tad-dritt ta’
distribuzzjoni lill-pubbliku jew bil-kunsens tieghu, fis-sens tal-Artikolu 4(2) tad-

Direttiva 2001/29/KE 7. L-Istati Membri ma jistghux jitwaqqgfu milli jiffissaw, jekk ikun il-
kaz, kundizzjonijiet addizzjonali lijistghu jtejbu | -protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur lil hinn
minn dak li tipprevedi espli¢itament |-imsemmija dispozizzjoni.

L-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2006/115/KE ghandu jigi interpretat fis-sens i jipprekludi i I-
eccezzjonita’'selflil pubbliku li huwa jipprevedi tapplika ghat-tgeghid ghad-dispozizzjoni
minn librerija pubblika ta' kopja ta’ ktieb fforma digitali fil-kaz li din il-kopja tkun inkisbet
minn sors illegali.

Sentenza tat-8 ta’ Settembru 2016, GS Media (C-160/15, EU:C:2016:644 )

GS Media kienet topera s-sitinternet GeenStijl, li kien wiehed mill-iktar ghaxar siti
ffrekwentati fil-qasam tal-ahbarijiet fil-Pajjizi I-Baxxi. FI-2011, GS Media ppubblikat artiklu
u link li kien jiehu lill-qarrejja f'sit Awstraljan fejn kienu tqieghdu ghad-dispozizzjoni
ritratti ta’ B. G. Dekker. Dawn ir-ritratti kienu ppubblikati fis-sit Awstraljan minghajr il-
kunsens ta’Sanoma, |-editur tar-rivista mensili Playboy li kellha d-drittijiet tal-awtur fuq
ir-ritratti inkwistjoni. Minkejja t-talbiet ta’ Sanoma, GS Media kienetirrifjutat li tnehhi |-
link inkwistjoni. Meta s-sit Awstraljan nehha r-ritratti fuq talba ta’ Sanoma, GeenStijl
ippubblika artiklu gdid li kien fih ukoll link ghal sit iehor, fejn wiehed seta’ jara r-ritratti
inkwistjoni. Dan is-sit tal-ahhar kien laga’ wkoll it-talba ta’ Sanoma sabiex jitnehhew ir-
ritratti. L-utenti internet li kienu jsegwu |-forum ta’ GeenStijl imbaghad qieghdu links
godda ghal siti ohra fejn setghu jigu kkonsultati r-ritratti. Skont Sanoma, GS Media kienet
kisret id-drittijiet tal-awtur. Adita fil-kassazzjoni, il-Hoge Raad der Nederlanden (il-Qorti
Suprema tal-Pajjizi I-Baxxi) ghamlet domanda preliminarilill-Qorti tal-Gustizzja dwar dan
il-punt. Fil-fatt, skont id-Direttiva 2001/29/KE 77, kull att ta’ komunikazzjonita’ xoghol lill-
pubbliku ghandu jigi awtorizzat mid-detentur tad-drittijiet tal-awtur.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE ghandu jigi interpretat
fis-sensli, sabiex jigi stabbilit jekk il-fattli jitgieghdu, fug sitinternet, links lejn xoghlijiet
protetti, disponibbli b’'mod liberu fuq sit internet iehor minghajr I-awtorizzazzjoni tad-
detentur tad-drittijiet tal-awtur, jikkostitwixxix “komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens ta’
din id-dispozizzjoni, ghandu jigi ddeterminat jekk dawn il-links jinghatawx bi skop ta’
lukru minn persuna li ma kinitx taf jew li ragonevolment ma setghetx tkun taf bin-natura

7 Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

7" Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 20071 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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illegalital-pubblikazzjonita’ dawn ix-xoghlijiet fuq danis-sit internet l-iehor jew jekk,
ghall-kuntrarju, I-imsemmija links inghatawx b'tali skop, fliemakaz dan |-gharfien
ghandu jigi prezunt.

Fil-kaz li jigi stabbilit li persuna kienet tafjew kienimissha kienet tafli I-link imgieghed
minnha jaghti access ghal xoghol ippubblikat illegalment fuq |-internet, perezempju
ghaliex kienetinformata mid-detenturi tad-drittijiet tal-awtur, il-provvista ta’ dan il-link
ghandha titgies li tikkostitwixxi “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE. Meta t-tqeghid ta’ links jitwettaq bi skop ta’ lukru, |-awtur ta’
tali tgeghid jista’ jkun mistennijwettaq il-verifiki mehtiega sabiex jizgura ruhu li x-xoghol
ikkoncernat ma jkunx ippubblikat illegalment fis-sitli ghalih iwasslu I-imsemmija links.
Ftali ¢irkustanzi, u sakemm din il-prezunzjoni konfutabbli ma tigix ikkonfutata, I-attli
jikkonsisti fit-tgeghid ta’ link ghal xoghol ippubblikat illegalment fuq I-internet
jikkostitwixxi “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
2001/29/KE.

Sentenza tal-14 ta’ Gunju 2017, Stichting Brein (C-610/15, EU:C:2017:456)

Ziggo u XS 4ALL kienu forniturita’ access ghall-internet. Parti kunsiderevoli tal-abbonati
taghhom kienu juzaw il-pjattaforma ta’ kondivizjoni online “The Pirate Bay”. Din il -
pjattaforma kienet tippermetti lill-utenti jikkondividu u jnizzlu, fpartijiet (“torrents”),
xoghlijiet li kienu jinsabu fuq il-kompjuters rispettivi taghhom. Fil-parti |-kbira taghhom,
il-fajls inkwistjoni kienu xoghlijiet protetti bid-drittijiet tal-awtur, minghajr ma d-detenturi
tad-drittijiet ma kienu awtorizzaw lill-amministraturi u lill-utentita’ dinil-pjattaforma
jwettqu atti ta’ kondivizjoni. Stichting Brein, fondazzjoni Olandiza li tiddefendi | -interessi
tad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur, fethet kawza quddiem il-grati Olandizi sabiex
jordnaw lil Ziggo u lil XS 4ALL jibblokkjaw I-ismijiet ta’ dominju u I-indirizzi IP ta’“The
Pirate Bay”".

Il-Hoge Raad der Nederlanden (il-Qorti Suprema tal-Pajjizi I-Baxxi) xtaget essenzjalment
tkun taf jekk pjattaformata’ kondivizjoni bhalma hija “The Pirate Bay” twettagx
“komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens tad-Direttiva 2001/29/KE 78 u jekk tistax ghalhekk
tikser id-drittijiet tal-awtur.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet liI-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-
Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE ghandu jigi interpretat fis-sens li jkoprit-tqeghid
ghad-dispozizzjoniu |-operat, fuq l-internet, ta’ pjattaforma ta’ kondivizjoni li, bl-
organizzazzjonifindi¢i ta’ metadata dwar xoghlijiet protetti u bil-provvista ta’ mutur ta’
tfittix, tippermetti lill-utentita’ din il-pjattaforma jsibu dawn ix-xoghlijiet u
jikkondividuhom fil-kuntestta’ network bejn utent u iehor (peer-to-peer).

8 Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u
drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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Ghandu jigi osservat, kif jirrizulta mill-premessa 23 tad-Direttiva 2001/29/KE, |i d-dritt tal-
awtur ta’ komunikazzjonilill-pubbliku, previst fl-imsemmi Artikolu 3(1), ikopri kull
trazmissjoni jew ritrazmissjonita’xoghol lill-pubbliku li ma jkunx prezenti fil-post fejn
torigina I-komunikazzjoni, b’kejbil jew minghajru, inkluz ix-xandir bir-radju.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li |-fatt li jigu pprovduti, fuq sit
internet, links li jistghu jigu kklikkjati lejn xoghlijiet protetti ppubblikati minghajr ebda
restrizzjoni fir-rigward ta’ access fuq sit iehor joffrilill-utenti tal-ewwel sit access dirett
ghall-imsemmija xoghlijiet. Dan huwa wkoll il-kaz tal-bejgh ta’ garrej multimedia li fuqu
jkunu diga installati moduli komplementari, disponibbli fuq I-internet, li jinkludu links
lejn siti internet a¢¢essibbli b'mod liberu ghall-pubbliku li fughom ikunu tqieghdu ghad-
dispozizzjoni xoghlijiet protetti mid-drittijiet tal-awtur minghajr I-awtorizzazzjoni tad-
detenturi ta’ dawn id-drittijiet. B'hekk, minn din il-gurisprudenza jista’jigi dedott li, bhala
principju, kull att li permezz tieghu utent jaghti, b'gharfien shih tal-fatti, access lill-klijenti
tieghu ghal xoghlijiet protetti jista’ jikkostitwixxi “att ta’ komunikazzjoni”, fis-sens tal-
Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE.

Sabiex jagghu taht il-kuncett ta’ “lkomunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE, huwa mehtieg li x-xoghlijiet protettijigu effettivament
ikkomunikati lill-pubbliku. Il-kuncett ta’ “pubbliku” jinkludi certu livell minimu. B'hekk,
huwa mehtiegli jkun maghruf mhux biss in-numru ta’ persunili kellhom ac¢c¢ess ghall-
istess xoghol fl-istess hin, izda wkoll kemm minnhom kellhom ac¢cess ghalih b’'mod
successiv.

Sentenza tad-29 ta' Lulju 2019, (Awla Manja) Funke Medien NRW (C-469/17, EU:C:2019:623)

lI-kumpannija Funke Medien topera |-portal internet tal-gurnal Germaniz ta’ kuljum
Westdeutsche Allgemeine Zeitung. Ir-Repubblika Federali tal-Germanja, peressli gieset |i
Funke Medien kienet kisret id-drittijiet tal-awtur taghha fuq certirapporti dwar is-
sitwazzjoni militari“ikklassifikati bhala suggetti ghal accessristrett” redatti mill-Gvern
Germaniz, kienetipprezentat azzjoni ghal ingunzjoni kontra din tal-ahhar. Din l-azzjoni
ntlagghet minn qorti regjonali b’decizjonili giet ikkonfermata fl-appell minn gorti
regjonali superjuri. Permezz tal-appell ghal revizjoni taghha, ipprezentat quddiemil-
Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), il-qorti tar-rinviju, Funke
Medien sostniet it-talbiet taghha gha¢-¢ahda tal-azzjoni ghal ingunzjoni.

Preliminarjament, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li rapporti dwar is-sitwazzjoni militari
jistghu jigu protetti mid-drittijiet tal-awtur biss bil-kundizzjoni, li ghandha tigi vverifikata
mill-gorti nazzjonali fkull kaz inezami, li dawn ir-rapporti jikkostitwixxu holgien
intellettwali tal-awtur taghhom lijirrifletti |-personalita ta’ dan tal-ahhar u lijintwera
permezz tal-ghazliet liberi u kreattivi tieghu fit-tfassil tal-imsemmija rapporti.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2001/29/KE li jipprevedu d-
drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-riproduzzjoni u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-
xoghlijiet taghhom jikkostitwixxu mizurita’ armonizzazzjoni shiha tal-kontenut materjali
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tad-drittijiet previsti fihom. Ghall-kuntrarju, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li d-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2001/29/KE li jippermettu deroga mill-imsemmija drittijiet
fir-rigward tar-rappurtagg ta’ grajjiet kurrenti u |-kwotazzjonijiet ma jikkostitwixxux
mizuri ta’ armonizzazzjoni shiha tal-portata tal-e¢cezzjonijiet jew tal-limitazzjonijiet
previsti minnhom. Madankollu, il-margni ta’ evalwazzjoni tal-Istati Membri fl-
implimentazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ghandu jigi ezerc¢itat fil-limiti imposti mid-
dritt tal-Unjoni, u dan sabiex jinzamm bilan¢ gust bejn, minn naha, |-interess tad-
detenturi tad-drittijiet ghall-protezzjoni tad-dritt tal-proprjeta intellettwali taghhom,
iggarantit mill-Karta, u, min-naha I-ohra, id-drittijiet u I-interessi tal-utenti ta’ xoghlijiet
jew ta’ oggetti protetti, b'mod partikolaril-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni
taghhom, i hija wkoll iggarantita mill-Karta, kif ukoll I-interess generali.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni, il-Qorti tal-
Gustizzja specifikatli din il-liberta ma tistax tiggustifika, minbarral-e¢¢ezzjonijiet u |-
limitazzjonijiet previstifid-Direttiva 2001/29/KE, deroga mid-drittijiet eskluzivi tal-awturi
ghar-riproduzzjoni u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom, ghajr dik
prevista fl-imsemmija direttiva. Fdan id-dawl, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret lil-lista tal-
eccezzjonijiet u tal-limitazzjonijiet previsti fid-Direttiva 2001/29/KE hija ta' natura
ezawrjenti.

Fl-ahhar nett, skont il-Qorti tal-Gustizzja, fil-kuntest tal-ibbilan¢jar li ghandha twettaq il-
gorti nazzjonali, fid-dawl tac¢-c¢irkustanzi kollha tal-kazinezami, bejn, minn naha, id-
drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-riproduzzjoni u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-
xoghlijiet taghhom, u, min-naha l-ohra, id-drittijiet tal-utenti ta’ oggetti protetti koperti
mid-dispozizzjonijiet derogatorji tad-Direttiva 2001/29/KE li jikkoncernaw ir-rappurtagg
ta' grajjiet kurrenti u |-kwotazzjonijiet, il-qorti nazzjonali ghandha tibbaza ruhha fuq
interpretazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet li, filwaqt li tosserva |-formulazzjoni
taghhom u filwaqt li thares |-effett utli taghhom, tkun kompletament konformi mad-
drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta.

Sentenza tad-29 ta’ Lulju 2019 (Awla Manja), Spiegel Online (C-516/17, EU:C:2019:625)

ll-kumpannija Spiegel Online topera |-portal ta’ informazzjonifuq l-internet bl-istess
isem. Volker Beck, li kien membru tal-Bundestag (il-Parlament Federali, il-Germanja),
ikkontesta, quddiem qorti regjonali, it-tgeghid ghad-dispozizzjoni tat-testi shah tal-
manuskritt u tal-artikolu tieghu furl-internet minn Spiegel Online. V. Beck kien tal-fehma
li I-imsemmija pubblikazzjoni kienet tikkostitwixxi ksur tad-drittijiet tal-awtur tieghu. L-
imsemmija qorti lagghet it-talbietta’ V. Beck. Wara li tilfet fl-appell, Spiegel Online
pprezentat appell ghal revizjoni quddiem il-qorti tar-rinviju, il-Bundesgerichtshof (il-Qorti
Federali tal-Gustizzja, il-Germanja).

II-Qorti tal-Gustizzja gieset li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2001/29/KE li jippermettu
deroga mid-drittijiet eskluzivi tal-awtur fir-rigward tar-rappurtagg ta’ grajjiet kurrenti u
tal-kwotazzjonijiet ihallu lill-Istati Membri margni ta’ evalwazzjoni fir-rigward tat-
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traspozizzjoni taghhom fid-dritt nazzjonali, izda ma jikkostitwixxux mizuri ta’
armonizzazzjonishiha. Madankolly, il-margni ta’ evalwazzjoni tal-Istati Membri fl-
implimentazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ghandu jigi ezer¢itat fil-limiti imposti mid-
dritt tal-Unjoni, u dan sabiex jinzamm bilan¢ gust bejn, minn naha, |-interess tad-
detenturi tad-drittijiet ghall-protezzjoni tad-dritt tal-proprjeta intellettwali taghhom,
iggarantit mill-Karta, u, min-naha I-ohra, id-drittijiet u I-interessi tal-utenti ta’ xoghlijiet
jew ta’ oggetti protetti, b'mod partikolaril-liberta ta’ espressjoni u ta’ informazzjoni
taghhom, li hija wkoll iggarantita mill-Karta, kif ukoll I-interess generali.

Fir-rigward tal-liberta ta’ espressjoni u ta’' informazzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat i
dinil-liberta ma tistax tiggustifika, minbarra |-ec¢ezzjonijiet u I-limitazzjonijiet previsti fid-
Direttiva 2001/29/KE, deroga mid-drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-riproduzzjoni u ghall-
komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom, ghajr dik prevista fl-imsemmija
direttiva. Fdanid-dawl, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-lista tal-e¢¢ezzjonijiet u tal-
limitazzjonijiet previsti f'din id-direttiva hija ta’ natura ezawrjenti.

Barra minn hekk, skont il-Qorti tal-Gustizzja, fil-kuntest tal-ibbilancjar li ghandha twettaq
il-gorti nazzjonali, fid-dawl tac-cirkustanzi kollha tal-kaz inezami, bejn, minn naha, id-
drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-riproduzzjoni u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-
xoghlijiet taghhom, u, min-nahal-ohra, id-drittijiet tal-utenti ta’ oggetti protetti koperti
mid-dispozizzjonijiet derogatorji tad-Direttiva 2001/29/KE li jikkon¢ernaw ir-rappurtagg
ta' grajjiet kurrenti u I-kwotazzjonijiet, il-qorti nazzjonali ghandha tibbaza ruhha fuq
interpretazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet li, filwaqt li tosserva |-formulazzjoni
taghhom u filwaqt li thares |-effett utli taghhom, tkun kompletament konformi mad-
drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-dispozizzjoni derogatorja tad-

Direttiva 2001/29/KE li tikkoncerna r-rappurtagg ta’ grajjiet kurrenti tipprekludiregola
nazzjonali litillimita [-applikazzjoni tal-e¢cezzjoni jew tal-limitazzjoni prevista fl-
imsemmija dispozizzjoni ghall-kazijiet fejn ma jkunx ragonevolment possibblili titressaq
talba minn gabel sabiex jigi awtorizzat |-uzu ta’ xoghol protett ghall-finijiet ta’ rappurtagg
ta' grajjiet kurrenti. Fil-fatt, bhalaregola generali u b'mod partikolari fil-kuntest tas-
socjeta tal-informazzjoni, il-fatt li ssehh grajja kurrenti jehtieg li [-informazzjoni dwar din
il-grajja tkun tista' tigi kkomunikata malajr, b'tali mod li huwa difficli li dan jigi kkonciljat
ma’ rekwizit li jinkiseb minn gabel il-kunsens tal-awtur, li jista’ jaghmel e¢¢essivament
difficli, jekk mhux ukoll jipprekludi, I-ghoti lill-pubbliku ta’ informazzjoni rilevanti fi zmien
adegwat.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, minn naha, li I-kuncett ta’ “kwotazzjonijiet”,
previst fid-dispozizzjoni derogatorja tad-Direttiva 2001/29/KE li tikkonc¢erna |-
kwotazzjonijiet, ikoprir-riferiment, permezz ta' hyperlink, ghal fajl li jkun jista’ jigi
kkonsultat b’'mod awtonomu. Fdan il-kuntest, hija fakkret il-gurisprudenza taghha li
minnha johrogli I-hyperlinks jikkontribwixxu ghall-funzjonament tajjeb tal-internet, li
ghandu importanza partikolari ghal-liberta ta’ espressjoni u ta' informazzjoni, iggarantita
mill-Karta, kif ukoll ghall-iskambju ta’ opinjonijiet u ta’ informazzjoni f'dan in-network
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ikkaratterizzat mid-disponibbilta ta’ volum ta’ informazzjonili ma jistax jigi kkwantifikat.
Min-naha I-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li xoghol ikun diga tgieghed legalment
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku meta dan ix-xoghol, fil-forma konkreta tieghu, ikun
maghmul accessibbli ghall-pubbliku minn gabel bl-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-
drittijiet jew bis-sahha ta’ licenzja mhux volontarja jewinkella bis-sahhata’
awtorizzazzjoni legali. Hija |-gorti nazzjonalili ghandha tiddeciedi jekk xoghol tqeghidx
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku b’'mod legali, fid-dawl tal-kaz konkret li jkollha
quddiemha u filwaqt li tiehu inkunsiderazzjoni ¢-¢irkustanzi kollha tal-kaz inezami.

Sentenza tad-9ta’ Marzu 2021 (Awla Manja), VG Bild-Kunst (C-392/19, EU:C:2021:181)

Stiftung PreuRischer Kulturbesitz (iktar il quddiem “SPK”), fondazzjoni Germaniza, topera
d-Deutsche Digitale Bibliothek, librerija digitali ddedikata ghall-kultura u ghall-gharfien i
tgieghed fnetwork istituzzjonijiet kulturali u xjentifi¢ci Germanizi. Is-sit internet ta’ din il-
librerija jinkludi links ghal kontenut digitali mahzun fil-portali internet tal-istituzzjonijiet
partecipanti. Bhala“vetrina digitali”, id-Deutsche Digitale Bibliothek tahzen hija stess
immagnijiet zghar (thumbnails) biss, jigifieri verzjonijiet ta’immagnili d-daqs taghhom
huwa ridott meta mgabbel mad-dags originali taghhom.

VG Bild-Kunst, soc¢jeta ghall-amministrazzjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur fil-qasam
tal-arti vizivi fil-Germanja, tissuggetta I-konkluzjoni, ma’ SPK, ta’ kuntratt ta’ licenzja ghall-
uzu tal-katalgu ta’ xoghlijiet taghha fil-forma ta’immagnijiet zghar ghall-inkluzjoni ta’
dispozizzjoni litipprovdi li SPK tintrabat li timplimenta, waqt [-uzu tax-xoghlijiet koperti
mill-kuntratt, mizuri teknici effikaci kontra t-transkluzjoni (framing) ’°, minn terzi, tal-
immagnijiet zghar ta’ dawn ix-xoghlijiet murija fis-sit internet tad-Deutsche Digitale
Bibliothek.

Peress li gieset li tali kundizzjoni kuntrattwali ma kinitx ragonevoli fid-dawl tad-drittijiet
tal-awtur, SPK ressqget azzjoni quddiem il-grati Germaniziintiza li jigi kkonstatat li VG
Bild-Kunst kienet marbuta taghti I-licenzja inkwistjoni minghajr ma tissuggetta dan |-
ghoti ghall-implimentazzjoni ta’ mizuriintizi li jipprekludu t-transkluzjoni &.

Fdan il-kuntest, il-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja) talbet
lill-Qorti tal-Gustizzja tiddetermina jekk din it-transkluzjoni ghandhiex titgies li hija
komunikazzjoni lill-pubbliku fis-sens tad-Direttiva 2001/29 8, li, fl-affermattiv, tippermetti
lil VG Bild-Kunst timponi fug SPK-implimentazzjoni ta’ dawn il-mizuri.

" It-teknika tat-transkluzjoni (framing) tikkonsisti fit-tqassim ta’ pagna ta’sit internet fdiversi kwadri u fil-vizwalizzazzjoni fwiehed minnhom,

permezz ta'link klikkabbli jew ta’link internet inkorporat (inline linking), element i jorigina minn sit iehor sabiex jostor mill-utenti ta’ dan is-sit
l-ambjent originali li jaghmel parti minnu dan |-element.

8 Skont id-dritt Germaniz, is-so¢jetajiet ghall-amministrazzjoni kollettiva ghandhom I-obbligu li jaghtu lil kull persuna i titlobha, taht
kundizzjonijiet ragonevoli, licenzja ghall-uzu tad-drittijiet li -amministrazzjoni taghhom tkun giet fdata lilhom. Madankollu, skont il-
gurisprudenza Germaniza, is-socjetajet ta’ gestjoni kollettiva jistghu, eccezzjonalment, jirrifiutaw li jaghtu licenzja, bil-kundizzjoni i dan ir-
rifjut ma jkunx jikkostitwixxi abbuz ta’ monopolju u bla hsara ghall-fatt li tkun tista’ ssir oggezzjoni fir-rigward tat-talba ghal licenzja ta’
interessi legittimi superjuri.

& Skont I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta Mejju 2001 dwar I-armonizzazzjoni ta’ certi
aspetti ta’ drittijiet ta’l-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta ta l-informazzjoni (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230), l-Istati
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|I-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala l-kullegg gudikanti, iddecidiet li -
inkorporazzjoni permezzta’transkluzjoni, fpagnainternet ta’ terz, ta’ xoghlijiet protetti
mid-drittijiet tal-awtur u mgieghda ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku b'access liberu
permezz tal-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-drittijiet tal-awtur f'sit internet iehor
tikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku meta din I-inkorporazzjoni tevita mizurita’
protezzjoni kontra t-transkluzjoni adottati jew imposti mid-detentur tad-drittijiet tal-
awtur.

Qabelxejn, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li I-modifika tad-dags tax-xoghlijiet fil-kuntest ta’
transkluzjoni ma ghandha ebda rwol fl-evalwazzjoni tal-ezistenza ta’ att ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku, sakemm |-elementi originali tax-xoghol ikunu percettibbli.

Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat, minn naha, li t-teknika ta’ transkluzjoni
tikkostitwixxi att ta” komunikazzjoni lill-pubbliku, sa fejn ghandha I-effett li tqieghed |-
element vizwalizzat ghad-dispozizzjoni tal-utenti potenzjali kollha ta’ sit internet. Min-
naha |-ohra, hija fakkret li, peress li t-teknika ta’' transkluzjoni tuzal-istess metodu
tekniku bhal dak diga uzat ghall-komunikazzjoni tax-xoghol protett lill-pubbliku fis-sit
internet originali, jigifieri dak tal-internet, din il-komunikazzjoni ma tissodisfax il-
kundizzjoni ta’ pubbliku gdid u, ghaldagstant, ma tagax taht komunikazzjoni “lill-
pubbliku” fis-sens tad-Direttiva 2001/29.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li din il-kunsiderazzjoni tapplika biss
f'sitwazzjoni fejn |-access ghax-xoghlijietikkoncernatifis-sit internet originali ma jkun
suggett ghal ebda mizura restrittiva. Fil-fatt, f'din is-sitwazzjoni, id-detentur tad-drittijiet
awtorizza sa mill-bidu |-komunikazzjoni tax-xoghlijiet tieghu lill-utenti internet kollha.

Min-naha I-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li, meta d-detentur tad-drittijiet ikun
stabbilixxa jew impona mill-bidu mizuri restrittivimarbuta mal-pubblikazzjoni tax-
xoghlijiet tieghu, huwa ma jkunx ta I-kunsens tieghu sabiex terzi jkunu jistghu
jikkomunikaw liberament ix-xoghlijiet tieghu lill-pubbliku. Ghall-kuntrarju, huwa jkun
ried jillimita |-pubbliku li jkollu a¢cess ghax-xoghlijiet tieghu ghall-utenti ta’ sitinternet
partikolari biss.

Konsegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, meta d-detentur tad-drittijiet tal-
awtur ikun adotta jew impona mizuri ta' restrizzjoni kontra t-transkluzjoni, I-inkluzjoni ta’
xoghol fpagna internet ta' terz, bit-teknika ta’ transkluzjoni, tikkostitwixxi “tqeghid ghad-
dispozizzjoni ta’ dan ix-xoghol lil pubbliku gdid”. Din il-komunikazzjoni lill-pubbliku
ghandha, ghaldagstant, ikollhal-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet ikkonc¢ernati.

Fil-fatt, approc¢ kuntrarju jwassal sabiex tigi stabbilita regola ta’ ezawriment tad -dritt ta’
komunikazzjoni. Issa, dinir-regola ¢cahhad lid-detentur tad-drittijiet tal-awtur mill-
possibbilta lijezigi remunerazzjoni xierga ghall-uzu tax-xoghol tieghu. Ghalhekk, tali
approcc jikseril-bilan¢ gust li ghandu jinzamm, fl-ambjent digitali, bejn, minn naha, |-
interess tad-detenturitad-drittijiet tal-awtur u tad-drittijiet relatati fil-protezzjoni tal-

Memobri ghandhom jipprevedu, ghall-awturi, id-dritt eskluziv i jawtorizzaw jew li jipprojbixxu kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghol
taghhom.
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proprjeta intellettwali taghhom, u, min-naha I-ohra, il-protezzjoni tal-interessi u tad-
drittijiet fundamentali tal-utenti ta’ oggetti protetti.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja ppredcizat li d-detentur tad-drittijiet tal-awtur jista’
jillimita I-kunsens tieghu ghat-transkluzjoni biss permezz ta’ mizuri teknici effikadi. Fil -
fatt, fl-assenza ta’ tali mizuri, jista’ jkun difficli li jigi vverifikat jekk dan id-detentur kellux |-
intenzjonili jopponit-transkluzjonitax-xoghlijiet tieghu.

Sentenza tat-22 ta’ Gunju 2021 (Awla Manja), YouTube u Cyando (C-682/18 u C-683/18,
EU:C:2021:503)

Fit-tilwima li wasslet ghall-ewwel kawza (C-682/18), Frank Peterson, produttur tal-muzika,
kien gieghed ifittex lil YouTube u lir-rapprezentant legali taghha, Google, quddiem il-
qgrati Germanizi dwar it-tqeghid fuq I-internet, fug YouTube, fI-2008, ta’ diversi
fonogrammi li fughom huwa allega li kellu diversi drittijiet. Dan it-tqeghid online twettaq
minn utentita’ din il-pjattaforma minghajr I-awtorizzazzjoni tieghu. Dawn kienu titoli tal-
album A Winter Symphony tal-artista Sarah Brightman kif ukoll registrazzjonijiet awdjo
privati mwettga waqt il-kuncerti tat-tour taghha “Symphony Tour".

Fit-tilwima li wasslet ghat-tieni kawza (C-683/18), id-dar tal-pubblikazzjoni Elsevier kienet
gieghda tfittex lil Cyando quddiem il-grati Germanizi dwar it-tqeghid fuq l-internet, fil-
pjattaforma taghha ta’ hosting u ta’ kondivizjonita’ fajls “Uploaded”, fI-2013, ta’' diversi
xoghlijiet lifughom Elsevier kellha drittijiet eskluzivi. Dan it-tgeghid fuq l-internet twettaq
minn utentita’ din il-pjattaforma minghajr I-awtorizzazzjoni tieghu. Dawn kienu x-
xoghlijiet “Gray’s Anatomy for Students”, “Atlas of Human Anatomy” u “Campbell-Walsh
Urology”, li setghu jigu kkonsultati fug Uploaded permezz tal-kollezzjonijiet ta' links
rehabgate.com, avaxhome.ws u bookarchive.ws.

lI-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), adita b’dawn iz-zewg
kawzi, ghamlet diversi domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex din tal-ahhar
tippreciza, fost I-ohrajn, ir-responsabbilta tal-operaturita’ pjattaformi fuq I-internet fir-
rigward ta’ xoghlijiet protetti mid-drittijiet tal-awtur li jigu ppubblikati fuq I-internet fuq
dawn il-pjattaformi, b'mod illegali, mill-utenti taghhom.

Din ir-responsabbilta giet ezaminata mill-Qorti tal-Gustizzja taht is-sistema applikabbli
fiz-zmien meta sehhew il-fatti, kif tirrizulta mid-Direttiva 2001/29 dwar id-drittijiet tal-
awtur 8, mid-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢ elettroniku &, kif ukoll id-

Direttiva 2004/48 dwar l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali 8. |d-domandi
preliminarimaghmula ma kinux jikkon¢ernaw is-sistema, li dahlet fis-sehh wara z-zmien

8 Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u

drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta ta’ |-

informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,

Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).

8 Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjetaintellettwali (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).
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li fih sehhew il-fatti, stabbilita bid-Direttiva 2019/790 dwar id-drittijiet tal-awtur u d-
drittijiet relatati fis-suq uniku digitali 8.

Fis-sentenzataghha, moghtija mill-Awla Manija, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet b’'mod
partikolari li, fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, [-operaturi tal-pjattaformi fuq |-internet
ma kinux iwettqu, huma stess, komunikazzjoni lill-pubbliku tal-kontenut protett mid-
drittijiet tal-awtur li I-utenti taghhom igieghdu illegalment fuq l-internet, sakemm dawn |-
operaturi ma jikkontribwixxux, lil hinn mis-sempli¢i tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’
pjattaformi, sabiex jaghtu lill-pubbliku access ghal tali kontenut bi ksur tad-drittijiet tal-
awtur. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li dawn |-operaturi setghu
jibbenefikaw mill-ezenzjonita’ responsabbilta, fis-sens tad-Direttiva 2000/31 dwar il-
kummer¢ elettroniku, bil-kundizzjoni li ma jkollhomx rwol attiv ta’ natura li jaghtihom
taghrif u kontroll tal-kontenut imtella’ fil-pjattaforma taghhom.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat il-kwistjoni ta’ jekk |-operatur ta’ pjattaforma
ta' kondivizjoni ta'videos jew ta' pjattaformata’ hosting u ta’ kondivizjonita'fajls, li fugha
l-utenti jkunu jistghu jgieghdu illegalment ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku kontenut
protett, iwettagx huwa stess, fkundizzjonijiet bhal dawk inkwistjoni fdawn il-kawzi,
“komunikazzjoni lill-pubbliku” ta” dan il-kontenut, fis-sens tad-Direttiva 2001/29 dwar id-
drittijiet tal-awtur 8. [I-Qorti tal-Gustizzja fakkret, I-ewwel nett, I-ghanijiet u d-definizzjoni
tal-kuncettta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” kif ukoll il-kriterji komplementari li
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-kuntest tal-evalwazzjoni individwalizzata li
jimplika danil-kuncett.

Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat, fost dawn il-kriteriji, ir-rwol indispensabbli i
ghandu l-operatur tal-pjattaforma u n-natura intenzjonata tal-intervent tieghu. Fil-fatt,
dan Il-operatur iwettaq “att ta’ komunikazzjoni” meta jintervjeni, bl-gharfien shinh tal-
konsegwenzi tal-imgiba tieghu, sabiex jaghti lill-klijenti tieghu ac¢¢ess ghal xoghol protett,
u dan b’'mod partikolari meta, fl-assenza ta’ dan I-intervent, dawn il-klijenti ma jkunux
jistghu, bhala principju, igawdu x-xoghol imxandar.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-operatur ta’ pjattaforma ta’ kondivizjoni
ta'videos jew ta’ pjattaforma ta’ hosting u ta’' kondivizjoni ta' fajls, li fughom I-utenti
jistghu jgieghduillegalment ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku kontenut protett, ma
jwettagx “komunikazzjoni lill-pubbliku” taghhom, fis-sens tad-Direttiva dwar id-drittijiet
tal-awtur, sakemm ma jikkontribwixxix, lil hinn mis-sempli¢i tgeghid ghad-dispozizzjoni

& Direttiva (UE) 2019/790 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar id-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-Sug Uniku
Digitali u li temenda d-Direttivi 96/9/KE u 2001/29/KE (GU 2019, L 130, p. 92). Din id-direttiva tistabbilixxi, ghall-operaturi ta' pjattaformi fug I-
internet, sistema gdida ta’ responsabbilta specifika ghax-xoghlijiet imgieghda fuq I-internet illegalment mill-utenti ta’ dawn il-pjattaformi. Din
id-direttiva, li ghandha tigi trasposta minn kull Stat Membru fid-dritt nazzjonali tieghu sas-7 ta’ Gunju 2021, timponi bmod partikolari fug
dawn |-operaturi li jiksbu awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet, perezempju, billi jikkonkludu ftehim ta'licenzja, ghax-xoghlijiet imgieghda
fug l-internet mill-utenti tal-pjattaformataghhom.

& Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 dwar id-drittijiet tal-awtur. Skont dan I-artikolu, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awturi bid-dritt
eskluziv li jawtorizzaw jew jipprojbixxu kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom, bil-fili jew mezzi minghajr fili, inkluz it-tgeghid
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom b'mod li membri tal-pubbliku jista’ jkollhom access ghalihom minn post u fhin
maghzul individwalment minnhom.
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tal-pjattaforma, sabiex jinghata lill-pubbliku ac¢cess ghal tali kontenut bi ksur tad-drittijiet
tal-awtur.

Dan ikun b’'mod partikolaril-kaz meta dan l-operatur ikollu gharfien konkret tat-tgeghid
ghad-dispozizzjoniillegali ta’ kontenut protett fuq il-pjattaforma tieghu u jastjeni milli
jhassar danil-kontenut jew milli jwaqgqaf I-a¢cess ghalih b'mod immedjat, jew meta -
imsemmi operatur, minkejja li jaf jew ghandu jkunjafli, b’'mod generali, kontenut protett
ikun tgieghed illegalment ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku permezz tal-pjattaforma tieghu
minn utenti taghha, jastjeni milli jimplimenta [-mizuriteknici xierga li wiehed jista’
jistenna minn operatur normalment diligenti fis-sitwazzjoni tieghu sabiex jiggieled b’'mod
kredibbliu effettiv il-ksur tad-drittijiet tal-awtur fuq din il-pjattaforma, jew meta
jippartecipa fl-ghazla ta’ kontenut protettikkomunikat illegalment lill-pubbliku, jipprovdi
fuq il-pjattaforma tieghu ghodod specifikament mahsuba ghall-kondivizjoniillegali ta’ tali
kontenut jew xjentementjippromwovi tali kondivizjoni, li jista’ jidher mill-fatt li [-operatur
adotta mudell ekonomiku li jinkoraggixxi lill-utenti tal-pjattaforma tieghu jikkomunikaw
illegalment lill-pubbliku kontenut protett fuq din il-pjattaforma.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat il-kwistjoni ta’ jekk operatur ta’ pjattaforma
fuq l-internet jistax jibbenefika mill-ezenzjoni ta’ responsabbilta, prevista fid-

Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢ elettroniku &, ghall-kontenut protett li I-utenti
jikkomunikaw illegalment lill-pubbliku permezz tal-pjattaforma tieghu. Fdan il-kuntest, il-
Qorti tal-Gustizzja ezaminat jekk ir-rwol ezer¢itat minn dan I-operatur ikunx newtrali,
jigifieri jekk |-agir tieghu ikunx purament tekniku, awtomatiku u passiv, li jimplika |-
assenza ta’ gharfien jew ta’ kontroll tal-kontenut li huwa jahzen jew jekk, ghall-kuntrarju,
l-imsemmi operatur ghandux rwol attiv ta’ natura tali li jaghtih gharfien jew kontroll ta’
dan il-kontenut. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li dan |-operatur jista’
jibbenefika mill-ezenzjoni mir-responsabbilta, sakemm ma jkollux rwol attiv ta’ naturali
jaghtih gharfien jew kontroll tal-kontenut imtella’ fil-pjattaforma tieghu. II-Qorti tal-
Gustizzja pprecizat fug danil-punt li, sabiex jigi eskluz mill-benefi¢cju tal-ezenzjoni mir-
responsabbilta, prevista minndinid-direttiva, tali operatur ghandu jkun jaf bl-attiillegali
konkreti tal-utenti tieghu relatati ma’ kontenut protett li jkun ittella’ fuqil-pjattaforma
tieghu.

Fit-tielet lok, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat il-kundizzjonijiet li fihom id-detenturi tad-
drittijiet, skont id-Direttiva 2001/29 dwar id-drittijiet tal-awtur &, jistghu jiksbu ordnijiet
gudizzjarji kontra |-operaturi ta’ pjattaforma fuq l-internet. Ghalhekk, hija ddeciediet li
din id-direttiva ma tipprekludix li, skont id-dritt nazzjonali, id-detentur ta’ dritt tal-awtur

8 Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢ elettroniku. Skont din id-dispozizzjoni, I-Istati Membri ghandhom jizguraw i, fil-ka ta’

prowista ta’ servizz minn socjeta tal-informazzjoni li tikkonsisti fil-hazna ta’ informazzjoni pprovduta mid-destinatarju tas-servizz, il-fornitur
ma jkunx responsabbli ghall-informazzjoni mahzuna fuq talba ta’ destinatarju tas-servizz, sakemmiil-for nitur ma jkunx effettivament jaf bl-
attivita jew bl-informazzjoniillegali u, fir-rigward ta’ talba ghad-danni, ma jkollux gharfien ta’ fatti jew cirkustanzi li minnhom tkun evidenti |-
attivita jew l-informazzjoniillegali, jew li I-fornitur tas-servizz, mill-mument li jkollu tali gharfien, jagixxi minnufih sabiex jirtira I-informazzjoni
jew jirrendi l-access ghaliha impossibbli.

8 Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2001/29 dwar id-drittijiet tal-awtur. Skont din id-dispozizzjoni I-Istati Membri ghandhom jizguraw |i d-detenturi tad-
drittijiet ikunu fpozizzjoni biex japplikaw ghal mandat ta’ inibizzjoni kontra intermedjarji li s-servizzi taghhom jintuzaw minn terz biex jikser d-
drittijiet tal-awtur jew dritt relatat.
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jew ta'dritt relatatikun jista'jikseb digriet fuq rikors kontra l-operatur, li s-servizz tieghu
jkun intuza minnterz sabiex jikser id-dritt tieghu minghajr ma dan |-operatur ikun sar jaf
bih, fis-sens tad-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢ elettroniku &, bil-kundizzjoni li, gabel
il-ftuh tal-procedura gudizzjarja, danil-ksur ikun gie kkomunikat minn gabel lildan |-
operatur u dan ma jkunx intervjena minnufih sabiex jirtira |-kontenut inkwistjoni jew
sabiex iwaqqaf [-access ghalih u sabiexjizgura li dan il-ksur ma jergaxisehh.

Madankollu, huma I-grati nazzjonali li ghandhom jizguraw, fl-applikazzjoni ta’ tali
kundizzjoni, li din ma twassalx ghal dewmien fil-waqgfien effettiv tal-ksur li jikkawza danni
sproporzjonati ghal dan id-detentur.

II-kuntest guridiku li jirregola I-kummer¢ elettroniku

1. Reklamar

Sentenza tat-23 ta’Marzu 2010 (Awla Manja), Google France (C-236/08 sa C-238/08,
EU:C:2010:159)

ll-kumpannija Google kienet topera mutur ta’ tfittxija fuq I-internet u kienet tipproponi,
fost ohrajn, servizz ta’ referenzjar bihlas imsemmi “AdWords”. Dan is-servizz kien
jippermetti lil kull operatur ekonomiku, bl-ghazla ta’ kelma principali wahda jew iktar, li
jaghmel link promozzjonali lejn is-sit tieghu flimkien ma” messagg pubblicitarju. Vuitton,
detentrici tat-trade mark K omunitarja “Vuitton” u detenturi ohrata’trade marks Francizi
kienu kkonstataw i, fil-kuntest tal-uzu tal-mutur ta’ tfittxija ta’ Google, meta |-utenti
internet idahhlu I-kliem li jikkostitwixxu dawn it-trade marks, kienu jitilghu links lejn siti li
jipproponu imitazzjonijiet ta’ prodotti ta’ Vuitton u lejn siti ta’ kompetituri ta’ detenturi
ohra ta’trade marks. II-Cour de cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni, Franza) stagsiet lill-
Qorti tal-Gustizzja dwar il-legalita tal-uzu, bhala kliem prinéipali fil-kuntest ta’ servizz ta’
referenzjar fuq l-internet, ta’ sinjalili jikkorrispondu ghal trade marks, minghajr il-
kunsens tad-detenturi ta’ dawn it-trade marks.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali fornitur ta’ servizz ta’ referenzjar fuql-internet ma
jkunx gieghed juza dan is-sinjal fis-sens tal-Artikolu 5(1) u (2) tad-Direttiva 89/104/KEE *°
jew tal-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 40/94 °', anki jekk jippermettilil min
jaghmel ir-reklamijuza sinjali identic¢i ghal trade marks bhala kliem principali, jahzen
dawn is-sinjali u jurir-reklami tal-klijenti tieghu fuq il-bazi ta’ dawn is-sinjali. L-uzu ta’
sinjal identiku jew simili ghat-trade mark tad-detentur minn terzjimplika li dan jaghmel

8 Artikolu 14(1)a) tad-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢ elettroniku.

2 Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 biex jigu approssimati l-ligijiet ta’ -Istati Membri dwar it-trade marks (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92).

o1 Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 tal-20 ta’ Dicembru 1993 dwar it-trade mark Komunitarja(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17,
Vol. 1, p. 146).

Lulju 2024 68 curia.europa.eu


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-236/08

Kummer¢ elettroniku u obbligi kuntrattwali

uzu tas-sinjal fil-kuntest tal-komunikazzjoni kummer¢jali tieghu u jikkostitwixxi uzu fis-
sens tal-imsemmija direttiva, fil-kaz lir-reklam ikun intiz li jgarraq bl-utentiinternet fir-
rigward tal-origini tal-prodotti jew tas-servizzi tieghu.

Id-detentur ta’ trade mark ghandu s-setgha li jipprojbixxi lil persuna li tirreklama milli
taghmel ir-reklam meta dan ir-reklam jaghmilha difficli ghall-utent medju tal-internet li
jidentifika jekk il-prodotti jew is-servizzi msemmija fir-reklamar joriginawx mid-detentur
tat-trade mark jew minn terz. ll-funzjoni essenzjali tat-trade mark hija b’'mod partikolari i
tippermettilill-utenti internet jiddistingwu I-prodotti jew is-servizzi tad-detentur ta’' din it-
trade mark minn dawk li jkollhom origini differenti.

Madankollu, riperkussjonijiet tal-uzu tas-sinjal identiku ghat-trade mark minn terz ma
jikkostitwixxux, fihom innifishom, ksur tal-funzjonita’ reklamar tat-trade mark. L-
Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31/KE %2 ghandu jigi interpretat fis-sens i r-regola
stabbilita fih tapplika ghall-fornitur ta’ servizz ta’' referenzjar fuq I-internet meta dan il-
fornitur ma jkollux rwol attiv ta’ naturali jaghtih gharfien ta’ jew kontroll fuqid-data
mizmuma. Jekk |-agir ikun purament tekniku, awtomatiku jew passiv, b'talimod li
jimplika l-assenzata’ gharfien ta’jew ta’ kontroll fuq id-data mizmuma minnu, I-imsemmi
fornitur ma jistax jitgies li jkun responsabbli.

Sentenza tal-11 ta’ Lulju 2013, Belgian Electronic Sorting Technology (C-657/11, EU:C:2013:516)

L-imprizi Best Electronic Sorting Technology (BEST) u Visys kienu jiddisinjaw, jipproducu
u jikkumer¢jalizzaw magnita’ separazzjoni u sistemita’ separazzjoni permezzta’
teknologija bil-laser. Visys kienet twaqgfet minn B. Peelaers, eximpjegat ta’ BEST. Dan
tal-ahharkien irregistra, fisem Visys, I-isem ta’ dominju “www.bestlasersorter.com”. Il-
kontenut tas-sit internet ospitat taht dan I-isem ta’ dominju kien identiku ghal dak tas-siti
internet normalita’ Visys, li kienu accessibbli bl-isem ta’ dominju “www.visys.be”" u
“www.visysglobal.be”. Meta |-kliem “Best Laser Sorter” kienu jiddahhlu fil-mutur ta’
tfittxija google.be, dantal-ahhar kien jirreferi, bhala t-tieni rizultat tat-tfittxija u wara s-sit
internet ta’ BEST, ghas-sit internet ta' Visys. Fis-siti internet taghha, Visys kienet tuza, fost
ohrajn, il-metaidentifikaturi segwenti, jigifieri “Best+Helius, Best+Genius”. Il -qorti tar-
rinviju, il-Hof van Cassatie (il-Qorti tal-Kassazzjoni, il-Belgju), ghamlet rinviju ghal
decizjonipreliminarilill-Qorti tal-Gustizzja sabiex tkun taf jekk ir-registrazzjoni u l-uzu ta’
isem ta’ dominju, minn naha, u |-uzu ta’ metaidentifikaturi (“metatags”) inkluzi fil-
metadata (“metadata”) ta’ sit internet, min-nahal-ohra, setghux jitgiesu li jagghu fil -
kuncett ta’ reklamar fis-sens tad-Direttivi 84/450/KEE °3 u 2006/114/KE 4,

% Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta ta’l-

informazzjoni, partikolarment il-kummerc¢ elettroniky, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,

Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).

Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE tal-10 ta’ Settembru 1984 dwar |-approssimazzjoni tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi

ta’ l-Istati Membri dwar reklamar garrieqi (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 1, p. 227).

°  Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar garrieqi u komparattiv (GU 2006, L 376,
p. 21).
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II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet lil-punt 1 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 84/450/KEE u I-
Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2006/114 ghandhom jigu interpretati fis-sens lil-kuncett ta’
reklamar, kif iddefinit fdawn id-dispozizzjonijiet, ikopri [-uzu ta’isem ta’ dominju kif ukoll
l-uzu ta’ metaidentifikaturi fil-metadata ta’ sit internet, f'sitwazzjoni fejn I-isemta’
dominju jew il-metaidentifikaturi kkostitwiti minn kliem principali (“keyword metatags”)
jirreferu ghal ¢erti prodotti jew ghal certi servizzi jew inkella ghall-isem kummer¢jali ta’
kumpannija u jikkostitwixxu forma ta’ komunikazzjoni, indirizzata lill-konsumaturi
potenzjali, li tissuggerilhom li jinsabu f'sit internet marbut mal-imsemmija prodotti jew
servizzi jew inkella mal-imsemmija kumpannija.

Fil-fatt, il-kuncett ta’ reklamar ma jistax jigi interpretat u applikatb'mod li |-passi mehuda
minn kummercjant sabiex jippromwovi I-bejgh tal-prodotti jew tas-servizzi tieghu, li
jistghu jinfluwenzaw l-agir ekonomiku tal-konsumaturi u, ghahekk, jaffettwaw lill-
kompetituri ta’ dan il-kummercjant, ma jagghux taht ir-regoli ta’ kompetizzjoni leali
stabbiliti permezz ta’ dawn id-direttivi.

Mill-banda I-ohra, dan il-kuncett ma jkoprix ir-registrazzjoni, bhalatali, ta’isem ta’
dominju. Fil-fatt, dan huwa att purament formali li, wahdu, ma jimplikax ne¢essarjament
il-possibbilta li [-konsumaturi potenzjali jsiru jafu bl-isem tad-dominju u ghalhekk ma
jistax jinfluwenza |-ghazla ta’ dawn tal-ahhar.

Sentenza tal-4 ta’ Mejju 2017, Luc Vanderborght (C-339/15, EU:C:2017:335)

Luc Vanderborght, dentist stabbilit fil-Belgju, kien irreklama servizzi ta’ kura dentali.
Huwa kien installatabellali kienet tindika ismu, il-kwalita tieghu ta’ dentist, |-indirizz tas-
sitinternet tieghu kif ukollin-numru tat-telefon tal-klinika tieghu. Barra minn hekk, huwa
kien holog sitinternet fejn kien jinforma lill-pazjenti bid-diversi tipi ta’ trattamenti
proposti fil-klinika tieghu. Fl-ahhar nett, huwa kien ghamel reklami fil-gazzetti lokali.
Wara li sar ilment mill-Verbond der Vlaamse tandartsen, asso¢jazzjoni professjonali ta’
dentisti, infethu proceduri kriminali kontra L. Vanderborght. Fil-fatt, id-dritt Belgjan kien
jipprojbixxi kull reklamar marbut ma’ servizzita' kura tal-halq u ta’ kura dentali u kien
jimponi rekwiziti ta’ diskrezzjoni. Adita bil-kawza, in-Nederlandstalige rechtbank van
eerste aanlegte Brussel (il-Qorti tal-Ewwel Istanza ta’ Brussell bil-lingwa Olandiza, il-
Belgju) iddecidiet li taghmel rinviju ghal decizjoni preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja dwar
din il-kwistjoni.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, id-Direttiva 2000/31/KE **ghandha tigi interpretata fis-sens li
tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali.

ll-premessa 18 tad-Direttiva 2000/31/KE tispecifika li I-kuncett ta’ “servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni” jinkludi firxa wiesgha ta’ attivitajiet ekonomici li jitwettqu online. Barra

% Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar ¢erti aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta ta’ |-
informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).
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minn hekk, I-Artikolu 2(f) ta’ din id-direttiva jispecifika li I-kuncett ta’ “komunikazzjoni
kummer¢jali” ikoprib'mod partikolari kull forma ta’ komunikazzjoni mahsuba sabiex
tippromwovi s-servizzita' persunalli tezercita professjonirregolata. Minndanisegwi i r-
reklamar dwar is-servizzita' kura tal-halq u ta’ kura dentali, maghmul permezzta’sit
internet, jikkostitwixxi tali servizz. Il-legizlatur tal-Unjoni ma eskludiex professjonijiet
irregolati mill-principju ta’ awtorizzazzjoni ta’ komunikazzjonijiet kummercjali online
previst fl-Artikolu 8(1) tal-imsemmija direttiva. Ghalkemm din id-dispozizzjoni tippermetti
li jittiendu inkunsiderazzjonil-karatteristici partikolari tal-professjonijiet tas-sahha fit-
tfassil tar-regoli professjonali marbuta maghhom, billi jigu stabbiliti I-forom u |-
modalitajiet tal-komunikazzjonijiet kummercjali online sabiex, b’'mod partikolari, jigi
ggarantit lima tigix ippregudikata |-fiducja tal-pazjenti fir-rigward ta’ dawniil-
professjonijiet, xorta wahda jibga' |-fatt li dawn ir-regoli professjonali ma jistghux
jipprojbixxu b’'mod generaliu assolut kull forma ta’ reklamar online mahsub sabiex
jippromwovi l-attivita ta’ persuna litezercita tali professjoni.

L-Artikolu 56 TFUE ghandujigi interpretat fis-sens lijipprekludi legizlazzjoni nazzjonali,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprojbixxi b’'mod generali u assolut kull
reklamar dwar servizzi ta’ kura tal-halg u ta’ kura dentali.

Fir-rigward tan-necessita ta’ restrizzjoni ghal-liberta lijigu pprovduti servizzi bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni |-fatt li s-sahha u |-
hajja tal-persuni jokkupaw I-ewwel post fost il-beni u I-interessi protetti mit-Trattat u li,
bhala principju, huma I-Istati Membri li ghandhom jiddeciedu I-livell i fih jixtiequ
jizguraw l-protezzjoni tas-sahha pubblika.

Fil-fatt, ir-reklami kollha pprojbiti minn din il-legizlazzjoni ma jistghux, bhala tali, joholqu
|-effetti kuntrarji ghal dawn I-ghanijiet imsemmija. Fdawn i¢-¢irkustanzi, ghandu jitqies li
I-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali jistghu jintlahqu
permezz ta’ mizuriingas restrittivi.

Sentenza tat-30 ta’Marzu 2017, Verband Sozialer Wettbewerb eV (C-146/16, EU:C:2017:243)

Is-suggett tat-tilwima kien reklamar ippubblikat f'gazzetta minn DHL Paket, li kienet
topera |-pjattaforma ta’ bejgh online “MeinPaket.de”, fejn bejjiegha professjonali kienu
joffru prodotti ghall-bejgh. ll-beni pprezentati f'dan ir-reklamar, flimkien ma’ kodici,
setghu jinxtraw minn bejjiegha terzi permezz tal-imsemmija pjattaforma. Ladarba jidhol
fis-sit, |-utent seta’ jintroduci |-kodici rispettiv sabiex jittiehed fil-pagna li tipprezenta |-
beni inkwistjoni b'mod iktar iddettaljat u li ssemmi I-bejjiegh, li I-informazzjoni rilevanti
tieghu setghet tigi kkonsultata ftagsima mahsuba ghal danil-ghan.

Skontil-Verband Sozialer Wettbewerb (VSW), assoc¢jazzjoni li I-membritaghha huma
b’'mod partikolari I-fornituri ta’ oggetti elettrici u elettronici kif ukoll bejjiegha
b'’korrispondenza, li jipproponu ghall-bejgh oggettita’kull tip, ir-reklam ippubblikat kien
jikkostitwixxi prattika kummer¢jali zleali. Skont VSW, DHL Paket ma kinitx issodisfat | -
obbligu taghhalli tindika I-identita u |-indirizz geografiku tal-forniturili juzaw il-
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pjattaforma ta’ bejgh taghha. VSW ressqget azzjoni gudizzjarja fejn talbet li titwaqgafdin |-
attivita pubblicitarja.

Adita mill-Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), il-Qorti tal-
Gustizzjaddecidiet li I-Artikolu 7(4) tad-Direttiva 2005/29/KE ° ghandu jigi interpretat fis-
sens li reklam, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, li jaga’ taht il-kuncett ta’“stedina
ghal xiri” fis-sens ta’ din id-direttiva, jista’ jissodisfa |-obbligu ta’informazzjoni previst
minn din id-dispozizzjoni.

Hija |-gorti tar-rinviju lighandha tezamina, kaz b’kaz, minn naha, jekk ir-restrizzjonijiet ta’
spazju fit-test tar-reklam jiggustifikawx li jkun biss fil-livell tal-pjattaforma ta’ bejgh online
li tinghata |-informazzjoni dwar il-fornitur u, min-naha I-ohra, jekk ikun il-kaz, jekk I-
informazzjoni mehtiega mill-Artikolu 7(4)(b) tal-imsemmija direttiva dwar il-pjattaforma
ta' bejgh online tkunxikkomunikata b’'mod semplici u rapidu.

Sentenza tat-3ta’ Marzu 2016, Daimler AG (C-179/15, EU:C:2016:134)

Egyud Garage, kumpannija Ungeriza specjalizzata fil-bejgh u fit-tiswija ta’' karozzi
Mercedes, kienet marbuta b’kuntratt ta’ servizzwara |-bejgh ma’ Daimler, il-manifattur
Germaniz tal-karozzi Mercedes u d-detentur tat-trade mark internazzjonali “Mercedes-
Benz". ll-kumpannija Ungeriza kellha d-dritt li tuza din it-trade mark u li tindika “¢entru
ta' tiswija Mercedes-Benz approvat” fir-reklami taghha. Wara x-xoljiment ta’danil-
kuntratt, Egyld Garage pprovat thassar kull reklam fuq l-internet li seta’ jwassal lill-
pubbliku sabiexigisli kien ghad ghandha relazzjoni kuntrattwali ma’ Daimler. Minkejja |-
passi mehuda, reklami li kienu jindikaw tali assocjazzjoni baqghu jinxterdu fuq | -internet
u kienu jigu identifikati mill-muturi ta’ tfittxija. II-Févarosi Torvényszék (il-Qorti tal-Belt ta’
Budapest, I-Ungerija) stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk id-Direttiva 2008/95/KE ¥ dwar
it-trade marks kinitx tippermetti lil Daimler tezigi li ex sieheb kuntrattwali jiehu passi
komprensivi sabiex jevita pregudizzju ghat-trade mark taghha.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet lil-uzu ta’ trade mark minn terz, minghajr I-awtorizzazzjoni
tad-detentur, sabiex jirreklama lill-pubbliku li dan it-terz iwettaq tiswijiet u
manutenzjonijiet ta’ prodotti li jgorru din it-trade mark jew li huwa spe¢jalizzat f'tali
prodotti, jikkostitwixxi uzu tat-trade mark fis-sens tal-Artikolu 5(1)(a) tad-

Direttiva 2008/95/KE. Dan jista'jigi pprojbit mid-detentur tat-trade mark, sakemm ma
jkunux applikabbli I-Artikolu 6, dwar il-limitazzjoni tal-effetti tat-trade mark, jew I-
Artikolu 7, dwar |-ezawriment tad-dritt moghti minnha. Tali uzu, meta jsir minghajr il-
kunsens tad-detentur tat-trade mark, jista’ jippregudika |-funzjoni ta’ indikazzjoni ta’
origini tat-trade mark.

% Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar pratti¢i kummer¢jali Zleali fin-negozju mal-konsumatur

fis-suq intern li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2005, L 149, p. 22, rettifika fil-GU 2006, L 114, p. 86).
7 Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Ottubru 2008 biex jigu approssimati I-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-

trade marks (GU 2008, L 299, p. 25).
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L-Artikolu 5(1)(a) u (b) tal-imsemmija direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jkunx
hemm uzu meta danir-reklam ma jkunx sar minn danit-terzjew f'ismu, jew, fil-kaz lidan
ir-reklam sar minn danit-terz jew fismu bil-kunsens tad-detentur, meta danit-terzikun
esplicitament talab lill-operatur tas-sit internet fejn ikun ordna r-reklam sabiex ihassar
dan ir-reklam jew l-indikazzjoni tat-trade mark li tinsab f'danir-reklam. Barra minn hekk,
l-atti awtonomi ta’ operaturi ekonomici ohra, bhal dawk tal-operaturi ta’ sitiinternet ta’
referenzjar, li ma jagixxux fuq ordniizda fuq inizjattiva taghhom stess u fisimhom stess,
ma jistghux jigu imputati lil min jirreklama.

Fdawn iz-zewg kazijiet, id-detentur tat-trade mark ma jistax, skont |-Artikolu 5(1)(a) u (b)
tad-Direttiva 2008/95/KE, jagixxi kontra min jirreklama sabiex igieghlu jipprojbixxi t-
tgeghid online tar-reklam lijinkludil-indikazzjoni tat-trade mark tieghu.

Sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2022 (Awla Manja), Louboutin (UZuta’sinjal kontrafatt fsuq
online) (C-148/21 u C-184/21,EU:C:2022:1016)

Mill-2016, C. Louboutin, disinjatur Franciz ta’ zraben u ta’ basktijiet tal-idejn ta’ lussu,
irregistra I-kulur ahmar, applikat fuq il-pett esternta’ zarbun b’takkuna gholja, bhala
trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Amazon topera sitiinternet ta’ bejgh online ta' prodottivarjili hija tipproponi kemm
direttament, fisimha u ghan-nom taghha stess, kif ukoll indirettament, billi tipprovdi suq
online lil bejjiegha terzi. Dan |-operatur joffri wkoll lill-bejjiegha terzi servizzi addizzjonali
ta’hazna u ta’ spedizzjoni tal-prodotti taghhom.

C. Louboutin ikkonstata li, fuq dawn is-siti internet, jidhru regolarmentreklami ta’' bejgh
relatati ma’ zraben b’pettijiet homor lj, fil-fehmatieghu, jirrigwardaw prodotti li t-tqeghid
fic-cirkulazzjonitaghhom ma sarx bil-kunsens tieghu. Filwagqt liinvoka ksur tad-drittijiet
eskluzivi moghtija mit-trade mark inkwistjoni, huwa ressaq zewg azzjonijiet ghall-
kontrafazzjoni kontra Amazon quddiem it-Tribunal d'arrondissement de Luxembourg (il-
Qorti Distrettwali tal-Lussemburgu, il-Lussemburgu) % u quddiemit-Tribunal de
I'entreprise francophone de Bruxelles (il-Qorti tal-Imprizi bil-Lingwa Franciza ta’ Brussell,
il-Belgju) %°.

Dawn il-grati ghalhekk iddec¢idew, kullwahda minnhom, li jaghmlu diversi domandi
preliminarilill-Qorti tal-Gustizzja.

Essenzjalment, huma stagsew lill-Qorti tal-Gustizzja dwar il-kwistjoni jekk ir-Regolament

dwar it-trade mark tal-Unjoni Ewropea '® ghandux jigi interpretat fis-sens i |-operatur ta’
sitinternet ta’ bejgh online li jintegra, minbarra |-offerti ta’ bejgh tieghu stess, suq online
jistax jitqgies li jkun gieghed jaghmel huwa stess uzu minn sinjal identiku ghal trade mark

% Kawza C-148/21

% Kawza C-184/21

% B'mod iktar partikolari, I-Artikolu 9(2)a)tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar it-
trademark tal-Unjoni Ewropea (GU 2017, L 154, p. 1).
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tal-Unjoni Ewropeata’ persuna ohra ghal prodottiidentici ghal dawk li ghalihom din it-
trade mark tkun irregistrata, meta bejjieghaterzi jipproponu ghall-bejgh, fdan is-suq, tali
prodotti li jkollhom dan is-sinjal minghajr il-kunsens tal-proprjetarju tal-imsemmija trade
mark.

Huma stagsew, b'mod partikolari, jekk kinux rilevanti, fdanir-rigward, il-fatt lidan |-
operatur uza ghal mod ta’ prezentazzjoni uniformi tal-offerti ppubblikati fis-sit internet
tieghu, billi juri fl-istess hin ir-reklami relatati mal-prodotti li huwa kien ijbigh fismu u
ghan-nom tieghu stess u dawk relatati ma’ prodotti proposti minn bejjiegha terzi fl-
imsemmi suq, il-fatt li huwa kien juril-logo tieghu stess ta’ distributur li kellu
reputazzjonifuqdawn ir-reklamikollha u I-fatt li kien huwa joffrilill-bejjiegha terzi, fil-
kuntest tal-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti taghhom, servizzi addizzjonali li kienu
jikkonsistu fil-provvistata’ assistenza fil-prezentazzjoni tar-reklami taghhom, kif ukoll fil-
hazna u fl-ispedizzjoni tal-prodotti propostif'dan |-istess suq. Fdan il-kuntest, il-grati tar-
rinviju stagsew wkoll dwar jekk kellhiex tittiehed inkunsiderazzjoni, jekk ikun il-kaz, il-
percezzjoni tal-utenti tas-sit internet inkwistjoni.

Bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, il-Qorti tal-Gustizzja kellha |-okkazjoni taghmel
precizazzjonijiet importanti dwar il-kwistjoni tar-responsabbilta diretta tal-operatur ta’sit
internet ta’ bejgh online li jintegra suq online ghal ksur tad-drittijiet tal-proprjetarju ta’
trade mark tal-Unjoni Ewropea lijirrizultaw mill-fattli sinjal identiku ghal din it-trade
mark jidher freklamita’ bejjieghaterzifdanis-suq.

Bhala tfakkira, skont ir-Regolament dwar it-trade mark tal-Unjoni ', ir-registrazzjoni ta’
trade mark tal-Unjoni Ewropea taghtilill-proprjetarju taghha d-dritt li jipprojbixxi il kull
terz milli juza, fil-kummer¢, sinjal identiku ghal din it-trade mark ghal prodotti jew ghal
servizzi identi¢i ghal dawk li ghalihom din tkunirregistrata.

ru

II-Qorti tal-Gustizzja rrilevat gabelxejn li I-kuncett ta’ “uzu” ma huwiex iddefinit mir-
Regolament dwar it-trade mark tal-Unjoni. Madankollu, din |-espressjoni timplika, minn
naha, agir attiv u kontroll, dirett jew indirett, tal-attli jikkostitwixxi |-uzu. Fil-fatt, huwa
biss terz li jkollu tali kontroll li effettivamentikun jista’ jwaqqgaf |-uzu ta’ trade mark
maghmul minghajr il-kunsens tal-proprjetarju taghha.

L-uzu ta’sinjal identiku jew simili ghal trade mark tal-proprjetarju minnterz
jipprezupponi, min-naha l-ohra, tal-ingas, li dan tal-ahhar jaghmel uzu mis-sinjal fil-
kuntest tal-komunikazzjoni kummercjali tieghu stess. Persuna tista’ ghalhekk tippermetti
lill-klijenti taghha juzaw sinjali identici jew simili ghal trade marks, minghajr ma hija stess
tuza I-imsemmija sinjali. Huwa ghalhekk li I-Qorti tal-Gustizzja gieset, fir-rigward tal-
operatur ta’suq online, li [-uzu ta’ sinjali identici jew simili ghal trade marks, f'offertita’
bejgh murija fdan is-suq, isir biss mill-klijenti bejjiegha ta’ dan I-operatur u mhux minnu,

00| -Artikolu 9Q2)a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar it-trademark tal-Unjoni
Ewropea (GU 2017, L 154, p. 1)
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peress li dan tal-ahhar ma juzax dan is-sinjal fil-kuntest tal-komunikazzjoni kummer¢jali
tieghu.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, fil-kuntest tal-gurisprudenza precedenti
taghha, hija ma gietx mistoqgsija dwar |-effett tal-fatt li s-sit internet ta’ bejgh online
inkwistjoni jintegra, minbarras-suq online, offerti ta’ bejgh tal-operatur ta’ dan is-sit
stess, filwaqtli dawn il-kawzi kienu jirrigwardaw prec¢izament dan |-effett. Ghalhekk,
f'dan il-kaz, il-grati tar-rinviju stagsew jekk, minbarra |-bejjiegh terz, |-operatur ta’sit
internet ta’ bejgh online li jintegra suq online, bhal Amazon, kienx gieghed jaghmel uzu
wkoll, fil-komunikazzjoni kummercjali tieghu stess, minn sinjal identiku ghal trade mark
ta’ persuna ohra ghal prodotti identici ghal dawk li ghalihom din it-trade mark kienet
irregistrata, b'tali mod li huwa seta’ jinzamm responsabbli ghall-ksur tad-drittijiet tal-
proprjetarju ta’' din it-trade mark, meta danil-bejjiegh terz jipproponi ghall-bejgh f'dan is-
suq tali prodottili jkollhom danis-sinjal.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li din id-domanda kienet tqum indipendentement mill-
fatt li r-rwol ta’ tali operatur jista', skontil-kaz, jigi ezaminat ukoll mill-perspettiva ta’
regoli ohra tad-dritt, u li ghalkemm, fl-ahhar nett, kienet il-qorti nazzjonalili kellha
tevalwa tali uzu mill-operatur, hija setghet tipprovdi elementi ta’ interpretazzjoni li
jaqghu taht id-dritttal-Unjoni lijistghu jkunu utli fdanir-rigward.

Fdan ir-rigward, fir-rigward tal-komunikazzjoni kummer¢jali, il-Qorti tal-Gustizzja
pprecizat li l-uzu ta’sinjal identiku ghat-trade mark ta’ persuna ohra mill-operatur ta’sit
internetli jintegra suq online fil-komunikazzjoni kummer¢jali tieghu stess jipprezupponi
lidan is-sinjal jidher, fghajnejn terzi, bhalali jaghmel partiintegrali ta’ tali
komunikazzjoniu, ghaldagstant, bhala lijaga’ taht |-attivita tieghu.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, f'sitwazzjoni fejn il-fornitur ta’ servizz juza
sinjal identiku jew simili ghal trade mark ta’ persuna ohra sabiex jippromwovi prodotti li
wiehed mill-klijenti tieghu jkun jikkummercjalizza bl-ghajnunata’ dan is-servizz, dan il-
fornitur ikun gieghed jaghmel uzu huwa stess minn dan is-sinjal meta huwa juzah b'tali
mod li jistabbilixxi rabta bejn |-imsemmi sinjal u s-servizzi pprovduti mill-imsemmi
fornitur.

B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja kienet diga gieset i tali fornitur ma jaghmilx uzu huwa stess
minn sinjal identiku jew simili ghal trade mark ta’ persuna ohra meta s-servizz pprovdut
minnu ma jkunx paragunabbli ma’servizz intiz li jippromwovi |-kummer¢jalizzazzjoni ta’

prodotti li jkollhom dan is-sinjal u ma jkunx jimplika I-holgien ta’ rabta bejn dan is-servizz
u l-imsemmi sinjal, peress lil-fornitur inkwistjoni ma jkunx apparenti ghall-konsumatur,

fatt li jeskludi kull assocjazzjoni bejn is-servizzi tieghu u s-sinjal inkwistjoni.

Ghall-kuntrarju, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali rabta tkun tezisti meta |-operatur ta’
suq online jaghmel, bl-ghajnuna ta’ servizz ta’ referenzjar fuq l-internet u abbazi ta’
kelma principaliidentika ghal trade mark ta’ persuna ohra, reklamar ghal prodotti ta’ dik
it-trade mark offruti ghall-bejgh mill-klijenti tieghu fis-suq online tieghu. Fil-fatt, tali
reklamar ikun johlog, ghall-utenti internet li jwettqu tfittxija abbazi ta’ din il-kelma
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principali, assocjazzjoni evidenti bejn dawn il-prodottita’ ditta u |-possibbilta lidawn
jinxtraw permezz tal-imsemmi suq. Huwa ghal dinir-raguni li |-proprjetarju ta’ dik it-
trade markikun jista’jipprojbixxi lil dan I-operatur tali uzu, meta dan ir-reklamar ikun
jikser id-dritt ta’ trade mark minhabba I-fatt lidan ma jippermettix, jew jippermetti biss
b'mod difficli, lill-utent tal-internet normalmentinformat u ragonevolment attent li jkun
jaf jekk I-imsemmija prodotti jkunux joriginaw mill-proprjetarju tal-imsemmija trade
mark jew minn impriza ekonomikament marbuta mieghu jew, ghall-kuntrarju, minn terz.

Minn dan il-Qorti tal-Gustizzja ddeduciet li, sabiex jigi ddeterminat jekk |-operatur ta’sit
internet ta’ bejgh online li jintegra suq online jkunx jaghmel huwa stess uzu minn sinjal
identiku ghal trade mark ta’ persuna ohra, li jkun inkluz fir-reklami relatati ma’ prodotti
proposti minn bejjieghaterzi fdan is-suq, ghandu jigi evalwat jekk utent normalment
informat u ragonevolment attent ta’ dan is-sitinternet ikunx jista’jistabbilixxi rabta bejn
is-servizzita'dan |-operatur u s-sinjal inkwistjoni.

Fdin il-perspettiva, sabiex jigi evalwat jekk reklam, ippubblikat fl-imsemmisug minn
bejjiegh terz attiv fih, li juza sinjal identiku ghal trade mark ta’ persuna ohrajistax jitqies
li jaghmel partiintegrali mill-komunikazzjoni kummer¢jali tal-operatur tal-imsemmi sit
internet, ghandu jigi vverifikat jekk dan ir-reklam ikunx jista' jistabbilixxi rabta bejn is-
servizzi offrutiminn dan I-operatur u s-sinjal inkwistjoni, ghar-ragunili utent ikun jista’
jemmen li huwal-operatur li jikkummerc¢jalizza, fismu u ghan-nom tieghu stess, il-
prodott li ghalih huwa uzat is-sinjal inkwistjoni.

II-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat i, fil-kuntest ta’ din I-evalwazzjoni globali tac-¢irkustanzi
tal-kaz, huma ta’importanza sinjifikattiva, b’'mod partikolari, il-mod ta’ prezentazzjoni tar-
reklami, kemm individwalment kif ukoll globalment, fis-sit internetinkwistjoni kif ukoll
in-natura u |-portata tas-servizzi pprovduti mill-operatur tieghu.

Fdak li jirrigwarda, minn naha, il-mod ta’ prezentazzjonitar-reklami, id-dritt tal-Unjoni
jehtieg wiritrasparenti tar-reklami fuq I-internet, b'mod li utent normalmentinformatu
ragonevolment attent ikun jista' jiddistingwi facilment |-offerti li joriginaw mill-operatur
tas-sit internet minn dawk tal-bejjiegha terzi attivi fis-suq online. Issa, il-Qorti tal-
Gustizzja gieset lil-uzu mill-operatur ta’ mod ta’ prezentazzjoni uniformi tal-offerti
ppubblikati, li permezz tieghu jurifl-istess hin ir-reklami tieghu stess u dawk tal-bejjiegha
terzi u jindika |-logo tieghu stess ta’ distributur li ghandu reputazzjoni kemm fis-sit
internet tieghu kif ukoll fuq ir-reklami kollha, jista’ jirrendi difficli tali distinzjoni u
ghalhekk jista'jaghti l-impressjoni li huwa |-operatur li jkun gieghed jikkummerdjalizza,
fismu u ghan-nom tieghu stess, il-prodotti offruti ghall-bejgh minn dawn il-bejjiegha
terzi.

Min-naha I-ohra, in-natura u |-portata tas-servizzi pprovduti mill-operatur ta’sug online
lill-bejjiegha, u b'mod partikolari dawk li jikkonsistu fil-hazna, fl-ispedizzjoni u fl-
immaniggjar tar-ritorn tal-imsemmija prodotti, jistghu wkoll jaghtu |-impressjoni, lil utent
informat u ragonevolment attent, li dawn il-prodotti jigu kkummercjalizzati mill-operatur
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u ghalhekk joholqu rabta, f'ghajnejn dawn |-utenti, bejn dawn is-servizzi u s-sinjali li
jinsabu fug dawn il-prodotti u fir-reklami tal-bejjiegha terzi.

Bhala konkluzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja ddeciediet li |-operatur ta’ sit internet ta’ bejgh
online li jintegra, minbarra |-offerti ta’ bejgh tieghu stess, suq onlinejista’jitgies li jkun
gieghed jaghmel huwa stess uzu minn sinjalidentiku ghal trade mark tal-Unjoni
Ewropea ta’ persuna ohra ghal prodotti identic¢i ghal dawk li ghalihom dinit-trade mark
tkun irregistrata, meta bejjiegha terzijipproponu ghall-bejgh, f'dan is-sug, minghajr il-
kunsens tal-proprijetarju tal-imsemmija trade mark, tali prodotti li jkollhom danis-sinjal,
jekk utent normalment informatu ragonevolment attent ta’ danis-sit jistabbilixxi rabta
bejn is-servizzi ta’ dan |-operatur u s-sinjal inkwistjoni, li huwa partikolarment il-kaz
meta, fid-dawl tal-elementi kollha li jikkaratterizzaw is-sitwazzjoni inkwistjoni, tali utent
jista’ jkollu I-impressjoni li jkun |-imsemmi operatur li jkun gieghed jikkummer¢jalizza
huwa stess, fismu u ghan-nom tieghu stess, il-prodotti li jkollhom I-imsemmi sinjal. II-
Qorti tal-Gustizzja ziedet i fdan ir-rigward, humarilevanti:

— il-fattli danl-operatur juza mod ta’ prezentazzjoni uniformi tal-offerti ppubblikati fis-
sitinternet tieghu, billi jurifl-istess hin ir-reklami relatati mal-prodotti li huwa jbigh
fismu u ghan-nom tieghu stess u dawk relatati ma’ prodotti proposti minn bejjiegha
terzi fl-imsemmi suq,

— il-fattli huwa juril-logo tieghu stess ta’ distributur li jkollu reputazzjoni fug dawn ir-
reklami kollha,

— ul-fattli huwajoffrilill-bejjiegha terzi, fil-kuntest tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti
li jkollhom is-sinjal inkwistjoni, servizzi addizzjonali li jikkonsistu b’mod partikolari fil-
hazna u fl-ispedizzjonita’ dawn il-prodotti.

Sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2022 (Awla Manja), EUROCAPTIEKA (C-530/20, EU:C:2022:1014)

“EUROAPTIEKA” SIA hija kumpannija li tezercita attivita farmacewtika fil-Latvja. Hija
taghmel parti minn grupp lighandu network ta’ spizeriji u ta’ kumpanniji ta’
distribuzzjoni ta’ prodotti medicinali bl-imnut f'danil-pajjiz. FI-2016, il-Veselibas
inspekcijas Zalu kontroles nodala (is-Sezzjoni ta' Kontroll tal-Prodotti Medicinali tal-
Ispettorat tas-Sahha Pubblika, il-Latvja) ipprojbixxiet lil EUROAPTIEKA milli xxandar
reklamar relatat ma’ bejgh bi promozzjoni li kien joffritnaqqis ta’ 15 % fuqil-prezz tax-
xiri ta' kull prodott medicinali fil-kaz ta’ xiri ta’ mill-ingas tliet prodotti. Din id-decizjoni
ttiehdet abbazi ta’ dispozizzjoni nazzjonali li kienet tipprojbixxi I-inkluzjoni, fir-reklamar
lill-pubbliku ghall-prodotti medicinali li la jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika u
langas ikunu rimborsabbli, ta’informazzjoni li tinkoraggixxi x-xiri tal-prodott medicinali
billi tiggustifika n-necessita ta’ talixiri abbazi tal-prezz tal-prodott medicinali, billi thabbar
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bejgh specjalijew billi tindika li |-prodott medicinali jinbiegh flimkien ma’ prodotti
medicinali (inkluz bi prezzimnaqqas) jew prodotti ohra %2,

Adita, fI-2020, b'rikors ipprezentat minn EUROAPTIEKA kontra din id-dispozizzjoni, il-
Latvijas Republikas Satversmes tiesa (il-Qorti Kostituzzjonali, il-Latvja) ghamlet domandi
preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja dwar I-interpretazzjoni tad-Direttiva 2001/83 %3,

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg
gudikanti, ipprecizat il-portata tal-kuncett ta’ “reklamar ghal prodotti medicinal”, fis-sens
ta'din id-direttiva, b'mod partikolarifir-rigward tal-kontenut li ma jirrigwardax prodott
decizjonidwar il-kompatibbilta mal-imsemmija direttiva ta’ dispozizzjoni nazzjonali li
kienet tipprevedi projbizzjonijiet bhal dawk inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, b’mod
partikolari fuq il-punt dwar jekk dawn il-projbizzjonijiet kinux intizi li jippromwovu |-uzu
razzjonali tal-prodotti medicinali, fis-sens tal-istess direttiva.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li t-trazmissjoni ta’ informazzjoni li
tinkoraggixxi x-xiri ta’ prodotti medicinali billi tiggustifika n-necessita ta’ tali xiri abbazi
tal-prezztaghhom, billi thabbar bejgh specjali jew billi tindika li dawn il-prodotti
medicinalijinbieghu ma’ prodotti medicinali ohra, inkluz bi prezzimnaqqgas, jew ma'tipi
ta’ prodotti ohra, taga’ tahtil-kuncettta’' “reklamar ghal prodotti medicinali”, fis-sens tad-
Direttiva 2001/83, anki meta din I-informazzjoni ma tkunx tirrigwarda prodott medicinali

Qabelxejn, minn perspettiva testwali, il-Qorti taI-Gustizzja fakkret li [-Artikolu 86(1) ta’din
id-direttiva, li jinkludi I-kuncett ta’ “reklamar ghal prodotti medicinali”, jirreferi
sistematikament ghall-“prodotti medicinali” fil-plural. Barra minn hekk, din id-
dispozizzjoni tiddefinixxi danil-kunc¢ett b'mod wiesa’ hafna, bhala li jkopri “kull forma” ta’
informazzjoni bieb-bieb, attivita ta’ kkanvassjar jew inkoraggiment, inkluz, b'mod
partikolari, ir-"reklamar ta’ prodotti medicinali lill-pubbliku”.

Sussegwentement, minn perspettiva kuntestwali, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li d-
dispozizzjonijiet tat-Titolu VIII tad-Direttiva 2001/83, li I-Artikolu 86 jaghmel parti minnu,
jistabbilixxu r-regoli generaliu fundamentali dwar ir-reklamar ghall-prodotti medicinali u
li, ghaldagstant, huma intizi li japplikaw ghal kull azzjoniintiza li tippromwouvi |-
preskrizzjoni, il-provvista, il-bejgh jew il-konsum ta’ prodotti medicinali.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-ghanijietimfittxija mid-Direttiva 2001/83, il-Qorti tal-
Gustizzja gieset lil-ghan essenzjali li tigi ssalvagwardata s-sahha pubblika mfittex minn

1% Jl-punt 18.12 tal-Ministru kabineta noteikumi Nr. 378 “Zalu reklamesanas kartiba un kartiba, kada zaju raZotajs ir tiesigs nodot arstiem
bezmaksas zalu paraugus” (id-Digriet Nru 378 tal-Kunsill tal-Ministri dwar il-modalitajiet ta’ reklamar ghall-prodotti medicinali u I-modalitajiet
kif il-manifatturi ta’ prodotti medicinali huma awtorizzati jipprovdu kampjuni bxejn ta’ prodotti medicinali lit-tobba), tas-17 ta’ Mejju 2011
(Latvijas Vestnesis, 2011, Nru 78).

B B'mod iktar preciz, huma kkoncernatil-Artikoli 86(1), 87(3) u 90 tad-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’
Novembru 2001 dwar il-kodici tal-Komunita li ghandu xjagsam ma'’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (GU Edizzjoni Specjali bil-Mat,
Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69) kif emendata bid-Direttiva 2004/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 34, p. 262).
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din id-direttiva jkun kompromess b’'mod sinjifikattiv jekk attivita ta’ informazzjoni bieb-
bieb, ta’ kkanvassjar jew ta’ inkoraggiment bl-ghan lijigu promossi |-preskrizzjoni, il-
provvista, il-bejgh jew il-konsum ta’ prodotti medi¢inali minghajr ma jsir riferiment ghal
prodott medicinali specifiku ma tagax tahtil-kuncett ta' “reklamar ghal prodotti
medicinali” u, ghaldagstant, ma tagax taht il-projbizzjonijiet, il-kundizzjonijiet u r-
restrizzjonijiet previsti minn din id-direttiva fil-gasam tar-reklamar.

klassi shiha ta’ prodotti medicinaliintizi i jittrattaw |-istess patologija, jista’ wkoll
jikkoncerna prodotti medicinali suggetti ghal preskrizzjoni medika jew prodotti
medicinalirimborsabbli, I-eskluzjoni ta’ tali reklamar mill-kamp ta" applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2001/83fil-qasam tar-reklamar twassal sabiex il-
projbizzjonijiet stabbiliti minn din id-direttiva jiccahdu b’'mod sinjifikattiv mill-effett utli
taghhom "%, peress li kwalunkwe reklamar li ma jirreferrix ghal prodott medicinali
specifiku lijaga’ taht dinil-klassijkunjista’ jigi eskluz minn dawn il-projbizzjonijiet.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li reklamar fir-rigward ta’ sett mhux
specifikat ta’ prodotti medicinali lila jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika u langas
ikunu rimborsabbli, jista’, bl-istess mod bhalma huwa r-reklamar fir-rigward ta’ prodott
medicinali specifiku wiehed, ikun eccessiv u skunsiderat u, ghalhekk, jikkawza hsara lis-
sahha pubblika, billijincentiva uzu irrazzjonali jew konsum ec¢c¢essiv mill-konsumaturi tal-
prodotti medicinali kkonc¢ernati.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li, minkejja dak li gie affermat fis-sentenza A (Reklamar
u bejgh ta’ prodotti medicinali online) "% kif ukoll fis-sentenza DocMorris "%, il-kuncett ta
“reklamar ghal prodotti medicinali” previst mid-Direttiva 2001/83 ikopri kull forma ta’
informazzjoni bieb-bieb, ta’ kkanvassjar jew inkoraggiment bl-ghan li jigu promossi I-
preskrizzjoni, il-prowvista, il-bejgh jew il-konsum ta’ prodott medicinali partikolari jew

!

|I-Qorti tal-Gustizzja ziedet li, peress li I-ghan tal-messagg jikkostitwixxi |-karatteristika
essenzjalita’dan il-kuncett u l-element principali li jiddistingwi r-reklamar minn semplici
informazzjoni, u peress li |-attivitajiet ta’ xandir ta’ informazzjoni previsti minn
dispozizzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principalijidhru lighandhom tali
ghan promozzjonali, dawn |-attivitajiet jagghu taht [-imsemmi kuncett.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2001/83 %7
ma jipprekludux dispozizzjoni nazzjonali li timponi restrizzjonijiet mhux previsti minn din
id-direttiva, izdali jissodisfaw I-ghan essenzjali ta’ salvagwardja tas-sahha pubblika
mfittex mill-imsemmija direttiva, billi jipprojbixxu I-inkluzjoni, fir-reklamar lill-pubbliku
maghmul fir-rigward ta’ prodotti medicinalili la jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika

104 | -Artikolu 88(1)(@) u (3) tad-Direttiva 2001/83.

% Sentenza tal-1 ta’ Ottubru 2020, A (Reklamar u bejgh ta’ prodotti medicinali online) (C-649/18, £U:C:2020:764, punt 50).
% Sentenza tal-15 ta’ Lulju 2021, DocMorris (C-190/20, £U:C:2021:609, punt 20).

07 B'mod iktar preciz, -Artikolu 87(3) u I-Artikolu 90 tad-Direttiva 2001/83.
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u langas ikunu rimborsabbli, ta’ informazzjoni li tinkoraggixxi x-xiri ta’ prodotti medicinali
billi tiggustifika n-necessita ta' tali xiri abbazi tal-prezz ta’ dawn il-prodotti medicinali, billi
thabbar bejgh specjalijew billi tindika li I-imsemmija prodotti medicinali jinbieghu ma’
prodotti medicinali ohra, inkluz bi prezzimnaqqgas, jew ma’ prodotti ohra.

Insostenn ta’ din |-interpretazzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, |-ewwel, fir-rigward tar-
rabta bejn ir-rekwizitli danir-reklamar jiffavorixxil-uzu razzjonali tal-prodotti
medicinali % u r-restrizzjonijiet previsti mid-Direttiva 2001/83 fil-forma ta’ lista ta’

dwar element ta’ reklamar partikolari ma jipprekludix i, bil-ghan i jigi prekluz kull
reklamar ec¢cessiv u skunsiderat ta’ prodotti medicinali li jistghu jaffettwaw is-sahha
pubblika, I-Istati Membri jistghu jipprojbixxu '"° tali element sa fejn dan jiffavorixxi I-uzu
irrazzjonali ta’ prodotti medicinali.

Konsegwentement, u minkejja li d-Direttiva 2001/83 tawtorizza r-reklamar ghall-prodotti
medicinalili ma jkunux suggetti ghal preskrizzjoni medika, |-Istati Membri ghandhom
jipprojbixxu, sabiex jipprevjenu |-okkorrenza ta' riskji ghas-sahha pubblika
konformement mal-ghan essenzjali ta’ salvagwardja taghha, I-inkluzjoni, fir-reklamar
ghall-pubbliku ta’ prodotti medicinali lila jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika u
langas ikunu rimborsabbli, ta’ elementili jkunu ta’ natura li jiffavorixxu [-uzu irrazzjonali
ta’ tali prodotti medicinali.

It-tieni, fir-rigward ta’ jekk dan kienx il-kaz tal-elementi koperti minn projbizzjonijiet bhal
dawk inkwistjoni fil-kawza principali, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li, fir-rigward tal-
prodotti medicinalilila jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika u langas ikunu
rimborsabbli, huwa ta’ spiss il-kaz li -konsumatur finali jevalwa huwa stess, minghajr |-
assistenza ta'tabib, |-utilita jew in-necessita li jixtri tali prodotti medicinali. Madankollu,
dan il-konsumatur ma ghandux necessarjament konoxxenzi specifici u oggettivi li
jippermettulu jevalwa l-valur terapewtiku taghhom. Ir-reklamar jista’ ghalhekk jezercita
influwenza partikolarment kbira fuq |-evalwazzjoni u I-ghazla maghmula mill-imsemmi
konsumatur, kemm fir-rigward tal-kwalita tal-prodott medicinali kif ukoll fir-rigward tal-
kwantita li jkollha tinxtara.

Fdan il-kuntest, elementi ta’ reklamar bhal dawk imsemmija fid-dispozizzjoni nazzjonali
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali huma ta’ natura li jincentivaw lill-konsumaturi jixtru
prodotti medicinali, li la jkunu suggetti ghal preskrizzjoni medika u langas ikunu
rimborsabbli, abbazita' kriterju ekonomiku marbut mal-prezz ta’ dawnil-prodotti
medicinali u, ghaldaqgstant, ikunu jistghu jwasslu lil dawn il-konsumaturi jixtru u
jikkonsmaw dawn il-prodotti medicinali minghajr ma tkun saret evalwazzjoni oggettiva
bbazata fuqil-proprjetajiet terapewtici ta’ dawn tal-ahhar u fug bzonnijiet medicinali
konkreti.

108 Rekwizit previst fl-Artikolu 87(3) tad-Direttiva 2001/83.
1% Restrizzjonijiet indikati fl-Artikolu 90 tad-Direttiva 2001/83.
M0 Fugil-bazi tal-Artikolu 87(3) tad-Direttiva 2001/83.
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Skont il-Qorti tal-Gustizzja, reklamar li jizvija lill-konsumatur mill-evalwazzjoni oggettiva
tan-necessita lijittiehed prodott medicinali jinkoraggixxi |-uzu irrazzjonali u e¢cessiv ta’
dan il-prodott medicinali. Tali uzu irrazzjonali u e¢c¢essiv tal-prodotti medicinali jista’
wkoll jirrizulta minn reklamar li, bhal dak li jirrigwarda offerti promozzjonalijew bejgh
ikkombinat ta’ prodotti medicinali u ta’ prodotti ohra, ixebbah prodotti medicinalima’
prodotti ohra ta’ konsum, li generalment ikunu suggetti ghal skontijiet u ghal tnaqqis tal-
prezz meta jinqabez certu livell ta’' nfiq.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet i, sa fejn tipprekludi t-trazmissjoni ta’ elementi ta’
reklamar li jinkoraggixxu I-uzu irrazzjonali u eccessiv ta’ prodotti medicinali lila jkunu
suggetti ghal preskrizzjoni medika u langas ikunu rimborsabbli, bla hsara ghall-
possibbilta ghall-ispizeriji li jaghtu skontijiet u tnaqqis fil-prezzijiet waqt il-bejgh ta’ dawn
il-prodotti medicinali u prodotti ohra tas-sahha, dispozizzjoni nazzjonali bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali kienet tissodisfa I-ghan essenzjali ta’ salvagwardja tas-
sahha pubblika u ghalhekk kienet kompatibbli mad-Direttiva 2001/83.

2. Responsabbilita tal-fornituriintermedjarji

Sentenza tat-3 ta' Ottubru 2019, Glawischnig-Piesczek (C-18/18 EU:C:2019:821)

Facebook Ireland topera pjattaforma mondjali ta’ media socjali (iktar ‘il quddiem
“Facebook Service”) ghall-utenti li jinsabu barra mill-Istati Uniti u mill-Kanada.

E. Glawischnig-Piesczek kienet Membru tan-Nationalrat (il-Kunsill Nazzjonali, I-Awstrija),
President tal-grupp parlamentari“die Grunen” (ll-Hodor) u kelliema federalita’ dan il-
partit politiku. Fit-3 ta’ April 2016, utent tal-Facebook Service ikkondivida, fuqil-pagna
personali tieghu, artiklu mir-rivista ta’ ahbarijiet Awstrijaka online oe24.at intitolat “Il-
Hodor: favur iz-zamma ta’ dhul minimu ghar-refugjati” u din il-pubblikazzjoni kellha |-
effett li holgot fug dinil-pagna “immagni mcekkna” tas-sitoriginali, li tinkludi t-titolu u
sunt gasir ta’dan l-artiklu, kif ukoll ritratt ta’ E. Glawischnig-Piesczek. Barra minn hekk,
dan |-utent ippubblika, fir-rigward ta’ dan l-artiklu, kumment ifformulat fi kliem li|-gorti
tar-rinviju kkonstatat li kien ta’ natura li jikkawza dannu ghall-unur tar-rikorrenti fil-kawza
principali, li jinsulentaha u li jiddefamaha. Din il-kontribuzzjoni setghet tigi kkonsultata
minn kull utent ta’ Facebook Service.

Permezz ta'ittra tas-7 ta' Lulju 2016, E. Glawischnig-Piesczek, b’'mod partikolari, talbet lil
Facebook Ireland thassar dan il-kumment. Peress li Facebook Ireland ma nehhietx il-
kumment inkwistjoni, E. Glawischnig-Piesczek ipprezentat rikors quddiem gorti
kummer¢jalili ordnat lil Facebook Ireland sabiex ittemm immedjatament u sat-tmiem
definittiv tal-proceduri relatati mal-azzjoni ghal ingunzjoni, il-pubblikazzjoni u/jew ix-
xandir ta' ritratti tar-rikorrenti fil-kawza principali. Facebook Ireland waqgfet |-access
ghall-kontenut inizjalment ippubblikat fl-Awstrija.

Lulju 2024 81 curia.europa.eu


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-18/18

Kummer¢ elettroniku u obbligi kuntrattwali

Adita b'appell, gortiregjonali superjuri kkonfermat id-digriet moghti fl-ewwel istanza
f'daklijirrigwarda allegazzjonijiet identi¢i. Min-naha I-ohra, hija ddecidiet li x-xandir ta’
allegazzjonijiet ta’ kontenut ekwivalenti kellu jinternm biss ghal dak li jirrigwarda dawk [i
tressqu ghall-konjizzjonita’' Facebook Ireland mir-rikorrenti fil-kawza principali, minn
terzi jew b’xi mod iehor. Kull wahda mill-partijiet fil-kawza principali pprezentat rikors
ghal revizjoni quddiem |-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, I-Awstrija).

It-talba ghal dedizjoni preliminarikienettirrigwarda, essenzjalment, |-interpretazzjoni tal-
Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2000/31/KE.

Preliminarjament, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzatli, sabiex ikunjista’ jinkiseb li I-fornitur
ta’' servizzi ta’ hosting inkwistjoni jipprevjeni kwalunkwe dannu gdid ghall-interessi
kkoncernati, huwa legittimu li |-qorti kompetenti tkun tista’ tezigi minn dan il-fornitur ta’
servizzi ta’ hosting li jibblokka I-ac¢cess ghall-informazzjoni mahzuna, li I-kontenut taghha
jkun identitku ghal dak iddikjaratillegali precedentement, jew li jnehhi din |-
informazzjoni, ikun minikun daklijitlob li din I-informazzjoni tinhazen.

Sussegwentement, skont il-Qorti tal-Gustizzja, gorti ta’ Stat Membru ghandha |-awtorita
tordna lil fornitur ta’ servizzi ta’ hosting inehhi l-informazzjoni li huwa jahzenu li |-
kontenut taghha huwaidentiku ghal dak ta’informazzjoni ddikjarata illegali
precedentement jew i jibblokka |-access ghaliha, sakemm il-monitoragg u t-tfittix tal-
informazzjonikkoncernata minn tali ordnijkunu limitati ghal informazzjoni li fiha
messagg li I-kontenut tieghu jibga’ essenzjalment|-istess meta mgabbel ma’ dak lijkun
wassal ghal konstatazzjoni ta’illegalita u li fih |-elementi specifikati fl-ordni u sakemm id-
differenzi fil-formulazzjoni ta’ dan il-kontenut ekwivalenti meta mgabbel ma’ dik li
tikkaratterizza l-informazzjoni ddikjarata illegali precedentement ma humiex tali li
jobbligaw lill-fornitur ta’ servizzita’ hosting jipprocedi ghal evalwazzjoni awtonoma ta’
dan il-kontenut.

Fl-ahhar nett, tali qorti tista’ tordna lil fornitur ta’ servizzi ta’ hosting inehhi | -
informazzjonikoperta mill-ordnijew jibblokka I-access ghaliha fuq il-livell diniji, fil-kuntest
tad-dritt internazzjonali rilevanti.

Sentenza tat-8 ta’ Dicembru 2022 (Awla Manja), Google (Tnehhija ta’referenza ta’kontenut
allegatament falz) (C-460/20, EU:C:2022:962)

Ir-rikorrenti fil-kawza principali, TU, li kien jokkupa karigi ta’ responsabbilta u li kellu
azzjonijiet f'diversi kumpanniji, u RE, li kienet is-siehba tieghu u, sa Mejju 2015, kellha
prokura biex tirrapprezenta wahda minn dawn il-kumpanniji, kienu |-protagonisti ta’ tliet
artikli ppubblikati fuqg sit internet fl-2015minn G LLC, operatur ta’ danis-sit internet.
Dawn I-artikli, li wiehed minnhom kien akkumpanjat minn erba’ritrattili juru lir-
rikorrenti u li jissuggerixxu lidawn tal-ahhar kellhom hajja lussuza, kienu jipprezentaw
b’'mod kritiku I-mudell ta’ investiment ta’ whud mill-kumpanniji taghhom. L-ac¢ess ghal
dawn I-artikli kien possibbli billi jiddahhlu, fil-magna tat-tiftix operata minn Google LLC
(iktar il quddiem “Google"), I-ismijiet u I-kunjomijiet tar-rikorrenti, kemm wahedhom kif
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ukoll flimkien ma’ certi ismijiet ta’ kumpanniji. ll-lista ta’ rizultati kienet tirreferi ghal dawn
l-artikli permezz ta’link, kif ukoll ghar-ritratti vvizwalizzati taht il-forma ta’immagnijiet
zghar (thumbnails).

Ir-rikorrenti fil-kawza principali talbu lil Google, bhala kontrollur tad-data personali
pprocessata mill-magna tat-tiftix taghha, minn naha, tnehhi r-referenza tal-links lejn |-
artikli inkwistjoni mil-lista tar-rizultati tat-tiftix minhabba li dawn kienu jinkludu
allegazzjonijiet foloz u opinjonijiet diffamatorji, u, min-naha l-ohra, tirtira [-immagnijiet
zghar (thumbnails) mil-lista tar-rizultati ta’ tiftix. Google rrifjutatli tagixxi fug din it-talba.

Peress li r-rikorsi taghhom gew mic¢huda kemm fl-ewwel istanza kif ukoll fl-appell, ir-
rikorrenti fil-kawza principali pprezentaw rikors ghal revizjoni quddiemiil-
Bundesgerichtshof (il-Qorti Federali tal-Gustizzja, il-Germanja), li fil-kuntest tieghu il-
Bundesgerichtshof ressget talba ghal decizjoni preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
fir-rigward tal-interpretazzjonital-GDPR "' u tad-Direttiva 95/46 ''2,

Permezz tas-sentenza taghha, moghtija bl-Awla Manja bhalal-kullegg gudikanti, il-Qorti
tal-Gustizzja zviluppatil-gurisprudenza taghha dwar il-kundizzjonijiet applikabbli ghat-
talbiet ta’ tnehhija ta' referenza indirizzati lill-operatur ta’ magna tat-tiftix fuq il-bazi tar-
regoli dwar il-protezzjoni tad-data personali '3, B'mod partikolari, hija ezaminat, minn
naha, il-portata tal-obbligi u tar-responsabbiltajiet li jagghu fuq I-operatur ta’ magna tat-
tiftix fl-ipprocessar ta’ talba ta’' tnehhija ta’ referenza bbazata fuq|-allegata falsita tal-
informazzjonili tinsab fil-kontenut irreferenzjatu, min-naha I-ohra, I-oneru tal-prova
impost fuq is-suggett tad-data kkoncernata fir-rigward ta' din il-falsita. Barra minn hekk
hija tat decizjoni dwar in-necessita, ghall-finijiet tal-ezami ta’ talba ta’ tnehhija ta' ritratti
wvizwalizzati taht il-forma ta’ immagnijiet zghar (thumbnails) fil-lista ta’ rizultati ta’ tiftixa
b'immagnijiet, li jittiehed inkunsiderazzjoni |-kuntestinizjali tal-pubblikazzjonita’ dawn ir-
ritratti fuql-internet.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, fil-kuntest tal-ibbilan¢jar li ghandu jsir bejn,
minn naha, id-drittijiet ghar-rispett tal-hajja privata u ghall-protezzjoni tad-data ta’
natura personali, u, min-nahal-ohra, id-dritt ghal-liberta ta’ espressjoni u ta’
informazzjoni "4, ghall-finijiet tal-ezami ta’ talba ghal tnehhija ta’ referenza indirizzata lill-
operatur ta’ magna tat-tiftix u intiza li mil-lista ta’ rizultati ta’ tiftixa jitnehha link lejn
kontenut li fih informazzjoni allegatamentfalza, din it-tnehhija ta’' referenza ma tkunx
suggetta ghall-kundizzjoni li I-kwistjoni tal-verita tal-kontenut irreferenzjat tkun giet
rizolta, minn tal-ingas b’'mod prowvizorju, fil-kuntest ta' rikors ipprezentat kontra -
fornitur ta’ dan il-kontenut mill-persunali tressaq it-talba.

M L-Artikolu 17(3)a) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizd
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data)(GU 2016, L 119, p. 1, rettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2).

M2 L-Artikolu 12(b) u I-punt (a) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 14 tad-tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).

3 Sentenzi tat-13 ta’ Mejju 2014, Google Spain u Google (C-131/12, £U:C:2014:317), kif ukoll tal-24 ta’ Settembru 2019, GC et (Tnehhija ta’
referenza ghal data sensittiva) (C-136/17, EU:C:2019:773) u Google (Portata territorjali tat-tnehhija ta’ referenza) (C-507/17, EU.C.2019:772).

"4 \d-drittijiet fundamentali ggarantiti rispettivament mill-Artikoli 7, 8 u 11 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.
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Preliminarjament, sabiex jigi ezaminat taht liema cirkustanzi [-operatur ta’ magna tat-
tiftix ghandu jagixxi fug talba ghat-tnehhija ta’ referenza u ghalhekk ihassar il-link lejn
pagna internetli fugha jkunu jinsabu allegazzjonijiet lidinil-persuna tqis li huma foloz
mil-listata’ rizultati, li tintwera wara tiftixa mwettqa fuq il-bazi tal-isem tas-suggett tad-
data, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret b'mod partikolari dan li gej:

— safejn |-attivita ta’ magna tat-tiftix tista’ taffettwa, b’'mod sinjifikattiv u b’'mod
addizzjonali meta mgabbla ma’ dik tal-edituri ta’ sitiinternet, id-drittijiet
fundamentali ghar-rispett tal-hajja privata u tal-protezzjonita’ data personali, |-
operatur ta'din il-magna, bhala |-persuna li tiddetermina I-ghanijiet u I-mezzita' din |-
attivita ghandu jizgura, fil-kuntest tar-responsabbiltajiet tieghu, tal-kompetenzi
tieghu u tal-possibbiltajiet tieghu, li |-garanziji previsti mid-Direttiva 95/46 u mill-
GDPR jistghu jizviluppaw |-effetti kollha taghhom, b'tali mod li tkun tista’
effettivament tinkiseb protezzjoni effika¢i u kompleta tas-suggett tad-data;

— meta quddiemu titressaq talba ta’ tnehhija ta’ referenza, [-operatur ta’ magna tat-
tiftix ghandu jiwerifika jekk I-inkluzjoni ta’ link lejn il-pagna internet inkwistjoni fil-
lista ta' rizultati tkunx necessarja ghall-ezer¢izzju tad-dritt ghal-liberta ta’
informazzjoni tal-utentiinternet li potenzjalment ikollhom interess i jkollhom access
ghal din il-pagna internet permezz ta' tali tiftixa, kif protett mid-dritt ghal-liberta ta’
espressjoni u ta'informazzjoni;

— il-GDPR jistabbilixxi esplicitament ir-rekwizit ta’ bbilan¢jar bejn, minn naha, id-
drittijiet fundamentali ghar-rispett tal-hajja privata u ghall-protezzjonitad-data
personali u, min-naha l-ohra, id-dritt fundamentali ghal-liberta ta’ informazzjoni.

Qabel kollox, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, ghalkemm id-drittijiet ghar-rispett tal-hajja
privata u ghall-protezzjoni tad-data personali tas-suggett tad-data jipprevalu, b’'mod
generali, fuq l-interess legittimu tal-utenti internet li jkollhom access ghall-informazzjoni
inkwistjoni, dan il-bilanc jistamadankollu jiddependi mic¢-cirkustanzi rilevanti ta’ kull kaz,
b'mod partikolari min-natura ta’ din I-informazzjoni u min-natura sensittiva taghha ghall-
hajja privata tas-suggetttad-data, kif ukoll mill-interess tal-pubbliku li jkollu din I-
informazzjoni, li jista’ jvarja, b'mod partikolari, skont ir-rwol li jkollu dan is-suggett tad-
data fil-hajja pubblika.

ll-kwistjoni tan-natura veritiera jew le tal-kontenut irreferenzjat tikkostitwixxi wkoll
element rilevanti fil-kuntest ta’ din l-evalwazzjoni. Huwa ghalhekk li, f'¢erti ¢irkustanzi, id-
dritt ghall-informazzjoni tal-utentiinternet u I-liberta ta’ espressjoni tal-fornitur tal-
kontenut jistghu jipprevalu fuq id-drittijiet ghall-protezzjoni tal-hajja privata u ghall-
protezzjonitad-data personali, b’'mod partikolari meta s-suggett tad-data jkollu rwol fil-
hajja pubblika. Madankollu, din ir-relazzjoni tinqaleb meta jirrizulta li mill-ingas parti
mill-informazzjoni kkoncernata mit-talba ghal tnehhija ta’ referenza li ma tkunx ta’
natura minurifir-rigward tal-kontenut kollu tkun falza. Fipotezi bhal din, id-dritt li
wiehed jinforma u d-dritt li wiehed jigi informat ma jistghux jittiehdu inkunsiderazzjoni
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peress li dawn ma jistghux jinkludu d-dritt ta’ tixrid ta’ tali informazzjoni u ta’ access
ghaliha.

Sussegwentement, minn naha, fir-rigward tal-obbligi dwar l-istabbiliment tan-natura
veritiera jew le tal-informazzjoni li tinsab fil-kontenut irreferenzjat, il-Qorti tal-Gustizzja
pprecizat li I-persuna li titlob it-tnehhija ta’ referenza, minhabba |-falsita ta’ tali
informazzjoni, ghandha tistabbilixxi [-falsita manifesta ta’ din l-informazzjoni jew, minn
tal-ingas, ta’ parti minn din l-informazzjoni li ma tkunx ta’ natura minuri fir-rigward tal-
kontenut kollu. Madankolly, sabiex jigi evitat li dinil-persuna jkollha oneru eccessivli
jista'jippregudika |-effett utli tad-dritt ghal tnehhija ta’ referenza, hija ghandha biss
tipproduci provili, fid-dawl tac-Cirkustanzi tal-kaz inkwistjoni, jistghu ragonevolment
ikunu mehtiega lidin tigbor. Bhala principju, din il-persuna ma tistax tkun obbligata
tipproduci, sa mill-istadju prekontenzjuz, insostenn tat-talba taghha ghal tnehhijata’
referenza, decizjoni gudizzjarja miksuba kontra |-editur tas-sit internetinkwistjoni, anki
tahtil-forma ta’ decizjoni ghal mizuri provvizoriji.

Min-naha l-ohra, fir-rigward tal-obbligi u tar-responsabbiltajiet li ghandu |-operatur tal-
magna tat-tiftix, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li dan tal-ahhar ghandu, ghall-finijiet tal-
verifika dwar jekk kontenut jistax ikomplijigi inkluz fil-lista ta’ rizultati tat-tiftixa imwettqa
permezz tal-magna tat-tiftix tieghu wara talba ghal tnehhija ta’ referenza, jibbaza ruhu
fuq id-drittijiet u l-interessi kollha prezenti kif ukoll fuqi¢-cirkustanzi kollhatal-kaz
inkwistjoni. Madankollu, dan |-operatur ma jistax jigi obbligat jinvestiga |-fatti u, ghal dan
il-ghan, li jorganizza dibattitu mal-fornitur tal-kontenutintiz li jikseb elementi negsin
dwar in-natura veritiera tal-kontenut irreferenzjat. Obbligu li jikkontribwixxi ghall-
istabbiliment tan-natura veritiera jew le tal-kontenut irreferenzjat igieghed fuq |-
imsemmi operatur oneru lijmurlil hinn minn dak i jista’ ragonevolment ikun mistenni
minnu fir-rigward tar-responsabbiltajiet, kompetenzi u possibbiltajiet tieghu. Din is-
soluzzjonitkun tikkomporta riskju serju li titnehha referenza ta’' kontenut li jissodisfa
htiega ta’informazzjonilegittima u preponderanti tal-pubbliku u li b’hekk issir difficlili
din tinsab fuq I-internet. Ghalhekk, ikun jezistiriskju reali ta’ effett disswazivfuq |-
ezercizzju tal-libertata’ espressjoni u ta’informazzjoni jekk tali operatur kellu jipprocedi
ghal tnehhijata’ referenza b'mod kwazi sistematiku bil-ghan li jevita li jkollu jsostni |-
oneru li jinvestiga |-fatti rilevanti sabiex jistabbilixxi n-natura veritiera jew le tal-kontenut
irreferenzjat.

Konsegwentement, fil-kaz fejnil-persuna li tressaq it-talba ghal tnehhija ta' referenza
tipproduci provili jistabbilixxu n-natura manifestament falza tal-informazzjoni litinsab
fil-kontenut irreferenzjat jew, minn tal-ingas, ta’ parti minn din l-informazzjoni lima
tkunx ta' natura minuri fir-rigward ta’ dan il-kontenut kollu, |-operatur tal-magna tat-tiftix
ghandu jagixxi fugha. L-istess jghodd meta din il-persuna li tkun ressqget it-talba
tipprezenta decizjoni gudizzjarja mehuda kontral-editur tas-sit internet u li tistrieh fuqil-
konstatazzjonili informazzjoni li tinsab fil-kontenut irreferenzjat, lima tkunx ta’ natura
minuri fir-rigward ta’ danil-kontenut kollu, tkun, minn tal-inqas prima facie, falza. Min-
naha |-ohra, jekk in-natura falza ta’ tali informazzjoni ma tohrogx b’'mod manifest fid-
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dawl tal-provi prodotti mill-pesunali tressaq it-talba ghal tnehhija ta' referenza, I-
operatur tal-magna tat-tiftix ma huwiex obbligat, fl-assenza ta’ tali dec¢izjoni gudizzjarja,
jagixxi fuq it-talba ghal tnehhija ta’ referenza. Meta |-informazzjoni inkwistjoni tkun tista’
tikkontribwixxi ghal diskussjonita'interess generali, hemm lok, fir-rigward tac-
cirkustanzi kollha tal-kaz inkwistjoni, li tinghata importanza partikolari ghad-dritt ghal-
liberta ta’ espressjoni u ta’informazzjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja ziedet li, meta |-operatur ta’ magna tat-tiftix ma jihux
azzjoni fuqtalba ghal tnehhija ta’' referenza, is-suggett tad-data ghandu jkunjista’ jadixxi
|-awtorita supervizorjajew [-awtorita gudizzjarja sabiex dawn iwettqu |-verifiki necessarji
u jordnaw lill-persunaresponsabbli tadotta |-mizuri mandatorji. Fdanir-rigward, huma
b'mod partikolari |-awtoritajiet gudizzjarji lighandhom jizguraw li jigu pponderati |-
interessi kunfliggenti, inkwantu dawn ikunu fl-ahjar gaghda li jwettqu bbilancjar
kumpless u fil-fond li jiehu inkunsiderazzjoni |-kriterji kollha u |-elementi kollha stabbiliti
mill-gurisprudenzarilevanti.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, fil-kuntest tal-ibbilan¢jar lighandu jsir bejn
id-drittijiet fundamentali msemmija iktar il fug, ghall-finijiet tal-ezami ta’ talba ghal
tnehhijata’referenza intiza li mir-rizultati ta’ tiftixa ta’immagnijietimwettqa fuq il-bazi
tal-isem ta’ persuna fizika jitnehhew ritratti vizwalizzati taht il-forma ta’immagnijiet
zghar (thumbnails) li jirrapprezentaw din il-persuna, jehtieg lijitgies il-valur informattiv
ta'dawn ir-ritrattiindipendentement mill-kuntest inizjali tal-pubblikazzjoni taghhom fil-
pagna internetli minnha ttiehdu. Madankollu, ghandujittiehed inkunsiderazzjoni kull
element testwali li jakkumpanija direttament il-vizwalizzazzjoni ta’ dawn ir-ritratti fir-
rizultatita’ tiftix u lijista'jitfa’ dawl fuqil-valur informattiv taghhom.

Biex tasal ghal din il-konkluzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li t-tiftix ta’ immagnijiet
imwettaq permezzta’ magna tat-tiftix fuq |-internet fuq il-bazi ta’ isemta’ persuna huwa
suggett ghall-istess principji bhal dawk applikabbli ghat-tiftix ta’ pagniinternet u tal-
informazzjonili tinsab fihom. Hijaindikat li |-vizwalizzazzjoni, wara tiftixa fuq il-bazi tal-
isem, tahtil-formata’immagnijiet zghar (thumbnails), ta’ ritratti tas-suggett tad-data, hija
ta' natura li tikkostitwixxi ndhil partikolarment sostanzjali fid-drittijiet ghall-protezzjoni
tal-hajja privata u tad-data personali ta’ dinil-persuna.

Ghalhekk, meta |-operatur ta’ magna tat-tiftix jircievi talba ghat-tnehhija ta’ referenza
intiza li mir-rizultati ta’ tiftixa ta’immagnijiet imwettga fuqil-bazi tal-isemta’ persuna
jitnehhew ir-ritratti vvizwalizzati tahtil-forma ta’immagnijiet zghar (thumbnails) li
jirrapprezentaw din il-persuna, huwa ghandu jivverifika jekk il-vizwalizzazzjoni tar-ritratti
inkwistjoni tkunx necessarja ghall-ezercizzju tad-dritt ghal-liberta ta’ informazzjoni tal-
utenti internet potenzjalment interessatili jkollhom access ghal dawn ir-ritratti permezz
ta'tali tiftixa.

Issa, sa fejn il-magna tat-tiftix tivvizwalizza ritratti tas-suggett tad-data barra mill-kuntest
li fih dawn jigu ppubblikati fuqil-pagna internet irreferenzjata, normalment biex jigu
illustrati |-elementi testwali li tinkludi dinil-pagna, hemm lok li jigi ddeterminat jekk dan
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il-kuntest ghandux xorta wahda jittiehed inkunsiderazzjoni waqt | -ibbilan¢jar li ghandu
jitwettaq tad-drittijiet u tal-interessi kunfliggenti. Fdan il-kuntest, il-kwistjoni dwar jekk |-
imsemmija evalwazzjoni ghandhiex tinkludi wkoll il-kontenut tal-pagna internet lifiha
jinsab ir-ritratt li I-vizwalizzazzjoni tieghu taht il-forma ta’ immagni zghira (thumbnail)
gieghed tintalab li titnehha tiddependi mis-suggett u min-natura tal-ipprocessar
inkwistjoni.

L-ewwel, fir-rigward tas-suggett tal-ippro¢essar inkwistjoni, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li I-pubblikazzjoni ta’ ritratti bhala mezz ta’ komunikazzjoni mhux verbali jista’ jkollha
impatt iktar gawwi fuq |-utentiinternet milli I-pubblikazzjonijiet testwali. Fil-fatt ir-ritratti
huma, fihom infushom, mezz importanti biex tingibed |-attenzjoni tal-utenti internet u
jistghu jgajmu interess biex ja¢¢edu ghall-artiklili ghalihom iservu ta’illustrazzjoni. Issa,
b'mod partikolari minhabba I-fatt li dawn ikunu spiss suggetti ghal diversi
interpretazzjonijiet, il-vizwalizzazzjoni taghhom fil-lista tar-rizultati tat-tiftixa bhala
immagnijiet zghar (thumbnails) tista’ taghti lok ghal indhil partikolarment serju fid -dritt
tas-suggett tad-data ghall-protezzjoni tal-immagni tieghu, liema fatt ghandu jittiehed
inkunsiderazzjonifil-kuntest tal-ibbilan¢jar bejn id-drittijiet u |-interessi kunfliggenti.
Ibbilan¢jar distint huwa necessarju skont jekk ikunux inkwistjoni, minn naha, artikli
moghnija b'ritratti ppubblikati mill-editur tal-pagna internet u li, imgieghda fil-kuntest ta’
origini taghhom, jillustraw |-informazzjoni pprovduta fdawn I-artikli u I-opinjonijiet li jigu
espressi fihom, u, min-naha l-ohra, ritratti vvizwalizzati taht il-forma ta’immagnijiet
zghar (thumbnails) fil-lista ta’ rizultati mill-operatur ta’ magna tat-tiftix barra mill-kuntest
li fih dawn ikunu gew ippubblikati fil-pagna internet li minnha joriginaw.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li mhux biss ir-raguni li tiggustifika |-
pubblikazzjonita’' data personali fug sitinternet ma tikkoincidix necessarjament ma’ dik
li tapplika ghall-attivita tal-magni tat-tiftix izda li, anki meta dan ikunil-kaz, ir-rizultat tal-
ibbilancjar tad-drittijiet u tal-interessi inkwistjoni li ghandu jitwettaq jista'jvarja skont
jekk ikunxinvolut I-ipprocessar imwettaq mill-operatur ta’ magna tat-tiftix jew |-
ipprocessar imwettaq mill-editur ta’ dinil-pagna internet. Minn naha, |-interessi legittimi
li jiggustifikaw dawn |-istanzi ta’ pprocessar jistghu jkunu differenti u, min-naha I-ohra, il-
konsegwenzi tal-imsemmijaistanzi ta’ pprocessar ghas-suggett tad-data, u b’'mod
partikolari ghall-hajja privata tieghu, ma humiex necessarjament|-istess "',

It-tieni, fir-rigward tan-natura tal-ipprocessar imwettaq mill-operatur tal-magna tat-tiftix,
il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, billi jtella’ r-ritratti ta’ persuni fizici ppubblikati fuq |-
internet u jirriproduc¢ihom separatament, fir-rizultati ta’ tiftix bl-immagnijiet, taht il-forma
ta’immagnijiet zghar (thumbnails), |-operatur ta’ magna tat-tiftix joffri servizz i jinvolvi
pprocessarta’ data personali awtonomu u distint mill-ipprocessar tal-editur ta’ pagna
internet li minnhajittiehdu r-ritratti kif ukoll mill-ipprocessar, li ghalih dan I-operatur
huwa wkoll responsabbli, relatat mar-referenzjar ta’ dinil-pagna.

> Ara s-sentenza Google Spain u Google (C-131/12, EU:C:2014:317, punt 86).
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Konsegwentement, hija mehtiega evalwazzjoni awtonoma tal-attivita tal-operatur tal-
magna tat-tiftix li tikkonsisti fil-vizwalizzazzjoni tar-rizultati ta' tiftixa bimmagnijiet taht il-
forma ta’immagnijiet zghar (thumbnails), peress li I-pregudizzju addizzjonali ghad-
drittijiet fundamentali lijirrizulta minn tali attivita jista’ jkun partikolarment intens
minhabba l-gabra, meta ssir tiftixa fuqil-bazi tal-isem, tal-informazzjoni kollha dwar is-
suggett tad-data li tinsab fuq l-internet. Fil-kuntest ta’ din |-evalwazzjoni awtonoma,
hemm lok li jittiehed inkunsiderazzjoni |-fatt li din il-vizwalizzazzjoni tikkostitwixxi fiha
nnifisha r-rizultat imfittex mill-utent internet, indipendentement mid-decizjoni ulterjuri
tieghu jekk jac¢cedix jew le ghall-pagna internet ta’ origini.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li tali bbilan¢jar specifiku, li jiehu
inkunsiderazzjoni n-natura awtonoma tal-ipprocessar maghmul mill-operatur tal-magna
tat-tiftix, huwa bla hsara ghar-rilevanza eventwali ta’ elementi testwali li jistghu
jakkumpanjaw direttament il-vizwalizzazzjoni ta' ritratt fil-lista tar-rizultati ta’ tiftixa,
inkwantu tali elementijistghu jitfghu dawl fuq il-valur informattiv ta’ dan ir-ritratt ghall-
pubbliku u, ghalhekk, jinfluwenzaw I-ibbilan¢jar tad-drittijiet u tal-interessi prezenti.

3. Dritttal-kompetizzjoni

Sentenza tat-13 ta’ Ottubru 2011, Pierre Fabre (C-439/09, EU:C:2011:649)

L-attivita tal-kumpannija Pierre Fabre Dermo-Cosmétique (PFDC) kienetil-fabbrikazzjoni
u lI-kummer¢jalizzazzjoni ta’' prodotti kozmetici permezzta’ spizjara fis-sugq Ewropew. Il-
prodotti inkwistjoni ma kinux jagghu fil-kategorija ta’ prodotti medicinali. Madankollu, il-
kuntratti ta’ distribuzzjonita’ dawn il-prodotti kienu jispecifikaw li I-bejgh kellu jitwettaq
eskluzivament fispazju fiziku u fil-prezenza ta’ gradwat fil-farmadija, b'tali mod li b’hekk
kienu jillimitaw fil-prattika kull forma ta’ bejgh fuq |-internet. L-Autorité francaise dela
concurrence (I-Awtorita Franciza tal-Kompetizzjoni, Franza) iddecidiet li, minhabba -
projbizzjoni de facto ta' kull bejgh fuq I-internet, il-ftehimiet ta’ distribuzzjonita’ PFDC
kienu jikkostitwixxu ftehimiet antikompetittivi li jmorru kontra kemm il-legizlazzjoni
Franciza kif ukoll kontra d-dritt tal-kompetizzjoni tal-Unjoni Ewropea. PFDC appellat
minn din id-decizjoni quddiem il-cour d'appel de Paris (il-Qorti tal-Appell ta’ Parigi,
Franza), li stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk projbizzjoni generali u assoluta ta’ bejgh fuq
l-internet tikkostitwixxix restrizzjoni tal-kompetizzjoni “minhabba I-ghan”, jekk tali ftehim
jistax jibbenefika minn ezenzjoni skont il-kategorija, u jekk, fil-kaz li ma tapplikax
ezenzjoniskont il-kategorija, danil-ftehim jistax jibbenefika minn ezenzjoni individwali
taht |-Artikolu 101(3) TFUE.

II-Qorti tal-Gustizzja rrispondietli I-Artikolu 101(1) TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens i
klawzola kuntrattwali, fil-kuntest ta’ sistema ta’ distribuzzjoni selettiva, tikkostitwixxi
restrizzjoniminhabba I-ghan fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni jekk, wara ezami individwali,
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din il-klawzola ma tkunx oggettivament iggustifikata. Fil-fatt, tali klawzola kuntrattwali
tnagqgas kunsiderevolment il-possibbilta ta’ distributur approvat li jbigh il-prodotti
kuntrattwali lill-klijenti li jkunu jinsabu barra t-territorju kuntrattwali tieghu jew barra
miz-zona ta’ attivita tieghu. Ghaldaqgstant, tali klawzola tista' tillimita |-kompetizzjoni f'dan
is-settur.

Madankollu, hemm rekwiziti legittimi, bhaz-zamma tal-kummer¢ spegjalizzat li jkun
kapaci jipprovdi prestazzjonijiet specifici ghal prodotti ta’ kwalita gholja u ta’ natura
teknika kumplessa, li jiggustifikaw tnaqqis tal-kompetizzjoni bbazata fuqil-prezzijiet
favur kompetizzjonibbazata fuq elementi ohra ghajr il-prezz. Fdanir-rigward, |-
organizzazzjonita’sistema ta’ distribuzzjoniselettiva ma taqax taht il -projbizzjoni
prevista fl-Artikolu 101(1) TFUE sa fejn I-ghazla tal-bejjiegha titwettaq fuq il-bazi ta’ kriteriji
oggettivi ta’ natura kwalitattiva, iffissati b’'mod uniformi fir-rigward tal-bejjiegha
potenzjalikollha u applikati b'mod mhux diskriminatorju, sa fejnil-karatteristici tal-
prodott inkwistjoni jehtiegu, sabiex tinzamm il-kwalita taghhom u sabiex jigi zgurat |-uzu
tajjeb taghhom, tali network ta’ distribuzzjoni u, fl-ahhar nett, sa fejn il-kriterji ddefiniti
ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa necessarju. Fir-rigward, b’'mod partikolari, tal-bejgh
ta’ prodotti kozmetici u ta'igjene personali, I-ghan li tinzamm |-immagni ta’ prestigju ta’
dawn il-prodotti ma jistax jikkostitwixxi ghan legittimu sabiex tigi llimitata |-
kompetizzjoni.

L-Artikolu 4(c¢) tar-Regolament (KE) Nru 2790/1999 "¢ ghandu jigi interpretat fis-sens i |-
ezenzjoniskont il-kategorija prevista fl-Artikolu 2 tal-imsemmi regolament ma tapplikax
ghall-ftehimiet vertikali li [-ghan taghhom ikun ir-restrizzjoni tal-bejgh attiv jew tal-bejgh
passiv lill-utenti finali mill-memobrita’ sistema ta’ distribuzzjoni selettiva li joperaw bhala
bejjiegha bl-imnut fis-suq, blahsara ghall-possibbilta li membru tas-sistema jigi pprojbit
milli joperaminn post ta’ stabbiliment mhux awtorizzat.

Sentenza tas-6 ta’ Dicembru 2017, Coty Germany (C-230/16, EU:C:2017:941)

Coty Germany kienet tbigh prodotti kozmeti¢i lussuzi fil-Germanja. Sabiex thares |-
immagni lussuza taghha, hija kienet tikkummer¢jalizza whud mit-trade marks taghha
permezz ta’ network ta’ distribuzzjoni selettiva, jigifieri permezz ta’ distributuri approvati.
ll-postijiet ta’ bejgh ta’ dawn tal-ahhar kellhom josservaw ¢ertu numru ta’ rekwiziti
marbuta mal-ambjent, mad-dekor u mat-tgassim ta’ dawn il-postijiet. Barra minn hekk,
id-distributuriapprovati kienu awtorizzati jbighu |-prodotti inkwistjoni fuq l-internet, sa
fejn juzaw il-hanut elettroniku taghhom stess jew inkella pjattaformiterzi mhux
approvati minghajr ma l-intervent ta’ dawn tal-ahhar ma jkun vizibbli ghall-konsumatur.
Mill-banda |-ohra, huma kienu espli¢citament ipprojbiti milli jbighu |-prodotti online
permezz ta’ pjattaformi terzi lijoperaw b'mod vizibblifir-rigward tal-konsumaturi.

15 Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2790/1999 tat-22 ta’ Dicembru 1999 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 81(3) tat-Trattat ghal kategorij t&
ftehim vertikali u pratti¢i miftiehma (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 364).
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Coty Germany ipprezentat rikors quddiem il-grati Germanizi kontra wiehed mid-
distributuri approvati taghha, Parfumerie Akzente, sabiex jigi pprojbit, b’applikazzjoni ta’
din il-klawzola kuntrattwali, milli jiddistribwixxi |-prodotti ta’ Coty permezz tal-
pjattaforma “amazon.de”. Peress li kellha dubji dwar in-naturalegalita’ dinil-klawzola fir-
rigward tad-dritt tal-kompetizzjoni tal-Unjoni, I-Oberlandgericht Frankfurt am Main (il-
Qorti Regjonali Superjurita’ Frankfurt am Main, il-Germanja) ressqet din il-kwistjoni
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 101(1) TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens i tali
sistema ta’ distribuzzjoni selettiva, mahsuba sabiex tithares |-immagnilussuza ta’dawn
il-prodotti, hija konformi ma’ dinid-dispozizzjoni sakemm |-ghazla tal-bejjiegha titwettaq
fuqil-bazita’ kriterji oggettivita’ natura kwalitattiva, iffissati b’'mod uniformi fir-rigward
tal-bejjiegha potenzjali kollha u applikati b’'mod mhux diskriminatorju, u sakemmiil-
kriterji ddefiniti ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa necessarju.

Barra minn hekk, I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 330/2010 "7 ghandu jigi
interpretat fis-sens li I-projbizzjoniimposta fuq il-membri ta’ sistema ta’ distribuzzjoni
selettiva ta’ prodotti lussuzi, li joperaw bhala distributurifis-suq, fir-rigward tal-uzu
b’'mod vizibbli ta’ imprizi terzi ghall-bejgh fuq l-internet ma tikkostitwixxix restrizzjoni tal-
klijentela, fis-sens tal-Artikolu 4(b), u langas ma tikkostitwixxi restrizzjonita’ bejgh passiv
lill-utenti finali, fis-sens tal-Artikolu 4(c) tal-imsemmi regolament.

Sentenza tal-4 ta’ Lulju 2023 (Awla Manja), Meta Platforms et (Kundizzjonijiet generali ghall-
uzu ta’ network socjali) (C-252/21, EU:C:2023:537).

ll-kumpannija Meta Platforms hija [-proprjetarja tan-network socjali online “Facebook”, li
huwa bla hlas ghall-utenti privati. Il-mudell ekonomiku ta’ dan in-network socjali huwa
bbazat fuq il-finanzjament permezz ta’ reklamar online, imfassal apposta ghall-utenti
individwali tieghu. Tali reklamar isir teknikament possibbli permezz tal-istabbiliment
awtomatizzat ta’ profili ddettaljati tal-utenti tan-network u tas-servizzi online offruti fuq
il-livell tal-grupp Meta. Ghalhekk, sabiex ikunu jistghu juzaw |-imsemmi network socjali, I-
utenti ghandhom, fil-mumenttal-abbonament taghhom, jaccettaw il-kundizzjonijiet
generali stabbiliti minn Meta Platforms, lijirreferu ghall-politiki ta’ uzu tad-data u tal-
cookies stabbilitiminn din il-kumpannija. Skont dawn il-politiki, minbarra d-data li dawn
l-utenti jipprovdu direttament meta huma jabbonaw, Meta Platforms tigbor ukoll data
relatata mal-attivitajiet tal-imsemmija utenti fihdan in-network socjali u barra minnu u
tgieghda f'korrelazzjoni mal-kontijiet Facebook tal-utenti kkonc¢ernati. Fir-rigward ta’ din
I-ahhar data, imsejjha wkoll “data off Facebook”, din tikkonsisti, minn naha, f'data li
tirrigwarda |-konsultazzjoni ta’ pagniinternet u ta’ applikazzjonijiet terzi, u, min-nahal -
ohra, fdata relatata mal-uzu ta’ servizzi online ohrali jappartjenu lill-grupp Meta

"7 Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 330/2010 tal-20 ta’ April 2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea ghal kategoriji ta’ akkordji [ftehimiet] vertikali u prattici miftiehma(GU 2010, L 102, p. 1).
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(fosthom Instagram u WhatsApp). I-harsa generali lejn id-data hekk migbura tippermetti
li jinsiltu konkluzjonijiet iddettaljati dwar il-preferenzi u l-interessi ta’ dawn I-istess utenti.

Permezz ta’' decizjonitas-6 ta' Frar 2019, il-Bundeskartellamt (I-Awtorita Federali tal-
Kompetizzjoni, il-Germanja) ipprojbixxiet lil Meta Platforms, minn naha, milli tissuggetta,
fil-kundizzjonijiet generalifis-sehh dak iz-zmien "8, [-uzu tan-network socjali Facebook
minn utenti privati residenti fil-Germanja ghall-ipprocessar tad-data off Facebook
taghhom u, min-naha I-ohra, milli tipprocedi, minghajr il-kunsens taghhom, ghall-
ipprocessar ta' dinid-data. Barra minn hekk, I-Awtorita Federali tal-kompetizzjoni ordnat
lil Meta Platforms tadatta dawn il-kundizzjonijiet generali, b'talimod li minnhom ikun
jirrizulta b'mod ¢ar lil-imsemmija data ma tkunx ser tingabar, titqieghed fkorrelazzjoni
mal-kontijiet ta’ utenti Facebook u uzata minghajril-kunsens tal-utenti kkoncernati. Fl-
ahhar, din |-awtorita enfasizzat li tali kunsens ma kienx validu meta dan kien
jikkostitwixxi kundizzjoni ghall-uzu tan-network soc¢jali. Hija mmotivat id-decizjoni taghha
bil-fatt li l-ipprocessar tad-data inkwistjoni, li ma kinux konformi mal-GDPR 9, kien
jikkostitwixxi operat abbuziv tal-pozizzjoni dominanti ta’ Meta Platforms fis-suq tan-
networks socjalionline.

Meta Platforms ipprezentat rikors kontra din id-decizjoni quddiem |-Oberlandesgericht
Disseldorf (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Disseldorf, il-Germanja). Peress li kellha dubji,
minn naha, dwar il-possibbilta ghal awtoritajiet tal-kompetizzjoni li jwettqu supervizjoni
tal-konformita ta’ pprocessar ta’ data personali mar-rekwiziti fformulati fil-GDPR u, min-
naha |-ohra, dwar l-interpretazzjoni u |-applikazzjoni ta’ Certi dispozizzjonijiet ta’dan ir-
regolament, il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Dusseldorf ressqget talba ghal decizjoni
preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg
gudikanti, tat decizjoni fuq il-kompetenza ta’ awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni sabiex
tikkonstata n-nuqgqas ta’ konformita ta’ pprocessar ta’ data personali mal-GDPR, kif ukoll
fuqir-rabta tal-kompetenza taghha mal-kompetenzi tal-awtoritajiet nazzjonali inkarigati
mis-supervizjoni tal-protezzjoni tad-data '?°. Barra minn hekk, hija ghamlet
precizazzjonijiet dwar il-possibbilta tal-ipproc¢essar, minn operatur ta’ network so¢jali, ta’
data personali “sensittiva” tal-utenti tieghu, dwar il-kundizzjonijiet ghal-legalita tal-
ipprocessar tad-data mwettag minn tali operatur kif ukoll dwar il-validita tal-kunsens,
moghti ghall-finijiet ta' tali ppro¢essar minn dawn |-utenti, lil impriza f'pozizzjoni
dominanti fis-suq nazzjonali tan-networks socjali online.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-kompetenza ta’ awtorita tal-kompetizzjoni sabiex tikkonstata
n-nuqgas ta’ konformita mal-GDPR ta’ pprocessar ta’ data personali, il-Qorti tal-Gustizzja

M8 Fil-31 ta’ Lulju 2019, Meta Platforms introduciet kundizzjonijet generali godda li jindikaw espressament li I-utent, minflok ma jhallas ghall-uzu

tal-prodotti Facebook, jiddikjara li gieghed jaghti |-kunsens tieghu ghar-reklami.

Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GU 2016, L 119, p. 1, urettifika fil-GU 2018, L 127, p. 2, iktar ‘il quddiem il-“GDPR").

20 Fis-sens tal-Artikoli 51 sa 59 tal-GDPR.
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gieset li, bla hsara ghall-osservanza tal-obbligu taghha ta’ kooperazzjoni leali >'mal-
awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-protezzjoni tad-data, tali awtorita tista’ tikkonstata, fil-
kuntest tal-ezami ta’ abbuz minn pozizzjoni dominanti min-nahata’impriza "%, i -
kundizzjonijiet generali ghall-uzu stabbilitiminn din I-impriza fil-qasam tal-ipprocessar
ta' data personaliu |-implimentazzjoni taghhom ma jkunux konformima’' dan ir-
regolament, meta dinil-konstatazzjoni tkun necessarja sabiex tigi stabbilita |-ezistenza
ta'tali abbuz. Madankollu, meta awtorita tal-kompetizzjoni tirrileva ksur tal-GDPR fil-
kuntest tal-konstatazzjonita’ abbuz minn pozizzjoni dominanti, hijama tihux postil-
awtoritajiet ta’ supervizjoni.

Ghalhekk, fid-dawl tal-principju ta’ kooperazzjonileali, meta |-awtoritajiet tal-
kompetizzjonijkollhom, fl-ezercizzju tal-kompetenzi taghhom, jezaminaw il-konformita
ta’ agir ta’impriza mad-dispozizzjonijiet tal-GDPR, huma ghandhom jikkonsultaw u
jikkooperaw lealment mal-awtoritajiet ta’ supervizjoni nazzjonali jew mal-awtorita ta’
supervizjoni ewlenija. Dawn l-awtoritajiet kollha huma ghalhekk obbligatijosservaw is-
setghat u |-kompetenzi rispettivitaghhom, b’mod li [-obbligi i jirrizultaw mill-GDPR kif
ukoll I-ghanijietta’ dan ir-regolament jigu osservati u jigi pprezervat |-effett utli taghhom.
Minn dan isegwi li, meta, fil-kuntest tal-ezami intiz li jikkonstata abbuz minn pozizzjoni
dominanti min-naha ta’impriza, awtorita tal-kompetizzjoni tqis li jkun necessarju li tigi
ezaminata |I-konformita ta’ agir ta’ din l-impriza mad-dispozizzjonijiet tal-GDPR, |-
imsemmija awtorita ghandha tivverifika jekk dan I-agir jew agir simili kienx diga s-suggett
ta’ decizjoni mill-awtorita ta’ supervizjoni nazzjonali kompetenti jew mill-awtorita ta’
supervizjoni ewlenijajew inkella mill-Qorti tal-Gustizzja. Jekk dan ikun il-kaz, |-awtorita
tal-kompetizzjoni ma tistax titbieghed minnhom, filwaqt litibga’ libera li tislet minnhom
il-konkluzjonijiet taghha stess mill-perspettiva tal-applikazzjoni tad-dritt tal-
kompetizzjoni.

Meta jkollha dubji dwar il-portata tal-evalwazzjoni mwettga mill-awtorita ta’ supervizjoni
nazzjonali kompetenti jew mill-awtorita ta’ supervizjoni ewlenija, meta |-agir inkwistjoni
jew agir simili jkun, fl-istess hin, is-suggett ta’ ezami min-naha ta’ dawn |-awtoritajiet, jew
inkella meta, fl-assenza ta' investigazzjoni mill-imsemmija awtoritajiet, hija tqis li agir ta’
impriza ma jkunx konformi mad-dispozizzjonijiet tal-GDPR, I-awtorita tal-kompetizzjoni
ghandha tikkonsulta lil dawn |-awtoritajiet u titlob il-kooperazzjoni taghhom, sabiex
tnehhi d-dubji taghha jew sabiex tiddetermina jekk ikunx hemm lok li tistenna I-
adozzjoni ta’ decizjoni min-naha tal-awtorita ta’ supervizjoni kkonc¢ernata gabel ma tibda
l-evalwazzjoni taghha stess. Fl-assenza ta’ oggezzjoni min-naha taghhom jew ta’ twegiba
fi zmien ragonevoli, |-awtorita tal-kompetizzjoni tista’ tkompli I-investigazzjoni taghha
stess.

"1 Stabbilita fl-Artikolu 43) TUE.
122 Fis-sens tal-Artikolu 102 TFUE.

Lulju 2024 92 curia.europa.eu



Kummer¢ elettroniku u obbligi kuntrattwali

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-ipprocessar ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data personali '23, il-Qorti
tal-Gustizzja gieset li, fil-kaz fejn utent ta’ network socjali online jikkonsulta siti internet
jew applikazzjonijiet relatati ma’wahdajew iktar minn dawn il-kategoriji u, jekk ikun il-
kaz,idahhal fihom data meta jabbona ruhu jew iwettaq ordnijiet online, |-ipprocessar ta’
data personali mill-operatur ta’ dan in-network socjali online 24, ghandu jitgies li jkun
“lilpprocessar ta' kategoriji specjali ta’ data personali”, fis-sens tal-Artikolu 9(1) tal-GDPR,
meta jkun jippermetti li tigi zvelata informazzjonili taga’ taht wahda minn dawn il-
kategoriji specjali, kemm jekk din I-informazzjoni tkun tikkon¢erna utent ta’ dan in-
network jew kwalunkwe persuna fizika ohra. Tali pprocessar ta’ data huwa bhala
principju pprojbit, blahsara ghal certi derogi .

Fdan I-ahhar rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, meta utentta’ network so¢jali
online jikkonsulta sitiinternet jew applikazzjonijiet b'rabta ma’wahda jew iktar mill -
imsemmija kategoriji spe¢jali ta’ data, huwa ma jaghmilx manifestament pubblika 26 d-
data relatata ma’ din il-konsultazzjoni, migbura mill-operatur ta’ dan in-network so¢jali
online permezz ta’ cookies jew ta’ teknologiji ta’ registrazzjoni simili. Barra minn hekk,
meta jdahhal dataf'talisitiinternet jew f'tali applikazzjonijiet jew meta jattiva buttuni ta’
selezzjoniintegrati f'dawn is-siti u fdawn |-applikazzjonijiet, bhall-buttuni “Like” jew
“Share”, jew il-buttunili jippermettu lill-utentjidentifika ruhu f'dawn is-siti jew fdawn |-
applikazzjonijiet billi juza I-identifikaturi ta’ konnessjoni marbuta mal-kont tieghu ta’
utent tan-network soc¢jali, in-numru tat-telefon tieghu jew I-indirizz elettroniku tieghu,
tali utent jaghmel manifestament pubblika d-data hekk imdahhla jew litirrizulta mill-
attivazzjoni ta’ dawn il-buttuni biss fil-kaz fejn huwa jkun esprima b'mod esplicitu I-ghazla
tieghu minn gabel, jekk ikun il-kaz abbazita’ parametragg individwali mwettaq b’gharfien
shih tal-fatti, li jaghmel id-data li tikkoncernah pubblikament a¢cessibbli ghal numru
illimitat ta’ persuni.

Fit-tielet ok, fir-rigward, b’'mod iktar generali, tal-kundizzjonijiet ghal-legalita ta’
pprocessar ta’' data personali, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, skont il-GDPR, |-ipprocessar
ta’data ikun legali biss jekk, u sakemm, is-suggett tad-data jkun ta I-kunsens tieghu
sabiex id-data tieghu tigi pprocessata ghal skop specifiku wiehed jew iktar '?7. Fl-assenza
ta'tali kunsens, jew metadan il-kunsens ma jkunx inghata b’'mod liberu, specifiku,
informat u inekwivoku, tali pprocessar ikun madankollu ggustifikat meta dan ikun

3 Imsemmija fl-Artikolu 9(1) tal-GDPR. Din id-dispozizzjoni tipprevedi li “[[]-ipprocessar ta’ data personali, li jizvela origini razzjali jew etnika,

opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku, jew shubija fi trade union, u l-ipprocessar ta’ data genetika, data bijometrika sabiex

tidentifika bmod uniku persuna fizika, data dwar is-sahha jew data dwar il-hajjasesswali u I-orjentazzjoni sesswali ta persuna fizika huma

projbiti.”

Dan I-ipprocessar jikkonsisti fil-gbir, permezz ta' interfacci integrati, ta’ cookies jew ta’ teknologiji ta' registrazzjoni simili, tad-data i tirrizulta

mill-konsultazzjoni ta’ dawn is-siti u ta’ dawn |-applikazzjonijiet kif ukoll tad-data mdahhla mill-utent, fil-korrelazzjoni ta’ din id-data kollha mal-

kont tan-network sog¢jali tieghu u fl-uzu tal-imsemmija data minn dan |-operatur.

1% Previsti fl-Artikolu 9(2) tal-GDPR. Din id-dispozizzjoni tipprovdi: “Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk japplika wiehed minn dawn li gejjin:
(a) is-suggett tad-data jkun ta kunsens esplicitu ghall-ipprocessar ta' dik id-data personali ghal fini specifiku wiehed jew aktar, ghajr fejnil-ligi
tal-Unjoni jew il-ligi ta' Stat Membru tipprevedi li |-projbizzjoni msemmijafil-paragrafu 1 ma tistax tithehha mis-suggett tad-data; [...]

(e) l-ipprocessar ikun relatat ma’ data personali li b’mod car tkun saret pubblika mis-suggett tad-data;
(f) IFipprocessar ikun mehtieg ghall-istabbiliment, I-ezercizzju jew id-difiza ta’ talbiet legali jew kull darba li I-grati jkunu ged jagixxu filkapacita
gudizzjarja taghhom;
L.
1% Fis-sens tal-Artikolu 9(2)e) tal-GDPR.
127" Skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tal-GDPR.
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jissodisfawiehed mir-rekwiziti ta’ necessita '%, li ghandhom jigu interpretati b'mod
strett. Issa, |-ipprocessar ta’ data personali tal-utenti tieghu mwettaq minn operatur ta’
network soc¢jali onlinejista'jitqies li jkun necessarju ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratt li fih
dawn |-utenti jkunu partijiet biss bil-kundizzjoni lidan |-ipprocessar ikun oggettivament
indispensabbli sabiex jintlahaq skop li jaghmel parti integrali mis-servizz kuntrattwali
intiz ghall-imsemmija utenti, b'talimod li I-ghan principali tal-kuntratt ma jkunx jista’
jintlahagq fl-assenza ta’ dan l-ipprocessar.

Barra minn hekk, skont il-Qorti tal-Gustizzja, |-ipprocessar ta’ data inkwistjonijista’ jitqies
li jkun necessarju ghall-finijiet tal-interessi legittimi mfittxija mill-kontrollur jew minn terz
biss bil-kundizzjoni li I-imsemmi operatur ikun indika lill-utenti li minghandhom id-data
tkun ingabret interess legittimu mfittex mill-ipproc¢essar taghha, li dan I-ipprocessar isir
fil-limiti ta’ dak li huwa strettament necessarju sabiex jintlahaq dan |-interess legittimu u
liminn ibbilan¢jar tal-interessi oppostijirrizulta, fid-dawl tac-cirkustanzirilevanti kollha, i
l-interessijew il-libertajietu d-drittijiet fundamentali ta’ dawn |-utenti ma jipprevalixxux
fuq I-imsemmi interess legittimu tal-kontrollur jewta’ terz. Issa, il-Qorti tal-Gustizzja
gieset b'mod partikolari li, fl-assenza ta’ kunsens min-nahataghhom, |-interessi u d-
drittijiet fundamentali tal-imsemmija utenti jipprevalu fuq I-interess tal-operatur ta’
network socjali online fil-personalizzazzjoni tar-reklamar li permezz tieghu huwa
jiffinanzja l-attivita tieghu.

Fl-ahhar, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li l-ippro¢essar tad-data inkwistjoni jkun
iggustifikat meta danikun effettivament necessarju ghall-osservanza ta’ obbligu legali li
ghalih ikun suggett il-kontrollur, skont dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew tad-dritt tal-
Istat Membru kkon¢ernat, meta dinil-bazilegali tkun tissodisfa ghan ta’ interess
pubbliku u tkun proporzjonata ghall-ghan legittimu mfittex u metadan l-ipprocessar isir
fil-limiti ta’ dak li huwa strettament necessarju.

Fir-raba’ u fl-ahhar lok, fir-rigward tal-validita tal-kunsens tal-utenti kkoncernati ghall-
ipprocessar tad-data taghhom skont il-GDPR, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li |-fatt li |-
operatur ta’ network socjali online jokkupa pozizzjoni dominantifis-suq tan-networks
socjali online ma jipprekludix, bhala tali, li |-utenti ta’ tali network ikunu jistghu
validamentjaghtu |-kunsens taghhom ghall-ipprocessar tad-data personali taghhom
imwettag minn dan l-operatur. Madankollu, peress litali pozizzjoni tista’ taffettwa I -
liberta ta’ ghazlata’ dawn |-utenti u tohloq zbilan¢ manifest bejnhom u |-imsemmi
operatur, din tikkostitwixxi element importanti sabiex jigi ddeterminat jekk il-kunsens
effettivament ikunx inghata validament u, b'mod partikolari, liberament, fatt li ghandu
jigi pprovat mill-imsemmi operatur '%°.

2 Imsemmija fil-punti (b) sa (f) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tal-GDPR. Skont dawn id-dispozizzjonijiet, I-ipprocessar ikun legali biss
jekk, u sa fejn, dan ikun, inter alia, necessarju ghall-ezekuzzjoni ta' kuntratt li s-suggett tad-data jkun parti minnu (il-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tal-GDPR), ghall-osservanza ta obbligu legali li ghalih il-kontrollur huwa suggett (il-punt (c) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tal-GDPR) jew ghall-finijiet tal-interessi legittimi mfittxija mill-kontrollur jew minn terz (il-punt (f) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tal-GDPR).

12 Skont I-Artikolu 7(1) tal-GDPR.
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B'mod partikolari, I-utenti tan-network socjali inkwistjoni ghandhom ikollhom il-liberta i
jirrifjutaw individwalment, fil-kuntest tal-process kuntrattwali, li jaghtu I-kunsens
ezekuzzjonital-kuntratt minghajr madankollu ma jkunu obbligati jirrinunzjaw
kompletament ghall-uzu ta’ dan in-network socjali online, fatt li jimplika li [-imsemmija
utenti jigu offruti, jekk ikun il-kaz kontra hlas xieraq, alternattiva ekwivalenti mhux
akkumpanjata minntali operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’ data. Barra minn hekk, ghandu
jkun jista’jinghata kunsens separat ghall-ipprocessar tad-data off Facebook.

4. Bejghta’ prodottimedicinaliu ta’apparat mediku online

Sentenza tal-11 ta’ Dicembru 2003 (Awla Manja), Deutscher Apothekerverband (C-322/01,
EU:C:2003:664)

ll-kawza principali kienet bejn Deutscher Apothekerverband eV, assoc¢jazzjonili |-missjoni
taghha kienet il-protezzjoni tal-interessi ekonomici u so¢jali tal-professjoni ta’ spizjar,

u 0800 DocMorris NV, spizerija Olandiza stabbilita fil-Pajjizi I-Baxxi.Jacques Waterval kien
spizjar u wiehed mir-rapprezentanti legali ta’ DocMorris. Sa minn Gunju 2000, DocMorris
uJ. Waterval joperaw sitinternet ghall-bejgh ta’ prodotti medicinali bl-indirizz tal-internet
www.0800DocMorris.com. Dawn kienu prodotti medicinali awtorizzati jew fil-Germanja
jew fil-Pajjizi I-Baxxi. Dan it-tip ta’ prodott mediku kien jigi kkunsinnat biss fuq
prezentazzjonital-preskrizzjoni medika originali. L-Apothekerverband ikkontestat,
quddiem il-Landgericht Frankfurt am Main (il-Qorti Regjonali ta’ Frankfurt am Main, il-
Germanja), I-offerta ta’ prodotti medicinali permezz tal-internet u I-kunsinna permezz ta’
bejgh b’korrispondenza transkonfinali. Fil-fehma taghha, id-dispozizzjonijiet tal-Ligi
Germaniza dwar il-Prodotti Medi¢inali ma kinux jippermettu |-ezercizzju ta’ tali attivita. I1-
Qorti Regjonali stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk tali projbizzjonijiet kinux jiksru |-
principju ta’moviment liberu ta’ merkanzija. Fil-kaz lijirrizulta ksur tal-Artikolu 28 KE, il-
qgorti tar-rinviju stagsiet ukoll jekk il-legizlazzjoni Germaniza inkwistjoni fil-kawza
principali kinitx necessarja sabiex jigu protetti b'mod effettiv is-sahha u |-hajja tal-
persuni, fis-sens tal-Artikolu 30 KE.

lI-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-projbizzjoni nazzjonali tikkostitwixxi mizura b'effett
ekwivalenti fis-sens tal-Artikolu 28 KE. Din tolqgot iktar lill-ispizeriji stabbiliti barra mit-
territorju nazzjonali u setghet tkun ta’ natura li tostakola iktar |-access ghas-suq tal-
prodotti minn Stati Membri ohra meta mgabbel mal-access tal-prodotti nazzjonali.

L-Artikolu 30 KE jista' jiggustifika tali projbizzjoni nazzjonali safejn din tikkoncernal-
prodotti medicinali suggetti ghal preskrizzjoni medika. Fil-fatt, fid-dawl tar-riskji li jistghu
jirrizultaw mill-uzu ta’ dawn il-prodotti medic¢inali, huwa mehtieg li jkun jista’jigi vverifikat
b'mod effettiv u responsabblijekk il-preskrizzjonijiet stabbiliti mit-tobba jkunux awtentici
u li tigi zgurata b’hekk il-kunsinna tal-prodott medicinali, jew lill-klijent stess jew il
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persuna mgabbda minnu sabiex tigbor dan il-prodott medicinali. Mill-banda |-ohra, |-
Artikolu 30 KE ma jistax jigi invokat sabiex tigi ggustifikata projbizzjoni assoluta fir-
rigward tal-bejgh b’korrispondenza ta’ prodotti medicinali.

Barra minn hekk, |-Artikolu 88(1) tad-Direttiva 2001/83/KEE %0, jipprekludi projbizzjoni
nazzjonali fir-rigward tar-reklamar ghall-bejgh b’korrispondenza ta’ prodotti medicinali [i
I-kunsinna taghhom tkun irrizervata eskluzivament ghall -ispizeriji fl-Istat Membru
kkoncernat, sa fejn din il-projbizzjoni tkun tikkoncerna prodotti medicinali li ma jkunux
suggetti ghal preskrizzjoni medika.

Fil-fatt, I-Artikolu 88(2) tad-Direttiva 2001/83/KEE, li jawtorizza r-reklamar indirizzat lill-
pubbliku fir-rigward tal-prodotti medicinalili ma jkunux suggetti ghal preskrizzjoni
medika, ma jistaxjigiinterpretat fis-sens lijeskludi r-reklamar fir-rigward tal-bejgh
b’korrispondenzata’ prodotti medicinali fuq il-bazi tal-allegata necessita marbuta mal-
prezenzafizika ta’ spizerija.

Sentenza tat-2 ta’ Dicembru 2010, Ker-Optika (C-108/09, EU:C:2010:725)

Skont il-legizlazzjoni Ungeriza, il-kummerc¢jalizzazzjoni ta’ lentijiet tal-kuntatt kienet
tehtieg hanut specjalizzat ta’ dags minimu ta’ 18 m 2 jew hanut separat mill-workshop.
Barra minn hekk, fil-kuntest tal-bejgh ta’ dawn il-prodotti, kien mehtiegli jintuzaw is-
servizzi ta’ ottometrist jewta’ tabib oftalmologu kwalifikat fil-qasam tal-lentijiet tal-
kuntatt. Madankollu, il-kumpannija Ungeriza Ker-Optika kienet tikkummerdjalizza I-
lentijiet tal-kuntatt permezz tas-sitinternet taghha. L-awtoritajiet tas-sahha Ungerizi
kienu pprojbixxewha milli tkompli din |-attivita. Ker-Optika kkontestatdin id-decizjoni ta’
projbizzjoni quddiem il-grati. Il-Baranya megyei birésag (il-Qorti tal-Kontea ta’ Baranya, |-
Ungerija), adita bit-tilwima, stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk id-dritt tal-Unjoni kinitx
tipprekludi l-legizlazzjoni Ungeriza.

II-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet li regoli nazzjonali dwar il-kummerd¢jalizzazzjoni ta’
lentijiet tal-kuntatt jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31/KE '*' sa fejn
jikkoncernaw I-offerta online u I-konkluzjoni tal-kuntratt b’'mezzi elettronic¢i. Mill-banda |-
ohra, regoli nazzjonali dwar il-kunsinna tal-imsemmija lentijiet ma jagghux fil-kamp ta’
applikazzjoni ta' dinid-direttiva. L-Artikoli 34 TFUE u 36 TFUE kif ukoll id-

Direttiva 2000/31/KE ghandhom jigu interpretati fis-sens lijipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali li tawtorizza |-kummerdjalizzazzjoni ta’ lentijiet tal-kuntatt biss fi hwienet
specjalizzatita’ taghmir mediku.

Fil-fatt, il-legizlazzjoni tikkostitwixxi mizura b'effett ekwivalenti ghal restrizzjoni
kwantitattiva pprojbita mill-Artikolu 34 TFUE peress li |-projbizzjoni tikkonc¢erna |-bejgh

0" Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu xjagsam ma’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69).

31 Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar ¢erti aspetti legali tas-servizzi minn socjeta ta’ I-
informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).
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ta'lentijiet tal-kuntatt fuq I-internet b’korrispondenza u I-kunsinna fir-residenza tal-
konsumaturi lijirrisjedu fit-territorju nazzjonali u ¢¢ahhad lill-operaturi minn Stati
Membri ohra minn modalita partikolarment effettiva ghall-kummerdjalizzazzjoni ta’
dawn il-prodotti, b'tali mod li b’hekk tostakola b’mod kunsiderevoli |-a¢cess ta’ dawn tal-
ahhar ghas-suq tal-Istat Membru kkon¢ernat.

ll-legizlatur nazzjonali gabez il-limiti tal-margni ta’ evalwazzjoni lighandu meta jiddeciedi
dwar il-livell li fih jixtieq jizgura |-protezzjoni tas-sahha pubblika, u dinil-legizlazzjoni
ghandha titgies li tmurlil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq |-ghan
invokat. L-ghan jista’ jintlahaq permezz ta’ mizuri inqas restrittivi, li jikkonsistu fil-fatt li
tigi suggetta ghal Certirestrizzjonijiet |-ewwel kunsinna ta’ lentijiet biss u fl-obbligu tal-
operaturi ekonomici interessatili jgieghdu tabib oftalmologu kkwalifikat ghad-
dispozizzjoni tal-klijent. Ghall-istess ragunijiet, I-imsemmija legizlazzjoni ma setghetx
titgies li kienet proporzjonata fid-dawl tal-ghan tal-protezzjoni tas-sahha pubblika, fis-
sens tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2000/31/KE.

Sentenza tad-19 ta’ Ottubru 2016, Deutsche Parkinson Vereinigung (C-148/15,EU:C:2016:776)

Id-Deutsche Parkinson Vereinigung, organizzazzjoni ta’ awtoassistenza li |-ghan taghha
kien li ttejjebil-hajja tal-pazjenti bil-marda ta’ Parkinson, kienetikkonkludiet sistema ta’
bonus mal-ispizerija b’korrispondenza Olandiza DocMorris. Il-membrita’din |-
organizzazzjoni setghu jibbenefikaw mis-sistema ta’ bonus meta jixtru prodotti
medicinaliintizi ghat-trattament tal-marda Parkinson li kienu suggetti ghal preskrizzjoni
medika u li setghu jigu kkunsinnati biss fi spizerija. Asso¢jazzjoni Germaniza litiggieled il-
kompetizzjonizleali giesetli din is-sistema ta’ bonus kienet tikser il-legizlazzjoni
Germaniza, li kienet tipprevedi prezzijiet uniformi ghall-kunsinna mill-ispizeriji ta’
prodotti medicinali suggetti ghal preskrizzjoni.

L-Oberlandesgericht Diisseldorf (il-Qorti Regjonali Superjurita’ Diisseldorf, il-Germanja)
stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk dan I-iffissar ta’ prezzijiet uniformikienx kompatibbli
mal-moviment liberu ta’ merkanzija.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet lil-Artikolu 34 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li din il-
legizlazzjoni nazzjonali kienet tikkostitwixxi mizura b'effett ekwivalenti ghal restrizzjoni
kwantitattiva fir-rigward tal-importazzjoni. Dinil-legizlazzjoni kienet taffettwa iktar il-
bejgh ta’ prodotti medicinali suggetti ghal preskrizzjoni minn spizeriji stabbiliti fi Stati
Membri ohra milli kienet taffettwa I-bejgh ta’ dawn il-prodotti medicinali minn spizeriji
stabbiliti fit-territorju nazzjonali.

Fil-fatt, I-ispizeriji tradizzjonali jinsabu f'pozizzjoni ahjar mill-ispizeriji b’korrispondenza
sabiex jaghtu pariri individwali lill-pazjenti u sabiex jizguraw prowvvista ta’ prodotti
medicinalifil-kazta’ urgenza. Ghandu jitgies li [-kompetizzjoni fuq il-bazi tal-prezzijiet
tista’ tirrapprezenta parametru kompetittiv iktar importanti ghal dawn tal-ahhar.
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L-Artikolu 36 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens lilegizlazzjoni nazzjonali ma tistax tigi
ggustifikata ghall-finijiet tal-protezzjoni tas-sahha u tal-hajja tal-persuni sa fejn dinil-
legizlazzjoni ma tkunx adegwata sabiex jintlahqu [-ghanijiet imfittxija. L-ghan li tigi
zgurata provvistasigura u ta’ kwalita ta’ prodotti medicinali fit-territorju nazzjonali kollu
jaga’taht|-Artikolu 36 TFUE. Madankollu, tali legizlazzjoni tista’ tigi ggustifikata b’'mod
validu fil-kaz biss li tkun adegwata sabiex tiggarantixxi li jintlahaq [-ghan legittimu mfittex
u ma tmurx lil hinnminn dak li huwa necessarju sabiex danjintlahaqg.

Fdan ir-rigward, kompetizzjoniiktar b'sahhitha fuq il-bazi tal-prezzijiet bejn l-ispizeriji
tkun ta’ benefi¢¢ju ghall-provvista uniformita’ prodotti medicinali u ma jkollhiex impatt
negattiv fuq it-twettiq mill-ispizeriji tradizzjonali ta’ Certi attivitajiet ta' interess generali,
bhall-fabbrikazzjoni ta’ prodotti medicinali fuq preskrizzjoni jew iz-zamma ta’ certu stokk
u ghazla ta’ prodotti medicinali. Fl-ahhar nett, kompetizzjonifuqil-bazi tal-prezzijiet tista’
tkun ta' natura li tibbenefika lill-pazjent, sa fejn tippermetti l-provvista ta’ prodotti
medicinali suggetti ghal preskrizzjoni bi prezzijiet iktar favorevoli.

Sentenza tad-29 ta’ Frar 2024, Doctipharma (C-606/21, EU:C:2024:179)

Adita b'talba ghal decizjoni preliminari mill-cour d'appel de Paris (il-Qorti tal-Appell ta’
Parigi, Franza), il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat il-limiti tal-kuncett ta’ “servizz tas-so¢jeta
tal-informazzjoni” u tat I-elementi ta’ interpretazzjonili jippermettu li tigi evalwata |-
konformita mad-dritttal-Unjoni tal-projbizzjoni minn Stat Membru ta’ servizz ipprovdut
permezz ta'sitinternet u lijikkonsisti fit-tgeghid fkuntatt ta’ spizjara u ta' klijenti, ghall-
bejgh online ta’ prodotti medicinalili ma jkunux suggetti ghal preskrizzjoni medika (iktar
i quddiem is-“servizz ipprovdut”).

Doctipharma fasslet is-sit internet www.doctipharma.fr, li fuqu |-utenti internet setghu
jixtru, minn siti internet ta’ spizeriji, prodotti farmacewtici u prodotti medicinali minghajr
preskrizzjoni.

Fuqg dan is-sit internet, l-ispizjara kienu jissottoskrivu ghall-pjattaforma ta’ bejgh online,
permezz ta’abbonament ta’' kull xahar imhallas lil Doctipharma, u I-klijenti kellhom
joholqu kont klijentsabiex ikollhom access ghas-siti tal-ispizjara tal-ghazla taghhom.

Peress li [-Union des Groupements de pharmaciens d'officine (I-Unjoni tal-Gruppi ta’
Spizjara) (UDGPO) giesetli din il-prattika kienet tinvolvi lil Doctipharma fil-kummer¢
elettroniku ta’ prodotti medicinali, harrketlil din tal-ahhar quddiem it-tribunal de
commerce de Nanterre (il-Qorti Kummergdjali ta’ Nanterre, Franza), li kkonstatat in-natura
illegalitas-sitinternet u ordnat lil Doctipharma twaqqaf I-attivita taghha. II-Cour de
cassation (il-Qorti tal-Kassazzjoni, Franza) annullat is-sentenza tal-cour d’appel de
Versailles (il-Qorti tal-Appell ta’ Versailles, Franza) liannullatis-sentenza tal-ewwel
istanza. Hija qieset li, billi gieghdet fkuntatt spizjara u pazjenti potenzjali, Doctipharma
kellha rwol ta’intermedjarja fil-bejgh ta’ prodotti medicinali minghajr preskrizzjoni u
kienet ippartecipat fil-kummerc elettroniku ta’ prodotti medicinali, minghajr,
madankollu, ma kellha |-kwalita ta’ spizjar mehtiega mil-legizlazzjoni nazzjonali. Hija
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baghtet lural-kawza quddiem il-cour d’appel de Paris (il-Qorti tal-Appell ta’ Parigi,
Franza), il-gorti tar-rinviju fdan il-kaz.

Fid-dawl tad-diversi approcc¢i adottati mill-qrati Francizi, il-qorti tar-rinviju ddecidiet li
taghmel diversi domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja. Hija sagsiet lill-Qorti tal-
Gustizzja dwar l-interpretazzjoni tad-Direttiva 98/34 32, sabiex tiddetermina jekk is-
servizz ipprovdut kienx jaga’ tahtil-kuncett ta' “servizz tas-socjeta tal-informazzjoni”, u
dwar dik tal-Artikolu 85c tad-Direttiva 2001/83 '3, sabiex tifhem jekk I-Istati Membri
setghux, abbazi ta’ dinid-dispozizzjoni, jipprojbixxu |-provvista tas-servizz inkwistjoni.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-kundizzjonijiet li ghandhom jigu ssodisfatti sabiex servizz jigi
kklassifikat bhalali jaga’ taht il-kuncett ta' “servizz tas-socjeta tal-informazzjoni” ghall-
finijiet tad-Direttivi 98/34 u 2015/1535 '3, il-Qorti tal-Gustizzja gieset qabelxejn li kien
irrilevanti, minn naha, li Doctipharma kienet thallset mill-ispizjara li kienu jissottoskrivu
ghall-pjattaforma taghha, abbazita’ rata fissa, u, min-naha |-ohra, li s-servizz ipprovdut
minnha kien is-suggett ta’ abbonament mensili li kienjithallas lilha mill-ispizjara u ta’ hlas
lura ta’ percentwali tal-ammont tal-bejgh, mehud mill-pjattaforma, peress lidawn i¢-
¢irkustanzi, jekk jigu pprovati, kienu jimplikaw li s-servizz inkwistjoni ikollu jitgies li
jissodisfal-kundizzjonili jigi pprovdut bi hlas. Sussegwentement, il-klassifikazzjoni tas-
servizz inkwistjoni bhala“servizz tas-socjeta tal-informazzjoni” kienet tirrizulta wkoll mill-
fattli dan kien isir permezzta’sitinternet li ma kienx jehtieg il-prezenza simultanja tal-
fornitur tas-servizz u tal-klijent jew tal-ispizjar, kif ukoll mill-fatt li s-servizz kien jigi
pprovdut fuq talba individwali tal-ispizjara u tal-klijenti.

Minn dan il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li servizz, ipprovdut fuq sit internet, li jgieghed
fkuntatt spizjara u klijenti ghall-bejgh, mis-siti internet ta’ spizeriji li jkunu ssottoskrivew
dan is-servizz, ta’ prodotti medicinali li ma jkunux suggetti ghal preskrizzjoni medika,
jaga’tahtil-kuncett ta' “servizz tas-socjeta tal-informazzjoni”.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-possibbilta ghall-Istati Membri li jipprojbixxu tali servizz ta’
intermedjazzjoni skont I-Artikolu 85c tad-Direttiva 2001/83, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret i
I-Istati Membri biss huma kompetenti sabiex jiddeterminaw il-persuni fizici jew guridici
awtorizzatijew intitolatili jipprovdu, mill-boghod, permezz ta’ servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni, prodotti medicinali lill-pubbliku.

32 Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 i tistabbilixxi procedura dwar |-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
ta’' l-istandards u r-regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta ta' I-Infor matika [informazzjoni] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337), kif emendata bid-Direttiva 98/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Lulju 1998 (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 21, p. 8, iktar il quddiem id-"Direttiva 98/34").

33 Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu xjagsam ma’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (G_U Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69), kif emendata bid-Direttiva 2011/62/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 (GU 2011, L 174, p. 74, rettifika fil-GU 2018, L 29, p. 50).

¥ Jl-punt 2 tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 98/34 u I-Artikolu 1(1)b) tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’
Settembru 2015 li tistabbilixxi pro¢edura ghall-ghoti ta' informazzjoni fil-gasamtar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-
Sodjeta tal-Informatika (GU 2015, L 241, p. 1), huma fformulati bmod identiku. Dawn |-artikoli jiddefinixxu I-kuncett ta’ “servizz tas-so¢jeta tal-
informazzjoni” abbazi ta’ erba’ kundizzjonijiet: “kull servizz tas-Socjeta ta’ l-Informatika, jigifieri kull servizz normalment ipprovdut ghal
rimunerazzjoni, mill-boghod, bmezzi elettronici u fug it-talba individwali ta' ricevitur ta’ servizzi”.
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Hija gieset li I-Artikolu 85c(1)(a) tad-Direttiva 2001/83 kien jimponi fuq il-gorti tar-rinviju I-
obbligu li tiwerifika jekk il-fornitur tas-servizz inkwistjoni ikollux jitgies lijkun
semplicementigieghed fkuntatt bejjiegha ma’klijenti permezz ta’ provvista ta’ servizz
separata u distinta mill-bejgh, jew jekk danil-fornitur ikollux jitgies li huwa stess kienx
fornitur tal-bejgh.

Fdan ir-rigward, fdanil-kaz, jekk, fi tmiem din |-analizi, Doctipharma, kellha titgies li
kienet hija stess fornitrici tal-bejgh, allura I-Artikolu 85c(1)(a) ma kienx jipprekludil-
projbizzjonita’ dan is-servizz mill-Istat Membru i fit-territorju tieghu hija stabbilita. Fil-
fatt, Stat Membru jista' jirrizerva I-bejgh mill-boghod lill-pubbliku, permezz ta’ servizzi
tas-socjeta tal-informazzjoni, ta’ prodotti medicinali minghajr preskrizzjoni, biss lill-
persuni lijkollhom il-kwalita ta’ spizjar.

Ghall-kuntrarju, jekk kellu jirrizulta li Doctipharma kienet gieghda tipprovdi servizz
separat u distint mill-bejgh, allura s-servizz ipprovdut ma kienx seta’ jigi pprojbit abbazi
tal-Artikolu 85¢(2) tad-Direttiva 2001/83 u ma kienx jaga’ taht il-kuncett ta’
“kundizzjonijiet ghall-prowvista bl-imnut” ta’ prodotti medicinali offruti ghall-bejgh mill-
boghod lill-pubbliku. Fil-fatt, is-servizz ipprovdut kellu jigi kklassifikat bhala “servizz tas-
soc¢jeta tal-informazzjoni”. Issa, I-Artikolu 85c¢(1) jipprevedi esplicitament li, bla hsara
ghal-legizlazzjonijiet nazzjonali li jipprojbixxu |-offerta ghall-bejgh mill-boghod lill-
pubbliku ta’ prodotti medicinali suggetti ghal preskrizzjoni, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li [-prodotti medicinali jigu offruti ghall-bejgh mill-boghod lill-pubbliku permezz
ta’' servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni. Ghaldagstant, kien inkoerenti lijitgies li I-uzu ta’
tali servizzsetd'jigi pprojbit mill-Istati Membri.

5. Loghob tal-azzard

Sentenza tas-6 ta’ Novembru 2003 (Awla Manja), Gambelli (C-243/01, EU:C:2003:597)

Piergiorgio Gambelli u 137 persuna ohra kienu joperaw fl-Italja centri ta’ trazmissjoni ta’
data li kienu jigbru mhatri sportivifit-territorju Taljan, fisem bookmaker Ingliz li kienu
konnessi mieghu bl-internet. [I-bookmaker, Stanley International Betting Ltd, kien
jezercital-attivitajiet tieghu fuqil-bazita’ licenzja moghtija mill-belt ta’ Liverpool bis-
sahha tad-dritt Ingliz. Fl-Italja, din |-attivita kienet irrizervata lill-Istat jew lill-
koncessjonariji tieghu. Kull ksur ta’din ir-regola seta’ jwassal ghal sanzjoni kriminali ta’
mhux iktar minn sena prigunerija. Kienu tressqu proc¢eduri kriminali kontra P. Gambelli.
Dan sostna li d-dispozizzjonijiet Taljani kienu jmorru kontra |-prinipji Komunitarji ta’
liberta ta’ stabbiliment u tal-liberta lijigu pprovduti servizzi. It-Tribunale di Ascoli Piceno
(il-Qorti Distrettwali ta’ Ascoli Piceno, I-1talja), li giet adita b'din il-kawza, stagsietlill-Qorti
tal-Gustizzja kif ghandhom jigu interpretati d-dispozizzjonijiet tat-Trattat KE fdan il-
gasam.
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II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali legizlazzjoni nazzjonali tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-
liberta ta’ stabbiliment u ghal-liberta lijigu pprovduti servizzi previsti, rispettivament, fl-
Artikoli 43 KE u 49 KE. Sabiex tkun iggustifikata, hija ghandha tkun ibbazata fuq
ragunijiet imperattivi ta’ interess generali, ghandha tkun adegwata sabiex tiggarantixxi li
jintlahaq I-ghan imfittex, ma ghandhiex tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex
jintlahaq danil-ghan u ghandha tigi applikata b’'mod mhux diskriminatorju.

Fdan id-dawl, humal-grati nazzjonalili ghandhom jivverifikaw jekk tali legizlazzjoni, fir-
rigward tal-modalitajiet konkreti ta’ applikazzjoni taghha, tissodisfax verament|-ghanijiet
li jistghu jiggustifikawha u jekk ir-restrizzjonijiet imposti minnhajidhruxli jkunu
sproporzjonati fid-dawl ta’ dawn |-ghanijiet.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li, sa fejn |-awtoritajiet ta’ Stat Membru jincitaw u
jinkoraggixxu lill-konsumaturi jippartecipaw fil-lotteriji, fil-loghob tal-azzard jew fl-imhatri
sabiexit-Tezor pubbliku jibbenefika minn dan minn aspett finanzjarju, l-awtoritajiet ta’
dan I-Istat ma jistghux jinvokaw |-ordni pubbliku so¢jali marbut mal-htiega lijitnagqgsu I-
opportunitajiet ta’ loghob sabiex jiggustifikaw mizuri bhal dawk inkwistjoni fil-kawza
principali.

Sentenza tat-8 ta’ Settembru 2009 (Awla Manja), Liga Portuguesa u Bwin International
(C-42/07, EU:C:2009:519)

Bwin, imprizata’loghob online, li s-sede taghha jinsab f'Gibilta (ir-Renju Unit) u lima
kellha ebda stabbilimentfil-Portugall, kienet toffriloghob tal-azzard fuq I-internet. Is-
servers taghha kienu jinsabu f'Gibilta u fl-Awstrija. Il-Liga, persuna guridika rregolata
mid-dritt privat, li kienet tigbor fi hdanha I-klabbs kollhali jippartecipaw
fkompetizzjonijiet tal-futbol fuq livell professjonalifil-Portugall, kienet bidlet isimiha ghal
Bwin Liga, ghaliex din |-impriza kienet saret |-isponsor istituzzjonali prin¢ipali tal-ewwel
divizjonital-futbol fil-Portugall. Fis-sitinternet tal-Liga gew introdotti referenzi ghas-sit
internet ta’ Bwin u link ghal dan is-sit.

Id-Direttorat tad-Dipartiment tal-Loghob ta’ Santa Casa sussegwentement adotta
decizjonijiet li jimponu multi fuqil-Liga u fug Bwin minhabba l-izvilupp ta’ loghob socjali,
minn naha, u, min-naha l-ohra, minhabba r-reklamar maghmul fir-rigward ta’ daniil-
loghob. ll-Liga u Bwin ipprezentaw rikors quddiem it-Tribunal de Pequena Instéancia
Criminal do Porto (il-Qorti Kriminali tal-Ewwel Istanza ta’ Porto, il-Portugall), fejn talbu |-
annullamenttal-imsemmija decizjonijietfilwaqt li invokaw, b’'mod partikolari, |-Artikoli 43
KE, 49 KE u 56 KE.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddec¢idiet li meta mizura nazzjonali tkun marbuta fl-istess hin ma’
diversi libertajiet fundamentali, il-Qorti tal-Gustizzja tezaminaha, bhala principju, fid-
dawl ta’wahda biss minn dawn il-libertajiet jekk jirrizulta li, fi¢-Cirkustanzi tal-kaz, il-
libertajiet I-ohra huma kompletament sekondarjifir-rigward tal-ewwel wahda u jistghu
jkunu marbuta maghha.
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Sussegwentement, hija kkonstatat li tali legizlazzjoni taghti lok ghal restrizzjoni tal-liberta
li jigu pprovduti servizzi ggarantita mill-Artikolu 49 KE, filwaqt li timponi wkoll restrizzjoni
ghal-liberta tar-residenti tal-Istat Membru kkoncernatli jibbenefikaw, permezz tal-
internet, minn servizzi offruti fi Stati Membri ohra. Madankollu, ir-restrizzjoni inkwistjoni
setghet titgies li kienet iggustifikata minhabba |-ghan tal-glieda kontral-frodi u I-
kriminalita.

Is-settur tal-loghob tal-azzard offrut fuq l-internet ma huwiex is-suggett ta’
armonizzazzjoni Komunitarja. Ghaldaqgstant, Stat Membru jista’ jqis li s-semplici fatt |i
operatur privat joffri legalment servizzi permezz tal-internet fi Stat Membru iehor, fejn
ikun stabbilit, ma jistax jitgies li huwa garanzija suffi¢jenti ta’ protezzjoni tal-konsumaturi
nazzjonali. Barra minn hekk, minhabba n-nuqgqas ta’ kuntatt dirett bejn il-konsumatur u
l-operatur, il-loghob tal-azzard acc¢essibbli fug l-internet jimplika riskji ta’ natura
differentifir-rigward tal-possibbilta ta’ frodi. Langas ma tista’ tigi eskluza |-possibbilta li
operatur li jissponsorizza ¢erti kompetizzjonijiet sportivi li jiehu mhatri fughom jista’ jsib
ruhu f'sitwazzjoni li tippermettilu jinfluwenza r-rizultattaghhom u jzid, b’hekk, il-profitti
tieghu. L-Artikolu 49 KE ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tipprojbixxi il
operaturi privati stabbiliti fi Stati Membri ohra, fejn jipprovdu legalment servizzi analogji,
milli joffruloghob tal-azzard fuq l-internet fit-territorju tal-imsemmi Stat Membru.

Sentenza tat-22 ta’ Gunju 2017, Unibet International (C-49/16, EU:C:2017:491)

ll-kumpannija Maltija Unibet International kienet torganizza loghob tal-azzard online.
FI-2014, Unibet, li kienet id-detentur ta’ awtorizzazzjonijiet mahruga minn diversi Stati
Membri, ipprovdiet fuq siti internet bil-lingwa Ungeriza servizzi tal-loghob tal-azzard,
meta ma kellhiex |-awtorizzazzjoni mehtiega fl-Ungerija. L-awtoritajiet Ungerizi kienu,
minn naha, ordnaw I-gheluq temporanju tal-a¢¢ess mill-Ungerija ghas-siti internet ta’
Unibet u, min-nahal-ohra, imponew multa fuq Unibet. Teoretikament, |-operaturi
stabbiliti fi Stati Membri ohra setghu jiksbu awtorizzazzjoni li tippermetti |-
organizzazzjonita'loghob tal-azzard online sa fejn il-provvista ta’ tali servizzi ma kinitx
irrizervata ghal monopolju tal-Istat. Madankollu, fil-prattika kien impossibbli li tinkiseb
tali awtorizzazzjoni. Fdan il-kuntest, il-Févarosi Kézigazgatasi és Munkaugyi Birosag (il-
Qorti Amministrattiva u Industrijali tal-Belt ta’ Budapest, I-Ungerija) stagsiet lill-Qorti tal-
Gustizzjajekk il-legizlazzjoni Ungeriza inkwistjoni kinitx kompatibbli mal-prin¢ipju tal-
liberta li jigu pprovduti servizzi.

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 56 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens i
jipprekludilegizlazzjoni nazzjonalili tistabbilixxi sistema ta’ koncessjonijiet ghall -
organizzazzjonita’loghob tal-azzard online meta din il-legizlazzjoni tinkludi regoli
diskriminatoriji fir-rigward tal-operaturi stabbiliti fi Stati Membri ohrajew meta
tipprevediregoli lima jkunux diskriminatorji, izda jigu applikati b’'mod mhux trasparenti,
b'tali mod li jipprekludu jew jaghmlu iktar difficli I-kandidatura ta’ offerenti stabbiliti fi
Stati Membriohra.
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Regola li tipprevedili I-operaturi affidabbli ghandhom ikunu ezercitaw, ghal perijodu ta’
minn tal-ingas ghaxar snin, attivita ta’ organizzazzjoni tal-loghob tal-azzard fit-territorju
ta’'dan |-Istat Membru, tgieghed fi zvantagg lill-operaturi stabbiliti fi Stati Membri ohra.

Is-semplici fatt lijigi invokat ghan ta’interess generali ma jistax ikun bizzejjed sabiex tigi
ggustifikata tali differenzafit-trattament.

L-obbligu nazzjonalita’' ezercizzju ghal tliet snin fi Stat Membru ta’ attivita ta’
organizzazzjonita'loghob tal-azzard ma johlogx vantagg ghall-operaturi stabbiliti fl-Istat
Membru ospitanti u jista’' jkuniggustifikat minn ghan ta' interess generali. Madankollu,
huwa mehtiegli r-regoli inkwistjoni jigu applikati b’'mod trasparenti fir-rigward tal-
offerenti kollha. Dan ir-rekwizit ma jkunx issodisfatt minn legizlazzjoni nazzjonali li
tiffissa, minghajr ma tiddefinixxinom b’mod suffi¢jentement preciz, il-kundizzjonijiet
ghall-ezercizzju tas-setghat tal-Ministru ghall-Ekonomija fil-kuntest ta’ tali procedura kif
ukoll il-kundizzjonijiet teknicili jkollhom jigu ssodisfatti mill-operaturi ta' loghob tal-
azzard meta jipprezentaw |-offerta taghhom.

L-Artikolu 56 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi sanzjonijiet imposti
minhabba ksur tal-legizlazzjoni nazzjonalili tistabbilixxi sistema ta’ koncessjonijiet u ta’
awtorizzazzjonijiet ghall-organizzazzjoni tal-loghob tal-azzard f'sitwazzjoni fejn tali
legizlazzjoninazzjonali tirrizulta li tkun kuntrarja ghal dan I-artikolu.

6. Ekonomija tal-kondivizjoni

Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017 (Awla Manja), Asociacion Profesional Elite Taxi(C-434/15,
EU:C:2017:981)

ll-pjattaforma elettronika Uber kienet tipprovdi, permezz ta’ applikazzjoni, servizz bi hlas
ta'tgeghid fkuntatt ma’ xufiera mhux professjonistili juzaw il -vettura taghhom stess.
FI-2014, assocjazzjoni professjonali ta’ xufiera tat-taxi fil-belt ta’ Barcelona (Spanja)
ipprezentat rikors quddiem il-Juzgado de lo Mercantilno 3 de Barcelona (il-Qorti
Kummer¢jaliNru 3 ta’ Barcelona, Spanja). Fil-fehma taghha, I-attivitajiet ta’ Uber kienu
jikkostitwixxu prattiki garriega u atti ta’ kompetizzjonizleali. Il-Qorti Kummercjali gieset li
minn gabel. Jekk is-servizz kien jaga’ taht id-Direttiva dwar is-servizzi fis-suq intern '3 jew
tahtid-Direttiva 98/34/KE '3, il-prattiki ta’ Uber ma setghux jitgiesu li kienu zleali.

35 Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU 2006, L 376, p. 36).

35 Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 i tistabbilixxi procedura dwar |-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
ta’ l-istandards u r-regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta ta’ I-Infor matika [informazzjoni] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337).
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II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-domandi tal-gorti tar-rinviju kienu jirrigwardaw il-
klassifikazzjoni legali tas-servizz inkwistjoni u li ghalhekk kellha gurisdizzjoni sabiex
tezamina dawn id-domandi.

Fil-fatt, tali servizz seta’jigi kklassifikat bhala “servizz tas-socjeta tal-informazzjoni”, fis-
sens tal-punt 2 tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 98/34/KE, li ghalihjirreferil-Artikolu 2(a) tad-
Direttiva 2000/31/KE. Dan is-servizz jikkostitwixxi “servizz normalment ipprovdut ghal
rimunerazzjoni, mill-boghod, b’'mezzi elettronici u fuqit-talbaindividwali ta’ ricevitur ta’
servizzi”.

Tali servizz ma huwiex limitat ghal servizz ta’ intermedjazzjoni fejn jiddahhlu f'kuntatt,
permezz ta’' applikazzjoni ghal smartphone, xufier mhux professjonist li juza |-vettura
tieghu stess u persuna litixtieq twettaq vjagg urban. Fil-fatt, f'sitwazzjoni bhal dik
deskritta mill-qgorti tar-rinviju, il-fornitur johloq fl-istess hin offerta ta’ servizzita’' trasport
urban, li jaghmel accessibbli permezz tal-applikazzjoniu li jorganizzal-funzjonament
generali taghha.

Minghajr I-applikazzjoni, ix-xufiera ma jkunux mitluba jipprovdu servizzi ta’ trasport u I-
passiggieri ma juzawx is-servizzi tal-imsemmija xufiera. Barra minn hekk, Uber tezercita
influwenza deciziva fuq il-kundizzjonijiet tal-prestazzjonita’ tali xufiera u tistabbilixxi,
permezz tal-applikazzjoni bl-istess isem, minn tal-inqas il-prezz massimu tal-vjagg, tigbor
dan il-prezz minghand il-klijent gabel ma tittrasferixxi parti minnu lix-xufier mhux
professjonist tal-vettura. Barra minn hekk, hija tezercita certu kontroll fuqil-kwalita tal-
vetturi u tax-xufierataghhom kif ukoll fuq I-agir ta’ dawn tal-ahhar, li jista’ jwassal, jekk
ikun il-kaz, ghall-eskluzjoni taghhom. Ghaldagstant, danis-servizz ta’ intermedjazzjoni
ghandu jitgies li huwa “servizz fil-gasam tat-trasport”, fis-sens tal-Artikolu 2(2)(d) tad-
Direttiva 2006/123/KE, u huwa ghalhekk eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija
direttiva.

Sentenza tal-10 ta’ April 2018 (Awla Manja), Uber France (C-320/16, EU:C:2018:221)

ll-kumpannija Franciza Uber France, li kienet topera servizz imsejjah Uber Pop |i permezz
tieghu kienetiddahhal fkuntatt, permezz ta’ applikazzjoni ghal smartphone, xufiera
mhux professjonisti li juzaw il-vettura taghhom stess ma’ persuni li xtaqu jwettqu vjaggi
urbani, kienetis-suggett ta’ proceduri kriminali talli organizzat danis-servizz. Hija
sostniet li I-legizlazzjoni Franciza li fuqil-bazi taghha kienu nfethu dawn il-proc¢eduri
kriminali kienet tikkostitwixxi regola teknika dwar servizz tas-socjeta tal-informazzjoni
fis-senstad-Direttiva dwar l-istandards u r-regoli teknici '¥’. Din id-direttiva tobbliga lill-
Istati Membri jikkomunikaw lill-Kummissjoni kull abbozz ta’ ligi jew ta’ legizlazzjoni li
tadotta regoli teknici dwar il-prodotti u s-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni. Issa, f'dan

37 Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 i tistabbilixxi procedura dwar |-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
ta’ l-istandards u r-regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta ta’ I-Infor matika [informazzjoni] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337).
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il-kaz, I-awtoritajiet Francizi ma kinux ikkommunikaw lill-Kkummissjoni I-legizlazzjoni
kriminali inkwistjoni gabel I-adozzjoni taghha. Adita bil-kawza, it-tribunal de grande
instance de Lille (il-Qorti Regjonali ta’ Lille, Franza) stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk |-
awtoritajiet Francizi kinux obbligati jew le jikkomunikaw minn qabel |-abbozz ta’ ligi lill-
Kummissjoni.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-Artikolu 1 tad-Direttiva 98/34/KE, emendata bid-
Direttiva 98/48/KE, u |-Artikolu 2(2)(d) tad-Direttiva 2006/123/KE ghandhom jigu
interpretati fis-sens lilegizlazzjoni nazzjonalili tissanzjona kriminalment il-fatt li tigi
organizzata tali sistema tikkoncerna “servizz fil-qasam tat-trasport”, sa fejn tapplika ghal
servizz ta’ intermedjazzjoni pprovdut permezz ta’ applikazzjoni ghal smartphone u i
jaghmel parti integrali minn servizz globali lil-element principali tieghu huwa s-servizz ta
trasport. Tali servizz huwa eskluz mill-kamp ta’ applikazzjonita’ dawn id-direttivi.

U

II-Qorti tal-Gustizzja fakkret i, fil-kawza Asociacién Profesional Elite Taxi, C-434/15, (ara
iktar il fuq), hija kienet iddecidiet li s-servizz UberPop kien jaga’fil-gasam tat-trasport u
ma kienx jikkostitwixxi servizz tas-socjeta tal-informazzjoni fis-sens tad-Direttiva 98/34.
Skont il-Qorti tal-Gustizzja, is-servizz UberPop propost fi Franza huwa essenzjalment
identiku ghal dak ipprovdut fi Spanja. Minn dan isegwi li |-awtoritajiet Francizi ma kinux
mehtiega jikkomunikaw minn gabel |-abbozz ta’ ligi kriminali inkwistjoni lill-Kummissjoni.

Sentenza tad-19 ta’ Dicembru 2019 (Awla Manja), Airbnb Ireland (C-390/18 EU:C:2019:1112)

Permezz tas-sentenza taghha tad-19 ta’ Dicembru 2019, Airbnb Ireland (C-390/18), I-Awla
Manja tal-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, minn naha, li servizz ta’ intermedjazzjoni li jkollu |-
ghan li jgieghed fkuntatt, permezz ta’' pjattaforma elettronika u bi hlas, kerrejja
potenzjalima’sidienil-kera professjonisti jew mhux professjonistili jipproponu servizzi
ta’ akkomodazzjoni ghal zmien qgasir, filwaqt li jipprovdu wkoll ¢ertu numru ta’ servizzi
ancillari ghal dan is-servizz ta’ intermedjazzjoni, ghandu jigi kklassifikat bhala “servizz tas-
socjeta tal-informazzjoni”li jaga’ tahtid-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢

elettroniku '3, Min-naha I-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li individwu jista’ joggezzjona
ghall-applikazzjoni fil-konfront tieghu, fil-kuntest ta’ proc¢eduri kriminali b’kostituzzjoni ta’
parti civili, ta" mizuri ta’ Stat Membru i jillimitaw il-liberta li jigi pprovduttali servizz, li
huwa jipprovdi minn Stat Membru iehor, meta [-imsemmija mizuri ma jkunux gew
ikkomunikati konformement mat-tieniinciz tal-Artikolu 3(4)(b) tal-istess direttiva.

It-tilwima fil-kawza principali kienet taga’ fil-kuntest ta’ proc¢eduri kriminali mibdija fi
Franza, wara Iment b’kostituzzjoni ta’ parti Civili pprezentat kontra Airbnb Ireland mill-
Association pour un hébergement et un tourisme professionnels. Airbnb Ireland kienet
kumpannija Irlandiza litamministra pjattaforma elettronika li, permezz tal-hlas ta’

38 Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar ¢erti aspetti legali tas-servizzi minn socjeta ta’ I-
informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniky, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399).
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kummissjoni, kienet tippermetti t-tgeghid f'kuntatt, b’'mod partikolari fi Franza, ta’ sidien
il-kera professjonisti kif ukoll individwi li jipproponu servizzi ta’ akkomod azzjoni ghal
zmien qasir u persunili jkunu geghdin ifittxu dan it-tip ta’ akkomodazzjoni. Barra minn
hekk, Airbnb Ireland kienet tipproponi lill-imsemmija sidien il-kera servizzi ancillari, bhal
struttura litiddefinixxi |-kontenut tal-offerta taghhom, assigurazzjoni ghar-
responsabbilta civili, ghodda li taghti stima tal-prezz tal-kirja taghhom jew anki servizzi
ta'hlas relatatima’ dawn is-servizzi.

L-assocjazzjoni liressqgetl-ilment kontra Airbnb Ireland kienet gieghda ssostnili din il-
kumpannija mhux biss kienet tgieghed f’kuntatt zewg partijiet bis-sahha tal-pjattaforma
bl-istess isem, izda kienet qed tezercita attivita ta’ agent immobiljari minghajr licenzja
professjonali, u ghaldagstant kienet geghda tikser il-ligi msejha Hoguet, li kienet tapplika
fi Franza ghall-attivitajiet tal-professjonisti immobiljari. Min-naha taghha, Airbnb Ireland
sostniet i, fi kwalunkwe kaz, id-Direttiva 2000/31 kienet tipprekludi dinil-legizlazzjoni.

Mistogsija, fl-ewwel lok, dwar il-klassifikazzjoni tas-servizz ta’ intermedjazzjoni pprovdut
minn Airbnb Ireland, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, filwagt li rreferiet ghas-sentenza
Asociacién Profesional Elite Taxi '3, li jekk servizz ta’ intermedjazzjoni jissodisfa |-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)(b) tad-Direttiva 2015/1535 ', |i ghalih jirreferi
[-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2000/31, bhala principju huwa jikkostitwixxi “servizz tas-
socjeta tal-informazzjoni”, distint mis-servizz sussegwentili mieghu huwa jkun relatat.
Madankollu, dan ma jkunx japplika jekk jidher lidanis-servizz ta' intermedjazzjonijkun
jaghmel parti integrali minn servizz globali li |-element principali tieghu jkun servizz li
jaga’ taht klassifikazzjoni legali ohra.

Fil-kaz inezami, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li servizz ta’ intermedjazzjoni bhal dak
ipprovdut minn Airbnb Ireland kien jissodisfa dawn il-kundizzjonijiet minghajr ma n-
natura tar-rabtiet li kienu jezistu bejn is-servizz ta’ intermedjazzjoni u s-servizzi ta’
akkomodazzjoni kienet tiggustifika li titwarrab il-klassifikazzjoni ta’ “servizz tas-so¢jeta
tal-informazzjoni” tal-imsemmi servizz ta’intermedjazzjoni u, ghaldagstant, |-
applikazzjoni tad-Direttiva 2000/31 ghalih.

Sabiex tenfasizza n-natura separabbli li kellu danis-servizz ta’ intermedjazzjoni fil-
konfront tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni limaghhom kien relatat, il-Qorti tal-Gustizzja
osservat, I-ewwel nett, li dan is-servizz ma kienx intiz biss ghat-twettiqg immedjatta’ tali
servizzi, izda essenzjalment kien jikkonsisti fil-provvista ta’ strumentta’ prezentazzjoni u
ta’ tfittxija tal-postijiet ghall-kera, li jiffacilita I-konkluzjoni ta’ kuntratti futuri ta'kiri.
Ghaldaqgstant, dan it-tip ta’ servizz ma setax jitgies i jikkostitwixxi semplici servizz
ancillari ghal servizz globali ta’ akkomodazzjoni. It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja
enfasizzat liservizz ta' intermedjazzjoni bhal dak ipprovdut minn Airbnb Ireland b'ebda
mod ma kien indispensabbli ghat-twettiq tas-servizzi ta’ akkomodazzjoni, peress i |-

¥ Sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Asociacién Profesional Elite Taxi (C-434/15, EU:C:2017:981), punt 40.
0 Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni
fil-gasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soc¢jetatal-Informatika [Informazzjoni] (GU 2015, L 241, p. 1).
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kerrejja u sidienil-kera kellhom diversi ghazliet ohra ghal danil-ghan, liwhud minnhom
ilhom jezistu ghal zmien twil. It-tielet u I-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat liebda
element fil-process ma kien jindika li Airbnb kienet tiffissa jew tillimita l-ammont tal-kera
mitlub minnsidien il-kera li kienu juzaw il-pjattaforma taghha.

II-Qorti tal-Gustizzja pprecizat ukoll li s-servizzi |-ohra proposti minn Airbnb Ireland ma
kinux jippermettu li tiddahhal inkwistjoni din il-konstatazzjoni, peress li dawn id-diversi
servizzi kienu semplicement ancillari ghas-servizz ta’ intermedjazzjoni pprovdut minn din
il-kumpannija. Barra minn hekk, hija indikat li, b'differenza mis-servizzi ta’
intermedjazzjoni inkwistjoni fis-sentenzi Asociacion Profesional Elite Taxi u Uber

France ', la dan is-servizz ta’ intermedjazzjoni u langas is-servizzi ancillari proposti
minn Airbnb Ireland ma kienu jippermettu li tigi stabbilita |-ezistenza ta’ influwenza
deciziva ezercitata minn dinil-kumpannija fuqis-servizzi ta’ akkomodazzjoni li maghhom
kienet relatata l-attivita taghha, la ghal dak li jirrigwarda d-determinazzjonital-prezzijiet
tal-kera mitluba u langas ghal dak li jirrigwarda |-ghazla ta’ sidien il-kera jew tal-postijiet
proposti ghall-kera fil-pjattaforma taghha.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat jekk Airbnb Ireland setghetx toggezzjona, fil-
kawza principali, ghall-applikazzjonifil-konfronttaghha ta’ligi li tillimita |-liberta li jigu
pprovduti s-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni pprovduti minn operatur minn Stat
Membru iehor, bhal-Ligi Hoguet, minhabbal li din il-ligi ma kinitx giet ikkomunikata minn
Franza, konformement mat-tieni inciz tal-Artikolu 3(4)(b) tad-Direttiva 2000/31. Fdaniir-
rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li |-fatt li I-imsemmija ligi kienet tipprecedi d-dhul
fis-sehh tad-Direttiva 2000/31 ma setax jirrizulta fil-helsien tar-Repubblika Franciza mill-
obbligu ta’ komunikazzjonitaghha. Barra minn hekk, filwaqt li ispirat ruhha mir-
ragunament segwit fis-sentenza CIA Security International '#, hija gieset li l-imsemmi
obbligu, li jikkostitwixxi rekwizit procedurali ta’ natura sostantiva, kellu jinghata effett
dirett. Minn dan hija ddeduciet li n-nuqgas ta’ osservanza, minn Stat Membru, tal-
obbligu tieghu li jikkomunika tali mizura jista'jigi invokat minn individwu fil-kuntest
mhux biss ta’ procedurikriminali mressqga kontrih izda wkoll fil-kuntest ta’ talba ghal
kumpens imressga minn individwu iehor li jkun intervjena bhala parti Civili.

Sentenza tad-9 ta’ Novembru 2023, Google Ireland et (C-376/22, EU:C:2023:835)

Google Ireland Limited, Meta Platforms Ireland Limited u Tik Tok Technology Limited
huma kumpanniji stabbiliti fl-Irlanda li jipprovdu, b'mod partikolari fl-Awstrija, servizzita’
pjattaformi ta’ komunikazzjoni.

! Sentenza tal-10 ta’ April 2018, Uber France (C-320/16, EUC2018:221).
42 Sentenza tat-30 ta’ April 1996, CIA Security International (C-194/94, £U.C:1996:172).
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Permezz tad-decizjonijiet taghha, adottati fI-2021, il-Kommunikationsbehdrde Austria
(KommAustria) (I-Awtorita Regolatorja ta’ Komunikazzjonijiet Awstrijaka) iddikjarat li t-
tliet kumpanniji msemmija iktar ‘il fug kienu suggetti ghal-ligi Awstrijaka '#.

Peress li giesu li din il-ligi Awstrijaka, li kienet timponifuq il-forniturita’ servizzi ta’
pjattaformi ta’ komunikazzjoni, irrispettivament minn jekk ikunux stabbiliti fl-Awstrija jew
Ximkien iehor, sett ta’ obbligi fil-qasam tal-kontroll u I-komunikazzjoni tal-kontenut
allegatamentillegali, ma kellhiex tapplika ghalihom, dawn il-kumpanniji pprezentaw
rikorsi kontra d-decizjonijiet tal-KkommAustria. Dawn ir-rikorsi gew mi¢huda fl-ewwel
istanza.

Wara din i¢-¢ahda, I-imsemmija kumpanniji pprezentaw appelli ghal revizjoni quddiemiil-
Verwaltungsgerichtshof (il-Qorti Amministrattiva, [-Awstrija). Insostenn ta’ dawn |-appelli,
huma sostnew b'mod partikolarili I-obbligi stabbiliti mil-ligi Awstrijaka kienu
sproporzjonati u inkompatibbli mal-moviment liberu tas-servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni u mal-principju ta’ kontroll ta’ dawn is-servizzi mill-Istat Membru ta’ origini,
jew, fi kliem iehor, mill-Istat i fit-territorju tieghu jkun stabbilit il-fornitur ta’ servizzi,
liema principju huwa previst fid-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku 44,

Peress li kellha dubji dwar il-kompatibbilta tal-ligi Awstrijaka u tal-obbligi li kienet
timponi fuq il-fornituri ta’ servizzi mad-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku, li
tipprevedil-possibbilta ghal Stat Membru li ma jkunx dak tal-origini li jidderoga, taht
certi kundizzjonijiet, mill-principju ta’ moviment liberu tas-servizzi tas-socjeta tal-
informazzjoni, il-Qorti Amministrattiva ressqet talba ghal decizjoni preliminari quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja dwar l-interpretazzjonita’ dinid-direttiva.

Fis-sentenzataghha, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni fuq il-kwistjoni dwar jekk Stat
Membru ta’ destinazzjonita’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjonijistax jidderoga mill-
moviment liberu ta’ dawnis-servizzi billi mhux biss jiehu mizuri individwali u konkreti,
izda wkoll mizuri generali u astratti li jikkon¢ernaw kategorija ta’ servizzi partikolari u
b’'mod konkret, jekk dawn il-mizuri jistghux jaqghu taht il-kuncett ta’“mizuri mehuda fir-
rigward ta’ servizz partikolaritas-socjeta tal-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva dwar il-
kummer¢ elettroniku .

Qabelxejn, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li I-possibbilta ta’ deroga mill-principju ta’
moviment liberu tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni tikkonc¢erna, skont il-kliem tad-
Direttiva dwar il-kummerc elettroniku, “servizz partikolari[tas]-socjeta ta’ |-
informazzjoni”. Fdanil-kuntest, [-uzu tal-kelma“partikolari” donnujindika li s-servizz
hekk imsemmi ghandu jinftiehem bhala servizz individwalizzat. Konsegwentement, | -
Istati Membrima jistghux jadottaw mizuri generali u astrattili jikkon¢ernaw kategorija ta’

8 Jigifieri, ghall-Bundesgesetz tiber MaRnahmen zum Schutz der Nutzer auf Kommunikationsplattformen (Kommunikationsplattformen-

Gesetz)(il-Ligi Federali Awstrijaka dwar Mizuri ta’ Protezzjoni ta' Utenti ta’ Pjattaformi ta’ Komunikazzjoni) BGBI. I, 151/2020).

" Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta ta’ |-
informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniky, fis-Sug Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malt,
Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399) (iktar il quddiem id-"Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku”).

45 Artikolu 3(4) tad-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku.
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servizzi partikolari tas-so¢jeta tal-informazzjoni deskritta b'termini generali u li japplikaw
minghajr distinzjoni ghal kull fornitur ta’ din il-kategorija ta’ servizzi.

Din |-evalwazzjoni ma hijiex ikkontestata mill-fatt li d-Direttiva dwar il-kummer¢
elettroniku tuza I-kuncett ta’ “mizuri”. Fil-fatt, bl-uzu ta’ tali kelma wiesa' u generali, il-
legizlatur tal-Unjoni Ewropeahalla ghad-diskrezzjoni tal-Istati Membrin-natura u I-forma
tal-mizuri lihuma jistghu jadottaw sabiex jidderogaw mill-principju ta’ moviment liberu
tas-servizzitas-socjeta tal-informazzjoni. Mill-banda I-ohra, I-uzu ta’ dan it-terminu bl-
ebda mod ma jippregudika s-sustanza u I-kontenut materjali ta’ dawn il-mizuri.

Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja nnotat li din |-interpretazzjoni letterali kienet
ikkorroborata mill-analizi kuntestwali tad-Direttiva dwar il-kummerc elettroniku.

Fil-fatt, il-possibbilta ta’ deroga mill-principju ta’ movimentliberu tas-servizzi tas-socjeta
tal-informazzjoni hija suggetta ghall-kundizzjonili I-Istat Membru ta' destinazzjoni ta’
dawn is-servizzi ghandu jitlob minn gabel lill-Istat Membru tal-origini taghhom jadotta
mizuri 46, li jipprezupponil-possibbilta li jigu identifikati I-fornituri u, konsegwentement,
I-Istati Membri kkon¢ernati. Issa, li kieku |-Istati Membri kienu awtorizzati jirrestringu |-
moviment liberu ta’ tali servizzi permezz ta’ mizurita’ natura generali u astratta li
japplikaw minghajr distinzjoni ghal kull fornitur ta’ kategorija ta’ dawn is-servizzi, tali
identifikazzjoni tkun, jekk mhux impossibbli, tal-ingas e¢¢essivament difficli, b'tali mod li
I-Istati Membri ma jkunux f'pozizzjoni li josservaw tali kundizzjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li d-Direttiva dwar il-kummerc¢ elettroniku
hija bbazata fuq l-applikazzjoni tal-principji tal-kontroll fl-Istat Membru ta’ origini u tar-
rikonoxximent reciproku, b'talimod li, fil-kuntest tal-gasam ikkoordinat '#, is-servizzi tas-
socjeta tal-informazzjoni huma rregolati biss fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu huma
stabbiliti I-forniturita’ dawnis-servizzi. Issa, li kieku I-Istati Membri ta’ destinazzjoni kienu
awtorizzatijadottaw mizuri ta’ natura generali u astratta li japplikaw minghajr distinzjoni
ghal kull fornitur ta’ kategorija ta’ dawn is-servizzi, irrispettivament minn jekk dan ikunx
stabbilitjew le f'dan I-Istat Membru tal-ahhar, il-principju ta’ kontroll fl-Istat Membru ta’
origini jitgieghed f'dubju. Fil-fatt, danil-principju jagsam il-kompetenza regolatorja bejn I-
Istat Membru ta’ originiu |-Istat Membru ta’ destinazzjoni. Issa, li kieku dan |-ahhar Stat
Membru kellu jigi awtorizzatjadotta tali mizuri, jigrili dan ikun gieghed jin dahal fil-
kompetenza regolatorja tal-Istat Membru ta’ origini u dawn il-fornituri jigu ssuggettati
kemm ghal-legizlazzjoni ta’ dan I-Istat, kif ukoll ghal dik jew ghal dawk tal-Istati Membri
ta' destinazzjoni. It-tgeghid inkwistjoni ta’ dan il-principju jippregudika s-sistema u I-
ghanijiet tad-Direttiva dwar il-kummerc elettroniku. Barra minn hekk, il-possibbilta li |-
Istat Membru ta’ destinazzjonijithalla jadotta tali mizuritimmina I-fidu¢ja reciproka bejn
I-Istati Membriu tmur kontra |-principju ta’ rikonoxximent reciproku.

146 Artikolu 3(4)(b) tad-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku.
47 Fis-sens tal-Artikolu 2(h) tad-Direttiva dwar il-kummerc¢ elettroniku.
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Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja indikat |i d-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku
hija intiza li telimina |-ostakoli legali ghall-funzjonament tajjeb tas-suqinternli joriginaw
mid-divergenzi fil-legizlazzjonijiet, kif ukoll mill-in¢ertezza legali tas-sistemi nazzjonali
applikabbli ghal dawn is-servizzi. Issa, il-possibbilta li jigu adottati [-mizurimsemmija
iktar ‘il fuq fl-ahhar mill-ahhar tkun tfisser li [-fornituri ta’ servizzi kkoncernati jkunu
suggetti ghal legizlazzjonijiet differenti u, ghaldagstant, li jergghu jigu introdotti | -ostakoli
legali ghal-liberta lijigu pprovduti servizzili din id-direttiva hija intiza li telimina.

B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li mizuri generali u astrattili jikkon¢ernaw
kategorija ta’ servizzi partikolaritas-socjeta tal-informazzjoni deskritta b'termini generali
u li japplikaw minghajr distinzjoni ghal kull fornitur ta' dinil-kategorija ta’ servizzima
jagghux tahtil-kuncett ta’ “mizuri mehuda fir-rigward ta’ servizz partikolari tas-socjeta
tal-informazzjoni” fis-sens tad-Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku.

7. VAT

Sentenzital-5 ta’ Marzu 2015, II-Kkummissjoni vs Franza (C-479/13, EU:C:2015:141) u
I1-Kummissjoni vs ll-Lussemburgu (C-502/13, EU:C:2015:143)

Fi Franza u fil-Lussemburgu, il-provvista ta’ kotba elettronici kienet suggetta ghal rata
mnagqqsa tal-VAT. Fil-fatt, mill-1 ta’Jannar 2012, Franza u |-Lussemburgu kienu japplikaw,
rispettivament, rata tat-taxxa fuqil-valur mizjud (VAT) ta’ 5.5 % u ta’ 3 % ghall-prowvista
ta'kotba elettronici (jew digitali).

ll-kotba elettronic¢iinkwistjoni f'danil-kaz kienu jkopru I-kotba fformat elettroniku
pprovduti bihlas permezz ta' tnizzil jew permezz ta’ streaming minn sit internet sabiex
jigu kkonsultati fug kompjuter, fug smartphone, fuq tablet ghall-gari ta’ kotba elettronici
jew fuq kull sistema ohra ta’ gari. Il-Kkummissjoni Ewropea talbet lill-Qorti tal-Gustizzja
tikkonstata li bl-applikazzjonita’ rata mnaqgsa tal-VAT ghall-provvista ta’ kotba
elettronici, Franza u I-Lussemburgu kienu nagsu milli jwettqu [-obbligi taghhom taht id-
Direttiva dwar il-VAT '8,

|I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li Stat Membru li japplika rata mnaqgsa tal-VAT ghall-
provvista ta' kotba digitali jew elettronici jongos milli jwettaq [-obbligi tieghu taht |-
Artikoli 96 u 98 tad-Direttiva 2006/112/KE u tar-Regolament Nru 282/2011 4.

Fil-fatt, mill-kliem tal-punt 6 tal-Anness Il tad-Direttiva 2006/112/KE jirrizulta li r-rata
mnagqqsa tal-VAT hija applikabbli ghat-tranzazzjoni li tikkonsisti fil-provvista ta’ ktieb li
jinsab fug mezzfiziku. Ghalkemm huwa minnu li I-ktieb elettroniku, sabiex ikunjista’

% Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta' Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxafuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifia
fil-GU 2007, L 335, p. 60).

% Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011 tal-15 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi mizuri ta' implimentazzjoni fir-rigward tad-
Direttiva 2006/112 (GU 2011, L 77, p. 1).
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jingara, jehtieg mezz fiziku, bhalma huwa kompjuter, tali mezz madankollu ma huwiex
inkluz fil-provvista ta' kotba elettronici. Barra minn hekk, kif jirrizulta mit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 98(2) tal-imsemmija direttiva, il-legizlatur tal-Unjoni ddecieda li
jeskludi kull possibbilta li tigi applikata rata mnaqqgsa tal-VAT ghas-servizzi pprovduti
b'mezzi elettronici. Issa, il-provvista ta’ kotba elettronici tikkostitwixxi tali servizz peress li
ma tistax titgies li hija kunsinna ta’ beni, fis-sens tal-Artikolu 14(1) ta’ din id-direttiva, u
dan sa fejn il-kotba elettronici ma jistghux jigu kklassifikati bhala beni tangibbli. Bl-istess
mod, il-provvista ta’ kotba elettronicitissodisfa d-definizzjonita’ servizzi pprovduti
b'mezzi elettronici li tinsab fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 282/2011.

Din |-interpretazzjoni ma tistax titqieghed inkwistjoni bil-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali, sa
fejn dan il-prin¢ipju ma jippermettix |-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjonita' rata
mnaqgqsa tal-VAT fl-assenza ta’ dispozizzjoni inekwivoka.

Sentenza tas-7 ta’ Marzu 2017 (Awla Manja), RPO (C-390/15, EU:C:2017:174)

Konformement mad-Direttiva dwar il-VAT ™°, |-Istati Membri setghu japplikaw rata
mnagqgsa tal-VAT ghall-pubblikazzjonijiet stampati bhalma humal-kotba, il-gazzetti u r-
rivisti. Mill-bandal-ohra, il-pubblikazzjonijiet digitali kellhom jigu suggetti ghar-rata
normali tal-VAT, bl-ec¢cezzjoni tal-kotba digitali pprovduti fuq mezzfiziku (perezempju
fuq CD-ROM). It-Trybunat Konstytucyjny (il-Qorti Kostituzzjonali, il-Polonja), adita mill-
Ombudsman Pollakk, kellha dubju dwar il-validita ta’ din id-differenza fit-tassazzjoni. Hija
stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minn naha, jekk din id-differenza kinitx kompatibbli mal-
principju ta’ ugwaljanza fit-trattament u, min-nahal-ohra, jekk il-Parlament Ewropew
kienx involut suffi¢jentementfil-procedura legizlattiva.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-obbligu li I-Parlament jigi kkonsultat matul il-pro¢edura
legizlattiva, fil-kazijiet previsti mit-Trattat, jimplika li danjigi kkonsultat mill-gdid kull
darba li t-test finalment adottat, meqjus fl-intier tieghu, jitbieghed, fis-sustanza tieghu
stess, minn dak i fir-rigward tieghu I-Parlamentikun diga gie kkonsultat, hlief fil-kazijiet
fejn I-emendi jikkorrispondu, essenzjalment, ghal xewqga espressa mill-Parlament stess.

Ghandu jigi kkonstatat li t-testtal-punt 6 tal-Anness Ill tad-Direttiva 2006/112/KE kif
emendata huwa biss semplifikazzjoni fil-formulazzjoni tat-test li kien jinsab fil-proposta
ghal direttiva u li s-sustanza tieghu kienet inzammet kompletament.

Barra minn hekk, mill-ezami tad-domandi preliminari ma rrizulta ebda element ta’
natura li jaffettwa I-validita tal-punt 6 tal-Anness Il tad-Direttiva 2006/112/KE jew tal-
Artikolu 98(2) ta' din id-direttiva, moqri flimkien mal-punt 6 tal-Anness Il taghha.

50 Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta' Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxafuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347, p. 1, rettifia
fil-GU 2007, L 335, p. 60), fil-verzjoni taghha i tirrizulta mid-Direttiva tal-Kunsill 2009/47/KE tal-5 ta’ Mejju 2009 |i temenda d-
Direttiva 2006/112/KE dwar rati mnaqqsa tat-taxxa fug il-valur mizjud (GU 2009, L 116, p. 18).
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Ghandu jigi kkonstatat li [-provvista ta’ kotba digitali fug kwalunkwe mezz fiziku, minn
naha, u l-provvista ta’ kotba digitali b’'mezzi elettronici, min-naha |-ohra, jikkostitwixxu
sitwazzjonijiet komparabbli. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jitgiesu li jistabbilixxu
differenza fit-trattament bejn zewg sitwazzjonijiet li madankollu huma komparabblifir-
rigward tal-ghan imfittex mil-legizlatur tal-Unjoni. Meta tigi kkonstatata tali differenza, il-
principju ta’ ugwaljanza fit-trattament ma jkunx miksur sakemmdinid-differenza tkun
debitament iggustifikata. Dan ikun il-kaz meta d-differenza fit-trattament tkun relatata
ma’ ghan legalment ammissibbli mfittex mill-mizura li jkollha |-effett li tintrodudi tali
differenza u metatkun proporzjonata ghal dan il-ghan.

Fdan il-kuntest, huwa premess i I-legizlatur tal-Unjoni huwa mehtieg, meta jadotta
mizura ta’ natura fiskali, jaghmel ghazliet ta’ natura politika, ekonomika kif ukoll so¢jali, u
huwa mehtiegjohloq gerarkija tal-interessi divergenti jew iwettaq evalwazzjonijiet
kumplessi. Ghaldagstant, f'dan il-kuntest, ghandu jigi rrikonoxxut li danil-legizlatur
ghandu setghata’ evalwazzjoni wiesgha, b'tali mod lil-istharrig gudizzjarju ghandu jkun
limitat ghal stharrig ta’ zball manifest. Fil-fatt, mill-ispjegazzjonijiet tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni jirrizulta li kien tgies necessarju li s-servizzi pprovduti b'mezzi elettronici
jigu suggetti ghal regoli ¢ari, semplici u uniformi sabiex ir-rata tal-VAT applikabbli ghal
dawn is-servizzi tkun tista' tigi stabbilita b'¢certezza u sabiex b'hekk tigi ffacilitata |-gestjoni
ta' din it-taxxa mill-persuni taxxabbli u mill-amministrazzjonijiet fiskali nazzjonali. Fdan
ir-rigward, il-possibbilta li tigi applikata rata mnaqqgsa tal-VAT ghall-provvista ta’' kotba
digitali permezzta’ mezzi elettronidi tippregudika |-koerenza globali tal-mizura mixtiega
mil-legizlatur tal-Unjoni.
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